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Capitulo 1
Septiembre de 1860. Sunset Bayou, Oakville.

Los campos de algodon se extendian hasta donde alcanzaba la vista y se mostraban orgullosos
al célido sol. El bosque que llevaba hasta el rio hizo que se dibujara una sonrisa en sus rosados
labios. Habia vivido momentos maravillosos en su rincon preferido de aquella tierra. Un ligero
rubor tifid sus mejillas al pensar en esos momentos y en la persona que los hacia posibles.

Se giro al escuchar las risas del pequefio John, con el que su padre jugaba en la cama. Lo
elevaba por encima de su cabeza como si fuese un pajaro y el nifio emitia sonidos gorjeantes de
alegria que provocaban una profunda calidez en su madre.

—Es hora de levantarse —dijo subiéndose a la cama y tomando al nifio de brazos de su padre
—. Tenemos trabajo que hacer y este pequefiin tiene que desayunar.

Olivia pos6 sus labios en los de su marido y eludiendo su abrazo bajo de la cama con el
pequeio John en brazos.

—No escaparas muy lejos —dijo Tyler como si fuese una promesa.

Sumujer le dedico una provocativa sonrisa antes de salir de la habitacion.

—¢(Vamos a desayunar con Betty? —Ile pregunt6 al pequefio mientras bajaban las escaleras.

—Si —dijo John juntando las manos como si quisiera aplaudir.

—Buenos dias a todas —salud6 cuando entraron a la cocina.

—Buenos dias, sefiora —dijo Bertha, la cocinera, a la que imitaron después sus dos
ayudantes, Melisa y Patty.

—Buenos dias —dijo Eliza, que estaba sentada junto a su nieta y se levantd para coger a John
en brazos y llevarlo hasta la sillita que le habia hecho Dominic, el carpintero—. ;Cémo ha
dormido este pequefiin?

Olivia se inclind para dar un beso a Betty antes de responder.

—Estupendamente. Su padre lo ha metido en nuestra cama en cuanto se ha despertado —dijo
divertida—. Si no juega con €l un poco antes de bajar, no es un buen dia. ;Y t4, Betty? ; Dispuesta
a dar ejemplo a tus compaiieros de aula?

—Ayer acabé¢ todas mis tareas, tia Olivia —dijo la nifia con una sonrisa orgullosa.

—Bi —la llamé6 John extendiendo la mano.



—(Quieres una galleta? —preguntd la nifia apresurandose a darsela.

—Fliza, voy a vestirme para desayunar.

—Vaya tranquila —djijo la criada con una sonrisa—. Yo me encargo de estas dos criaturas.

Olivia sali6 de la cocina y corri6 hacia las escaleras para subir de nuevo a su habitacion a
vestirse. Tyler ya estaba levantado. Se habia afeitado y ya estaba vestido.

—Si que has tardado —dijo cogiéndola de la cintura y elevandola del suelo para besarla.

—(Me has echado de menos? —pregunt6 ella cuando liberé su boca.

—Es extraino —dijo mirandola a los ojos—. Siempre te echo de menos, excepto cuando te
tengo asi, en mis brazos.

—Y qué tiene eso de extrafio? —dijo acariciandole el rostro—. A mi me pasa lo mismo.

Ahora fue ella la que lo beso despertando en €l un deseo que parecia no descansar nunca.
Olivia se apartd en cuanto notd la ereccion que apretaba contra su vientre.

—Ahora no —dijo, rotunda, aguantandose la risa.

—Abhora si —dijo ¢l atrayéndola de nuevo y quitandole la bata.

—Tyler, no seas nifio.

—No son cosas de nifios 1o que pienso hacerte ahora mismo —dijo arrastrandola hasta la
cama sin dejar de besarle el cuello, mientras sus manos la acariciaban con maestria.

Olivia le rode¢ el cuello con los brazos cuando lo tuvo encima y mird sus brillantes ojos
azules.

—(Nunca vas a cansarte de mi? —pregunt6 sabiendo bien la respuesta.

Tyler sonrid.

—(Puedo cansarme de que mi corazon lata? Eres la sangre que corre por mis venas, Olivia
Hudson, y no creo que ni estando muerto pudiera evitar desearte.

Su esposa le acaricid la mejilla sin dejar de mirarlo con aquella intensidad con la que lo
miraba ultimamente. Tyler comprendid en lo que estaba pensando y con un suspiro se apartd
dejandose caer a su lado en la cama. Durante unos segundos los dos miraron al techo sin hablar.

—Todo ira bien —djijo €l tratando de infundir a su voz una seguridad que era mas un deseo
que una certeza—. El Sur recapacitara.

—«Una casa dividida contra si misma no puede seguir en pie. Creo que este gobierno no
puede continuar, de forma permanente, mitad esclavo y mitad libre...» —cit6 con voz grave.

—Traes a Lincoln a nuestra cama? —dijo Tyler levantindose mientras la miraba con ironia.

Olivia se levantd también y lo miré muy seria.

—Va a ser presidente, Tyler, y cuando eso ocurra el Sur se ird y provocara una guerra. Ayer
escuché una conversacion entre Thomas y Fred. Los esclavos también quieren la guerra, aunque
sus motivos no coincidan con los de nuestros vecinos.

Su esposo se acerco al espejo y se peinod con los dedos. Después se volvio a mirarla muy



serio.

—~Ciertamente, la situacion es insostenible y los dos lo sabemos desde hace tiempo.

—iGuerra, Tyler! —exclamo horrorizada—. Y no una guerra cualquiera, guerra entre
hermanos.

—Todas las guerras son entre hermanos —dijo ¢l con sarcasmo.

Olivia dej6 caer los brazos, deprimida.

—Todos los que trabajan aqui deberian saber que seran libres en cuanto las cosas se calmen
un poco... Quiza asi comprendiesen que la guerra no es el camino.

Tyler negd con la cabeza, mirandola severo.

—Lo sé, lo sé —concedid ella—. Quedamos en que no se lo diriamos. Pero creo que te
equivocas. Estoy segura de que lo entenderian y guardarian el secreto. Nos conocen bien y saben
que cumplimos con nuestra palabra.

—No podemos arriesgarnos —sentencio Tyler—. La mejor forma de guardar un secreto es no
contarselo a nadie. Solo hay que esperar unos meses mas y entonces haremos lo que tengamos que
hacer y solventaremos el problema de una plantacion sin mano de obra.

Olivia asinti6 visiblemente preocupada.

—Unos meses... ;La situacion aguantara unos meses? Ya viste lo que pasé la semana pasada
en la fiesta del fin de la cosecha, en casa de los Ward... Aquellos hombres clamaban contra sus
politicos por no plantar cara a los nortefios. Quieren la guerra, Tyler.

—No todos —dijo su marido poniéndose las manos en la cintura—. Algunos dimos nuestra
vision del asunto.

—Y ya viste como te hablé Ward —dijo intentando imprimir un tono suave a su voz.

El hecho de saber que aquel hombre era su padre hacia mas incomoda la referencia al
enfrentamiento que tuvieron delante de todos los invitados.

Tyler se acerco a ella y la cogié de la cintura mientras buscaba sus 0jos con la mirada.

—No tienes que titubear cada vez que me hablas de él. —Sonrio—. Sabes que no me importa
nada.

Olivia lo mir6 con ternura y le roded el cuello con los brazos.

—Prométeme que no lucharas en ninguno de los dos bandos si finalmente se impone la
estupidez.

Tyler la mird con tristeza, no soportaba tener que negarle nada, pero en aquello no podia
ceder. Al ver que no respondia, Olivia buf6 y tratdé de apartarse de €l con fiereza, pero su marido
la tenia bien sujeta y no pudo alejarse ni un milimetro.

—Si estalla la guerra podemos irnos a Inglaterra —dijo Olivia aguantandose las ganas de
llorar—. Mi padre lo decia en serio, esa es la mejor opcion.

Tyler sonrid con ternura al recordar la intensa carta que le habia escrito Stuart Turley, en la



que le habia dado una nitida y sincera opinién sobre el problema al que se enfrentaban. En esa
carta le ofrecia su casa y toda su ayuda en caso de que la guerra fuese imparable.

—No huiré, amor mio —dijo tratando de sonar sereno pero firme—. ;Qué clase de hombre
seria si lo hiciese? Permaneceré aqui y lucharé si es necesario.

Olivia inclino la cabeza y la apoyo en su pecho. Sabia bien lo que pensaba y a pesar de las
muchas veces que habian hablado del tema no habia conseguido moverlo ni un apice de su
posicion inicial. De hecho, estaba convencida de que lucharia con la Union, aunque eso le
supusiera el desprecio de todos sus vecinos y el destierro si el Sur ganaba esa hipotética guerra.

—Espero que Lincoln tenga la suficiente autoridad para parar esto cuando sea presidente —
dijo ella con voz agotada.

—Pero si eso no sucede tu te irds y te llevaras a John y a Betty a Inglaterra, como planeamos
—dijo Tyler apartandola para ver sus 0jos.

Olivia sinti6 que estos se le llenaban de lagrimas cuando asintio.

—Te he dicho mil veces que no cambiaré de opinion. Pero mi vida se quedard alli donde ta
estés, y sabes bien lo que quiero decir.

Tyler le acarici6 el rostro con ternura sin dejar de mirarla con sus azules ojos.

—(Coémo voy a dejar que me maten sabiendo que ti estas esperandome? Seria capaz de ir a
buscarte a Inglaterra a nado.

—Serd mejor que me vista y baje a desayunar —dijo Olivia limpidndose una lagrima con
disimulo—. Ve ti delante, ya te has entretenido demasiado.

Se puso de puntillas, le dio un rédpido beso en los labios y lo empuj6 con suavidad para que se
marchara. Tyler no puso objeciones, consciente de que queria quedarse sola.

Olivia se sacudio la melancolia y comenzo a vestirse. No era de esas personas a las que les
gusta regodearse en malos pensamientos. Siempre se enfrentaba a los problemas con resolucion y
empuje. Pasara lo que pasara, saldrian adelante.

Termino de arreglarse y se sent6 para calzarse las botas de montar. Se mir6 en el espejo antes
de salir y una perversa sonrisa se dibujo en sus labios. La mayoria de los dias se vestia como un
hombre y sabia que eso escandalizaba a las damas de Oakville, por eso se esforzaba en que no la
viesen. Aun recordaba la regafiina que le dio la sefiora Howells cuando se presentd en su casa
llevando pantalones. No habia vuelto a cometer un error semejante. Nunca se olvidaba de ponerse

la falda encima cuando salia de Sunset Bayou.

—Amo Hudson, el amo Fairfax me ha mandado a pedir su ayuda —dijo Joshua, un joven
esclavo de la plantacion Fairfax, sujetando las riendas del caballo de Tyler.

—(Qu¢ ha ocurrido?



—Newby y varios esclavos mas escaparon anoche.

—(Sumujer y sus hijos?

—No —neg6 el muchacho—, €l y cuatro hombres.

Tyler asintié sin mostrar la mas minima expresion y se gir6 hacia Moses.

—Avisa a Jayden y a Bobby y diles que se retinan conmigo en la casa en una hora. —Espero a
que Moses echara a correr y volvio a poner su atencion en Joshua—. Dile a Fairfax que Jayden,
Bobby y yo barreremos la cafiada del buho mientras ¢l y sus hombres revisan los caminos.

Joshua asintio y se marcho sin mas dilacion.

—Mierda —mascull6 Tyler entre dientes.

Mientras regresaba a la casa en busca de comida y agua penso6 en el testarudo e impulsivo
Newby, preguntandose qué habria ocurrido para que escapara dejando a su familia atras. Azuzo6 a

su caballo para que galopara mas rdpido mientras organizaba una estrategia dentro de su cabeza.

Olivia entr6 en la cocina como una exhalacion. Habia salido corriendo de la escuela en cuanto
Eliza envi6 a Sara para que la avisara de lo que ocurria.

—No temas, no pasara nada —Ila tranquiliz6 Tyler en cuanto la vio aparecer.

—Jesse y Casandra no han venido a la escuela —dijo refiriéndose a los hijos de Newby—.
Ya me extrafiaba que no apareciesen...

Tyler la cogi6 de los hombros y la mir6 a los ojos.

—No sé cuantas horas o dias puede durar esto, pero no quiero que te preocupes, Olivia.
Encontraremos a Newby y... haremos lo que podamos.

Su esposa sabia muy bien lo que queria decir y por qué no debia decirlo en voz alta ni
siquiera delante de esclavos. Intentarian ayudarles a huir y, si no podian, al menos los
convencerian para que fingiesen haberse entregado por voluntad propia. Eso calmaria a Fairfax y
reduciria la dureza de su castigo.

—Aqui estoy —dijo Jayden entrando a grandes zancadas en la cocina—. ;Nos vamos?

Tyler lo miro y asintio, después le sefial6 la bolsa de comida y Jayden se acerco a la mesa a
cogerla.

Si Bobby era sumano derecha, Jayden Sexton era la izquierda. Era un surefio de ojos
brillantes y risa facil que habia destacado por encima del resto de capataces de la plantacion
llegando a convertirse en un hombre de su total confianza. Era emocionalmente extraordinario,
podia prever un conflicto antes de que se produjese y actuaba siempre con una calma admirable,
lo que hacia que se ganase la confianza de todo aquel que tratase con €l.

Los esclavos lo respetaban y mantenia con ellos una relacion afable pero seria, lo que le
permitia tener autoridad sobre sus actos sin necesidad de emplear técnicas disuasorias con ellos.

Conocia bien el trabajo de la plantacion, llevaba diez afios trabajando en Sunset Bayou y amaba



aquella tierra con pasion.

—Te espero fuera —dijo antes de salir.

Olivia lo mir6 desaparecer con una expresion agradecida. Sabia que si Jayden estaba con su
marido todo iria bien. Tyler la abrazd y después la beso en la boca delante de las esclavas, que
rapidamente se pusieron a trabajar fingiendo no percatarse.

No se dijeron nada, tan solo mantuvieron sus miradas durante unos segundos dejando que ellas
hablasen en silencio. Tyler le apartdé un mechon de cabello y volvio a besarla en los labios. Olivia
lo vio marchar y se contuvo para no seguirlo. Se abrazo y cerr6 los ojos un instante para encontrar
la serenidad que necesitaba antes de volver con los nifios.

—(Quiere que le prepare una tisana? —pregunto6 la cocinera con carifio.

—No, Bertha, gracias —dijo caminando hacia la puerta del jardin—, debo volver a la
escuela.

Una vez fuera de la casa se detuvo y respird hondo varias veces poniéndose las manos encima
del corsé, sintiendo que le apretaba demasiado. Ultimamente aquellas batidas se habian
endurecido y los duefios de esclavos huidos solian ser mucho mas expeditivos en sus castigos, si
lograban «cazarlosy.

Durante el dia se esforzo en estar ocupada. Por la mafiana estuvo en la escuela y después de
comer se paso un buen rato preparando actividades para el dia siguiente. Procuraba ingeniarselas
para encontrar métodos que mantuviesen la atencion de los muchachos. Estaban demasiado
acostumbrados a vivir al aire libre y a retozar como cachorros para prestar atencion a una
chachara aburrida. Después escribi6 varias cartas para Inglaterra y organizé el menu semanal con
Eliza. Por la noche permaneci6 durante horas de pie frente a la ventana de su habitacion esperando
escuchar los relinchos de un caballo.

Dos dias tardaron en regresar y lo hicieron exhaustos y de mal humor. Los cinco esclavos
habian sido capturados. Fairfax estaba tan enfurecido cuando los «cazaron» que acribill6 a tiros a
Newby sin escuchar sus suplicas. Después de eso regreso a la plantacion con el firme proposito
de cortarles el tendon de Aquiles a los otros cuatro para que no pudiesen volver a intentarlo. Tyler
habia tratado de disuadirlo mientras cabalgaban de regreso, pero no consiguié que Callum Fairfax
cejase en su empeno.

— (Lo ha matado sin mas? —Olivia sentia el frio de la cerrazon golpeando su entendimiento.

Tyler se quitd las botas y las lanzo lejos con rabia.

—Necesito darme un bafio y quitarme el polvo que llevo encima —dijo irritado.

—Pero... laley... él no puede...

Su marido la mir6 con cansancio. Tenia el pelo revuelto, los faldones de la camisa fuera de

los pantalones y las manos caidas.



—Lo tiene todo pensado. Los cinco huian en direccion a Baton Rouge. Iban a pasar por la
propiedad de Isla Fleming, que estaba solo a dos kilometros de alli.

Olivia frunci6 el cefio, pensativa. ;Qué tenia que ver la viuda de Robert Fleming en todo
aquello?

—La sefiora Fleming vive sola con sus dos hijas. Cuando el juez abra una investigacion
Fairfax dird que lo hizo para proteger a la pobre mujer, que esos esclavos habrian llegado hasta
ellas y a saber lo que les habrian hecho.

—Por qué habrian de acercarse a ellas? Si lo que pretendian era huir 1o mas probable es que
evitaran en lo posible cualquier lugar habitado.

—0Olivia, carifio, no intentes aplicar la ldgica a todo esto —dijo apretdndose las sienes con
gesto de dolor.

—Te duele la cabeza? —pregunt6 acercandose. Lo cogié del brazo y lo llevo hasta la cama
para que se sentara.

—Estoy sucio, voy a manchar...

—No importa —dijo ella empujandolo con suavidad, y una vez que estuvo sentado comenzo a
masajearle los hombros y la cabeza—. Estds muy cansado y no hago mas que torturarte a
preguntas.

—A Fairfax no le pasara nada. Ningun juez lo condenara. Para ellos ¢l es quien mas pierde,
ha sacrificado mas de quinientos dolares al matar a Newby.

Olivia no dijo nada, la imagen de Jesse y Casandra, los hijos de Newby, se le hizo
insoportablemente presente. Y la pobre Lucy... Dejo el masaje y se sent6 en la cama, abrumada
por sus emociones.

—(Estas bien?

—(Qué sera de Lucy y de sus hijos? —pregunto.

—~Callum ha insistido en que los vendera. Se paso todo el camino despotricando sobre
Newby, diciendo que separara a los dos muchachos de su madre para que todos entiendan que no
se puede enganar a Callum Fairfax. Méas tarde volver¢ a verle y trataré de convencerlo de que no
lo haga.

Olivia asinti6 mordiéndose el labio y esforzandose en contener las lagrimas.

—No permitas que los separe —pidid con la voz rota—. Esos nifios adoran a su madre...

«Como todos los nifios a los que separan de sus madres», pensé Tyler. Pero no dijo nada, la
roded con su brazo y la atrajo hacia €l para que se recostara en su pecho. A ninguno de los dos les

importo el olor a sudor ni el polvo del camino.



Capitulo 2

Olivia miraba a Maddison con expresion perturbada. ;Habia escuchado bien? ;Acababa de
anunciarle que iba a casarse con Ernest Kernighan? ;El despreciable hijo de Harrison Kernighan
que llevaba meses intentando conseguir los favores de Martha? Olivia sabia que si dejaba a sus
esclavos asistir a las clases era inicamente para poder acercarse a la joven. Pero Martha lo
despreciaba casi tanto como ella.

—Veo que te sorprende tanto como a mi.

—Desde cuando...? —No le salian las palabras.

—S¢ que estuvo prometido con Holly Wadle, pero finalmente ese compromiso se rompi6 por
culpa de Holly. Supongo que oiste que se marcho a vivir a Filadelfia con una tia suya —explicé la
sefiorita Goble—. Hace unos meses, el sefior Kernighan y yo coincidimos en un evento en casa de
los Fairfax y empezamos a vernos con... asiduidad.

—Oh.

La maestra frunci¢ el cefio, mirandola decepcionada.

—Esperaba mas entusiasmo por tu parte, querida —dijo con un mohin.

—Disculpame, ha sido la sorpresa —dijo sirviendo el té.

—Los Kernighan piensan organizar una fiesta por todo lo alto e invitar a todo el pueblo —
sigui6 Maddison—. Ernest estd entusiasmado con la idea de que nos vayamos a vivir a nuestra
propia casa, pero yo le he dicho que no podemos abandonar a sus padres, que ellos no quieren
renunciar a su unico hijo.

Olivia contuvo la sonrisa que empezaba a dibujarse en su boca. La casa de Ernest no hubiera
sido tan lujosa como la de la plantacion. Probablemente seria un pequefio edificio dentro de los
terrenos. Seguramente Maddison preferia esperar a que su futuro esposo heredase toda la
propiedad y mientras tanto viviria sin estrecheces y también sin responsabilidades.

—Habra que buscar una nueva maestra —dijo Olivia ofreciéndole una taza y luego se sirvio
la suya.

—Si, claro. Ya he hablado con el reverendo Burnett, ¢l se encargara de todo.

—Echaras de menos a los nifios —dijo Olivia y bebi6 un sorbito de té.

—(Echarlos de menos? —Maddison se rio a carcajadas—. Hablas como la sefiorita Rill,

aunque no me extrafia, casi siempre estais de acuerdo en todo. Si no fuese hermana de Courtney



Rill juraria que lo es tuya.

Olivia sonri6 con agrado al pensar en su amiga, era la inica que tenia en Oakville, la inica
persona afin que habia encontrado desde que llegd. Recordé la primera vez que hablaron. Solo se
habian visto una vez y fue en su primera fiesta de la cosecha en casa de los Ward. Olivia habia
presenciado cémo un grupo de mujeres la despellejaba y Julia Rill fue la tnica que salié en su
defensa, a pesar de que Maddison Goble también se hallaba presente. Unos dias después, la
sefiorita Rill fue a visitarla a Sunset Bayou y se disculp6 en nombre de todas, aunque Olivia sabia
que no habia contado con nadie para ello.

Julia Rill era una joven dulce y encantadora, pero extremadamente timida. Apenas era capaz
de balbucir una palabra cuando habia un hombre cerca. Con el inico con el que parecia sentirse
comoda era con Daniel.

Pensar en su hermano la hizo suspirar, y Maddison frunci6 el cefio.

—(A qué viene ese suspiro?

—Pensaba en Daniel y en lo mucho que lo echo de menos.

—Oh... —dijo moviéndose en el asiento—. ;Crees que le interesara la noticia?

—(Qué noticia? —pregunt6 Olivia con expresion de desconcierto.

—ILa de mi proxima boda —dijo la otra como si estuviese hablando con una criatura estupida.

—jOh, eso! —Neg6 con la cabeza—. No veo por qué habria de interesarle. Quiero decir
que... seguro que se alegra por ti y por... Ernest Kernighan, pero...

—Hubo un tiempo en que tu hermano y yo fuimos muy cercanos —dijo la maestra mirandola
por encima de la taza que se acercaba a sus labios—. AlUn conservo sus cartas...

Olivia creyo6 percibir un deje de amenaza en su voz.

—Y ya has decidido cémo seré tu vestido? ;Has mirado maniquies en la tienda del sefor
Yeates?

—iOh, si! —exclamo la otra dejando la taza en el platito y ambos en la mesa—. Estoy segura
de que causara sensacion. He pedido las telas a Paris y cuando lo veas vas a morir de amor. La
verdad es que llevo toda mi vida sofiando con ese vestido y serd maravilloso poder lucirlo al fin.
Katie me acompafio y he de decir que tiene un gusto exquisito en cuanto a telas.

Katie Clark, la myjer del odioso Ryan Clark, causante de 1a muerte de Tommy, el esclavo al
que acuso de mirar a su esposa. Detestaba a ese matrimonio y se compadecia de su pequeia hija
Violet, porque la nifia habia heredado la mala sangre de sus padres.

—Por cierto, ;cOmo va esa escuela tuya? —pregunté Maddison con expresion inocente y la
voz que utilizaba para fingir simpatia y que Olivia conocia tan bien.

—Va muy bien.

—(No crees que seria bueno que dejases a John venir al pueblo a estudiar? No es beneficioso

para el hijo del amo codearse con los hijos de los esclavos.



Olivia puso su mejor sonrisa.

—Te recuerdo que mi esposo vivid en el poblado con los esclavos hasta que mi tio lo envid a
estudiar al Norte.

—Pero eso no es lo mismo...

—(Ah, n0? ;En qué se diferencia?

—Tyler entonces no era nadie...

—FEra una persona —la corto.

—Ya sabes lo que quiero decir. No era el hijo de nadie importante, no tiene nada que ver con
la situacion del pequenio John.

Olivia se habria reido a carcajadas, pero bebi¢ educadamente su t€ y sonrié con afectacion
aceptando sus palabras como si de un cumplido se tratase. Maddison se puso repentinamente seria
y la mir6 preocupada.

—Lo cierto es que he venido a hablar contigo de algo y no puedo seguir fingiendo que esto es
una visita de cortesia.

—Qué seria te has puesto —dijo Olivia sorprendida.

—F]l otro dia escuché una conversacion preocupante en casa de mi futuro marido. Sus padres
organizaron una cena informal e invitaron a unos pocos amigos, entre los que estaban James Ward
y Logan Rill, y saliste en la conversacion.

—Yo?

—Si, ti. Bueno, tu escuela, en realidad. Al parecer uno de los hijos de Courtney, Kyle, habia
tenido un estupido incidente con un tal Isaac, hijo de uno de sus esclavos.

—S¢ quién es Isaac. Es muy listo, no deja de sorprenderme.

—Pues al parecer violent6 a Kyle delante de sus amigos dejandolo en ridiculo con un
problema matematico.

Olivia entrecerr6 los 0jos.

—Ya sabes como son los crios —siguido Maddison—, lo veo todos los dias. Les encanta
presumir de lo poco que saben.

—TIsaac no es asi, suele ser muy comedido.

—Pues parece que con Kyle no lo fue. El nifio tuvo que soportar que sus amigos se rieran
porque uno de sus esclavos decia ser mas listo que €l.

—Hablaré con Isaac...

—Deberias cerrar la escuela —advirtio Maddison—. Esos hombres dijeron cosas muy
desagradables. Te confieso que me dio miedo.

Olivia levant6 una ceja.

—S¢ que no les gusta, me lo han hecho saber de muchas formas, pero también sé que a esos

nifios les esta haciendo mucho bien. No voy a cerrarla.



—Olivia... —Maddison se movi6 en el asiento para poder acercarse mas a ella y puso una
mano sobre las suyas dandole palmaditas—. Seguro que Tyler y tu querréis ampliar la familia,
John necesita un hermanito y no deberias esperar mucho...

Olivia no pudo evitar que sus mejillas se ruborizasen. No le parecia aquel un tema para tratar
con ella.

—Cuando llegue el momento de que yo deje la escuela, Martha estard mas que capacitada
para encargarse.

Maddison neg6 con la cabeza.

—Tendrias que haber oido lo que yo oi. No pensarias asi.

—(Oir el qué?

La voz de Tyler hizo que Olivia diese un respingo. Hubiera preferido que no escuchase
aquella conversacion, pero Maddison se apresuro a soltarle toda la informacion. Y tal y como
imaginaba que pasaria, el rostro de su marido se fue trasformando en una mascara pétrea mientras
escuchaba su narracion.

—Son bravuconadas —dijo Olivia quitdndole importancia—. En el fondo ya se han
acostumbrado a mis...

—Olivia, jpodriamos hablar un momento a solas? —preguntd Tyler visiblemente contenido.

Maddison Goble se levant6 rapidamente.

—Yo ya me tengo que marchar...

—No es necesario que te vayas, Maddison —dijo Olivia—, mi esposo y yo podemos hablar
mas tarde.

—No, de verdad que ya tengo que irme. —La maestra se despidio de ellos y sali6 del salon
dejandolos a solas.

—Eso no ha estado bien, Tyler —lo reprendio—, no se puede tratar asi a...

—Tienes que cerrar la escuela —Ila cortd tajante.

Olivia suspir6. Sabia que no podia eludir el tema por mucho que quisiera. Se acerco a él y le
abrazo la cintura.

—Ya lo hemos hablado muchas veces —dijo suavemente—. Los nifios me necesitany la
escuela es lo tnico que puedo hacer por ellos.

—Esos hombres son mas peligrosos de lo que crees. Porque te invitan a sus casas y sus
mujeres se sientan a charlar contigo no percibes el peligro, pero esta ahi. Yo los he visto golpear a
un hombre hasta la extenuacion, romperle los huesos y...

—iBasta! —Olivia se aparto6 de él.

—Tienes que escucharme. He dejado que te salieras con la tuya durante mucho tiempo, pero
no puedo seguir mirando para otro lado. Ya no se molestan en disimular. jHablaron de esto delante

de la sefiorita Goble sabiendo que es amiga tuya! ;Es que no lo ves? Nos estan mandando un



mensaje.

Olivia dejo6 salir el aire de sus pulmones de golpe y después de unos segundos recupero6 su
sonrisa.

—Escuchame —dijo—. No cogeré a nuevos alumnos de momento, solo mantendré los que
tengo. Ademas, hablaré con los nifios y les explicaré que durante una temporada no han de
mencionar a nadie lo que hacemos en las clases. Ni siquiera deberan mencionar que hacen clases.
Te prometo que seré comedida y tendré un comportamiento ejemplar delante de todo el mundo. —
Volvi6 a rodearle la cintura con sus brazos—. Por favor, no te enfades. Voy a ser una buena esposa
y un ejemplo para todos, ya lo veras. Y ahora bésame.

Tyler observé sus muecas tratando de mantener su enfado, pero finalmente se dio por vencido
y la beso. Fue un beso dulce y tierno, un beso de complicidad que decia: somos uno y juntos
avanzamos.

—(A qué has venido? —pregunt6 Olivia sin soltarse de su cintura mientras ¢l la mecia.

—Necesito quitarme esta ropa sudada, tengo que ir al pueblo a por algunas cosas.

—(Puedo acompafiarte? —pregunt6 repentinamente entusiasmada—. Julia me ha enviado una
nota para que vaya a visitarla. Podemos ir juntos, sera mas divertido el viaje.

—Y asi no iras a caballo, provocando el enfado de todas las damas de Oakville por tu
indecente manera de montar —dijo ¢l apretandola contra su cuerpo.

Olivia lo mir6 con picara inocencia.

—(Qué tiene de malo mi forma de montar? A Wako le gusta —dijo nombrando a su caballo.

—Y a mi —dijo ¢l con voz ronca al tiempo que se inclinaba a besarla de nuevo.

Aquel fue un beso dominante, que exigia una rendicion absoluta. Un beso intenso que la dejo
sin respiracion y nublé su mente haciéndole olvidar todo lo que no fuese su lengua torturandola
dulcemente. Tyler sabia cémo jugar con ella, como llevarla hasta un punto en el que Olivia perdia
por completo sus inhibiciones y se convertia en una fuerza de la naturaleza. Y también sabia como
parar a tiempo.

—Dejemos el resto para esta noche —dijo cogiéndole la cara entre las manos y mirandola
con tanta ternura que Olivia se abrazd a ¢l como una niia—. Imagino que esta ansia que siento se
calmard con el paso de los afos.

Olivia levant6 la cabeza bruscamente para mirarlo.

—( Vas a dejar de amarme?

Tyler solt6 una carcajada.

—Eso es imposible —dijo sin dejar de reir—. Me refiero al deseo de hacerte el amor a todas
horas. Hace tres afios que estamos casados y mi cuerpo se excita con solo mirarte.

Olivia sonrio traviesa.

—Pues yo espero que no se te pase nunca —dijo y se mordio el labio mientras se apartaba de



¢l y caminaba hacia la puerta—. Voy a quitarme este vestido y a ponerme algo mas comodo para ir
a ver a Julia. Dame unos minutos antes de subir, no quisiera que me encontraras desnuda en medio
de nuestra habitacidén y provocar algun tipo de reaccién involuntaria por tu parte.

—FEres malvada, Olivia Hudson —dijo ¢l entrecerrando los ojos.

Julia Rill era la hermana de Courtney Rill, la mujer mas odiosa de todo Oakville, a la que
Olivia escucho decir cosas horribles sobre ella en la fiesta de la cosecha en casa de los Ward.
Pero Julia no tenia nada que ver con su hermana, era una joven dulce y agradable, muy culta y con
una fina ironia que a Olivia le resultaba divertidisima.

No fue superficial la amistad que iniciaron en cuanto pudieron mantener una charla sincera y
sin interrupciones, gracias a que Julia se presento en su casa para disculparse por aquel
desagradable suceso en casa de los Ward. Desde entonces se hicieron inseparables y ambas solian
visitarse con asiduidad.

Julia era de caracter abierto y no se guardd ni el mas minimo suceso de su vida en aquella
primera conversacion. No era una mujer a la que le gustase hablar de los demas, al menos no tanto
como hacerlo sobre si misma, pero no habia maldad en ella, lo hacia de un modo nada presuntuoso
y exento por completo de fingimiento.

Olivia comprendi6 que su caracter y su personalidad habian sido forjados a la sombra de una
hermana repelente y egoista y que ello podia excusarla de una, a veces, excesiva sinceridad.

Julia Rill tenia veinticuatro afios y estaba convencida de que se quedaria soltera. A pesar de
ello era una romantica empedernida, tenia una mente imaginativa y sonadora que le habia causado
algunos problemas, al ver en mas de un joven sentimientos que no existian.

Curiosamente, era completamente inmune a los encantos de Jayden Sexton. Olivia se habia
percatado en mas de una ocasion de como la miraba el capataz. En cambio, cuando le hablaba de
¢l, Julia solia arrugar la nariz de manera imperceptible, mostrando un desinterés manifiesto.

— Lo has visto ya? —pregunt6 Julia en cuanto se saludaron haciéndose las preguntas de
cortesia y buen trato.

Olivia frunci¢ el cefo.

—(A quién?

—Al cirujano.

—(Cirgjano? ;Tenemos cirujano en Oakville? Hasta ahora solo estaba el doctor Blakey.

Julia mostr6 una enorme y excitada sonrisa.

—Entonces no lo has visto. No te preocupes, yo te cuento. Resulta que el doctor Blakey
llevaba tiempo queriendo traerse a un cirujano para que lo ayudase. No tardara mucho en jubilarse

el hombre, ya esta cansado. Pero antes de hacerlo debia buscar un sustituto y por su experiencia



sabia que seria muy acertado que fuese un cirujano. El ha tenido que hacer las veces de tal, sin
haber tenido los conocimientos.

—Vaya —dijo Olivia sorprendida. Realmente no se enteraria nunca de nada si no fuese por
Julia.

—iEs guapisimo! —exclamo la otra poniendo los ojos en blanco—. El hombre mas guapo que
he visto jamas. Bueno, no es cierto, Daniel es mas guapo.

Olivia sonri6 orgullosa. Su hermano era dificilmente desbancable.

—Se llama Alexander Hockton y viene de Illinois. Eso ha levantado algunas ampollas, ya
sabes, cosas de politica, pero estoy segura de que es un hombre cabal.

Olivia sabia a lo que se referia, en Illinois no aprobaban la esclavitud y alguien de ese Estado
seria recibido con muchos prejuicios. Se sinti6 secretamente regocijada con la noticia y esperaba
que, en este caso, los prejuicios estuviesen justificados. A pesar de eso no dijo nada al respecto, y
es que habia una cosa en la que Olivia y Julia jamas estarian de acuerdo: en la cuestion de la
esclavitud. Julia era una perfecta dama surefia, amante de las tradiciones y costumbres con las que
habia sido educada.

Al principio de su amistad habian tenido unos cuantos rifirrafes al discutir sobre ello. Julia
estaba convencida de que los esclavos eran mas felices teniendo un duefio y un dia se propuso
demostrarselo fehacientemente. Olivia recordaba perfectamente aquella conversacion porque
marco un antes y un después en su relacion.

«—Si los liberasemos, ;a donde irian? ;De qué vivirian? No saben cuidar de si mismos ni
proporcionarse bienes para el futuro. Te lo demostraréy.

Julia llamo entonces a su doncella, Libby, y le dijo que estaban hablando de cual seria el
mejor modo de darle la libertad. Fingié que ese era su deseo e incluso le contd un plan en el que
la pondria en contacto con una familia del Norte que le daria trabajo en su casa. Libby habia
escuchado con atencion y en silencio, pero cuando Julia le preguntd qué opinaba sobre todo ello,
la joven esclava se echo a llorar desesperada. Aquel era su hogar y no conocia otra cosa. Le
aterraba la idea de vivir con desconocidos. ;Por qué queria hacerle eso? ;Es que no era una buena
doncella? Jur6 trabajar mas y mejor el resto de su vida si le permitia quedarse alli para siempre.

Julia crey6 demostrarle algo que Olivia sabia perfectamente. Algunos esclavos, los que tenian
una vida tranquila y unos amos relativamente buenos, pensaban como Libby. Pero eso no variaba
un apice el hecho de que poseer a una persona era algo inhumano. Libby vivia haciendo oidos
sordos al hecho de que estaba expuesta a cualquier decisidon que su ama tomase por ella. Julia
podria venderla a un amo cruel que la maltratase y la hiciese tener hijos como si fuese una
maquina de hacer esclavos. Conocia el modo de pensar de algunos terratenientes que no dudaban
en plantar ellos mismos la semilla para esa progenie. No. La esclavitud debia erradicarse

definitivamente y no habia ninguna opinion contraria que Olivia quisiera escuchar, por eso decidio



no volver a hablar del tema con Julia. Si seguian haciéndolo, acabaria su amistad.

—Hablame de ese cirujano —dijo sonriendo afable.

—Es un hombre apuesto y elegante. Tiene el cabello del color del trigo y sus ojos... jOh,
Olivia! jTiene los ojos de un verde brillante y cuando sonrie parecen volverse aun mas claros!

Olivia sonri6 divertida. Estaba claro que Julia habia sucumbido por completo a los encantos
del cirujano.

—Se me estd ocurriendo que podriamos organizar una cena en Sunset Bayou —dijo pensativa
—. Invitariamos al sefior Hockton, a Steven Parry y a ti, por supuesto.

—( Yo sola para dos caballeros? —preguntd abrumada—. Deberia haber otra dama, ;no
crees?

Olivia contuvo la risa que asomaba a sus labios.

—No sera necesario —dijo con fingida naturalidad—. Asi podras elegir.

Martin Sudley se acercaba a caballo y llevaba tras ¢l a dos esclavos atados a su montura.
Tyler lo vio desde lejos y miré a Dominic con preocupacion, pero el carpintero estaba
concentrado en su trabajo y no se percatdé de nada. Bobby le hizo un gesto silencioso dandole a
entender que ¢l se encargaria de vigilarlo y Tyler subio a su caballo para ir al encuentro del
capataz.

—Buenos dias, Hudson —dijo Sudley cuando estuvieron frente a frente—. Deberias controlar
mejor a tus esclavos. Si no tienes cuidado podrian escaparse.

Tyler lo miraba muy serio con las manos apoyadas en su silla y una expresion de fria
advertencia.

—Suéltalos —ordeno.

El capataz de Kernighan bajé del caballo con parsimonia y se acerco a los dos muchachos.

—Los encontré cuando iban a cruzar el rio —dijo al tiempo que los desataba—. Si no hubiese
estado por alli ahora tendrias dos esclavos menos.

—No ibamos a escaparnos, amo... —Leo corri6 hasta Tyler—. Solo queriamos ir a la granja
de los Colwell, a ver a Lisi.

Tyler tuvo que contener una sonrisa y se esforzo por mantener la misma dura expresion de su
rostro.

—Wlved al trabajo. Vuestro padre os necesita.

Los dos muchachos echaron a correr mientras Sudley guardaba la cuerda antes de montar de
nuevo sobre el caballo.

—ILa préxima vez que te tropieces con uno de mis esclavos —advirtio Hudson—, te

agradeceré que lo dejes en paz. Ningin esclavo de Sunset Bayou se ha escapado jamas y no



necesito que te preocupes por mi propiedad.

—La sefiora Gardner dice que tus muchachos merodean a menudo por su casa —dijo el
capataz con una sonrisa torcida—. Es una mujer mayor y estd sola, comprenderas que eso la
asuste.

—La sefiora Gardner asegur6 hace un afio haber visto a Lincoln en su porche. Estaba sentado
en la mecedora de su difunto esposo fumandose una pipa mientras cantaba Sweet Charlotte.

Sudley echo la cabeza atras y rio a carcajadas al recordar aquel suceso.

—Cierto, cierto —dijo cuando pudo parar de reir—. Fue un episodio muy divertido. Pero no
es lo mismo y tu lo sabes. Este tipo de rumores, y mas en esta €poca, resultan muy inquietantes
para nuestros vecinos. Te aconsejo que no dejes a tus esclavos deambular por ahi a sus anchas.
Podria ocurrirles algo inesperado, y seria una pena.

—Tan solo van a ver a una muchacha que les gusta —dijo Tyler torciendo el gesto—. No
hacen dafio a nadie con eso.

—Te equivocas. Para ir a la granja de los Colwell atraviesan varias propiedades, y las
personas que viven en ellas no quieren ver a negros deambulando por sus tierras a primera hora
de la mafiana o a ultima hora de la tarde. Las cosas han cambiado en estos ultimos tiempos, la
gente esta nerviosa...

—Esta bien —dijo Tyler moviendo lentamente a su caballo para regresar—, advertiré a mis
esclavos de que no atraviesen las tierras de mis vecinos a horas intempestivas.

—Mejor diles que no las atraviesen nunca si no han sido invitados —advirtié Sudley.

Tyler levant6 una ceja y le hizo un gesto tocandose el sombrero.

—No saldréis de Sunset Bayou. —Dominic miraba a sus hijos con preocupacion.

—Pero yo quiero ver a Lisi, se buscard a otro si no voy a verla —dijo Leo—. Al sefior
Colwell no le importa que nos reunamos en su granja.

—Pero para ir hasta alli pasais por otras propiedades y sus duefios os haran responsables de
cualquier cosa mala que ocurra en sus tierras.

—(De verdad no podemos salir de la plantacion, sefior Hudson? —pregunt6 Leo,
compungido.

—Vuestro padre tiene razon, la situacion es un poco complicada. Podéis veros en problemas
si os acusan de algo. Quiza Lisi podria venir aqui...

—Y para ella no seria peligroso? —dijo Leo enfadado—. No dejaré que nadie le haga dafio
por mi causa.

Hudson comprendi6 que iba a ser imposible impedir que Leo siguiese acudiendo a la granja
de Colwell.

—Amo Hudson —intervino Zachary—, ;y usted no podria comprar a Lisi? Eso lo



solucionaria todo.

—Puedo intentarlo —dijo asintiendo pensativo—, pero primero debo hablar con ella, no
querria separarla de sus padres y sus hermanos sin estar seguro de que eso es lo que ella quiere.

Leo lo mir6 con tal agradecimiento en su rostro que Tyler se sinti6 incomodo.

—No te hagas ilusiones, muchacho, no querria que esa mujer te rompiese el corazon.

—De todos modos, hasta que todo esto se solucione de un modo u otro, no volveréis a salir de
la plantacion —ordeno su padre con expresion severa.

Los dos muchachos asintieron, obedientes.



Capitulo 3

—Su profesion es apasionante —decia Tyler al tiempo que rellenaba la copa de vino de su
invitado.

—ILa verdad es que para mi lo es —respondié Alexander Hockton con expresion seria—. La
medicina en general.

Olivia lo miraba con curiosidad. Julia no habia exagerado, a pesar de que era lo que habia
esperado dado su largo expediente de exageraciones, en cuanto a la percepcion del atractivo
masculino de sus congéneres. Alexander Hockton era el hombre mas atractivo que habia visto
nunca. Quiza era su aplomo al hablar y la seguridad que desprendia con sus movimientos. O el
discurso inteligente y calmado. Movi6 el pie nerviosa bajo la mesa. ;Por qué negarlo? Era
tremendamente atractivo, no solo por aquellos ojos verdes que parecian dos piedras preciosas,
ademas, se adivinaba un cuerpo bien formado bajo la ropa. Mir6 a su amiga y se prometio hacer
todo lo que estuviese en su mano para emparejarlos.

—Y, cuéntenos, sefior Hockton, ;qué le parece Oakville?

El médico la mir6 y sonri6 antes de responder provocandole cierto nerviosismo.

—Es un pueblo muy bonito y agradable, aunque aun no conozco a fondo los alrededores.

—Seguro que la sefiorita Rill podria ensefiarselo. ;Qué te parece, Julia? El pobre sefor
Hockton no conoce a mucha gente y seria una pena que se perdiera los magnificos parajes que
componen esta maravillosa tierra, jno crees?

—Oh, yo... estaria encantada... si usted quiere —dijo la otra entre entusiasmada y
moribunda.

El médico sonrio y asintio levemente antes de responder.

—Se lo agradeceria mucho. El doctor Blakey se ofrecié a mostrarme 1o mas emblematico de
Oakville y me llevo al pantano.

—Muy propio del doctor —dijo Julia riendo—, tiene una percepcion un poco distinta de 1o
que pensaria la mayoria por algo emblematico.

—También me dijo que visitara Sunset Bayou —dijo el ciryjano mirando de nuevo a Olivia
—. Segun ¢l estas tierras son el paraiso.

—No sé si eso es demasiado —respondio la anfitriona—, pero desde luego nunca he vivido

en un lugar mas bello que este.



Tyler le sonri6 desde el otro lado de la mesa.

—Usted es escritor —dijo el médico dirigiéndose al sefior Parry—. ;No ha pensado en
ambientar alguna de sus novelas aqui, en esta plantacion?

Steven sonri6 y cogio su copa.

—Llevo afios trabajando en ello —dijo y después bebid un sorbo—. Algun dia pienso contar
la historia de John Caswell, el tio de Olivia.

Olivia lo mir6 con afecto.

—Desde que lo conozco le he oido hablar de ese libro —dijo sonriendo—. Parece que Steven
quiere esperar a que las cosas se resuelvan antes de escoger un bando.

—Espero el momento propicio, si.

—Lo cierto es que me muero de ganas por leer lo que tenga que contar sobre mi tio —dijo
sincera.

—Tranquila, serd la primera persona en leer el manuscrito y prometo no publicar nada con lo
que no esté de acuerdo. Tan solo quiero dar a conocer al mundo la figura de un prohombre de
nuestro tiempo. Alguien digno de ser inmortalizado.

—Pero ;has empezado a escribirlo? —pregunt6 Tyler con evidente ironia.

—No os burléis. Es una obra que requerira mas tiempo de lo normal.

—Sobre todo porque no deja de escribir otras cosas —dijo Olivia.

—Me debo a mis lectores —dijo el escritor con un gesto de excusa.

—No sabia que su tio era un hombre tan eminente —dijo el cirujano—, aunque es cierto que
he oido hablar de é€l.

—Cuando lea mi libro se sentira como si lo hubiese conocido —dijo el escritor sonriendo
satisfecho.

—Siempre que nosotros demos el visto bueno —aclar6é Tyler con un gesto de complicidad.

—He leido algunas de sus novelas —intervino Hockton— y, después de leer como describio
a la emperatriz Isabel de Baviera, no parece alguien que se deje amilanar facilmente. No creo que
el emperador Francisco José esté muy satisfecho con algunos de los detalles que menciona en su
libro.

—Isabel de Baviera, emperatriz de Austria y reina de Hungria —enumero el escritor con una
gran sonrisa—. Ah, qué mujer tan especial.

—(Es cierto que siempre lleva encima un amuleto? —preguntd el médico.

—Totalmente cierto —afirmo el escritor—. Contra el mal de ojo.

—Su hija muri6 de disenteria hace un par de afios —dijo Julia—. Deberia aprender que los
amuletos no sirven de nada.

—Es una myjer extrafia —dijo Steven pensativo—. Se muestra alegre y cercana, pero tiene un

velo en la mirada, no creo que sea muy feliz... Sin embargo, adora a sus perros y a su caballo y



estoy seguro de que ellos le son totalmente fieles.

Alexander Hockton sonrié y mir6 a los demas comensales.

—Parece que la emperatriz dejé una profunda impronta en nuestro amigo.

Steven sonri6 sin acritud.

—FEs una myjer hermosa y culta, lo que no es menos importante, pero demasiado complicada
para mi. Soy de gustos sencillos, sefior Hockton. Las mujeres complicadas se las dejo a hombres
como mi amigo Tyler.

Hudson levant6 su copa para brindar por ello.

—iCaballeros! —exclam6 Olivia—. ;Estan diciendo que soy una mujer complicada?

—iNoooo! —exclamaron los dos a la vez y después se echaron a reir a carcajadas.

Olivia movio la cabeza con mirada severa, como si pretendiera reprenderles, pero en realidad
sabia que Parry habia dicho aquello como un cumplido. En ese momento se escucho un afinado
grito y el revuelo propio de algiin inesperado suceso.

—Thomas —dijo Olivia—, por favor, ve a ver qué ha ocurrido.

El mayordomo volvi6 enseguida.

—Matha se ha clavado un clavo en el pie. La que ha gritado ha sido Bertha al verla aparecer
con el pie sangrando y el clavo que lo atravesaba.

—iDios santo! —exclam6 Olivia poniéndose en pie para ir a verla.

—Sera mejor que la acompaifie —dijo el doctor Hockton saliendo tras ella.

—No es nada, sefiora —dijo Martha cuando la vio llegar con expresion preocupada—. Estaba
organizando las tareas de manana en la escuela y al volver me tropecé...

—(Por qué vas siempre descalza? —la regafio Olivia mientras el médico se arrodillaba para
explorar la herida—. Te tengo dicho que debes proteger tus pies.

—Tengo que sacar el clavo —dijo Hockton mirando a Martha a los ojos—. Te va a doler
mucho, pero sera rapido.

La esclava asintio y durante unos segundos sus ojos se quedaron prendados de aquella mirada
verde y cristalina. Las pupilas de Alexander se encogieron como la cabeza de un alfiler y después
se dilataron como si alguien hubiese apagado la luz por completo.

—No se preocupe —dijo Martha con timidez.

Olivia la cogi6 de la mano.

—Apriétame fuerte cuando te duela —dijo con carifio—. Y si quieres gritar puedes hacerlo,
no seas tonta.

Martha asinti6 mirando al cirujano y este realizd una concienzuda maniobra para sacarle el
enorme clavo que se habia incrustado entre los metatarsos sin dafiar los tendones.

—FEres una muchacha muy valiente —dijo Alexander terminando de atarle el vendaje—.

Deberas curarte la herida tres veces al dia como he hecho yo, y nada de caminar descalza. Hay



que evitar que se infecte.

Olivia habia tenido que ausentarse un momento. John se habia despertado asustado,
probablemente por el agudo grito de Bertha. En ese momento Alexander y Martha estaban solos y
el médico terminaba de atarle el vendaje. La ayud6 a levantarse y a apoyar el pie en el suelo con
delicadeza.

—Muchas gracias, doctor —dijo sonriendo.

Alexander pens6 que jamas habia visto una sonrisa tan bonita como aquella.

—Has sido muy valiente —dijo con voz dulce—, no has soltado ni una lagrima.

—Me daba vergiienza llorar delante de usted —dijo Martha bajando la cabeza.

—Tengo entendido que eres maestra —dijo ¢l sin soltarle la mano.

—Ayudo a la sefiora en la escuela.

—También me ha dicho que te gusta mucho leer.

Martha asintio.

—A mi también —dijo el médico.

La esclava lo miro6 repetidamente emocionada.

—Fl sefior Caswell cre6 una enorme biblioteca. Creo que no tendré vida suficiente para leer
todos los libros que hay en ella, pero le aseguro que pienso intentarlo.

—NMe encantaria verla —dijo el médico sonriendo por su entusiasmo—. Por desgracia no he
podido traerme muchos libros. Vivo en casa del doctor Blakey y no queria abusar de su
hospitalidad.

—Pronto formara su propia familia y le daran una casa —dijo Martha visiblemente turbada—.
Es la costumbre.

—Veo que ya estas de pie —dijo Olivia al entrar en la habitacion—. ;Te duele mucho?

—No, sefiora, estoy bien —dijo Martha con las mejillas coloreadas.

—Martha me estaba hablando de su biblioteca —dijo el médico—. Segln ella tienen una
enorme cantidad de ejemplares.

—Asi es —dijo Olivia sonriendo orgullosa—. Mi tio era un gran amante de los libros y cre6
una magnifica coleccién con muchas primeras ediciones y algin incunable.

—De verdad? —pregunt6 sorprendido—. jQué maravilla!

—Puede visitarnos cuando quiera y disfrutar de un rato de lectura. Serd siempre bienvenido.

—Le tomo la palabra —dijo Alexander.

—Sera mejor que vaya a ver a Bertha y me coma lo que me haya preparado si no quiero que
me dé con el palo de la escoba —dijo Martha cojeando.

—Espere —dijo Alexander cogiéndola en brazos sin dar ocasion a que se negara—, no debe
apoyar el pie.

—No era necesario...



—Usted indiqueme el camino.
Olivia los vio alejarse y entorn6 los ojos con expresion curiosa. Movio6 la cabeza para
desvanecer los pensamientos que su peregrina imaginacion habia inventado y regreso al comedor

con el resto de sus invitados.

—Y convivid con los Comanches durante un afio? —Julia miraba al médico con expresion
asustada.

Habian terminado de cenar y disfrutaban del postre en el salon aderezandolo con una copa de
licor.

—Asi es. Me interesaba mucho aprender sus conocimientos sobre medicina indigena, y lo
cierto es que fue una convivencia muy interesante.

—¢(Y no temid que lo mataran? —preguntd de nuevo Julia—. {Son salvajes!

—Cabia esa posibilidad, es cierto —asinti6 Hockton sonriendo—, pero el hombre se ha
aventurado a navegar hacia lo desconocido y gracias a ello se han hecho enormes
descubrimientos. Nosotros no estariamos aqui de no ser por esos hombres intrépidos, ;jno cree?

—~Cierto —confirm6 Julia—, pero aun asi...

—(Cbémo son realmente esos comanches? —preguntd Olivia con sincero interés.

—Son muy arrogantes. Una vez les pregunté cuantos comanches habia en toda América y me
contestaron que tantos como estrellas en el cielo —dijo sonriendo al recordarlo—. Les gusta
divertirse y son muy bromistas. Les encanta cantar, bailar y gritar y no rechazan nunca una apuesta.
Pero su pasion, sin lugar a dudas, son los caballos. Les encantan las carreras y las acrobacias...

—Son unos jinetes increibles —apuntd Tyler—. Los mejores a caballo sin lugar a dudas. Son
capaces de descolgarse por un flanco de su montura para protegerse de los disparos de sus
enemigos.

El médico asintié dandole la razon.

—Se quedan en posicion horizontal, utilizando el cuerpo del caballo como parapeto, con el
talon sujeto a la grupa —anadié—. Y en esa pose los he visto lanzar sus flechas y acertar en el
blanco.

—Hablan de ellos como si los admirasen —dijo Julia con expresion aterrada—. Son
monstruos, capaces de las mayores atrocidades.

—Es cierto que no dudan en matar a mujeres y nifios —asintié Steven—. Tienen un codigo de
honor muy diferente al nuestro.

—Ocupamos su territorio —dijo Olivia sin poder contenerse.

Su esposo la mir6é con una expresion que parecia mas divertida que sorprendida.

—FEllos estaban aqui y los estamos obligando a replegarse. No nos detendremos hasta



hacerlos desaparecer.

—En el caso concreto de Luisiana fueron los espafioles los que llegaron primero a este
territorio —dijo Steven Parry.

—(Qué mas da? —dijo Olivia—. La cuestion es que mantenemos un acoso constante,
queremos que se marchen, que desaparezcan sin defenderse, y nos sorprendemos cuando se
enfrentan a quienes ellos consideran invasores.

—Hablas como si fuesen unas pobres victimas —dijo Julia—. Sabes las historias que cuentan
sobre ellos. Su extrema crueldad resulta aterradora... ;Es que has olvidado lo que pasé en el
fuerte Parker?

—(Coémo voy a olvidarlo? —pregunt6 Olivia con semblante apesadumbrado—. Cada vez que
se saca el tema de los comanches alguien menciona lo que le ocurrio a la familia Parker en 1836.

—Solo querian vivir en paz. No pretendian echar a nadie de ningin lado. Ocuparon unas
tierras fértiles, rodeadas de bosques de robles, con vastas y ondulantes praderas sin...

—Construyeron un fuerte, Julia —cortd Olivia—. Nadie construye un fuerte si no es porque
sabe que esta en un lugar peligroso.

—Claro que sabian que era peligroso —dijo Julia con vehemencia—, esos salvajes atacan a
las personas de bien sin motivo. Creen que la tierra es suya, sin que nadie se la haya otorgado.
(Quién les dio el titulo de propiedad?

Olivia no queria reirse de su amiga, pero aquella frase le parecio de lo mas infantil.

—Los Parker solo pretendian vivir en paz —insistié Julia—. Criar a sus hijos y cuidar la
tierra, nada mas.

—Me temo que la cosa es un poco mas complicada que eso —dijo el cirujano poniéndose de
parte de Olivia—. Los Parker se instalaron en territorio indio, no habia alli ningun otro colono.
Sabian muy bien que estaban invadiendo sus tierras y por eso levantaron un fuerte.

Julia lo mir6 horrorizada.

—(Esta usted justificando que mataran a aquellas personas y que se llevaran a las mujeres y a
los nifios?

—No, por supuesto que no —dijo Hockton—. Me parece abominable el modo de actuar de
aquellos hombres, solo trato de evidenciar que los Parker no eran inocentes granjeros en busca de
buenas tierras. En realidad eran la cabeza de lanza que utilizo el estado para penetrar en un
bastion que hasta ese momento habia sido inexpugnable. Se metieron en la boca del lobo.

Olivia recordaba perfectamente la primera vez que escucho la historia del fuerte Parker. Se la
explicé su tio cuando tenia dieciséis afios y entonces le pareci6 el relato mas atroz que habia
escuchado nunca.

«La mayoria de los hombres estaban trabajando en los maizales, mientras las mujeres y los

nifios hacian sus tareas en el interior del fuerte. El porton estaba abierto, la familia se habia



acostumbrado a la tranquilidad que se respiraba en una tierra en la que parecian ser los unicos
habitantes y en la que no percibian el menor peligro. A media mariana cien Comanches llegaron
a caballo hasta la puerta del fuerte. Habia mujeres y hombres entre los jinetes. Llevaban una
bandera blanca y eso tranquilizo a los granjeros que salieron a recibirlos.

Benjamin Parker se presento ante ellos desarmado. Les pregunto qué querian y ellos le
dijeron que una vaca. Benjamin les dijo que no podia darles la vaca, pero que les daria algo de
comida. Cuando entro al fuerte para buscar los alimentos le conto la conversacion a su
hermano Silas, que desconfio de las buenas intenciones de los indios y le pidio que no volviese
a salir. En ese momento el abuelo Parker, su esposa y otra mujer escaparon por una puerta
trasera y, al verlo, otra de las familias que vivian en el fuerte los siguieron.

Los comanches rodearon a Benjamin, lo atravesaron con lanzas, lo golpearon y jugaron con
¢l clavandole sus flechas. Al final le arrancaron la cabellera, como hacian siempre. Rachel
Plummer lo vio todo y huyo aterrada con su hijo en brazos. No llego muy lejos, la golpearon y
después la arrastraron del cabello hasta un grupo de indios. Uno de los jinetes le quito a su
hijo y las mujeres la golpearon con un latigo.

Los demas indios seguian en su persecucion incansable a todos los que intentaron huir. Los
trataron con extrema crueldad, obligandolos a desnudarse y utilizando sus hachas para
golpearlos hasta la muerte. A la abuela Parker la clavaron al suelo con las lanzas, la violaron y
la dieron por muerta, pero milagrosamente sobrevivio.

Después de matar a todo el que no pudo escapar se llevaron a dos mujeres y tres nifnos, el
bebé de Rachel Plummer, Cynthia Ann Parker, de nueve anios, y su hermano John Richard, de
sietey.

Olivia se estremecio al recordar el agobio insoportable que la invadio6 al escuchar aquella
macabra historia y la furia que sintié contra aquellos hombres y mujeres capaces de hacer algo tan
abyecto. No habia nada que pudiese justificar una barbarie y crueldad tan irracional. Pero eso no
quitaba que pudiese ver el problema en su conjunto y se esforzase en entender a ambas partes,
hablando filosoficamente. Su tio le habia narrado el sufrimiento de aquellas tribus indigenas que
habian vivido durante siglos en unas tierras que consideraban suyas y como los habian masacrado
implacablemente, afio tras afo, expulsandolos de sus territorios. John solia decir: «ellos también
tienen hijos a los que aman». Y ahora que era madre no sabia lo que seria capaz de hacer por
proteger a su hijo.

—No todos son tan violentos —dijo Alexander Hockton como si pudiera escuchar sus
pensamientos—. Algunas tribus huyen de la lucha y solo quieren vivir en paz.

—Quiza deberiamos buscar un tema de conversacion menos... beligerante —dijo Tyler
mirando a su esposa con una divertida sonrisa—. El sefior Hockton visita nuestra casa por

primera vez, no es necesario que le mostremos nuestra peligrosa costumbre de meternos en



asuntos delicados desde el primer dia. Deberiamos hacer que se sintiese a gusto.

Olivia se mordid el labio sintiéndose culpable. Ciertamente aquel no era el mejor tema de
conversacion para una amigable cena de bienvenida.

—Lo siento —dijo el doctor, apenado—. Supongo que me he excedido.

—No se disculpe, por favor —dijo Olivia mirandolo con simpatia—. Normalmente soy yo la
que saca temas poco... adecuados.

—He oido hablar mucho de usted y de su fervor dialéctico —dijo mirandola de un modo
demasiado intenso—, me hubiera encantado participar en una de sus... discusiones.

—Qué modo tan sutil de decirlo —dijo ella sonriendo seductora—. Estoy segura de que no es
asi como se lo han explicado.

—No suelo hacer caso a las habladurias. Prefiero ver las cosas por mi mismo.

Tyler los miraba a ambos desde el borde de su copa, que sostenia con ambas manos frente a su
rostro. Entorno los ojos centrando su atencion en el joven médico. No es que ¢l fuese un entendido
en belleza masculina, pero estaba claro que Hockton era atractivo y que su conversacion le
resultaba agradable a Olivia. Respiré hondo y muy despacio procurando no atraer la atencion de
ninguno de sus invitados, que en ese momento estaba centrada en la conversacion del médico. Era
un hombre culto y con vivencias dignas de ser contadas. Habia estado en Europa, vivido entre
comanches, era capaz de operar a un hombre y salvarle la vida... Realmente era un hombre digno
de admiracion. ;Qué significaba aquel rubor en las mejillas de Olivia? ;Por qué se mordia el
labio de un modo tan sensual?

Tyler se dio cuenta de que era la primera vez que se sentia asi frente a otro hombre y no le

gustd nada la experiencia.



Capitulo 4

Olivia arrop6 al pequefio John, que dormia placidamente en su cunita.

—FEliza dice que deberia trasladarlo a su habitacion. Dice que no es bueno que duerma con un
matrimonio tan... afectivo —dijo volviéndose a mirar a Tyler con una gran sonrisa—. Creo que
tiene razon. Mafana me pondré a organizar su cuarto. Lo decoré para un bebé y si me descuido
sera demasiado mayor para una cuna.

Tyler no dijo nada y Olivia frunci6 el cefo.

—(Por qué estas tan callado? —dijo metiéndose en la cama y buscando rapidamente el hueco
entre sus brazos.

—No quiero despertar a John —dijo €l en un susurro—. Como bien dices, ya es hora de
cambiarlo de habitacion.

Olivia se apoy6 en el codo para mirarlo. Algo le pasaba, estaba claro. Hacia el final de la
velada apenas habia hablado y estaba segura de que habia bebido demasiado, cosa que no era
nada habitual.

—(Estas enfadado conmigo por algo? Lo siento mucho, sea lo que sea que he hecho.

Tyler negd con la cabeza y se colocd de lado dandole la espalda.

—No pasa nada, solo estoy cansado.

Olivia se quedé mirandolo incrédula. ;Ni un beso de buenas noches?

—Tyler... —Al ver que no respondia lo sacudi6 con firmeza—. jTyler!

—Shssssss —se volvid ¢l a mirarla—, vas a despertar a John.

—(Qué pasa? ;Por qué te comportas asi? ;Qué he hecho?

—(Quieres discutir ahora? —dijo sefialando la cuna de su hijo.

Olivia apreto los labios y se levanto de la cama para ir a la habitacidon contigua. Tyler la
siguid sin ganas.

—(Qué pasa? —pregunt6 ella cerrando la puerta tras €l.

—He visto como mirabas a Hockton.

Olivia frunci6 el cefio sin comprender. Poco a poco su rostro se fue trasformando hasta que
sus labios dibujaron una enorme sonrisa.

—(Coémo miraba a Hockton?

Tyler buf6 por la nariz y se dirigio hacia la puerta para regresar a la otra habitacion, pero



Olivia lo agarré del brazo y se puso delante para cortarle el paso.

—(Estas celoso?

El evitd su mirada y pos6 los ojos en la estanteria esquinera que habia en el rincén.

—¢(He hecho algo indebido? —siguié preguntando Olivia, que en el fondo se sentia euforica
—. (Crees que me he comportado mal con nuestro invitado? Tan solo he sido amable.

Tyler la miré con semblante enfadado.

—(Amable? Te derretias de gusto.

Olivia abri6 la boca sorprendida al escucharlo hablar de ese modo.

—De qué estas hablando?

—Tus ojos echaban chispas y tus mejillas estaban sonrosadas. ;Y por qué te mordias el labio?
Sabes lo que provocas con ese gesto.

Olivia buscaba las palabras para responder a todo eso, pero no encontraba ninguna apropiada.

—(De verdad piensas que he intentado seducir a nuestro invitado?

—Dime la verdad —dijo ¢l mirdndola con fuego en los ojos—, dime que no te parece
atractivo, que no te gustaba el modo en el que te miraba.

—Claro que es atractivo —dijo poniéndose las manos en la cintura—. Es el hombre mas
guapo que he visto nunca.

Tyler apret6 los pufios y gimi6 entre dientes. Si en ese momento hubiese tenido a Alexander
Hockton al alcance de la mano...

—Crees que porque te amo he dejado de ver el atractivo en otros hombres? ;Acaso no ves ti
cuando una mujer es hermosa?

—Eso no tiene nada que ver. Soy un hombre.

—iClaro! Mis ojos funcionan de un modo diferente a los tuyos. Ahora cuando veo a un
hombre siempre tiene cara de borrico. Como ti ahora mismo.

—Sera mejor dejar esta conversacion ahora que aun estamos a tiempo —dijo €l tratando de
esquivarla.

—De eso nada, mostrenco —dijo cortandole el paso y poniendo una mano en su pecho.

—(Qué me has llamado?

—Mostrenco —repitio.

—(Ademas de tener cara de borrico, también te parezco ignorante? No me extrafia que hayas
puesto tus ojos en el doctorcito.

—Por qué lo llamas doctorcito? Es cirujano. Podria sacarte una bala...

—Y Jack Delaney también y solo es barbero.

Olivia pas6 su dedo por la piel del pecho que asomaba por la abertura de la camisa de dormir
masculina.

—Asi que piensas que me gusta el doctorcito... —dijo y acto seguido se mordi6 el labio del



modo mas sensual que ¢l le hubiese visto nunca—. Si ti quieres, estoy dispuesta a demostrarte
quién me gusta de verdad.

Bajo los hombros de su camison y lo dejé caer al suelo, después cogié una mano de su esposo
y la colocd sobre uno de sus pechos.

—Puedes ponerte tan celoso como quieras —susurr6 poniéndose de puntillas para llegar a sus
labios—, siempre que eso no altere tu capacidad para hacerme el amor.

La besd con ansia, explorando su boca como si la descubriera por primera vez. Se separd un
instante para librarse de la camisa de dormir y de nuevo sus brazos la envolvieron con fuerza y la
apretaron contra su cuerpo desnudo. Olivia se dejo elevar y lo rodeo6 con sus piernas, agiles y
flexibles, sintiendo la presion de una rotunda ereccion. Tyler la llevé hasta la cama y se tumbo
sobre ella penetrandola con dureza. Estaba terriblemente excitado y su cuerpo queria dominarla
por completo, hasta 1o mas profundo. Olivia gimid presa de un subito paroxismo. Se arqued
colocando los brazos por encima de su cabeza, exponiendo sus pechos enhiestos y provocadores y
elevando su pelvis con fuerza. Tyler se dejé arrastrar a una dulce agonia que lo llevo hasta el

climax, estallando dentro de ella y derramandose con un largo y estremecedor gruiido.

Alexander Hockton habia sido llamado para acudir a la hacienda de los Coulson. Al parecer
habia sufrido un desmayo y su myjer se asusto al ver que no reaccionaba a ninguno de sus
estimulos. El doctor Blakey lo habia enviado a ¢l diciendo que debia familiarizarse con los
habitantes de la zona.

—Se tomard esto durante tres dias, ya vera como mejora —dijo después de examinarlo y ver
su estado de nerviosismo—. Hay algo que le preocupa.

—Cuéntaselo, Ben —suplicé su esposa—. Doctor, hace una semana que apenas duerme y
come como un pajarito.

—Calla, myjer. El doctor no tiene tiempo de escuchar tus lamentos —dijo el hombre
malhumorado.

—Es por los esclavos —dijo la sefiora Coulson viendo que su marido no queria hablar—.
Tenemos que venderlos y eso lo atormenta.

Hockton miré al hombre y comprob6 que aquel era el motivo de su angustia al ver cémo le
temblaban las manos y se agitaba su respiracion.

—Sefiora Coulson —pidi6 el médico girandose a mirarla—. ;Le molestaria dejarnos unos
minutos a solas? Creo que su marido se sentira mas comodo hablando con un desconocido si no
hay testigos delante.

Rebecca Coulson asintio agradecida y salio de la habitacion con los ojos llenos de lagrimas.

Hockton centr6 entonces su atencion en el paciente.



—Seifior Coulson, estoy seguro de que le hara bien hablar de lo que le preocupa —dijo—.
Soy médico y eso es casi como ser un confesor. Nada de lo que me diga saldrd jamas de este
cuarto.

El hombre suspiré visiblemente angustiado.

—Para mi es muy dificil hablar de esto. Si hablara delante de mi mujer se derrumbaria. Llevo
muchos meses aguantando una tension insoportable.

—Hable sin miedo —dijo el médico recostandose en su silla dispuesto a escucharlo.

—Tengo una enorme deuda que no puedo pagar. No soy un buen gestor. Decidi plantar tabaco
en lugar de algodon, en contra de lo que hace todo el mundo por aqui, y me ha ido muy mal. Estas
tierras las heredé de mi padre, que a su vez las heredo del suyo. Mi abuelo era un buen hombre,
muy trabajador e inteligente. El nos trasmitié su manera de ver el mundo y en esta plantacion los
esclavos siempre han sido bien tratados. Son como de la familia y se les quiere.

El médico asinti6 para que viera que lo entendia.

—Hace dos afios las cosas empezaron a irnos muy mal y no he sabido reconducir la situacion.
—G@Giro6 la cabeza en la almohada apartando la mirada de Hockton como si se avergonzara—. Al
principio crei que alquilando a algunos de mis esclavos podria sacar un dinero extra que pudiera
ayudarnos, pero entonces ocurrid lo de Samuel...

—Samuel es un esclavo?

Coulson asintio y volvio a fijar sus ojos en el médico.

—FEl mejor que tengo —dijo—. Es fiel, honrado y siempre he confiado en €l. Se lo cedi a
Harrison Kernighan porque su mujer se qued6 admirada del jardin de Rebecca. Tiene unas manos
de oro y adora las plantas y cualquier cosa que tenga vida. Le expliqué a Harrison la alta estima
que le tengo, pero ese hombre no tiene corazon. Tuve que ir a buscarlo y traerlo a casa en una
carreta. No podia caminar, le habian dado setenta latigazos porque le llevo la contraria a su
esposa y se nego a cortar un sauce. Tuvimos que llamar al doctor Blakey porque le subi6 la fiebre
y no habia forma humana de bajarla.

—Se le infectarian las heridas —dijo Hockton tratando de no mostrar emocion alguna.

—Fue horrible. Mi mujer se puso enferma también y no dejaba de llorar. Entonces me juré que
no volveria a alquilar a ninguno de mis esclavos. No iba a permitir que nadie los maltratase... Y
ahora tengo que venderlos. No puedo hacer nada por mas que quiera. Si no los vendo perderé la
casa y las tierras y tampoco podré cuidar de ellos.

—Entiendo —dijo el médico—. Por eso esta tan agobiado.

El sefior Coulson asintio.

—Va a ser terrible cuando les dé la noticia. Se van a poner a llorar y se me partira el corazon
—dijo—. Si pudiera quedarme al menos con Samuel, pero no puedo separarlo de su familia, se

moriria de pena si no tuviera cerca a Belinda y los nifios. Sobre todo a Prissy, esa nifia es su



tesoro.

—Quiza pueda escogerles un buen amo. Asegurarse de que no caen en manos de hombres
como Kernighan.

—Ese es el problema. Las normas de Oakville son muy tajantes en estos temas. Debo
ofrecerlos en subasta y no puedo interferir en la venta. De hecho, todo 1o organiza James Ward en
su finca.

—Ya veo —asintio el médico mientras pensaba en alguna solucion.

—(Quiere conocer a Samuel? —Ben Coulson se levantd de la cama con sorprendente agilidad
y en un momento se habia puesto un batin y calzado sus zapatillas—. Venga, tomaremos un vinito y
le mostraré¢ a algunos de mis esclavos. Venga.

El cirujano lo sigui6 gratamente sorprendido ante tan evidente mejoria.

—Samuel, este es el doctor Hockton. Es cirujano.

—Encantado, amo Hockton —respondi6 el esclavo inclinando la cabeza.

—Oh, no —dijo el médico ofreciéndole la mano para que la estrechara—. Yo no soy amo de
ningin esclavo.

—Bueno, doctor —dijo el sefior Coulson entregandole una copa de vino—, dese tiempo.
Primero debe encontrar una buena mujer y hacerla su esposa. ;Verdad, Samuel?

—Asi ha de ser —dijo el esclavo asintiendo, mientras permanecia de pie frente a los dos
hombres, que se habian sentado en sendas butacas.

—Y cuéntale, Samuel, dile al doctor lo mucho que te gustan las plantas.

—Si, sefior, son mi vida. Esas pequefias necesitan muchos cuidados y a mi me gusta
protegerlas.

—Buen trabajo es ese, Samuel —dijo Hockton, que se sentia incomodo con la situacion.

—Samuel, dile a Prissy que venga y que se traiga a Ben con ella.

—Ahora mismo, amo.

El enorme y afable negro salio del saléon y Coulson mir6 al cirujano con evidente orgullo.

—(Qué le decia yo? ;A que es un magnifico ejemplar?

Aquella forma de referirse al esclavo le produjo cierta repulsion, pero Alexander se limito a
asentir mientras se llevaba la copa a la boca.

La puerta se abrid y Samuel hizo pasar a una nifia de ojos brillantes y sonrisa embriagadora
acompafiada de un nifio mas pequeiio que caminaba con andares saltarines.

—iPrissy! Aqui esta la esclava mas bonita de todo Oakville —dijo el hombre—. Acércate,
acércate para que el doctor vea esos enormes 0jos que tienes.

La nifia se acerc6 y Hockton sinti6 una punzada en el estdbmago. La jovencita hizo una ligera
reverencia y se inclind con tal gracilidad que el ciryjano se sintid6 conmovido. Se puso de pie para

devolverle el saludo de cortesia.



—Encantado de conocerla, seforita Prissy.

Ben Coulson solt6 una carcajada.

—(Has visto, Prissy? El doctor te ha hecho una reverencia, fijate si eres bonita.

La nifia se ruboriz6 y Hockton volvio6 a sentarse conmovido por el futuro que le esperaba.
Aquella nifia en una subasta seria como fruta madura, todos querrian quedarsela y la mayoria con
malas intenciones.

—(Cuantos afos tienes? —pregunto.

—Catorce —dijo orgullosa.

Alexander tragd aquella pildora con dificultad y rogd mentalmente porque no sucediera lo que
se temia. Mir6 a Coulson tratando de ver si el viejo era capaz de darse cuenta del peligro que
acechaba a aquella nifa, pero ¢l estaba centrado en dar palmas para que el pequefio Ben bailase.

—iBien, muchacho! —dijo Coulson dandole palmaditas en la cabeza cuando terminé su baile
—. jMuy bien hecho!

El nifio lo miraba con sus enormes ojos esperando algin premio y el viejo cogio un puiiado de
dulces de un cuenco que habia sobre la mesa y se los dio.

—Ahi tienes tu premio —dijo riendo.

Al nifio se le cayeron unos pocos al suelo y se agacho rapidamente a cogerlos dando
graciosos saltitos que provocaron mas risas en su amo. Alexander sintid un rechazo instintivo
hacia el comportamiento de Coulson. Aquel hombre sentia afecto por sus esclavos, pero en
realidad los trataba como a animales domésticos, como a un perro que te hace compaiiia, te da
carifio o diversion. Sinti6 de nuevo una punzada en el estdmago y respird hondo por la nariz
tratando de calmar las nduseas.

Se levant6 de su butaca con cierta precipitacion y dejo la copa sobre la mesa.

—Debo irme ya —dijo mirando a su paciente—. Témese la medicina que le he dado y trate
de estar lo mas tranquilo posible los proximos dias.

—¢(Ya se marcha? —pregunt6 el sefior Coulson apesadumbrado.

—Tengo pacientes que atender —dijo esquivando su mirada.

—Samuel, acompanadlo hasta su caballo.

—Si, amo.

—Tu quédate, Ben, quiero ver esas volteretas tan divertidas que haces.

Samuel y Prissy acompaiiaron al médico y cuando Alexander estuvo sobre su caballo los mir6
con preocupacion.

—FEs un buen hombre —dijo Samuel y sus ojos mostraban una inteligencia que conmovié a
Hockton—. Se porta bien con nosotros.

El médico asintio, pero no pudo emitir el mas minimo sonido. Dio la vuelta a su caballo y se
alejo de alli con oscuro animo.



Tyler se dirigia al camino que llevaba a la plantacion de los Fairfax cuando vio a Betty
sentada en una piedra en actitud reflexiva. Dirigi6 a su caballo hacia alli y se detuvo frente a la
nifia.

—(Qué haces aqui, Betty?

La nifia lo mird con expresion seria.

—Me han expulsado de la clase por pelearme con ese idiota de Jos.

—Por qué os habéis peleado?

—Estabamos hablando de arboles y de como producen sus frutos y Jos me ha susurrado que
yo soy como una bellota en un Magnolio —dijo la nifia, apesadumbrada.

—Y por qué te ha dicho esa tonteria?

—Porque mi padre era blanco y mi madre negra.

Tyler fruncio el ceno. ;Cudndo se habia enterado de eso? Bajo del caballo y se acerco a la
nifia mirandola unos segundos desde su altura. Después se sentd a su lado y los dos permanecieron
un rato en silencio.

—Betty, ;has visto el rosal que hay en el jardin de la casa? ;Ese que tiene rosas de varios
colores?

La nifia asintié con la cabeza. Era un rosal precioso que daba rosas blancas, rojas y amarillas.
—(Sabes por qué sus rosas son de tres colores? Resulta que a Olivia le gustan mucho las
rosas de esos colores y solia ponerlas juntas en un jarrén. Yo me fijé y pensé€ que seria bonito que

un mismo rosal diese rosas de sus tres colores preferidos, asi que hice un injerto.

—(Qué es un injerto?

—Pues es cuando juntas dos plantas de la misma familia y creas una nueva flor o fruto. Una
que la naturaleza por si misma no ha sido capaz de crear.

La nifia asinti6 al tiempo que cogia un palito del suelo y comenzaba a dibuyjar en la tierra.

—(Eso soy yo? ;Una nueva flor que la naturaleza no ha sido capaz de crear?

Tyler sonri6, Betty era muy inteligente.

—(No te gusta la idea? ;Preferirias ser una mas del monton?

La nifia gir6 la cabeza para mirarlo y después de pensarlo se encogié de hombros.

—No lo s¢, nunca he sido una mas del monton. Mi padre fue John Caswell y mi madre una
esclava. Todos me miran de un modo distinto a como miran a los suyos. Supongo que tendré que
acostumbrarme a no pertenecer a ninguno de los dos lugares.

—(Nosotros te hemos hecho sentir asi?

—Bueno... Vivo en la casa grande. Tengo mi propia habitacion, pero no soy hija de la sefiora,

asi que cuando el sefor Lincoln libere a todos los esclavos del mundo yo tendré que marcharme



0... trabajar aqui como criada.

Tyler sinti6 el impulso de decirle que ella era una persona libre, que no necesitaba que nadie
viniese a liberarla. Pero se contuvo. No era buena idea decirle algo asi a una nifia como Betty,
sufriria enormemente teniendo que guardar semejante secreto.

—(Crees que Lincoln va a liberar a todos los esclavos del mundo? —pregunt6 divertido.

Betty tiro el palito lejos y después se sacudid las manos para limpiarse la tierra.

—Ya sé que Lincoln no puede hacer eso, no es presidente de todo el mundo. Pero estoy
convencida de que cuando libere al Sur su ensefianza se extendera por toooodos los lugares en los
que hay esclavos y estos seran liberados.

Tyler la miré admirado y orgulloso. Aquella nifia era digna hija de su padre. Se puso de pie y
subid a su caballo, después se inclind y le tendid la mano.

—Vamos, sube, te llevaré de vuelta a la escuela antes de ir a casa de los Fairfax.

La nifia sonri6 y acepto el ofrecimiento.

Tyler entr6 en el salon al que lo llevo el mayordomo de los Fairfax y se sentd en una butaca
mientras esperaba a la sefiora de la casa.

—Sefor Hudson —dijo, saludandolo al entrar, con evidente sorpresa—. Mi esposo no esta en
este momento. ..

—Venia a verla a usted, sefiora Fairfax —dijo devolviéndole el saludo de cortesia.

—(A mi? Qué sorpresa —dijo sonriendo interesada—. ;Y a qué debo tan inesperada visita?

—Pues veréa, querria hablar con una de sus esclavas, Lisi.

—iOh! ;Es que ha hecho algo indebido? Esa muchacha ha sido un dolor de cabeza desde que
nacio. Mi marido ha amenazado con venderla tantas veces que si una mafiana ya no estuviese con
nosotros, no me sorprenderia.

—Pues precisamente de eso he venido a hablar. Resulta que uno de mis muchachos esta
prendado de ella y creo que seria bueno para €l tomar esposa y formar una familia.

—Ya veo, se trata de Leo, el hijo de su carpintero. Sé que se han estado viendo en la granja de
los Colwell.

—Asi es —afirmo Tyler.

—Y quiere comprarla? —dijo pensativa—. Bien, por mi no habria problema, no es que me
sirva de mucho.

—Pero antes de hacerlo me gustaria hablar con ella —dijo Tyler—. No quisiera dar por
hecho que es su deseo y después encontrarme con un problema.

—iOh! No se preocupe, esa nifia hard lo que se le diga. Si decidimos que debe casarse, pues

casada sera.



Tyler sonrid paciente.

—Aun asi, si me lo permite, querria hablar con ella.

—Esta bien, estd bien —dijo Hanna Fairfax levantindose—. Le pediré a Grace que lo
acompafie hasta la cocina.

Lisi era una jovencita alegre de ojos grandes y voz cantarina. Tyler la habia visto unas cuantas
veces y no le extrafio que Leo se fijase en ella. Era un complemento perfecto para el cefiudo y
serio muchacho.

—Lisi, ven —dijo acercandose a la joven, que lo mir6 sorprendida.

—Sefior Hudson...

—Sécate las manos y vamos fuera, tengo algo que hablar contigo.

Salieron de la casa y se alejaron lo suficiente de las ventanas para que las otras esclavas no
cotillearan.

—Le ha ocurrido algo a Leo o a Zachary, sefior?

Aquella preocupacion satisfizo a Tyler, que sonri6 abiertamente.

—No, tranquila, los dos estan perfectamente. Pero es precisamente por Leo que he venido a
verte. Me ha pedido que te compre.

Lisi fruncio el cefio mostrando cierta confusion.

—Leo le ha pedido que me compre?

—Si, quiere casarse contigo.

La muchacha abri6 la boca para decir algo, pero finalmente cerr6 los ojos y se mordio el
labio con evidente conmocion y necesitd de unos segundos para poder hablar.

—No voy a comprarte si t no quieres, por eso estoy aqui —aclar6 Tyler algo confuso con la
reaccion de la joven—. Si no es lo que deseas, no te separaré de tu familia.

—FEso0 no me importa. Todos tenemos que formar nuestra propia familia un dia u otro.
Ademas, soy una esclava, pueden venderme en cualquier momento y desde muy pequeiia me
prepararon para ello.

—Entonces, ;qué es lo que te preocupa?

—Yo no amo a Leo —dijo rotunda—. Es un buen muchacho, me gusta charlar con él... Pero a
quien quiero es a Zachary.

Aquello no se lo esperaba y el rostro de Tyler no pudo evitar mostrar la enorme sorpresa que
lo embargo.

—Pero...

—Leo deberia saberlo, pero me parece que es de las personas que no ve lo que no quiere ver.
Siempre es Zachary el que me hace reir y con el que paso la mayor parte del tiempo cuando nos
vemos. Lo que pasa es que ¢l nunca ha dado el paso porque sabe lo que siente su hermano. Sefior

Hudson, me encantaria que me comprase y vivir en Sunset Bayou. Todo el mundo sabe que sus



esclavos son los mejor tratados de toda Luisiana, pero no quiero casarme con Leo. Si lo hiciese
seria muy desgraciada porque tendria que ver a Zachary todo el tiempo y es a €l a quien quiero.
Asi que le pido que no me compre. Déjeme aqui y digale a Leo que no quiero volver a verlos a
ninguno de los dos. Es peligroso y no nos llevara a nada. Crei que Zachary acabaria dando el
paso, pero si han llegado a pensar que podria casarme con Leo es que no lo va a hacer.

Tyler no sabia qué decir. La joven habia hablado con gran inteligencia y fortaleza. Tenia la
oportunidad de salir de aquella casa donde no la querian demasiado y sabia que en Sunset Bayou
estaria bien. Pero, aun asi, preferia quedarse para no traicionar sus sentimientos.

—Esta bien —dijo ¢l asintiendo. Se plante6 mostrarle un nuevo escenario, pero decidid que
era mejor hablar primero con los hijos de Dominic—. Puedes volver a tu trabajo.

La esclava lo salud6 y regresé a la cocina donde las otras esperaban noticias con gran interés.
Pero Lisi no contd nada y volvid a los cacharros que fregaba. De vez en cuando se limpiaba los
ojos con el antebrazo para que no le entrase jabon en los ojos, mientras pensaba en el esbelto y

torpe Zachary, incapaz de luchar por ella.



Capitulo 5

—¢Una subasta? —Olivia mir6 a Tyler con preocupacion, mientras sostenia al pequefio John en
sus brazos.

—La plantacién Coulson ha quebrado y el viejo Ben tiene que deshacerse de sus cuarenta
esclavos si quiere sobrevivir y no perderlo todo —explico su marido colocandose la camisa por
dentro del pantalon.

—Y tavas air?

—Intentaré traerme a algunos, los que tengan nifios pequefios.

Olivia sinti6 una oleada de amor que la hizo abrazarlo con un brazo porque con el otro
sostenia a John, lo que provoco una carcajada en su marido.

—Compralos todos —pidid mirandolo con aquellos ojos dulces y adorables—. Aqui estaran
bien.

—No creo que pueda —dijo cogiendo a su hijo y elevandolo por los aires—. Los otros
terratenientes no me lo permitiran y debo tener cuidado, ya lo sabes.

—FEsta bien —dijo mohina—, haz lo que puedas.

—(Qué es esto? —dijo ¢l rodeando su cintura con la mano libre para atraerla de nuevo—. ;Si
no me quedo con todos ya no me quieres?

—Claro que te quiero, tonto, pero no soporto pensar que puedan caer en manos de Kernighan
o cualquiera de los que son como €l.

—Intentaré impedirlo —dijo Tyler y salié de la habitacion seguido de su esposa, mientras el
pequeio John participaba de la conversacion con su media lengua.

—¢No puedo ir contigo? —pidi6 Olivia cuando llegaron frente a la puerta—. Me portaré
bien.

Tyler sonrié al tiempo que le devolvia a su hijo. La beso en los labios y después cogio el
sombrero y el arma de manos de Thomas.

—(Qué opinas, Thomas? ;Crees que puedo fiarme de ella? —pregunté mirando al
mayordomo.

—La sefiora tiene un corazon demasiado grande, amo —dijo el esclavo muy serio—. En
cuanto vea a esos pobres diablos asustados va a querer salvarlos a todos.

—Ya lo has oido —dijo Tyler mirandola divertido—. No puedo arriesgarme.



Olivia mir6 a Thomas con mirada asesina y le hizo un gesto para advertirle que no olvidaria
aquella traicion. El esclavo contuvo la risa mientras se alejaba.

—Vamos, Tyler, déjame ir.

—Lo siento, querida, pero no puede ser.

Jayden lo esperaba con su caballo frente a la puerta, Tyler subi6 de un salto y obligo a su
montura a dar la vuelta para dirigirse al camino.

—No estés preocupada —dijo su marido elevando la voz—. Regresaremos pronto.

—Dile adids a papa. Adids, papa, vuelve pronto.

El nifio imit6 a su madre y dijo adids agitando la mano de manera entusiasta, a los dos

hombres, pero sobre todo a los caballos, a los que adoraba.

Aquel dia de mediados de octubre, el sol brillaba en lo alto mientras los colores iban
trasformando el paisaje en una acuarela casi perfecta. Pero cuando Tyler y Jayden se detuvieron
frente a la casa de los Kernighan fue como si una gran nube devorase al sol, que poco a poco se
perdio dentro de sus fauces. No se escuchaba ninguno de los sonidos propios de una tarde de
otofo, tan solo los cuchicheos y comentarios de los que se habian congregado para conseguir
almas al menor precio posible. Aun asi, Tyler sentia el silencio de los esclavos como un grito
atronador e hiriente y, como siempre que se encontraba en una situacion semejante, se alecciond
mentalmente para no salirse de su papel.

Ninguno de aquellos esclavos habia sido vendido jamas. Todos habian nacido en la plantacion
de Ben Coulson y habian formado alli sus familias. Alli tuvieron a sus padres hasta que murieron y
ahora descansaban en un campo tranquilo resguardados por la sombra de sauces llorones. La
plantacion Coulson era su hogar y jamas creyeron que saldrian de alli. No dejaban tan solo un
lugar que consideraban suyo, alli también se quedaban sus recuerdos, y sus corazones temblaron
asustados ante la posibilidad de ser separados de sus familias.

Aunque en realidad todos eran como una familia, pensaba Ben Coulson en ese momento,
mirandolos desde lo alto de la escalera. Se sentia triste y fracasado, jamas pensoé tener que
deshacerse de su bien mas preciado para salvar la casa y las tierras. Aunque aquellas tierras sin
mano de obra para trabajar pronto no valdrian nada. Su familia tendria que sobrevivir con el
dinero que sacase de la venta y lo poco que tenia ahorrado.

Ben Coulson habia heredado la plantacion de sus padres y antes fue de sus abuelos. Dos
generaciones Coulson habian hecho crecer las tierras hasta tener mas de sesenta esclavos, lo que
no estaba nada mal. Pero desde que ¢l se hizo cargo de todo, las cosas empezaron a desmoronarse.
Quiza su aficidn al juego y a la bebida habian sido un factor importante, pero también su escasa
vision de negocio.

A pesar de ello Ben Coulson era un buen hombre y ver a sus esclavos encogidos y tristes,



sabiendo que probablemente iban a separarlos, le partia el corazon. En especial lo atormentaba
ver al pequenio Ben, el hijo de Chloe, al que su madre apretaba con fiereza tratando de ocultar la
rabia y la angustia que sentia en esos momentos. Coulson recordaba cada una de sus palabras
cuando se enter6 de que iba a venderlos. Sus lagrimas y stplicas desesperadas pidiendo que no
los separaran. No habia podido tranquilizarla, no habia nada que ¢l pudiese hacer al respecto. Iba
a echarla mucho de menos, habia sido un gran consuelo para su viejo corazon. Y aquel nifio le
habia devuelto la alegria de la juventud, pero no podia hacer distinciones. De haber podido
hacerlas jamas se habria desprendido de su mejor esclavo.

Sus ojos se encontraron con los de Samuel y sinti6 un escalofrio recorriéndole la espalda
como la cola de un latigo. El no habia dicho nada cuando supo la noticia, tan solo lo miré con
aquellos ojos, como ahora. Una mirada interrogadora que mostraba una total incomprension, tan
desgarradora que no pudo mantenérsela. Aparto sus ojos dispuesto a no volver a mirarlo jamas.

—Abhora que ya ha llegado el sefior Hudson, podemos empezar —dijo Martin Sudley tomando
la palabra—. Vosotros, poneos en pie y estad atentos a lo que los amos os digan. No habra quejas
ni desobediencia de ningun tipo. El amo que os compre se llevara una opinién del comportamiento
que tengais hoy, y que vuestro futuro sea agradable puede depender de ello. No mostréis signos
de...

Alexander Hockton se habia acercado a Tyler y se qued6 a su lado mientras Sudley
aleccionaba y preparaba a los esclavos.

—~Ojala no tengan que separarse —dijo el médico con tono firme.

—~Ojala —respondi6 Tyler sin apartar la mirada de los esclavos, atento a cualquier gesto de
Jayden, que ya habia hablado con ellos.

—~Ojala alguien compre el lote completo —insistié Hockton—. Siempre han vivido juntos. La
mayoria son familia en mayor o menor grado.

Tyler comprendi6 lo que pretendia y lo mird un instante con una expresion clara en su rostro.
Después se toco el sombrero para despedirse y se dirigié al lugar de la subasta.

Los esclavos esperaban de pie. Los habian agrupado por familias, teniendo en cuenta que
Sudley consideraba familia a padres con hijos pequefios. A los hijos mayores de doce afios y a los
abuelos los colocé separados como si no tuvieran nexo comun. Los esclavos parecian agotados,
estaba claro que no se habian alimentado bien, sus cuerpos escualidos asi lo constataban. Tyler
supuso que Ben Coulson habia ajustado las raciones de comida en un intento de mantenerlos con €l
mas tiempo, pero estaba claro que matarlos de hambre no era una solucion.

Jayden le hacia gestos. Tenia el brazo estirado y pegado al cuerpo, pero sus dedos se movian
hablandole con un codigo que solo Tyler conocia. Con su informacion supo la composicion de
familias completas y por quiénes tenia que empezar a pujar.

—Date la vuelta —ordeno Fairfax a Samuel—. Levantate la camisa.



Los latigazos en la espalda eran sefial de rebeldia y eso podia suponer problemas para el
duefio. Nadie querria un esclavo de la talla de aquel que Fairfax tenia delante sabiendo que podia
dar problemas. Callum lo rechaz6 de inmediato.

—Me lo quedo —dijo Tyler sefialandolo y mirando a Martin Sudley para que lo anotara—. A
toda la familia.

El esclavo fornido lo mir6 con tal agradecimiento que resultd conmovedor.

—(Cual es tu nombre?

—Samuel, amo.

—Espero que sabras comportarte como debes, Samuel —dijo con voz airada fingiendo
dureza.

—Si, mi amo —dijo bajando la cabeza.

—A esos dos jovenes los queria yo —dijo Nagel sefialando a los nifios con el cefio fruncido.

—Pyjemos, pues —dijo Tyler dispuesto—. Yo ofrezco trescientos por cabeza.

—~Cuatrocientos —dijo el otro.

—Seiscientos —dijo Hudson rotundo.

—No los necesito tanto —dijo Frederic Nagel, encogiéndose de hombros.

Tyler hizo un gesto a Sudley para que los anotara y se dispuso a continuar.

—A esa ya me la habia anotado yo —dijo Ernest deteniéndolo con una sonrisa torcida.

Senalaba a Prissy, la nifia de catorce afios cuyos ojos brillantes miraban con terror a Tyler.
Hudson se gir6 hacia Ernest con expresion seria.

—He comprado a toda su familia.

—Menos a ella —insistio el hijo de Kernighan.

—Vaya, vaya, Ernest —dijo Tyler sonriendo con malicia—. ;Es un regalo para tu futura
esposa?

El otro mudé su expresion por una sorprendida.

—Podria ser, perfectamente.

—Perfectamente —confirmo6 Tyler—. Estoy seguro de que a la sefiorita Goble le encantara
tener una muchacha tan... atractiva a su servicio. Es muy bonita, ;verdad? Cualquier esposa joven
y recién casada querria tener a una esclava asi. Siempre y cuando el marido no tuviese la fama de
tomarse demasiadas libertades con las doncellas jovenes. Entonces, quiza pudiera molestarle...
Aunque los dos sabemos lo comprensiva que es Maddison Goble. Aunque el episodio en casa de
los Howells...

Ernest apret6 los labios visiblemente contrariado al imaginar a su prometida montandole otra
escena como la que todos pudieron ver durante la cena en casa de Ben y Daisy Howells y que casi
hizo que rompieran el compromiso. Habia sido un estiipido al no tomar precauciones, pero Martha

era un manjar demasiado exquisito como para dejar de intentarlo. Esa zorra era increiblemente



fuerte...

—FEsta bien, tienes razon. Serd mejor que te la quedes ti, no quiero molestar a mi esposa con
tonterias como esta —dijo alejandose visiblemente enfadado.

Tyler miré a Martin y el capataz asintié con la cabeza.

Hudson sentia una repugnancia innata en aquellos eventos, era algo visceral que no mejoraba
con el paso del tiempo, el hecho de haberlo vivido muchas veces no suponia un cambio cualitativo
destacable. Siempre era igual, sus tripas se retorcian y sus manos se crispaban al ver coémo
hombres que se consideraban cultos y elegantes no tenian problema en examinar a aquellos negros,
hombres también, con tan poca consideracion. Les abrian la boca para verles los dientes, les
obligaban a mostrar sus atributos para estar seguros de que funcionarian como sementales. Les
hacian agacharse y saltar para asegurarse de que sus piernas estaban perfectamente y que no
sufrian dolores que pudieran indicar alguna enfermedad, mientras los bombardeaban con preguntas
relacionadas con sus logros y su fuerza.

Aunque lo que mas repugnaba a Tyler era ver el trato que daban a las mujeres. Ni siquiera les
amedrentaba el hecho de que estuvieran sus hijos junto a ellas. Les bajaban las camisas y dejaban
sus pechos al aire, manoseandolas como si no pudieran sentir. A las mas jovenes las obligaban a
desnudarse por completo y las tocaban sin pudor haciendo burlas y diciéndoles obscenidades.
Ellas, en cambio, se mantenian serenas y firmes, con el respeto y decoro digno de una dama,
contestando tan solo cuando se les preguntaba.

Tyler observé a Ben Coulson mientras firmaba los documentos de venta. Su pose era la de un
hombre derrotado y triste que no olvidaria aquel dia mientras viviese. No le gustaba ese hombre, a
pesar de que no tenia nada que ver con Fairfax o Kernighan en cuanto al maltrato hacia sus
esclavos, lo cierto era que su forma de tratarlos le provocaba la misma repugnancia. Para €l eran
como animales a los que se podia querer. Los trataba como mascotas dejandoles siempre claro
que estaban supeditados a €l. En lugar de beberse su dinero y de tirar la fortuna familiar en mesas
de whist podria haberlos liberado y haber llevado una vida mas humilde, pero también mas justa.
Sin embargo, prefirio dilapidar todo lo que su abuelo y su padre construyeron y sacrificar a
aquellas cuarenta almas por su estupidez. ;Qué iba a hacer con una plantacion en la que no podria
trabajar nadie? Aquellas tierras estaban perdidas igualmente. Habria sido mucho mas cristiano
vender la propiedad y salvar a aquellos hombres y mujeres que le habian servido fielmente
durante generaciones.

—Treinta y cuatro —dijo Sudley cuando Tyler recogio los papeles de propiedad firmados por
Ben Coulson—. Menuda compra. Solo ha dejado ir a seis esclavos.

Hudson levant6 una ceja con indiferencia.

—Tengo una gran plantacion.

—~Cierto —reconocio el otro capataz—, pero los nifios que ha comprado no le ayudaran



mucho. Exceptuando esa pequeiia de ojos brillantes, que estoy seguro de que sabra devolverle su
inversion con creces.

Tyler no se inmutd y termind de recoger los documentos dispuesto a llevarse a sus esclavos.

—(Qué prisa tiene? —preguntd Martin haciendo que se detuviera—. Toémese una copa con el
sefior Coulson y conmigo.

Tyler frunci6 el cefo, pero no queria problemas asi que volvio sobre sus pasos y acepto el
vaso de whisky que le ofrecia el capataz. Coulson se apresur6 a coger el suyo, al parecer estaba
muy necesitado, pero se alejo de ellos consciente del desprecio de Hudson.

—Cuando me encuentro con usted —dijo Sudley—, siempre pienso en que un dia fue como
yo.

«Yo nunca fui como t, imbécil».

—(Alguna vez imagino que seria el duefio de Sunset Bayou?

—No tengo mucha imaginacion —dijo Tyler burlon.

—Entonces hablemos de politica, es un tema que deja poco lugar a la imaginacion, jno cree?

Hudson lo mir6 con prevencion, entraban en terreno peligroso.

—No me gusta mucho el tema.

—Vivimos tiempos convulsos en los que no se nos permitird mantenernos al margen. ;A qué
candidato prefiere? Si me permite la pregunta. Yo lo tengo claro, Breckinridge es mi candidato.
Esté dispuesto a extender la esclavitud a los futuros estados del oeste, y eso nos hard mas
numerosos a la hora de discutir sobre el tema que nos interesa, jno cree? Los abolicionistas han
crecido mucho en el Norte, por eso nos vemos en el problema en que estamos. Si no hubi¢semos
dejado extenderse esa ciénaga, ahora no estariamos hablando de guerra.

—Probablemente —dijo Tyler asintiendo.

—Y usted? ;Qué opina? ;Breckinridge? ;O tiene a otro candidato?

—Aun no me he decidido. Breckinridge ha sido vicepresidente y no me gusta mucho. Quiza
Douglas —dijo refiriéndose al candidato demdcrata, que también abogaba por mantener la
esclavitud en el Sur.

—Douglas esta bien —aprobo Martin—, pero Breckinridge es mejor.

Unos desgarradores gritos hicieron que Tyler soltase el vaso sobre la mesa.

—(Qué es eso? —preguntd mirando a Sudley.

—A veces las esclavas no quieren hacer lo que se les manda. —El capataz torcid el gesto y se
encogio de hombros.

—A juzgar por sus gritos le estdn mandando que se saque las tripas.

—Ya sabe como son, les encanta el drama.

Jayden entr6 en la casa con el rostro tenso y mirada apremiante. Tyler entrecerrd los ojos, se

despidio de Sudley con un ligero gesto y salio de alli con su capataz.



—(Qué ocurre? —pregunt6d cuando estuvieron fuera.

Entre el grupo de esclavos que habia comprado vio que habia una mujer llorando
desconsolada en los brazos de Samuel, el hombretdn de las cicatrices en la espalda.

—FErnest se ha llevado a la esclava que queria comprar —dijo Jayden con voz tensa.

Tyler lo mir6 confuso. ;Coémo que se habia llevado a la esclava? Sigui6 la mirada del capataz
y choco contra la puerta del granero.

—(Esos gritos...? —Como si una luz se hubiese encendido en su cerebro lo entendio.

Jayden no intent6 detenerlo, aunque tampoco habria podido hacerlo. Tyler corri6 hacia el
granero seguido de Jayden y el doctor Hockton. Prissy sollozaba desconsolada en el suelo y el
médico acudio rapidamente a socorrerla, mientras Tyler se lanzaba contra Ernest, que no se
percato de lo que se le venia encima hasta que sinti6 el primer golpe.

—Hijo de puta —dijo entre dientes al tiempo que lo agarraba por la camisa y le sacudia como
si de un saco de boxeo se tratase—. ;No tienes ni un dpice de hombria?

Jayden se adelantd a Martin Sudley y sujetd a Tyler para que dejase de golpear a Ernest, que
gritaba como un nifio pidiendo auxilio.

—(No vas a hacer nada? —Ile espet6 el hijo de los Kernighan a su capataz—. jDale una
paliza!

—(Quieres que te denuncie por dafar mi propiedad? —lo amenazd Tyler—. Esa esclava ya
es mia y no te he dado permiso para usarla.

—Tiene razon —musito Sudley tratando de que se calmara—. Puede denunciarte, y no creo
que a tu padre le guste la idea.

Ernest mird a Tyler con odio.

—Algun dia me pagaras por todos los golpes que me has dado en tu vida. Estas avisado, Tyler
Hudson.

—Vamonos —susurrd Jayden.

Tyler mir6 a su capataz con la furia bailando en sus 0jos, pero suamigo no se inmuto y
sostuvo su mirada hasta que reacciond. Se fue hacia la nifa, la cogio en brazos y sali6 con ella del
granero musitando palabras de consuelo.

—La quieres para ti solo? —Ile gritd Ernest siguiéndolo—. ;Tu mujer estd demasiado
ocupada con esa escuela de mierda para cumplir con sus obligaciones?

Tyler se detuvo en seco y se volvid para ver como Jayden se dirigia decidido hacia el hijo de
los Kernighan. Martin Sudley se interpuso entre ellos.

—Estoy seguro de que no quieres hacer esto —musitd entre dientes.

—iJayden! —Ilo llamo Tyler.

El capataz apret6 los dientes y respird hondo para recuperar el control de sus emociones.
Apart6 a Sudley con firmeza y sigui6 a Tyler.



—FErnest... —Martin lo cogié del brazo mientras los otros terratenientes miraban con
desaprobacion el espectaculo que estaba dando. Harrison Kernighan no tardaria en aparecer y
acabaria culpandolo a ¢l—. No lo empeores, ¢l tiene razon...

Ernest le dio un sopapo y lo apartd con rabia. Martin se detuvo con las manos levantadas en
sefial de rendicion, aunque en su mente se vio a si mismo propinandole la paliza de su vida.

—1Iré con usted por si me necesitan —dijo el doctor Hockton caminando al lado de Tyler y
Jayden.

Hudson lleg6 hasta su caballo y sent6 a la pequeiia Prissy al modo amazona para no causarle
mas dolor. Jayden le hizo un gesto a la madre para que se acercase también y la ayud6 a subir a
horcajadas detras de su hija para que pudiera abrazarla y consolarla. Tyler lo mir6 complacido y
agarro las riendas para marcharse de alli. Todos los esclavos que habia comprado lo siguieron en
silencio.

Su cuerpo no dejaba de sudar a causa de los enormes esfuerzos que habia tenido que hacer
para controlar la furia que sentia. Apenas podia levantar la mirada del suelo, como un toro antes
de embestir.

Jayden tampoco se habia subido al caballo y caminaba a su lado sujetando las riendas. No
dijo nada, sabia que ahora no habia nada que decir, necesitaba tiempo para calmarse. Lo admiraba
y respetaba profundamente. Era un hombre de fiar y un excelente gestor del que habia aprendido
mucho en aquellos diez afios. Aun se acordaba del dia que llegd a Sunset Bayou pidiendo trabajo.
John Caswell lo habia mirado de arriba abajo y le habia hecho una sola pregunta: «;Por qué debo
contratarte?». Jayden habia esperado durante dos horas a que el duefio de aquella enorme
plantacion pudiese atenderlo. En ese tiempo habia observado el trabajo de los hombres y mujeres
que alli vivian y no tard6 en darse cuenta de que Sunset Bayou no era como las otras plantaciones.
Cuando Caswell le hizo esa pregunta no dudo6 un instante en su respuesta: «Quiero aprender de
usted», le habia dicho. «;Quieres ser duefio de una plantacion?». Jayden habia negado con la
cabeza sin dejar de mirar a aquel gran hombre a los ojos. Entonces tenia veintitrés afios y llevaba
desde los dieciocho viajando de estado en estado desde Carolina del Norte. «No, no quiero
posesiones. Lo que busco es aprender». John lo habia mirado con sorpresa. «;Aprender?». Jayden
habia asentido con una franqueza inusitada. «Estoy interesado en el comportamiento humano.
Usted es un ser humano del que me interesa aprender. Si quiere ensefiarmey. «Curiosa respuesta,
muchacho», habia dicho John sonriendo divertido. Lo cogié del hombro y lo hizo entrar con €l en
la casa. «Ven, te presentaré¢ a Tyler, creo que os llevaréis bieny.

Y si, se llevaron bien, aunque no se hicieron amigos hasta después de que Hudson y Olivia se
casaran. Unos meses después Tyler lo habia ascendido haciendo que sus decisiones importasen
tanto como las de Bobby.

Jayden sentia una profunda y sincera devocion por Olivia. No era un afecto carnal sino un



sentimiento fruto del respeto y la conviccion de que aquella era una mujer excepcional. También
apreciaba mucho a Bobby y lo admiraba por su manera de trabajar y mantenerse siempre firme en
sus creencias.

Nunca habia permanecido tanto tiempo en ninguna parte desde que abandono su hogar en
Carolina del Norte. Atin recordaba la conversacidn con su padre poco antes de abandonar su
hogar. William Sexton hizo salir a todos del salén y le pidi6 a su hijo menor que se sentara en la
butaca que habia frente a €I, junto a la chimenea.

«—Hijo mio, como sabes es costumbre que el hijo mayor herede las posesiones de su padre vy,
por ello, tu hermano Jacob se hara cargo de la plantacion cuando yo muera. Tus hermanas se
casarany, si no tienen fortuna, permaneceran a su lado, saben que con Jacob nada les faltara. Aqui
siempre tendras tu hogar, s¢ que tu hermano nunca te abandonard, pero he estado pensando mucho
en ello y creo que esa no deberia ser tu eleccion. Desde nifio has tenido una insaciable curiosidad
y una percepcion extraordinaria para captar la esencia de las personas. Tu mente inquieta siempre
anda en busca de nuevos descubrimientos y por eso creo que debo ayudarte a extender tus alas y
volar.

»Si decides marcharte para descubrir qué hay mas all4 de estas tierras te daré una cantidad
suficiente de dinero para que puedas mantenerte sin problemas al principio, aunque debes tener
claro que has de aprender a conseguir lo que necesites por ti mismo. Viaja, conoce otros lugares y
aprende de otras personas. Todo el mundo tiene algo que ensefar y no olvides nunca que los
conocimientos son mucho mas valiosos que el oro. Aprender de los que saben ahorra tiempo, y
ese es el unico valor que no puede multiplicarse».

Después de eso su padre le habia pedido que hablase con total libertad y la conversacion se
alargd durante horas en las que William Sexton le cont6 sus aventuras con los Cherokee, como
conocid a Linda, su madre, una mexicana fuerte y audaz que lo habia domado como a un caballo
salvaje.

Jayden se sentia enormemente orgulloso de sus origenes. Orgulloso de donde venia y
satisfecho de hacia donde iba. Gir6 la cabeza para mirar hacia atrés, hacia aquellos hombres y
mujeres que habian tenido la desgracia de nacer en el lado equivocado de un mundo injusto.
Después mir6 a Tyler Hudson y sonri6. Los hombres como Hudson eran como la aguja de una
brijula que sefiala el camino correcto. A su padre le habria gustado. Sin duda.

Samuel empezd a cantar una cancion con voz grave y serena. Su voz era potente y trasmitia
tanta emocion que Tyler sintié como sus musculos se relajaban y se soltaban los nudos que la
tension habia provocado en su espalda. El resto de esclavos no tardo en unirse a €1.

Swing low, sweet chariot
Coming for to carry me home,

Swing low, sweet chariot,



Coming for to carry me home...



Capitulo 6

—¢Coémo te llamas, pequena? —Olivia se inclindé mirandola con carifio.

—Prissy, sefiora —dijo su madre al ver que la nifia no respondia y se apretaba contra su
cuerpo.

Todavia se veia en su rostro el rastro que habian dejado las lagrimas, y solo el consuelo de su
madre la mantenia en una relativa calma.

Olivia asinti6 con la cabeza mirando a la mujer con complicidad de madre y después se irguid
para dirigirse a los recién llegados.

—Bienvenidos todos a Sunset Bayou. Aqui se os tratara con respeto y justicia. El tio Nat os
acompafiard al poblado y os mostrara donde viviréis hasta que estén hechas vuestras casas.
Trabajaréis con Dominic, nuestro carpintero, para fabricarlas. Podéis preguntarle todo lo que
querais al tio Nat y ¢l me trasmitird cualquier peticion o duda que tengais. Cuando estéis
instalados en vuestros hogares iré a veros.

—Venid conmigo —dijo el anciano haciendo un gesto con la mano.

—Esperad un momento —dijo Olivia dirigiéndose a los padres de la nifia—.;Cuales son
vuestros nombres?

—Yo soy Samuel, sefiora, y ella es mi esposa, Belinda.

Olivia les sonri6 al tiempo que asentia.

—Me ha dicho mi marido que entiendes de plantas.

—Si, sefiora. Mi tarea era encargarme de cuidar el jardin de la sefiora Coulson —dijo
solicito.

—Bien, pues ese sera tu trabajo aqui también —dijo Olivia—. ;Y t0, Belinda? ;Qué hacias ta
en la plantacion Coulson?

—Pues... Coser, sefiora. Yo cosia los vestidos de la sefiora, de las sefioritas y de los criados,
asi como la ropa de cama y las cortinas. La sefiora siempre decia que las otras damas pensaban
que sus vestidos se los traian de Paris —dijo con orgullosa timidez sin soltar a su hija en ningin
momento—. Disculpe mi franqueza, ama.

Olivia sonri6 abiertamente.

—FEs una virtud que admiro —dijo afable—, te agradeceré que la mantengas mientras vivas

con nosotros. Bien, pues seras la costurera de Sunset Bayou. En cuanto a Prissy...



La nifia seguia con la mirada fija en el suelo, en un apretado abrazo con su madre. Olivia
sintio que se le hacia un nudo en el estomago. Tyler le habia explicado lo que habia ocurrido y
también la conmind a librarse de la rabia visceral que sentia, tal y como habia tenido que hacer ¢l,
porque eso no ayudaria en nada a la nifia.

—Aqui estard muy bien —dijo con serenidad—. Betty sera su amiga, estoy segura.

—(Betty es su hija, sefiora? —pregunt6 la muchacha sin levantar la vista.

—No —neg6 Olivia conmovida—, mi hijo se llama John y es muy pequeio. Betty es... algo
asi como mi ahijada. ;Sabes lo que es una ahijada?

Prissy neg6 con la cabeza.

—Su madre muri6 y me dejé a mi como su protectora. Mira —sefialo Olivia—, ahi viene.

Betty caminaba hacia ellas con su precioso vestido verde y dos trenzas atadas con un lazo del
mismo color.

—Betty, esta es Prissy —dijo presentdndolas—. Prissy vivird ahora con nosotros en Sunset
Bayou y he pensado que podriais ser buenas amigas.

Betty sonri6 afable al tiempo que asentia con la cabeza.

—FEres muy guapa, Prissy —dijo sonriendo abiertamente—, mucho méas guapa que yo, pero a
mi no me importa. Bienvenida.

Le tendi6 la mano para que se la estrechara, pero Prissy sigui¢ abrazada a su madre. Belinda
mird a Olivia suplicante, no queria que su nueva ama se enfadara con la nifia.

—Tranquila —musit6 Olivia haciéndole un gesto para mostrar que lo entendia.

—Prissy esta un poco asustada —le dijo Olivia a Betty—. Necesitara unos dias para
acostumbrarse a Sunset Bayou. ;Te encargaras de explicarle como funciona la escuela y ayudarla
en lo que necesite, Betty? Prissy nunca ha ido a la escuela, asi que en eso es como si ti fueses la
mayor.

Betty ensancho su sonrisa y asintio.

—La escuela es muy divertida, se aprende mucho. Y también jugamos. Son juegos inteligentes,
pero aun asi son divertidos.

Prissy la mir6 por primera vez y sus ojos brillantes por las lagrimas conmovieron a la nifa.
Betty mir6 a Olivia con preocupacion.

—Betty, ;por qué no les acompafias hasta el poblado? El tio Nat ya se ha llevado a los demas
y no conocen el camino. Asi yo podré hablar con el tio Tyler. ;Te parece bien?

—Claro —dijo la nifia, consciente de que a Prissy le habia ocurrido algo malo y no debia
preguntar—. Vamos, venid conmigo.

La madre de Prissy mir6 a Olivia con lagrimas en los ojos.

—~Qracias, ama —dijo tratando de contener los sollozos—. Que Dios la bendiga.

Olivia asintié mordiéndose el labio.



—Todo va a ir bien —dijo con ternura—. Aqui estara bien. Todos lo estaréis.

Martha observo cémo Alexander Hockton entraba en la casa y lo siguio, consciente de que no
estaba bien. Entr6 en la biblioteca con sigilo y lo vio sentado en una butaca, con los codos
apoyados en las rodillas mientras las manos le sujetaban la cabeza. Tenia la vista clavada en el
suelo.

—(Se encuentra bien? —pregunt6d con timidez.

Alexander levant6 la cabeza sorprendido y sus ojos brillaban desolados. Martha se acerco
muy despacio y a una prudencial distancia se arrodilld en el suelo y se sentd sobre sus pies
apoyando las manos sobre su falda.

—(Qué haces? —pregunt6 con la voz ronca por la emocién que lo embargaba después de
haber presenciado todo lo ocurrido en la venta de esclavos.

—Si le molesto, me iré. No quiero que se sienta solo. Est triste.

Alexander asinti6 con la cabeza y sus o0jos se humedecieron.

—(Cbémo pueden soportarlo? Habia escuchado muchas cosas, muchas historias sobre los
esclavistas, pero nada puede compararse a lo que estoy viendo con mis propios 0jos.

Martha lo pens6 muy bien antes de hablar. Era una esclava y no conocia a aquel hombre lo
suficiente como para estar segura de que podia confiar en €él. Aun asi, sentia que podia hacerlo,
era algo que no podia explicar, pero Alexander Hockton no parecia un blanco mas.

—FEsa nifia, Prissy... —El cirujano apretd los labios hasta que solo fueron una linea—. ;Qué
clase de hombre ultraja de ese modo a una criatura inocente y desvalida? ;Como pueden actuar de
un modo tan cruel? Esos hombres tienen hijos, se supone que son lo mejor de nuestra sociedad y
he visto como manoseaban los pechos de las esclavas y metian sus manos en...

Martha apart6 la mirada sintiéndose incomoda.

—Disculpame —pidi6 el ciruyjano—. Por Dios, estoy hablando como un descerebrado.

—En este pueblo hay toda clase de personas, sefior Hockton —dijo Martha—. Hombres y
muyjeres viles y crueles, pero también buena gente que cierra los 0jos para no ver lo que no le
gusta y endurece su corazon para no sentir la desolacion que lo ha embargado a usted. Cuando
lleve un tiempo viviendo en el Sur, su corazén también se endurecera.

—Dios me libre —dijo ¢l negando con la cabeza.

—Es inevitable. Ver el sufrimiento ajeno sin poder intervenir para evitarlo puede destruir al
mas fuerte de los hombres.

—(De verdad no puede hacerse nada?

Martha suspir6 sintiendo como se encendia en su pecho una llama que creia apagada para

siempre.



—Los propietarios ganan dinero con sus esclavos. Hombres y mujeres que trabajan por un
poco de comida y un jergon en el que dormir. Esos propietarios son los que van a misa los
domingos y votan en las elecciones. Tienen todos los palos de escoba y solo ellos pueden barrer.

—Pero hay que tener maldad para dejarse arrastrar. Los Hudson son buena gente, 1o he visto.
Y, sin embargo, tienen esclavos.

Martha asinti6 con la cabeza.

—FEllos son diferentes. Cada esclavo que compran es un esclavo que salvan. Cada esclavo
que vive en esta plantacion es un hombre, mujer o nifio al que le han evitado caer en las garras de
un amo cruel capaz de las mayores atrocidades. El sefior y la sefiora son dngeles en esta tierra,
sefior Hockton, enviados de Dios para protegernos.

El cirujano sonri6 con ternura.

—Veo que los quieres de verdad.

Martha asintio.

—Por qué no te sientas en una butaca? —preguntd ¢l mirandola a los ojos sin ambages.

—Estoy bien aqui —dijo Martha sonriendo—. ;Est4 mejor?

Alexander asinti6 conmovido por su preocupacion.

—No sé si voy a poder acostumbrarme a esto —reconocid sincero—. Creo que acabaré
ganandome la enemistad de mis vecinos. El otro dia visité al sefior Coulson y cuando me fui de
alli sentia deseos de vomitar. Al principio crei que era un buen hombre, pero después...

—F]l sefior Coulson trataba bien a sus esclavos —dijo Martha.

Alexander entorno los ojos para mirarla con mayor atencion.

—Te haces la tonta conmigo?

—¢Por qué dice eso?

—Si hay algo que se me da bien es catalogar a la gente y s¢€, sin ningiin género de dudas, que
eres una joven muy inteligente.

La esclava bajo la mirada, pero no fue capaz de ocultar una incipiente sonrisa.

—Lo ves? —dijo ¢l riendo—. Ahi esta, te estas riendo de mi.

—iOh, no! Sefior, no diga eso, no pretendia...

—Ya lo creo que si. Te estabas riendo y no me extrafiaria nada que luego fueses a contarselo a

la sefiora Hudson y os rierais las dos a mi costa.
—Jamas haria eso —dijo ella con mirada picara.
—(Puedo pedirte algo?
Martha asintio.

—S¢ sincera conmigo —dijo muy serio—. Y no me refiero a ahora, quiero decir siempre. Me

gustaria que fuésemos amigos, si eso es posible, pero solo si me prometes que seras sincera.

—Usted y yo no podemos ser amigos... amo —dijo ella con toda la intencion.



—(Por qué me has llamado asi? —dijo ¢l poniéndose de pie visiblemente molesto.

Martha se levant6é también y lo mir6é muy seria.

—Porque eso es lo que es. Podria comprar un esclavo mafiana mismo.

—Para eso tendria que tener el dinero.

—Oh, seguro que lo tiene —dijo Martha con soberbia.

—Jamas compraria a un ser humano —dijo con dureza—, me ofende que lo insintes siquiera.

—(Ah, n0? —djijo ella retandolo con la mirada—. ;Y si yo se lo pidiera? ;Si le pidiera que
me comprase para salvarme de un amo cruel?

Alexander fruncio6 el cefio.

—Pero eso seria distinto. ..

—Seguro? ;No estaria comprando a un ser humano igual?

—Pero lo haria para salvarte, e inmediatamente te daria la libertad.

—Tiene dinero para ir regalandolo por ahi? ;Y qué haria yo entonces?

—No lo sé. Buscar un trabajo, supongo.

—(Donde? —dijo ella acercandose mas—. ;Donde buscaria un trabajo? En Oakville no,
desde luego, nadie me contrataria. Y, entonces, /qué haria yo por esos mundos sola y sin
proteccion? ;Coémo evitaria que alguien me secuestrase, rompiese mis papeles y volviese a
esclavizarme?

Alexander habia empalidecido y no supo qué decir.

—Esto es mucho mas complejo de lo que parece —dijo Martha—, no intente entenderlo en
unos pocos dias. Necesitara afios.

—Espero y deseo que eso no sea necesario —dijo rotundo.

—Se refiere a Lincoln? —preguntd Martha, a lo que Alexander asintio—. Yo también lo
deseo.

Durante unos segundos se miraron en silencio.

—Soy una privilegiada —dijo Martha al fin—, no tengo de qué quejarme. No hay mas que ver
esta biblioteca para darse cuenta de que nacer en Sunset Bayou fue una bendicion para mi.

—Ciertamente este es un lugar privilegiado para un lector —dijo pasando su mirada por los
ejemplares perfectamente colocados—. ;Quién te ensefio a leer?

—El tio Nat.

—He oido hablar de ¢l1. El doctor Blakey me explico que John Caswell y ¢l estaban muy
unidos.

—Oh, si, eran inseparables. El tio Nat fue su primer esclavo.

—Qué curioso...

—FE]l amo era un hombre peculiar, si.

—Como su sobrina.



Martha asintio.

—La sefiora Olivia es una myjer excepcional. Estoy segura de que si el amo pudiese verla se
sentiria orgulloso de ella.

Ahora fue el médico el que asintid. La conocia desde hacia poco tiempo, pero era evidente
que era una mujer con un enorme corazon y una gran inteligencia. Por lo que habia visto en su trato
a los esclavos estaba seguro de que no pondria ninguna pega a su futura liberacion.

—Imagina que Lincoln ha ganado las elecciones —dijo sonriendo—. Eres libre, ya no tienes
nada que temer y puedes ir a donde te plazca. ;A donde irias?

Martha sonri6 al tiempo que se mordia el labio.

—Al Norte.

—(Algln lugar mas concreto?

—A Pensilvania o Nueva York. Mas lejos, incluso. La sefiora me ha hablado mucho de
Londres y creo que me gustaria vivir alli. En cualquier lugar en el que no se permita la esclavitud.

—Pero hemos dicho que ya no hay esclavitud en ninguna parte.

Martha sonri6 con desprecio.

—(Cree que para estas personas sera facil aceptar algo asi? ;Que simplemente dejaran ir a
sus negros como si tal cosa? —Neg6 con la cabeza—. No va a ser tan facil. Nos odiaran por ello
aun mas de lo que ya nos odian.

Alexander fruncio el ceno, reflexivo.

—No habia pensado en ello.

—Me iria a un lugar en el que ya estén acostumbrados a vernos como personas.

—Yo te veo como una persona. Una preciosa y dulce persona.

El médico la miro6 con tal intensidad que la obligd a apartar la mirada.

—Tengo esperanzas de que pronto puedas vivir donde te plazca —dijo Alexander con timidez
—. Lo cierto es que yo vivia en un lugar como esos que describes. De hecho, el socio y mejor
amigo de mi padre es un liberto.

Martha lo miré sorprendida.

—(De donde es usted?

—De Illinois. Mi padre y Solomon son sastres y se ganan bien la vida. Gracias a eso pudo
darme una educacion.

—Sastre... —dijo Martha sorprendida.

Alexander sonri6 y la mir6 divertido.

—¢No conoces a ningun sastre?

Martha neg6 con la cabeza, aunque era evidente que su sorpresa no era debida a eso.

—Y ese hombre...

—Solomon.



—Si, Solomon, jes un negro libre?

—Si, su padre lo compro6 a ¢l y a sumadre después de que suamo lo liberara, alla en
Kentucky. El viejo Clem era un virtuoso del violin, encontr6 a otros libertos que sabian tocar un
instrumento y formo un cuarteto que tocaba en fiestas y celebraciones. Asi gand dinero suficiente
para comparar una casita y vivir decentemente. Solomon y mi padre se conocian desde nifios, la
casa de mis abuelos estaba muy cerca de la suya.

—¢Y coémo aprendid Solomon a ser sastre?

—Mi padre aprendi6 el oficio de su padre y €1, a su vez, de mi bisabuelo. Solomon demostro
interés por el trabajo y mi padre se ofrecio a ensefiarle.

—¢Y ya esta? ;En Illinois un negro puede ser sastre y vivir como un blanco?

Alexander asinti6 con la cabeza.

—Solomon y mi padre han trabajado codo con codo toda su vida. Yo creci jugando con sus
hijos, Harry y Clem. Harry toca el piano y Clem ha aprendido el oficio de su padre y sera quien
continiie con el negocio familiar.

Martha lo miraba abrumada. Habia escuchado historias semejantes, pero eran historias
contadas por esclavos y cualquiera sabia que a los esclavos les encantaba fantasear.

—(De verdad toda esa historia es cierta?

Alexander asintié con una enorme sonrisa.

—Hay un mundo muy distinto lejos de aqui, Martha.

Fue algo extrafio oirle decir aquella frase. Quiza fue por el tono intimo con el que pronuncio
sunombre o por la intensa mirada fija en sus ojos, pero lo cierto es que Martha se sintio
extraflamente cercana a ¢l y una célida sensacion la embargo.

—Me gustaria verlo alguna vez —musito.

Alexander dio un paso hacia ella imbuido por un sentimiento desconocido. Se detuvo a unos
pocos centimetros y sus 0jos quedaron hipnotizados en aquellos carnosos y himedos labios.
Lentamente se inclind y de pronto Martha se apartdé dando varios pasos inseguros hacia atras.

—Yo... —Alexander parecia confuso—. Perdéname, no sé...

—Soy una esclava —dijo ella emocionada y sintiendo una profunda tristeza.

—Para mi el color de tu piel no significa nada —dijo el cirujano con la voz ronca por la
emocion que sentia.

La esclava nego6 con la cabeza y se dio la vuelta dispuesta a salir de la biblioteca sin perder ni
un segundo. Alexander la alcanzo y la sujetd del brazo para impedirselo.

—(Qué quiere de mi? —preguntd asustada.

—No lo s¢ —dijo con sinceridad—. No quiero que te alejes. Me gusta hablar contigo. Me
gusta tenerte cerca...

—Si un hombre blanco se acerca a una esclava joven seguro que quiere algo mas que hablar.



Alexander se apartd ofendido.

—(Eso piensas de mi? —pregunt6 contrariado—. ;Crees que pretendo...?

Martha solt6 el aire de sus pulmones de golpe y lo mird con una furia desconocida.

—No s¢ lo que pretende, pero no vuelva a acercarse a mi de ese modo o se lo diré¢ a la
sefiora.

Echo a correr y salio de la casa sin mirar atras. No se detuvo hasta llegar al Gargonnieére y
una vez alli, sintiéndose sola y a salvo de miradas indiscretas, rompio a llorar con desesperacion
y rabia. Aquello no estaba bien y no podia ser. Aquel hombre seria su perdicidn si no se andaba
con cuidado. Involuntariamente le vino a la mente la imagen de Clarissa, la hija de Thomas y
Eliza. Su historia de amor con John Caswell era un secreto a voces. Betty era la prueba viviente
de ese amor. ;Por qué ella no podia amar a un blanco? ;Es que no habia un corazon latiendo
dentro de su pecho? Cayo de rodillas y escondid la cara entre las manos. Ella no era Clarissa y
Alexander no era John Caswell. Aquello era imposible y cuanto antes se lo quitara de la cabeza,
mejor.

Sacarlo de su corazdn iba a ser mas dificil.

Zachary se acercd a su hermano que trabajaba en los muebles para los recién llegados. A €l lo
habian puesto a trabajar en la construccion de las casas con su padre.

—Ya casi has acabado con esa silla —dijo revisando el respaldo—. Es muy bonita, ;para
quién es?

—Para esa nifia —dijo Leo sin levantar la vista.

Zachary asintio, sabia a quién se referia. Todos conocian lo que el monstruo de Ernest
Kernighan habia hecho. Pero ¢l no estaba alli para hablar de Prissy.

—ILeo, no has hablado conmigo desde lo de Lisi.

—No hay nada de lo que hablar —dijo su hermano—. Ella te prefiere a ti, fin de la cuestion.

Zachary se agachd esforzandose en interceptar la mirada de su hermano y obligandolo a
aceptar aquella conversacion.

—(Qué quieres que te diga, Zach? Me duele un monton, no sé¢ cuando va a dejar de doler.

—Pero yo no tengo la culpa, Leo. No he hecho nada...

—iYa lo sé¢! —exclam¢ el otro, agobiado al tiempo que se ponia de pie.

—No siento nada por Lisi —dijo Zach colocandose frente a é1—. La veia como a una
hermana. Siempre crei que eso es lo que seria.

—Pues ya ves que no. Ella esta enamorada de ti y deberias tomarla por esposa. El amo...

—iNo quiero casarme con ella! ;Estas loco? No la quiero y sé que tu si, ;como crees que

haria algo asi?



—Flla seria mas feliz aqui —insisti6 Leo—. Los Fairfax no son buenos con sus esclavos. Y ta
la tratarés bien.

—(Coémo puedes decirme eso? —Zach lo miraba dolido—. Te he dicho que no la quiero.

—Aprenderés a quererla. Y por mi no tienes que preocuparte, en cuanto el amo se vaya a
luchar me iré con é€l.

—Escuchame bien, cabeza de chorlito —dijo Zach sefnaldndolo con el dedo—, yo iré adonde
th vayas. Asi que si te vas a la guerra, yo iré a la guerra. No voy a casarme con Lisi, lo siento por
ella, pero no la quiero.

Leo lo mir6 unos segundos y al final los dos hermanos se fundieron en un calido abrazo. No

habia nada mas que decir.



Capitulo 7

—¢Cbédmo pudo ser tan salvaje? —Olivia lloraba desconsolada—. ;Por qué no lo impediste?

—No lo vi venir —dijo su esposo tratando de consolarla.

Tyler la habia sacado del comedor cuando vio el estado emocional en el que estaba y ahora
estaban en el salon los dos solos.

—(Qué ha pasado, Olivia? —pregunt6 ¢l agachandose frente a ella en el sofa.

—Encontré a Belinda llorando y supuse que era por esto. Al preguntarle me dijo que temia
por su hija, que se negaba a comer y que apenas dormia. Me ofreci a hablar con ella y le dije que
podia traerla esta tarde. Oh, Tyler, me costé mucho que empezara a hablar, pero cuando lo hizo...

Tyler sentia una rabia profunda contra Ernest, pero comprendia que para Olivia, mujer y
madre, aquello resultaba atn mas doloroso.

—Carifio, no podemos hacer nada con lo que pasé —dijo sentdndose junto a ella para tratar
de reconfortarla—, pero cuidaremos de ella a partir de ahora y entre todos conseguiremos que lo
olvide.

Olivia cerro6 los ojos y durante unos minutos permanecieron abrazados en silencio,
recuperando la calma.

—Cuando ese desgraciado intentd forzar a Martha en casa de los Howells, crei que no podria
caer mas bajo —dijo Olivia—. No he vuelto a llevarme a ninguna doncella a eventos por si €l
estaba presente.

Tyler le acaricid el cabello sin soltarla.

—S¢ que no pudiste impedirlo —dijo ella, con la mejilla apoyada en su pecho.

—Sudley me retuvo —susurrd ¢l—. Ahora sé que lo hizo a propdsito. Todo fue un plan de
esos dos desgraciados.

—No te mortifiques —dijo ella apartandose para mirarlo a los ojos—. Perdéname por
recriminarte, s¢ perfectamente que si hubieses podido impedirlo lo habrias hecho.

Tyler asintid y se puso de pie.

—¢(Quieres una copa de vino? —preguntd mostrando una ligera sonrisa—. Apenas hemos
cenado, pero nos sentara bien.

Olivia asintio y esper6 a que volviese a sentarse frente a ella.

—Tenemos que poner una fecha para liberarlos —dijo después de beber un pequefio sorbo—.



Me gustaria que fuese después de Navidad. Seria un regalo maravilloso para ellos.

—S¢ que dijimos que lo hariamos en diciembre, pero es posible que debamos posponerlo.

Ella frunci¢ el cefio y apreto los labios en un gesto que no auguraba paz.

—Estoy preocupado —reconocid Tyler—. Con todo lo que esta pasando los animos estan muy
caldeados. Ernest Kernighan estd fuera de control...

—No se atrevera a hacer nada —dijo ella con firmeza—. Los que quieran quedarse aqui
podran hacerlo, pero libres y recibiendo un sueldo justo por su trabajo. Y los que quieran irse
podran elegir a donde y les ayudaremos a llegar...

Tyler bajo la cabeza y dio vueltas a su copa durante su silencio. Habian hablado mucho
aquellos afios y lo tenian todo muy bien planificado, pero las circunstancias eran muy complejas
en aquellos momentos...

—Lo haremos de manera progresiva, no temas —sigui6 Olivia—. Les buscaremos una
ocupacion, una casa, les proporcionaremos algo de dinero para que empiecen una nueva vida en
algan lugar en el Norte. Hay organizaciones que se encargan de buscarles alojamiento y trabajo.
Ta lo sabes mejor que nadie.

—Pero no creo que sea buena idea hacerlo en medio de un conflicto como el que estamos
viviendo —dijo Tyler poniéndose de pie y moviéndose por el salon visiblemente inquieto—. Se
han creado milicias que persiguen a todo abolicionista que sea considerado activo, y peligroso y
me temo, sefiora Hudson, que tu marido cumple todas las premisas. Desde el ataque de John
Brown a Harpers Ferry las cosas han cambiado mucho, y lo sabes. Si ahora nos significamos de
este modo, nos estaremos poniendo una diana en la espalda.

Olivia sabia perfectamente que habia utilizado el plural por mera cortesia. El unico que corria
verdadero peligro era él. Bueno, Jayden y Bobby también. Y Steve, el escritor. Realmente eran
muchos los que corrian peligro.

—Y qué podemos hacer? —preguntdé—. ;Esperar a que el Sur declare la guerra al Norte? Y
si eso pasa, ;de qué lado nos posicionaremos?

Tyler se llevo las manos a la cabeza y se apart6 el pelo con enorme tension. No queria pensar
en ello porque cada vez que lo hacia se lo llevaban los demonios.

—Debemos mantener la calma. Steven llegard de Washington en unos pocos dias y traera
noticias de nuestros... contactos.

—Con eso también debemos tener cuidado, hay que asumir que Parry ya no es bienvenido en
Oakville.

—Lo sé, pero todo el mundo sabe que es nuestro amigo. No voy a darle la espalda.

Olivia se puso de pie, se acerco a ¢l y lo abrazo apoyando de nuevo la mejilla en su pecho.
Tyler la roded con sus brazos y cerr6 los ojos un momento disfrutando del aroma que desprendian

sus cabellos y la suavidad de su contacto.



—S¢ que han sido unos dias duros —dijo ella sin apartarse—. Lo comprendo y te pido
disculpas, no deberia preocuparte mas. Se supone que yo debo ser el remanso de paz del guerrero.

Tyler la apart6 un poco, lo justo para que lo mirase a los ojos.

—T eres lo tnico que me mantiene cuerdo en los malos momentos —dijo con una sonrisa
triste.

—Si crees que debemos esperar, esperaremos —dijo con resignaciéon—. Lo importante es que
cuando lo hagamos su seguridad esté garantizada.

—Te prometo que, antes de que viajes de regreso a Inglaterra con nuestro hijo, los
liberaremos a todos.

—Los que no quieran irse podran ocuparse de la plantacion —dijo haciéndose la fuerte, no
queria pensar en el momento de su partida.

Tyler asintio y la mecid suavemente en sus brazos mientras una sonrisa sincera iba
dibujdndose en sus labios.

—Si ti gobernaras el pais no habria guerra, ni esclavos, solo amor, mucho amor...

—Ward y Kernighan no apoyarian esa mocion —dijo ella sonriendo también—. Y eso ha
sonado muy cursi, sefior Hudson.

—(No se me permite ser sensible, sefiora Hudson?

Se inclind y lentamente posoé sus labios sobre los de ella.

El mes de octubre se llevo consigo hasta el tltimo recuerdo del verano. Sunset Bayou acogio
a sus nuevos esclavos con total normalidad, y en poco tiempo comprendieron que la vida les habia
hecho un regalo al llevarlos hasta aquella plantacion.

Las elecciones presidenciales se celebrarian el seis de noviembre y los &nimos estaban cada
vez mas alterados. No se hablaba de otra cosa en las tertulias, y Olivia procuraba mantener un
perfil bajo para no llamar la atencidn y atraer hacia ella las miradas de los cada vez mas
enfurecidos surefios. Apenas salia de casa y se limitaba a cumplir con las tareas que ella misma se
habia impuesto y a disfrutar de la apacible vida de la plantacion.

—Debéis organizar alguna celebracion. —Steven Parry los miraba con preocupacion—. Es un
error que os mantengais apartados de todos. La gente habla...

—(Has escuchado algo? —pregunto Olivia.

—Ya sabéis que en la mayoria de las casas de Oakville en las que antes era uno de los
invitados fijos, ahora se me evita como a la peste. Aun asi, hay un par de buenos vecinos que
siguen ofreciéndome su confianza. Howells y Lutt, para ser exactos. Y, claro, tenia que ocurrir que
en alguna de mis visitas a esos dos amigos coincidiese con los miembros mas beligerantes. Ernest

Kernighan va a casarse con la sefiorita Goble, por cierto.



—Lo sabemos. En primavera —confirm6 Olivia.

—Ernest también habl6 de vosotros, concretamente se mostrd bastante enfadado con la
escuela de Olivia —dijo esto mirando a Tyler—. Deberiais plantearos la idea de cerrarla.

Tyler mir6 a su esposa con una expresion de lo mas elocuente.

—No puedo quitarles eso a los nifios —dijo Olivia sin darse por aludida—. Precisamente si
no puedo cerrarla es sobre todo por esos dos energimenos que has mencionado. Los esclavos de
sus plantaciones son los mas necesitados. Mientras estan en la escuela perciben lo que es que te
traten con educacion y respeto, y estan aprendiendo que pueden ser algo mas que un burro de
carga. No sabéis el bien que les esta haciendo.

—Abhora entiendo por qué creen que hay que cerrar la escuela —dijo Steven con una sonrisa
—. Olivia es mas peligrosa que Lincoln.

—Al final nos explotara en la cara —dijo Tyler con mal humor.

—Bueno —dijo Parry—, dejando a un lado el tema de la escuela, en el que ya veo que no
estais de acuerdo, hay algo mas.

Olivia lo mir6 con curiosidad.

—(Algo mas? —Mir6 a sumarido, interrogadora, y después de nuevo al escritor, que jugaba
con su copa—. Apenas salgo de la plantacion, me mantengo aislada para no dar que hablar...

—No eres ta el problema —dijo Steven después de beber de su copa—. Estan molestos con
el doctor Hockton.

Ahora si que ninguno de los dos entendia nada.

—(Qué tiene que ver el médico con nosotros? —preguntd Tyler.

—Dicen que os visita demasiado y que anda detras de una de vuestras esclavas.

Olivia lo mir6 entornando los ojos al tiempo que pensaba en las visitas que Alexander les
habia hecho ultimamente. Era cierto que iba a menudo, pero ella creia que era por la biblioteca de
John. Tyler y ella se miraron confusos.

— T sabes algo? —preguntd su marido.

Olivia neg6 con la cabeza.

—No... —djijo reflexiva—. Creia que venia por los libros.

—Nunca lo he visto con ninguna de las esclavas —dijo Tyler pensando también.

—(A qué esclava se refieren? —preguntd Olivia.

—A Martha.

—Martha? —Olivia abri6 la boca sorprendida—. Ahora que lo pienso... Les vi hablando un
dia, discutian sobre La mdscara robada, de Wilkie Collins. Me hizo mucha gracia porque Martha
argumentaba muy bien y no lo dejaba hablar.

Tyler fruncia el cefio sin dejar de mirarla.

—(No notaste nada?



—iNo! —exclamo ella desconcertada—. Pero ;cémo iba a notar nada? Solo hablaban de un
libro. Los dos son unos apasionados de la literatura...

—Pues parece que sus pasiones van mas alla de los libros, a juzgar por lo que se comenta en
los salones de vuestros «amigos» —afiadio Parry.

—No son nuestros amigos —dijo Olivia malhumorada. Aquella situacion no era buena para
ellos. ;Cémo se le ocurria a Martha hacer algo asi?

—Mi consejo es que no os aisléis del resto de vuestros vecinos —dijo el escritor—. La gente
se mueve por instinto y si dejan de veros os convertiréis en presa facil para gente como Kernighan
o Ward, capaces de alentar cualquier clase de rumor que crean que puede perjudicaros.

Olivia frunci6 el cefio sin entender qué queria decir. Ella estaba muy a gusto evitando a
aquellas personas que tanto la irritaban.

—Organizad un evento —dijo el escritor—. Un baile. Agasajad a vuestros vecinos y amigos,
dadles de beber y de comer hasta caer rendidos. De ese modo acallaréis esas voces que dicen que
no sois de los suyos. Que vean vuestra abundancia, que crean que sois tan esclavistas como ellos.
Convencedlos de que pueden confiar en vosotros. Y que Martha se haga ver también, que
mantenga las distancias con el doctor. Incluso si puede ser un poco antipatica con €l...

Tyler mir6 a Olivia interrogadoramente.

—Obviando esa estupidez sobre Martha y el doctor Hockton —dijo Olivia—, lo cierto es que
solo hemos organizado un baile, y fue hace dos afios. Podriamos hacerlo, si, aunque no me apetece
en absoluto.

—Opino que Steven tiene razén —dijo Hudson.

—Hagamoslo entonces —dijo ella mirandolo con una sonrisa complice—. Les mostraremos
lo surefios que podemos llegar a ser.

Tyler soltd una carcajada y brindo por ello con Steven Parry.

Olivia observaba a Martha mientras barria el aula. Limpiaban la gran sala central en la que
habian colocado los preciosos pupitres que habia hecho Dominic, como hacian todos los dias
después de las clases, mientras el pequefio John se entretenia en un rincén con una caja de piias
que habian recogido los alumnos para hacer un trabajo. Las dos maestras solian charlar mientras
hacian sus tareas, pero hoy ninguna parecia tener animo dicharachero. Olivia tenia en la cabeza la
conversacion del dia anterior con Steven Parry y no sabia como abordar el tema.

—(Sabes si hoy vendra el doctor Hockton? —pregunt6 centrando la atencion en la escoba que
se movia sobre el piso.

Martha levant6 la mirada del pupitre que limpiaba, con expresion confusa.

—Por qué iba yo a saber eso?

—Bueno... He sabido que ultimamente hablais mucho.



Martha sinti6 que el calor subia a sus mejillas y después se extendia por todo su cuerpo como
una llamarada. Se acerco rapidamente a Olivia y la mird con ojos llorosos.

—Sefiora, lo siento muchisimo. Sé que no es apropiado el modo en el que... Yo no sabia qué
debia hacer.

Olivia empalidecio.

—Te ha molestado el doctor Hockton?

Martha fruncié el cefio sin comprender al principio a qué se referia, pero enseguida se hizo la
luz en su mente y negd rapidamente con la cabeza.

—Oh, no, sefiora, de ningtin modo. El sefior Hockton es el hombre mas gentil y bueno que he
conocido nunca. Seria incapaz de hacer dafio a nadie.

Olivia entornd los ojos para mirarla con mas atencion y después de unos segundos de
escrutinio dejo la escoba y, cogiéndola de la mano, llevo a Martha hasta el lugar en el que habia
colocadas varias sillas y se sentaron.

—Cuéntame lo que pasa —pidio ya sin fingimientos.

Martha baj6 la cabeza avergonzada y Olivia la cogio de la barbilla y le hizo levantar la
mirada mostrandole una calida sonrisa.

—No tienes que esconderte de mi, Martha. Creia que después de estos afios juntas me tendrias
mas confianza.

—Oh, sefora, no sabe la confianza y el afecto que le tengo —murmurd nerviosa—. Pero es
que esto es...

—Sientes algo por el doctor Hockton? —pregunt6 Olivia directamente.

Martha se mordi¢ el labio, consciente de que estaba a una palabra de convertir su secreto en
una verdad a voces. Asinti6 levemente con la cabeza.

—Y ¢l ha dicho...?

—Sefiora, qué vergiienza. Por supuesto que no hemos hablado de esto. Nos reimos, ;sabe?
Nunca me he reido tanto con nadie. Nos gusta pasear y hablar de libros y... —Mir6 a Olivia con
el corazodn en los ojos—. Oh, sefiora no me mire asi, le juro que no hemos hecho nada malo.

Olivia asinti6. Empezaba a comprender que aquello era mucho mas serio y complicado de lo
que habria parecido a simple vista. Durante unos minutos se quedoé callada dandole vueltas a la
situacion.

—No me habia dado cuenta —dijo en voz alta después de unos minutos—. Me tengo por una
persona perspicaz, pero no vi lo que ocurria. Al contrario que algunos de nuestros vecinos. La
gente habla de vosotros en sus tertulias, claro que cualquier excusa es buena para criticar a la
arrogante y lundtica inglesa que vive en Sunset Bayou. Si me lo hubieses contado desde el
principio, podriamos haber pensado qué hacer cuando atn no era un problema, pero ahora...

—No volver¢ a verlo —dijo Martha adelantdndose. La esclava era consciente de la situacion



en la que habia puesto a su sefiora, a la que adoraba, y lo ultimo que queria era perjudicarla de
ningin modo—. Me mantendré alejada de ¢€l, lo prometo. No quiero causarle ningiin problema...

Olivia asinti6 despacio viendo como las lagrimas afloraban a sus ojos.

—Si, eso seria lo mas sencillo para todos —dijo reflexiva—. Pero no tengo ninguna autoridad
sobre el doctor Hockton y no s€ hasta qué punto ¢l esta interesado en esas... conversaciones que
mantenéis.

—Hablaré¢ con ¢l una tltima vez —dijo Martha limpiandose una lagrima con disimulo—. Le
explicaré la situacion y seguro que aceptara lo que le pida.

—No —neg6 Olivia—. Yo hablaré con ¢l y después te diré lo que he decidido. Escuichame,
Martha. En estos tres afios te has ganado mi total confianza, eres la inica que sabe, aparte de
Bobby y del tio Nat, que voy a liberaros a todos. Te respeto y no te considero un bien de mi
propiedad.

—Lo sé, sefiora, lo s€ —dijo la esclava sin poder parar ya el torrente de lagrimas.

—No pretendo decirte lo que debes hacer, ni controlar lo que sientas, siempre que €sos
sentimientos no sean reprobables. Hablaré con el doctor y después ya veremos.

—Pero no hay blancos que vivan con mujeres negras, si no es en pecado... —dijo Martha
apartando la mirada.

—(Hablas del tio John y Clarissa? —Olivia movid la cabeza apesadumbrada—. Dejando a un
lado el hecho de que viviesen en pecado o no, hay una gran diferencia entre ellos y vosotros. Mi
tio tenia un poder que el doctor no tiene, Martha. El es un simple médico y, ademas, lleva muy
poco tiempo en Oakville, no se ha granjeado atin un nombre ni un prestigio. —Olivia la cogi6 de
las manos y la mir6 a los ojos con total sinceridad.

—Si ¢l me comprara y me tuviera a su servicio a nadie le importaria lo que hiciera conmigo
—dijo Martha dolida—. El sefior Brandon McCutcheon vive con Patty y ella se comporta como si
fuese la sefora de la casa. Organiza tés para sus amigas esclavas y va vestida como una dama...

—Pero sigue siendo su esclava —sentencid Olivia—. Es horrible, pero es asi. Si Alexander
Hockton te comprara para que le sirvieses nadie se meteria en vuestros asuntos, pero no puede
comprarte porque eres una mujer libre.

Martha se tapd la cara con las manos y rompi¢ a llorar. Habian hablado mucho sobre ese tema
y ella queria ser libre por encima de todo. Pero ahora sentia algo tan devastador en su pecho que
no sabia cémo afrontarlo.

—E] sefior Lincoln acabara con todo esto —dijo entre sollozos—. El derribara las barreras
que nos separan. ..

Olivia la abrazo tratando de consolarla. No podia decirle lo que pensaba sobre ello. Se
tardaran siglos en derribar barreras que se tardaron siglos en levantar. Lincoln quiza liberaria a

los esclavos de sus amos, pero se tardaria mucho mas tiempo en liberar a esos amos de su forma



de pensar.

—Maza tiste... —El pequeno John estaba frente a ellas con una pifia en las manos y haciendo
pucheros.

—jOh, mi nifio precioso! —exclamo6 Martha cogiéndolo en brazos—. No estoy triste, es solo
que tengo dolor de tripa, como ti cuando comes muchos pasteles de la abuela Eliza.

—Pateles icos —dijo el nifio riendo.

—Si, pasteles ricos —dijo Olivia, con un peso en su corazon.

—No hables con ¢l. —Tyler la miraba con aquella pose tan suya: manos en la cintura, rodilla
flexionada y cabeza ligeramente inclinada.

—(Quieres que lo deje estar?

—No, no quiero que lo dejes estar. Quiero que cierres la escuela, que le des a Martha su carta
de libertad y la envies lejos, a Boston, por ejemplo, a casa de Ethel Spinghar.

—(Qué tiene que ver la escuela con todo esto?

Tyler cogio aire y lo solté de golpe como si quisiera darse un tiempo para calmarse.

—Escuchame bien, Olivia. Los hombres como Alexander no ven el color de la piel y nada los
detiene cuando aman. Tu tio era asi y nadie hubiese podido separarlo de Clarissa por mucho que
lo hubiesen intentado.

—Mi tio era rico.

—(Crees que hubiera sido distinto de haber sido pobre? —Solt6 una carcajada y se froto la
nuca tratando de relajar la tension—. El doctor Hockton viene de Illinois, su padre es socio de un
liberto, ha crecido con un muchacho negro al que ve como a su hermano. No conseguirds nada
hablando con él.

—(Cbémo sabes todo eso? —preguntd sorprendida.

—Hemos hablado.

—Habéis hablado? ;Por qué?

—~Queria asegurarme de algo.

Olivia lo mir6 con severidad.

—(Asegurarte?

—Fue antes de saber que estaba enamorado de Martha.

—No sabemos si estd enamorado de Martha.

Tyler se encogi6é de hombros.

—Y (qué crees que voy a decirle? —preguntd entornando los ojos con curiosidad—. No voy
a pedirle que deje a Martha por ser una esclava, ya que no lo es.

Tyler endurecid su rostro.



—No vas a decirselo.

Olivia cerr6 los 0jos un momento y suspir6 cansada. Lo habia pensado, ese habia sido su
primer impulso, pero era consciente de que no podia hacerlo.

—No, no voy a decirselo. Todavia no sé si puedo confiar en €1, aunque mi instinto me dice
que si. Pero tampoco pretendo ordenarle que deje en paz a Martha. Quiero hablar con ¢él, saber lo
que siente de verdad y cudles son sus planes. Quiza nos estamos precipitando y su interés es
meramente amistoso.

Tyler sonrié ahora con semblante cinico.

—(No ves posible la amistad entre un hombre y una mujer?

—En determinadas circunstancias, no —dijo acercandose a ella y agarrandola de la cintura en
actitud posesiva.

—No empieces...

—No sabes como me excitas cuando te pones tan guerrera. Casi puedo imaginarte a lomos de
un caballo y blandiendo una espada.

Olivia sonri6 al tiempo que apoyaba las manos en su pecho sin dejar de mirarlo.

—La protectora de los desamparados —susurr6 ¢l acercandose a su boca.

—No hemos terminado de hablar —dijo sintiendo su aliento haciéndole cosquillas en la nariz.

—Usted siga hablando, mi bella dama...

Tyler molde6 con sus labios los de su esposa y exigio el fuego y la pasion que €1 mismo le
ofrecia. Olivia le rode¢ el cuello con los brazos y se apretd contra su cuerpo no dejando espacio

para nada mas.



Capitulo 8

—~Qracias por venir, doctor Hockton —dijo Olivia ofreciéndole asiento—. ;Le apetece un café?
—Si, por favor —dijo el médico acompafiando su afirmacidon con un gesto de cabeza.
Después de pedir que les sirviesen café y pastas, Olivia volvio a sentarse frente a su invitado.
—He oido que esta disfrutando mucho de nuestra biblioteca —dijo sonriendo afable.
—Espero no haber abusado de su generosidad...

—No, no, al contrario, estoy encantada de que alguien mas disfrute de esos maravillosos
libros.

—Pues le aseguro que estoy disfrutando muchisimo.

Durante unos minutos charlaron sobre sus predilecciones, en cuanto a lectura se refiere, hasta
que Sara les trajo el café y algunos pasteles para acompanarlo. Olivia le dio su taza, después de
verter el oscuro liquido, y se dispuso a acometer la tarea que se habia impuesto.

—Le he llamado para hablar de un tema un poco... delicado.

Alexander Hockton no era un hombre que se amilanase facilmente. Habia visto y hecho cosas
que pocos hombres resistirian sin desmayarse o sin llorar como nifios, asi que pocas veces se
arrugaba frente a un conflicto.

—Se trata de Martha.

El médico empalidecid. La sefiora Hudson habia dado con su talon de Aquiles.

—Tengo entendido que han estado... viéndose a menudo.

—Seifiora Hudson, le aseguro que no ha ocurrido nada inapropiado entre nosotros, yo...

Olivia le hizo un gesto con la mano para que se detuviese sonriéndole con simpatia.

—No tiene que defenderse, doctor, sé que es un hombre digno de confianza.

—Lo soy —afirmé rotundo.

—Verda... —buscaba las palabras adecuadas—. Mi postura frente a la esclavitud es diferente
a la que tienen los ciudadanos de Oakville...

—¢Incluido su esposo?

—Prefiero no meter a Tyler en esto, si me lo permite —dijo protectora—. De hecho, ¢1 no
queria que hablase con usted.

Alexander se mantuvo erguido y sin apartar la mirada, esperando que dijese lo que tenia que

decir y preparado para darle una contundente respuesta.



—Martha me es muy querida —empez6 Olivia, algo nerviosa—, no quiero que sufra.

—En eso estamos de acuerdo.

—S¢ que se han hecho buenos amigos y me gustaria conocer su opinion sobre esta situacion.

—¢( Va a pedirme que deje de hablar con Martha porque es su esclava? —pregunté Hockton
directamente y sin ambages.

—No pretendo pedirle nada, doctor. Tan solo quiero que hablemos sobre el tema y me
exponga sus... planes.

Alexander reflexioné durante un momento sobre lo que deseaba decir y bebi6 un sorbo de café
antes de responder.

—Mi mejor amigo es negro, seiiora Hudson, y es como un hermano para mi. Creci en un hogar
en el que el color de la piel era tan poco importante como el color de los ojos —dijo muy serio—.
Reconozco que mi llegada a Oakville ha supuesto un choque frontal a mis convicciones. Nunca
imaginé que personas, que se consideran devotos cristianos, fuesen capaces de crueldades
indecibles contra seres humanos indefensos cuyo unico pecado es tener una piel mas oscura. He
hablado con un hombre bueno, con temor de Dios y fuertes convicciones cristianas, que ha
vendido a esclavos que le han sido fieles toda su vida y que habrian dado la vida por ¢l sin
dudarlo. Esos son mis pensamientos, sefiora Hudson, espero que le sirvan.

Olivia sentia el corazon acelerado y tembloroso. Entendia sus palabras y compartia la
emocion que emanaba de €1, era como estar frente a su hermano o a ella misma.

—Sefor Hockton, no soy esclavista —dijo con sinceridad—. Hered¢é doscientos veintitrés
esclavos de mi tio, un hombre al que respeté y amé en vida y mucho mas después de muerto,
cuando supe lo que habia estado haciendo por estas personas, utilizando las herramientas que Dios
puso en sus manos. Mi marido y yo misma pensamos liberar a todos nuestros esclavos cuando
llegue el momento propicio. Si no lo hemos hecho ya es tinicamente por la situacion
inquietantemente incierta en la que vivimos. Martha me es muy querida y, por supuesto, puede
considerarla una myjer libre. No voy a pedirle que deje de verla, tan solo quiero que pensemos
juntos en el mejor modo de protegerla de la inquina y el rencor de algunos de nuestros vecinos.
Como Ernest Kernighan, por ejemplo. Debe saber que ese hombre no nos tiene el mas minimo
afecto ni a mi marido ni a mi, por lo que es de esperar que actiie contra nosotros de cualquier
modo que le sea posible.

El doctor apretod los dientes y su mandibula se marc6 proporcionandole dureza a su rostro.

—(Cree que puede hacer dafio a Martha?

—Debemos tener mucho cuidado con lo que hacemos —dijo Olivia asintiendo.

—~Creo que lo primero que deberia hacer es hablar con ella, jno le parece?

—Por supuesto. Martha sabe que puede contar conmigo para lo que sea.

—Le agradezco su franqueza, sefiora Hudson —dijo Alexander con sinceridad—. Es un alivio



tener a alguien con quien poder hablar sin tapujos.

—(Asistira a la fiesta de esta noche? —pregunt6 Olivia poniéndose de pie para dar por
terminada la conversacion.

—Si aun estoy invitado, por supuesto.

Ella sonri6 y lo acompaii6 a la puerta sonriéndole con afecto.

—Siempre sera bienvenido a esta casa, sefior Hockton. Pero acépteme un consejo antes de
marcharse: no hable conmigo con tanta sinceridad en presencia de cualquier otra persona. Libre o
esclava —dijo incisiva—. Ha encontrado un alma gemela, doctor, pero no debe arriesgarse. Los
animos estan muy alterados y pueden estallar en cualquier momento. Significarse ahora no es nada
inteligente. Recuerde que no podra ayudar a nadie si esta colgando de una soga.

El médico asinti6 repetidamente y haciendo una inclinacion salio del salén dejandola sola.
Olivia junt6 las manos frente a su rostro con preocupacion. Sentia una profunda emocién en la que

se entremezclaba el miedo y la alegria de un modo incompatible.

Los salones de la casa en Sunset Bayou brillaban iluminados por lamparas de cristales y el
olor de las velas se mezclaba con el que emanaba de las bandejas de comida, que los criados iban
llevando por esos salones e incluso por el jardin. La fiesta estaba siendo un rotundo éxito y Olivia
se sentia satisfecha y orgullosa de lo que habia conseguido. Todo el mundo parecia estar
pasandolo muy bien y la habia felicitado por ello.

—Doctor Hockton, usted podra ayudarnos —dijo Ernest cogiéndolo del hombro y
acercandolo al grupo de hombres con los que mantenia una cuestionable conversacion—. Seguro
que ha visto cémo es un negro por dentro, quiero decir, todos hemos visto que tienen sangre y
huesos como nosotros, pero yo me refiero a su corazon y su cerebro. ;De verdad son iguales a los
nuestros?

—Completamente iguales —dijo el médico sintiendo un visceral desprecio por aquel hombre.

—No puede ser —dijo Ernest riéndose—, seguro que no son idénticos. No s¢, quiza tienen
otro color o distinta forma...

—Exactamente iguales e indiferenciables, sefior Kernighan. Doy fe de ello.

—La suya es una profesion escalofriante —dijo Ernest con &nimo de pincharle—, abrir a la
gente y hurgar ahi dentro... Reconozco que no entiendo como puede haber gente a la que le guste
hacer eso.

—No es que me guste «hurgar» en la gente, simplemente debo hacerlo para salvarles la vida.

—Me parece algo casi tan repugnante como saber que hay hombres que se enamoran de
esclavas —sigui6 Kernighan, que habia tomado mas espumoso del que deberia—. No digo que un

hombre no pueda disfrutar de las carnes prietas de una negra. Dios sabe que si puede. —Los otros



hombres rieron con €1, aunque parecian algo incobmodos—. Pero jamor? ;En serio?

—F]l viejo Brandon McCutcheon trata a Patty como si fuese su esposa —dijo Frederic Nagel.

—Por eso nadie lo visita ni se le invita a ningin hogar respetable —afiadio Callum Fairfax.

El doctor temia que la ira que inundaba su pecho acabase por hacerse visible. Las palabras de
la sefiora Hudson aquella mafiana instdndole a tener cuidado hicieron que respirara hondo y fuese
capaz de hacer aflorar una sonrisa a sus labios, aunque sus ojos siguiesen helados.

—Si me disculpan, debo visitar a un enfermo en el poblado de esclavos. Cuanto antes vaya
antes podré disfrutar de la fiesta. —Hizo una ligera inclinacién de cabeza y abandon¢ el salon.

Sali¢6 al exterior de la casa con el &nimo encendido. Hubiese querido golpear a aquel hombre
hasta hacerlo sangrar. ;Cémo podia ser tan miserable? El rostro de Martha inund6 su mente, sus
delicadas manos que acariciaban los libros con ternura, sus brillantes ojos que lo miraban todo
con una curiosidad irresistible. La imagin6é de su mano entrando en la sastreria de su padre y toda
la angustia y la rabia desaparecieron como por ensalmo.

Acelero el paso deseando llegar a la fiesta que se celebraba en el poblado. Martha le habia
dicho que el tio Nat queria hablar con ¢l y que lo esperaria a esa hora. Cuando llego se dirigio al
lugar en el que bailaban una musica hipnética que en nada se parecia al baile que se desarrollaba
en el salon de la gran casa. Habia gente tocando instrumentos y otros que bailaban en un corro. Vio
a Martha de pie a un lado y tuvo la impresion de que lo estaba esperando. Estaba hermosa vestida
con aquel vestido anaranjado. La tela se cefiia a su generoso busto realzandolo y marcaba su
pequeia cintura. Cuando lo vio sonrid, pero no se acerco a €l. En lugar de eso atraveso el circulo
que daba palmas y golpeaba el suelo con los pies, y empezod a bailar.

Enseguida se quedd sola en medio de aquella pista improvisada y todos la animaban con sus
palmas y canticos. Martha movia su cuerpo de un modo sensual, cadencioso e hipnético, como la
musica. Alexander sintid6 coémo su propio cuerpo respondia a la llamada de la naturaleza y gotas
de sudor resbalaron por su nuca colandose por dentro del cuello de su camisa. Ella lo miraba y
parecia hablarle con cada movimiento, enroscandose dentro de €1, agitandolo como un trueno en
plena noche. El doctor sentia en la punta de sus dedos el tacto de su piel, sedosa y tersa. Mir6 sus
mullidos labios y tuvo que cerrar los ojos un instante cuando los sintié chocando contra los suyos.

Martha se movia sin apartar la mirada, consciente de que estaba entregandole su corazon
delante de todos los alli presentes. Aquel era un baile demasiado expresivo, un baile de una mujer
que declara ante los suyos que ya ha escogido a su hombre. Todos miraban al médico con
expresion sorprendida, pero nadie dejo de dar palmas o de cantar por ello. Ella era libre de
escoger a quien deseara sin importar lo irracional que fuese esa decision ni el resultado de la
misma.

—Bienvenido, doctor Hockton —dijo una voz tras €l.

Alexander se volvid y se encontrd con el rostro perspicaz del tio Nat.



—Le apetece compartir conmigo un poco de vino? —pregunt6 el viejo al tiempo que le
sefialaba el camino.

Se marcharon de la fiesta sin que Alexander pudiera evitar girar la cabeza una y otra vez.
Cuando llegaron a la cabaiia del tio Nat se sentaron en sendas mecedoras, uno junto al otro,
contemplando el cielo estrellado y la redonda luna mirandolos. Se escuchaba la musica a lo lejos
y algunos nifios jugaban frente a una casa.

—Martha me ha hablado de usted —dijo el tio Nat preparando su pipa—. Dice que es un buen
hombre, que ayuda a la gente sin importarle su color.

—Me honra —dijo Alexander sonriendo satisfecho—. Es una gran mujer.

—Lo es.

Durante unos segundos permanecieron en silencio. Alexander estaba nervioso, se sentia como
si estuviese ante el severo padre de la myjer a la que amaba, y temia que de un momento a otro
sacase un revolver con el que le apuntaria a la cabeza.

—Asi que el viejo doctor Blakey se jubila definitivamente —dijo Nat meciéndose suavemente
—. Aun recuerdo el dia que llegd a Oakville. John me envid a buscarlo para invitarlo a comer.
Hicieron buenas migas enseguida.

—Me ha tratado muy bien —dijo Alexander—. Dice que puedo contar con ¢l para lo que
necesite, que no se deshara de su maletin hasta que yo esté seguro de que puedo solo con todo.

—Bien pensado —dijo el viejo esclavo sin dejar de mecerse—. ;Le gusta Oakville?

Alexander tardo unos segundos en responder.

—Unas cosas me gustan mas que otras.

—Viene de Illinois, ;no?

El médico asinti6 con la cabeza y bebid un sorbo de vino.

—Todo es muy diferente aqui —dijo como si hablase para é€l.

—Martha me ha hablado de su padre. Y de Solomon.

El médico lo mir6 y una sonrisa fluyd natural a sus labios.

—(Qué le hace gracia? —pregunto el tio Nat.

—Veo que Martha le ha hablado mucho de mi.

—Y le extrana?

—No, es solo... —Su sonrisa se hizo atin mas grande.

—Tenga cuidado, doctor —dijo el tio Nat poniéndose muy serio—, la gente por aqui no tiene
sentido del humor. He visto cosas que borrarian esa sonrisa de sus labios para siempre. No dé
nada por hecho y piense que Martha es una esclava. A los ojos de la ley que rige en estos lares, no
tiene mas valor que un perro o esa mecedora en la que esta sentado.

Alexander lo mir6 a los 0jos y mantuvo la mirada durante unos segundos. Queria que viese en

ellos antes de volver a hablar.



—Sefior, jamas podria darle a ningin ser humano el valor de un animal o una mecedora,
aunque debo decirle que cuando era nifio tuve un perro al que quise muchisimo.
El tio Nat sonri6 con simpatia. Nunca nadie lo habia llamado sefior. Asintié con la cabeza 'y

siguid meciéndose con su pipa en la boca y el vaso de vino en la mano. Hacia una noche preciosa.

—Ha estado hablando con el tio Nat —dijo Martha tratando de ocultar 1o mucho que la
cohibia ese hecho.

Caminaban de vuelta a la casa a paso lento, como si ninguno de los dos quisiera llegar a su
destino. Alexander debia hacer acto de presencia si no queria dar mas que hablar, y habian
quedado en separarse antes de llegar para que no los viesen hacerlo juntos.

—Crei que seria tu padre el que querria hablar conmigo —dijo el médico.

—Mi padre le pidio al tio Nat que fuese ¢l quien lo hiciese. Todos respetamos mucho al tio
Nat, es el hombre mas sabio que conocemos.

—FEn otra ocasioén me gustaria conocer a tus padres.

Martha apart6 la mirada.

—Mi padre es un hombre sencillo y no ve con buenos ojos nuestra... amistad. Mi madre ha
intercedido para que no me prohibiese volver a verle.

—Ya veo —dijo Alexander asintiendo—. ;Soy demasiado palido para ellos?

Martha lo mir6 sorprendida y enseguida vio que se trataba de una broma.

—Veo que disfruta burldndose de mi —dijo fingiendo enfado.

El médico sonrié ampliamente.

—Reconozco que tu atrevida inocencia me cautivo desde el primer momento.

Martha apart6 la mirada de nuevo sintiéndose demasiado vulnerable bajo su escrutinio.

—Le has hablado mucho de mi —dijo mirandola divertido con su turbacion—. Al tio Nat,
digo.

—Bueno... es que... usted... yo...

—Resultan muy claras tus explicaciones —dijo el médico, y se echo a reir a carcajadas,
provocando que Martha se contagiase de surisa—. Es la primera vez que te veo reir asi. Voy a
llevar un control exhaustivo de estas cosas.

Martha lo mir6é cambiando por completo de expresion.

—(Qué quiere decir?

—Pues que voy a apuntarme cuando fue la primera vez que te hice reir, cudndo fue la primera
vez que te vi bailar... —Se coloc6 delante de ella y se detuvo haciéndola parar también—. Y
cuando fue la primera vez que te bes¢.

Martha sinti6é que su cuerpo se tensaba. No sentia temor, por alguna razon estaba segura de



que podia confiar en ¢l, pero un instintivo sensor de alarma se habia encendido en su cerebro.
Todo aquello era demasiado peligroso para ella. La conversacion con Olivia seguia grabada a
fuego en su mente.

—No voy a robarte ese primer beso —dijo Alexander quedandose quieto—. Esperaré a que
th quieras besarme. Si es que alguna vez quieres.

Martha se acerco a €l y poniéndose de puntillas lo bes6 en los labios. Un beso corto y suave
como el terciopelo, pero suficiente para que el médico supiese que tenia su aprobacion. Alexander
le cogid la cara entre las manos y convirtio aquel beso en algo mucho mas profundo y excitante.
Sus labios eran jovenes y generosos y saborearlos era algo en lo que llevaba pensando desde el
mismo instante en que la vio por primera vez. El cuerpo de Martha temblaba y €l la roded con sus
brazos sintiendo aquel temblor como una promesa de felicidad.

Se apartaron del camino sin separar sus bocas y se adentraron en una zona boscosa tenuemente
iluminada por la brillante luna. Se besaban como si no les quedase aliento y necesitasen de ese
contacto para sobrevivir. Martha sentia un ansia desconocida en su vientre, algo que nunca antes
habia experimentado y que hacia que su corazon latiese desbocado.

—FEres preciosa —dijo ¢l mientras su boca bajaba por su cuello y volvia a subir como si no
supiese queé hacer.

—(Qué es esto? —pregunto ella gimiendo—. ;Qué me pasa?

Alexander se apropid de nuevo de su boca, mordié suavemente su labio inferior y tir6 de €l
para después volver a besarla con fuerza, como si no encontrara alivio para su ansiedad. Sentia el
fuego que le quemaba las entrafias y estaba duro como una piedra.

El médico sabia perfectamente como calmar aquella ansia que lo empujaba contra ella, pero
no queria hacerlo alli, en medio del bosque, asi no podia ser su... ;primera vez?

—(Has estado alguna vez con un hombre? —pregunt6 apartandose de ella lo suficiente para
poder verle los ojos—. Quiero decir si has intimado como hacen las parejas.

Martha neg6 con la cabeza.

—Te quiero, Martha —dijo sin soltar su rostro para asegurarse de que no dejaba de mirarlo
—. Y te deseo, te deseo como nunca he deseado a otra mujer. Suefio contigo desde el primer dia
que te vi y me muero por hacerte mia, pero si me dices que te suelte y que me aleje de ti, lo haré,
lo haré aunque me duela el alma por ello.

—No quiero que me suelte —dijo ella negando con la cabeza—. Deseo que me haga suya...

Alexander mir6 a su alrededor buscando un lugar menos agreste.

—Podemos ir al Gargonniere —dijo ella nerviosa—, esta cerca, a unos cinco minutos de
aqui.

—La escuela?

—Tenemos alfombras mullidas y no nos vera nadie —dijo Martha con timidez bajando la



cabeza—. Creo que hacen falta esas cosas, ;no?
Alexander sonri6 feliz y asintid, después la beso en los labios una vez mas y cogiéndola de la

mano echaron a correr.

No encendieron ninguna ldmpara, tan solo dejaron que la luna bafiase sus cuerpos desnudos a
través de los cristales de las ventanas. Martha sentia que flotaba entre sus manos y cada caricia 'y
cada beso quedaron impresos en su piel como una candente marca. Alexander no dejaba de
mirarla y sus ojos centelleantes la estudiaban como si quisieran memorizar cada detalle.

—FEres demasiado hermosa —susurrd mientras sus dedos jugaban con la protuberancia de uno
de sus pezones.

—(Qué es esto que siento? —pregunto ella.

El sonri6 con ternura y bajo su mano hasta colocarla entre sus piernas. Con suaves
movimientos, busco el lugar de donde nacia su ansia y la acaricié inclemente, disfrutando de su
sorpresa. Siguio torturdndola con sus dedos hasta que el cuerpo de Martha se arqueo y se sacudio
repetidamente.

—iOh, Dios mio! —gimi¢ ella al borde de las lagrimas.

—A1n no hemos terminado, amor mio —dijo €l inclindndose sobre su pecho.

—Woy a morir —gimi6 ella sintiendo que su cuerpo volvia a llevarla al lugar del que acababa
de salir, y su corazodn se acelerd de nuevo como un caballo encabritado.

—Nadie va a morir aqui —dijo ¢l con ternura al tiempo que se situaba entre sus piernas—.
Tranquila, no tengas miedo, ha llegado el momento de que seas mia.

Alexander se apoyo en los codos y la mir6 a los ojos mientras iniciaba el acoso. Martha gimio
al sentir la dureza de su empuje, convencida de que no iba a poder pasar.

—Es imposible... —susurrd asustada.

—Tienes que relajarte, amor mio —susurro €l inclinandose para atrapar uno de sus pezones
con los labios—. Separa mas las piernas, abrete para mi. Un poco mas...

Martha respiraba con dificultad y se agarr6 a la alfombra, asustada por lo que sentia.

—Agarrate a mi —dijo ¢l con la voz ronca al tiempo que la penetraba lentamente.

Alexander habia llegado a un punto de no retorno y sin mas pausas la penetré completamente
de una rapida embestida provocando un largo y contenido grito que Martha ahog6 en su garganta.

—Ya estd —dijo ¢l dejandose caer sobre ella con suavidad y besandola en los labios.

—¢(Ya esta? —pregunto6 ella algo decepcionada y con los ojos llenos de lagrimas.

Lo sentia en su interior y su cuerpo se contraia involuntariamente abrazandolo por dentro.
Alexander sonri6 divertido al ver la decepcion en su mirada.

—Tranquila, atn no hemos terminado, tan solo le estoy dando a tu cuerpo un poco de tiempo

para para que se acostumbre a mi.



Se movio ligeramente y ella gimi6 dolorida.

—No se mueva —pidié—, me duele...

—(Quieres que pare? —dijo ¢l mirandola con los ojos enfebrecidos y utilizando su voz mas
dulce y tierna—. Lo haré si me lo pides. Aun te dolera un poco mas, pero te prometo que la
proxima vez sera mucho mejor. Tu cuerpo y el mio seran solo uno.

—No... no pares —dijo ella tratando de sonreir, aunque seguia asustada.

—Haré que sea placentero para ti —dijo €l con la voz ronca—, te lo prometo.

—(Coémo antes de... esto?

Alexander sentia tanta ternura por su inocencia que temid no poder continuar si no dejaban de
hablar. Empezd a moverse sin pausa pero despacio, ignorando los gemidos de Martha, primero de
dolor, luego de sorpresa y finalmente de placer. Cuando llegd hasta el punto en el que ella se
movia con ¢l cambi6 de tactica y sus movimientos se volvieron mas exigentes y duros.

Martha lo abraz6 mientras su cabeza se inclinaba hacia atras arrastrando a su cuerpo. Su boca
se abria buscando aire para sus pulmones y gemia de un modo demasiado excitante para que
Alexander pudiese ignorarlo. Se movid cada vez mas rapido y mas fuerte haciendo que ella
sintiera una mezcla de dolor y placer insoportables.

Un latido. Profundo y largo. Otro. Y otro. Y otro.

Martha lo miré con los ojos llenos de lagrimas y Alexander, sin apartarse de ella, le acaricio
el rostro con ternura.

—(He sido demasiado brusco? —pregunt6 preocupado.

—Me dolia, pero también me gustaba. Ha sido muy extrafio, nunca habia sentido algo
parecido.

El sonrié con ternura y se tumbé a su lado con un suspiro de alivio.

—(Coémo te sientes? —pregunto al tiempo que pasaba el brazo por debajo de sus hombros
para atraerla hacia €l.

—Soy muy feliz—dijo Martha acurrucandose entre sus brazos.



Capitulo 9

—Sefiora. —Eliza se acerc6 a su ama con disimulo—. Deberia venir a la cocina.

Olivia se excuso con las damas junto a las que estaba sentada y acompafio a Eliza hasta la
cocina. Al entrar se encontré con un inesperado espectaculo que la dejo en shock. Amy, una de las
doncellas de Kernighan, se hallaba sentada en el suelo con una botella de brandy en la mano y la
falda subida, cantando a voz en grito.

—(Qué pasa aqui?

—Amy se ha emborrachado, sefiora —explico la cocinera—, y el sefiorito Ernest le dara una
paliza si la descubre en este estado.

Las damas de Oakville se llevaban a una doncella alli a donde iban y Ellie Kernighan solia
escoger a Amy. Podria requerir los servicios de Amy en cualquier momento, ya fuera para que la
abanicara o para que le proporcionase alguna vianda que deseara y no estuviese en las bandejas
que ofrecian los lacayos.

—Bertha, prepara café bien fuerte. Eliza, devuelve esa botella de brandy a su sitio —dijo
esto al tiempo que se inclinaba para coger a la esclava y hacer que se levantase del suelo—. Ven,
Amy, siéntate en una silla.

—Para qué, sefiora? Yo soy como las cucarachas. ;Pondria a una cucaracha en sus bonitas
sillas? jNo!

A pesar de sus palabras, se dejo llevar y acept6 las decisiones de Olivia sin resistirse.

—Por qué haces esto, estipida loca? —pregunté Bertha al tiempo que hacia lo que su sefiora
le habia mandado—. Te van a moler a palos como se enteren. ..

—¢Y qué me importa que lo hagan? —dijo la otra apoyando la cabeza en las manos—. ;Qué
me importa nada? jOjala el sefiorito me rompa el cuello de una vez! Desde que cumpli los once
anos lo he escuchado amenazarme con ello. Desde la primera vez que me arrincon6 contra aquel
arbol y me metid su cosita. Yo no sabia ni lo que estaba haciendo, no entendia nada, solo que me
hacia mucho dafio. —Solt6 una carcajada—. jDafio! Entonces no sabia lo que era sufrir de
verdad. ;Dénde esté la botella? ;Quién se la ha llevado?

Olivia se habia puesto roja de ira al escucharla. Odiaba profundamente a Ernest Kernighan,
pero parecia que nunca iba a odiarlo lo suficiente. Se sent6 junto a la esclava y tratd de cogerle la

mano, pero ella se la rechazé mirandola con desprecio.



—A Louis le gusta mucho la escuela —dijo enrabiada—. Siempre esta hablando de 1o mucho
que le gusta. Usted se piensa que es diferente porque no pega a sus esclavos. Pero podria hacerlo
si quisiera, jverdad? Eso la hace igual a ellos. Igualita. Esto es por su culpa. jPor su culpa!

Trato de ponerse de pie, pero todo le daba vueltas y volvio a sentarse agarrandose la cabeza
con las manos para que dejase de girar.

—Estas se creen que estan a salvo —dijo refiriéndose a las esclavas de Sunset Bayou—.
Hablan siempre bien de sus amos, «ellos no van a pegarnos, no van a vendernos nuncay. Estan
seguras de que el sefior Hudson no metera su cosita en ninguna de sus hijas. —Soltd otra sonora
carcajada que la hizo parecer atin mas loca.

—Cuéntame qué ha pasado, Amy —pidid Olivia, consciente de que algo muy malo tenia que
haberle ocurrido para estar tan desesperada para comportarse de aquel modo—. ;Le ha ocurrido
algo a Louis?

No supo si fue el tono dulce de su voz con el que pronunci6 el nombre de su hijo o la suave y
blanca mano acariciando la suya, pero las lagrimas acudieron a los ojos de la esclava y un
torrente imparable cayo de ellos provocando una oleada de compasion fraternal.

—Mi niflo, sefiora, mi pequefio Louis...

Bertha se acerco despacio a la mesa.

—(Qué le pasa a Louis? —preguntd con temor.

—FIl sefior Ernest se lo ha jugado al whist esta tarde y lo ha perdido, se lo ha llevado un
comerciante de esclavos de Jackson. De nada ha servido que le suplicara a la sefiora que pagase
por ¢l. Le he dicho que trabajaré mas y mejor cada dia de mi vida, que mi hijo serd un buen
hombre y les hard ganar mucho dinero con sus fuertes brazos. Ella solo decia que las mujeres no
pueden meterse en cosas de hombres y que su hijo sabia bien lo que hacia. Pero no es cierto,
sefiora Hudson, ese hombre no sabe lo que hace. Es malo, muy malo. En cuanto pone los ojos en
una nifia de la plantacion esta se convierte en una presa para €l. Es un monstruo y ahora me ha
arrebatado lo inico bueno que he tenido en mi vida, jmi pequeio tesoro! —Entonces la mir6 con
odio y endurecié su voz—. Todo por su culpa.

—jAmy! —grit6 Eliza acercandose a zarandearla—. ;Como te atreves a...?

—D¢jala hablar —orden¢ Olivia, que habia empalidecido hasta que su piel se hizo casi
traslicida—. Di lo que quieras, nadie te reprendera por ello.

—FI sefiorito Ernest le habia cogido mania a mi Louis porque siempre estaba hablando de su
maldita escuela. Le dije que no hablase de ella delante de €1, pero el nifio estaba tan ilusionado
con lo que aprendia que no paraba de contarselo a todo el mundo. jMi nifio! ;Qué sera de ¢1? jMi
pobre, pobre nifio!

Sus sollozos eran desgarradores cuando se derrumb6 sobre la mesa. Olivia no pudo contener

ya sus propias lagrimas, pero apreto los puiios con fiereza y se puso de pie.



—Dime quién es ese comerciante —ordeno—. Dime su nombre, mandaré a buscarle y yo
misma compraré a Louis.

Los sollozos cesaron de golpe y la esclava levanto la cabeza para mirarla incrédula.

—Vamos, no hay tiempo que perder. Dime su nombre.

—Jack Heller.

—(Que vas a hacer qué? —Tyler tenia las manos en la cintura y trataba de mantener la calma,
aunque tener la casa llena de gente no ayudaba.

Se habian metido en la biblioteca con disimulo, era el lugar con mayor intimidad de toda la
casa en esos momentos, y Olivia le habia explicado la situacion que habia en la cocina.

—Woy a mandar a Bobby a buscar a ese comerciante para comprar a Louis —repiti6 ella con
el estbmago aun retorciéndose.

—(Ahora? ;Vas a mandar a Bobby, que por si lo has olvidado es un esclavo, a hablar con un
comerciante esclavista para que le venda a Louis?

—Tienes razén —dijo como si despertara de un suefio—, no puede ir Bobby. Tendra que ir
Jayden. O tu.

—Olivia, tenemos la casa llena de invitados. Y te recuerdo que esos de ahi fuera son personas
a las que deseabamos dar la impresion de que somos de los suyos. ;Como les vas a explicar que
abandono la casa para ir a comprar un esclavo al que Kernighan ha vendido? Podrias idear un
modo mas sencillo de ponerlo en nuestra contra, pero ya sé que no te gustan las cosas sencillas —
dijo visiblemente enfadado.

—Ven conmigo —djijo ella caminando hacia la puerta—, ven conmigo a la cocina y le dices ti
a Amy que se olvide de su hijo...

Tyler la alcanz6 y la cogi6 del brazo para detenerla.

—(Crees que no me importa? Tengo el corazon agotado de ver tanto sufrimiento, de ser testigo
de cosas como esta y otras mucho peores...

—Amy cree que es por mi culpa —dijo encarandolo con los ojos llenos de lagrimas—. Louis
no dejaba de hablar de la escuela y ese... ese monstruo lo odiaba por ello. No entiendo por qué
deja que vengan sus esclavos si me odia tanto.

—Para vigilarte.

—¢ Vigilarme?

—Por eso no vamos a hacer nada. Me importa Louis, claro que me importa, pero debo
protegerte a ti y a nuestro hijo antes que a nadie. —Se apart6 de ella tratando de serenarse—. Me
encantaria salir ahi fuera y partirle la cara a ese energiimeno de Ernest, pero no puedo, Olivia, no

puedo hacerlo.



Olivia respir6 hondo y cerr6 los ojos tratando de devolver las lagrimas a su lugar. Sabia que
su marido tenia razon, no habia forma de hacer aquello precisamente en ese momento, cuando
estaba la casa llena de invitados. Era algo que debia hacerse con mucho disimulo y tacto...

Se acerco a ¢l por detras y lo abrazo con fuerza para transmitirle su apoyo. Sabia que no era
indiferente a las desgracias de los esclavos, lo sabia mejor que nadie.

—Algun dia me contaras esas cosas que has visto —dijo sin soltarlo—. No importa que me
causen dafio, mereces que alguien te escuche y saque de tu corazéon un dolor que no te pertenece.

Tyler se dio la vuelta para abrazarla y la apretd contra su pecho con tanta fuerza que Olivia
apenas podia respirar.

—Si os pasara algo a John o a ti no podria soportarlo. Ningiin dolor imaginable podria
compararse a ese —dijo con la mejilla apoyada en su pelo—. Piensa en ello siempre que
pretendas ponerte en peligro.

—Hablaré con Amy. Le diré que buscaremos a su hijo y lo traeremos, pero que tendra que
esperar a que todo el mundo se marche de...

Tyler la miraba con tristeza al tiempo que negaba con la cabeza muy despacio.

—No vamos a traerlo. —La mantuvo en un apretado abrazo cuando ella tratd de soltarse—.
No puedo justificar de ningin modo el interés de semejante acto frente a los demads propietarios. Y
menos que a nadie, a Kernighan. Louis no es un esclavo especial, no se diferencia en nada de los
demas nifios. Seria una declaracion de principios que no me puedo permitir. Lo siento muchisimo,
amor mio, sé¢ que te parte el corazon escucharme, pero es la verdad. No puedo ni imaginar el dolor
que estard sintiendo Amy en estos momentos, pero no puedo traer a su hijo. No podemos.

Olivia se mantuvo erguida, mirandolo y luchando contra la rabia y la impotencia que sentia.

—Enviaré a Jayden para que localice al comerciante y seguiré la pista de Louis —siguid
diciendo ¢l—. Te prometo que me aseguraré de que lo compra alguien decente que no le hara
dafio. Cuando la situacion lo permita lo traeré de vuelta, te doy mi palabra, pero no debes decirle
nada a Amy, ;lo entiendes? No dejaria de preguntar cuando ibamos a traerlo y Ernest acabaria
sabiéndolo.

Olivia asinti6 muy despacio y se abrazo a ¢€l. Tyler le acaricio el cabello como haria con una
nifia que necesitase consuelo.

—Intenta tranquilizarla, pero sin ponernos en evidencia. Debes hacerle creer que no vamos a
interferir en la decision de su amo.

—Haré¢ lo que dices —dijo ella apartandose y limpiandose las lagrimas que se habian
escapado—. Sera horrible, pero lo haré. Solo espero que Lincoln gane las elecciones v, si

finalmente hay una guerra, ojala que el Norte arrase este maldito y putrefacto Sur para siempre.

—ijAma! —Amy corrid hacia ella en cuanto la vio aparecer en la cocina y se tir6 a sus pies—.



Perdone todo lo que le he dicho, hablaba el alcohol, no yo. Bendita sea, sefiora, que Dios la
bendiga a usted y a todos los suyos. Al sefor, al pequefio John...

—Levantate, Amy —dijo ayudandola—, no traigo buenas noticias.

Olivia sentia un frio intenso en todo el cuerpo y mir6 instintivamente hacia la ventana como si
no fuese consciente de que aquel frio nacia y moria en ella.

—No vamos a poder traerte a Louis por ahora —dijo aguantandole la mirada—. Te prometo
que cuando las cosas se calmen yo misma haré lo que pueda porque vuelva contigo.

—(No van a mandar a buscarlo? Usted dijo... —La esclava dejo caer las manos a los lados y
de pronto todo su cuerpo parecié desmadejarse como si no lo sostuviese un esqueleto.

—S¢ lo que dije —dijo Olivia conteniendo la angustia que sentia—. Mirame, Amy. No
apartes tus ojos de mi. S¢é paciente. Vive. Si te emborrachas y provocas a tu amo acabara por
matarte a golpes y cuando tu hijo regrese y pregunte por su madre, ;qué le diran? ;Que se habia
vuelto una borracha y muri6 a palos? jEso quieres?

—ijAy, sefiora! No podré soportarlo... —Amy cay6 al suelo como un saco y escondi6 la cara
entre las manos llorando desconsolada.

Olivia se agach¢ y la abrazd meciéndola como si fuese una nina.

—Ten fe, Amy, ten fe y Dios te respondera —susurro.

—(Ya ha acabado la celebracion en el poblado? —pregunt6 Olivia al ver a Martha, con la
que se encontrd cuando regresaba al salon con sus invitados.

—No, sefiora —dijo la muchacha evitando su mirada—, pero quise venir a ver si hacian falta
mAS manos.

Olivia la mir6 extrafada, habia algo diferente en la maestra, pero su &nimo no estaba ahora
para hacer indagaciones.

—Woy a regresar a la fiesta —dijo—, hemos tenido un pequefio problema en la cocina.

Se alej6 y Martha la observé con preocupacion, nunca habia visto una mirada tan triste.

Al llegar al salon Olivia vio que Alexander Hockton entraba desde el jardin y su instinto le
hizo observarlo con atencion. También parecia distinto, tenia un brillo especial en su mirada y su
ropa estaba algo arrugada. Gir6 la cabeza como si pudiera ver a Martha en el hall y comprendio.
Demasiados problemas para una sola noche.

El resto de la velada se mantuvo en su papel de perfecta dama surefia, hablando de temas
insustanciales y sin prestar atencion, aparentemente, a las conversaciones que mantenian los
hombres. Hizo un nudo en su corazon obligdindose a no pensar en Amy y el pequefio Louis.

—(Entonces no va a darme su prediccion, sefiora Hudson? —insistié Ward con expresion

amigable después de que ella tratase de eludirle hasta en tres ocasiones.



Olivia no dej6 de sonreir con simpatia, aunque era consciente de las miradas desconfiadas de
Harrison Kernighan y Callum Fairfax.

—Por supuesto que no, sefior Ward. ;Qué podria saber yo del resultado de las elecciones?
Solo tengo clara una cosa: el sefior Lincoln no ganara. Les he escuchado demasiadas veces
asegurarlo en estos salones como para no haber tomado buena nota de tan firme pronostico —dijo
riendo despreocupada.

Las otras damas rieron también y pareci6é que Ward se daba por vencido.

—(Quién le gustaria a usted que ganase? —preguntd Ernest.

Olivia se concentr6 en disimular el profundo desprecio que sentia hacia ¢l y las ganas de
echarlo de su casa.

—Pues, si le soy sincera, me encantaria que ganase el Rey Algodon —dijo con una enorme
sonrisa refiriéndose a un eslogan que se escuchaba mucho en los tltimos tiempos—. Después de
todo es el mas poderoso de todos los participantes en esta batalla dialéctica con los yanquis, ;no
les parece?

Ernest la miraba con expresion algo aturdida.

—Pero jcomo va a ser presidente del pais el algodon, sefiora? —lo dijo como si pensara que
era tonta.

—«Sin disparar un arma, sin sacar una espada, si nos hicieran la guerra, podriamos poner a
todo el mundo en pie. ;Qué pasaria si no se suministrara algodon durante tres afios? Inglaterra se
derrumbaria y se llevaria consigo a todo el mundo civilizado, salvo nuestro Sur. El algodon es el
rey».

—iHa citado a James Henry Hammond! —dijo Andrew Lutt sorprendido de que conociese
siquiera al senador de Carolina del Sur.

Ward solt6 una carcajada.

—Muy bien traido, sefiora Hudson. Veo que no ha perdido su interés por la politica, como
queria hacernos creer. Me alegro, me habia preocupado, pero ahora sé que solo trataba de
engafiarnos con un subterfugio.

—No diga eso, sefior Ward —dijo Olivia poniendo cara inocente—. No querra que mi marido
me castigue...

Olivia no apart6 la mirada de James Ward, que se reia a carcajadas, pero con su vision
periférica pudo constatar el gesto de preocupacion de Tyler.

—(Qué tal tu pedido de Paris, Amber, querida? —preguntd Alice Ward, a quien el tema de la
politica le aburria soberanamente—. Espero que la seda haya llegado en perfecto estado.

—Asi es —confirm6é Amber Nagel—, creo que no habia visto una tela mas preciosa en toda
mi vida. Organizaré un t€ para que vengais a casa y podais verla mientras disfrutamos de una

agradable merienda. Una maravilla. ;Qué colores!



Olivia contuvo el deseo de suspirar de aburrimiento. Solo de pensar en esa «agradable
merienda» le entraba un irresistible deseo de enfermar.

—(Quién es ese Openshaw? —preguntd6 Howells después de que Ward lo mencionase con un
comentario airado.

—Es un traidor al Sur, uno de esos necios que apoyan las estupidas ideas de John J.
Crittenden sobre la guerra —explicd Harrison Kernighan.

—Pretende que nos bajemos los pantalones frente al Norte si gana Lincoln —dijo Fairfax—.
Ese Openshaw esta recorriendo el Sur en busca del voto para el candidato de Crittenden.

—Pero el senador Crittenden aboga por una solucion pacifica al conflicto —dijo Tyler
mostrandose confuso—, quiere blindar la esclavitud en los estados esclavistas.

—iJa! —exclamo Fairfax—. Se piensa que nos va a engafiar con sus artimanas. Ese hombre
cree que Lincoln va a ganar la presidencia y quiere hacernos creer que estd de nuestra parte para,
al final, formar parte de su cuadrilla.

—Crittenden no esta vinculado a su familia, sefior Ward? —pregunt6 Tyler entornando
ligeramente los 0jos—. Recuerdo que John me contd que fue el abogado defensor en el juicio por
asesinato de un primo suyo.

James Ward mir6 a Tyler a través del humo de su pipa con expresion taimada.

—FEl acusado era Matt, el primogénito de mi primo Robert. Y si, Crittenden fue parte del
equipo de abogados que contratdé Robert para defenderlo.

Los otros invitados miraron a James con perplejidad.

—No sabia que ese hombre tuviese algo que ver contigo —dijo Kernighan con cierta ironia
—. No te oi mencionarlo cuando se hablé del caso.

—Apenas tengo relacion con Robert, hace afios que no nos vemos —se excus6 Ward
visiblemente incémodo.

—(Qué pasd? ;Por qué juzgaban a tu primo? —pregunt6 Fairfax.

—Por asesinato —se adelantd Tyler ahondando en la herida.

Olivia escuchaba con atencién mientras fingia estar atenta a la sefiora Nagel y a las demas,
que hablaban de telas y vestidos.

—AlI hijo menor de Robert le abrié un expediente el director de su escuela, la Louisville
Male High School. Matt, que era el mayor, se ofrecio a hablar con el director para tratar de
solventar el problema de su hermano y que su padre no tuviese que intervenir —explico Ward
viendo que no podia eludir el tema—. En el encuentro parece ser que el director lo atacd y Matt
saco su pistola y lo matd. Crittenden demostrd que fue en defensa propia y el muchacho salio
absuelto. Fin de la historia.

—Espera... —dijo Lutt con gesto pensativo—. Ahora lo recuerdo. Se armé un gran revuelo

por aquel juicio... El fiscal solicitaba la pena de muerte y mucha gente no queddé conforme con el



veredicto. Decian que habia habido sobornos y falsos testimonios.

Todos miraban a Ward de manera inquisitiva, excepto Tyler, que parecia enormemente
relajado.

—Eso es falso —negd Ward—. Siempre se acusa a los poderosos cuando salen vencedores.
Para la plebe es imposible que alguien que tiene dinero, como es el caso de Robert, no lo utilice
para corromper a los demas. Lo tnico cierto es que Matt fue absuelto y que esas hienas no se
cobraron su presa injustamente.

—Crittenden fue muy criticado por ese caso —dijo Howells.

—Crittenden? jLa casa de Robert fue apedreada y su hijo tuvo que escapar de Louisville!
Desde entonces vive en la plantacion de su abuelo.

Ward mir6 a Tyler sin disimular su enfado y Olivia se pregunté como nadie se habia dado

cuenta nunca del parecido fisico que habia entre aquellos dos hombres.

—Martha, Martha... —Ernest Kernighan la pill6 por sorpresa cuando llevaba una bandeja a
la cocina y a punto estuvo de caérsele al suelo al escuchar su desagradable voz. Tuvo que
recordarse que estaba en casa y a salvo para no salir corriendo.

—Sefor Kernighan —dijo saludandolo apresurada—, debo volver a la cocina.

—Espera, espera...

La cogid del brazo y se puso delante de ella con aquella sonrisa perversa.

—¢Te has hecho algo en el pelo? —preguntd Ernest—. Te veo mas... guapa. /Y ese brillo en
la mirada a qué se debe?

Martha bajé los ojos y tratdé de mostrarse lo mas sumisa posible. Sabia bien que a ¢l le
excitaba que se mostrasen rebeldes. En cualquier momento alguno de los lacayos saldria del salon
con otra bandeja, asi que no tenia nada que temer.

—Si no te conociera pensaria... —Entorno los ojos para mirarla con mayor atencion—.
Tienes los labios hinchados...

La doncella estaba cada ve mas nerviosa. ;Como podia ser tan avispado para algunas cosas y
tan imbécil para otras?

—Vaya, vaya, Martha. Asi que esas tenemos. ;Y has dejado que ese misterioso hombre te
hiciera cositas ahi abajo?

Martha levant6 la mirada y clavé sus acerados ojos en ¢l. No iba con ella ser sumisa y estaba
claro que ese hombre no la dejaria en paz hiciese lo que hiciese.

—D¢éjeme en paz, sefior Kernighan, o se lo contaré al sefior Hudson. Los dos sabemos 1o que
ocurrird si hago eso, usted ya ha probado los pufios de mi amo en mas de una ocasion. Es un

hombre pequeio, insatisfecho y cruel, y puede estar seguro de que antes que rendirme a sus deseos



preferiria colgarme de la rama de un arbol hasta morir.

Kernighan solt6 una carcajada.

—(Ha sido ¢1? ;Hudson te ha montado ya?

Martha lo miré con desprecio y se dio la vuelta para marcharse.

—(Coémo te atreves a darme la espalda? —dijo ¢l syjetandola del brazo y haciendo que las
cuencos que llevaba en la bandeja cayeran al suelo con gran estrépito—. Algin dia te recordaré
tus palabras, maldita negra de mierda. Y ahora recoge todo eso. Es para lo unico que sirves, para
€so y para...

Tobias salio del salén con una bandeja en direccion a la cocina y se detuvo al verlos. Ernest
Kernighan se dio la vuelta y se alejo.

—Te estaba molestando? —pregunté Tobias agachandose junto a ella para ayudarla.

—No creo que vuelva a acercarse a mi —dijo ella respirando aliviada—. Pero me alegro de
verte.

Los dos se dirigieron a la cocina y no volvieron a mencionar el tema.

Prissy estaba escondida detras de una acequia y lloraba desconsolada. Zach la habia visto
correr y esconderse alli y se acerco dejando que sus pasos lo anunciaran para no asustarla.

—(Qué ocurre, Prissy? —preguntd con suavidad.

—Estd aqui —gimi6 la nifia—, ¢l esta aqui.

—(Hablas del sefior Kernighan? —pregunt6 ¢l agachandose a su lado.

Prissy se apart6 instintivamente con temor.

—Creia que ya habia quedado claro que nadie aqui va a hacerte ningun dafio —dijo con la
misma suavidad—. No tienes nada que temer, Prissy. El sefior Kernighan no vendra al poblado,
nunca lo hace. Pero, si lo hiciera, te prometo que no dejaré que se te acerque.

La nifia miré al muchacho y vio en sus ojos, oscuros como la noche, que decia la verdad.

—¢(Puedo sentarme a tu lado? —pregunt6 Zach.

Prissy asinti6 después de unos segundos y se limpio las ldgrimas con el pufio de su manga.
Zach se sentd dejando un palmo entre ambos, doblo6 las rodillas y las rode6 con sus brazos
sujetandose la muiieca derecha con la mano izquierda. Después mir6 a Prissy y sonrio.

—Cuéntame algo mas de tu antigua vida. ;Tu casa alli era tan bonita como la que tienes aqui?
Espero que no, porque esta la he construido casi toda yo y no me gustaria saber que no es la mejor
que has visto nunca.

—Esta es muchisimo mejor —dijo la nifia con una sonrisa—. En la otra plantacion viviamos
en barracones todos juntos. Cuando era pequefia era divertido, asi podia jugar con mis amigas,
pero al crecer se volvio incomodo.



—Y qué me dices de la silla que te hizo mi hermano?

—Es preciosa. Nunca he visto una silla mas bonita —dijo sonriendo atin mas.

—ILeo tiene unas manos de oro —dijo admirado—. Algan dia la gente pagara mucho dinero
por sus muebles, estoy seguro.

—Tenéis mucha suerte de haber nacido aqui —dijo la nifia con expresion melancélica.

Zach sonri0 abiertamente.

—Abhora ti también vives aqui. Y no debes olvidar nunca que nos preocupamos los unos por
los otros, Prissy.

—No lo olvidaré —dijo sonriendo por primera vez—. Gracias, Zach.



Capitulo 10

El domingo 4 de noviembre de 1860, Ben Howells no se despertd. A pesar de ser un eminente
ciudadano de Oakville, su muerte quedd en un segundo plano para las gentes de aquel pueblo de
Luisiana, preocupadas por lo que iba a suceder tan solo dos dias después.

Las elecciones presidenciales se produjeron el dia 6, y acapararon la atencion de todo el
pais. El triunfo de Lincoln pasé por encima de los estados esclavistas como un tornado devastador
y mortifero.

El 21 de noviembre, la viuda Howells seguia lamentandose de la insensibilidad de sus
conciudadanos con la muerte de su esposo.

—Fue un gran hombre —dijo enjugandose una lagrima—. Y ya ve, tan solo les importa ese
maldito Lincoln. Los que asistieron a su funeral no dejaron de hablar de politica ni un momento.

—Estoy segura de que todos sienten mucho su pérdida —dijo Olivia para consolarla.

—iJA! —exclamo irdnica.

—Mama —dijo su hija Margaret cogiéndola de la mano—, no te sulfures, papa era un hombre
muy querido, pero la posibilidad de una guerra tiene a todo el mundo asustado.

—Lo sé, lo sé —dijo la mujer sonriéndole con ternura—. No me hagas caso, hija. Sefiora
Hudson, ;quiere mas té?

—No, por favor —dijo Olivia poniéndose de pie—, debo irme ya.

—Lo entiendo, lo entiendo —dijo la mujer al tiempo que asentia—. Gracias por venir a pasar
un rato conmigo. Es usted una mujer muy bondadosa. Siempre me cayo bien, a pesar de lo que
dicen algunas lenguas viperinas.

—iMama! —Ila regandé su hija—. Disculpela, sefiora Hudson.

—No se preocupe —Ila tranquiliz6 Olivia con una sonrisa—. No ha dicho nada que no sepa.

—Olivia... —La sefiora Howells se levant6 para cogerle la mano—. Cree usted que habra
guerra, jverdad?

—Desearia decirle que no, pero lo cierto es que, lo que era un susurro, ahora suena como el
rugido de un oso. Los animos estan encendidos y los hombres se estan preparando para lo peor.

Daisy Howells asinti6 al tiempo que le daba palmaditas en la mano.

—Si eso sucede, debe marcharse —le dijo—. Regrese a Inglaterra, Olivia. Los hombres

crueles lo son mucho mas cuando hay guerra, son capaces de hacer las mayores atrocidades. Su



marido tendré que luchar en el frente y la dejara sola. No permita que eso pase, no con hombres
como Ernest Kernighan cerca.

Olivia asinti6 agradecida por su preocupacion.

—Ese hombre es el demonio —sigui6 la anciana volviendo a sentarse en el sofA—. Mire lo
que le ha hecho a la pobre Amy, esa pobre muchacha no va a dejar de sufrir nunca.

Olivia frunci6 el cefio y la miré con preocupacion.

—Le ha ocurrido algo a Amy? —pregunto.

—Madre... —Su hija le hizo un gesto para que no hablara.

—Veo que no se ha enterado —dijo la anciana apesadumbrada—. La otra noche ese monstruo
organiz6 una partida de cartas en su casa e invitd al mismo comerciante que se llevo a Louis. Ella
al verlo se tird a sus pies y le suplico que le dijese donde estaba su pequetio. ;Qué madre no
intentaria descubrir el paradero de su hijo? Seguro que esa pobre muchacha sofiaba con ir a
buscarlo algun dia. Todos los esclavos estan fantaseando con la idea de que van a ser libres
gracias a Lincoln. Al parecer Amy se puso muy insistente, como es natural, y el hijo de Kernighan
la obligd a elegir al hijo de otra de las esclavas para servirle de apuesta. Cuando ella se nego, ¢l
cogio el latigo para obligarla a golpes. Por mas latigazos que le dio no consiguid que diese su
brazo a torcer y ¢l sigui6 golpeandola y golpeéndola hasta que creyo que la habia matado.

Olivia sentia como la rabia y la desesperacion se iban apoderando de su cuerpo.

—(Amy esta...?

—No, no estad muerta, aunque estoy segura de que lo desearia. Ese energiimeno la ha
desfigurado por completo y Ellie ya no la quiere de doncella, no soporta ver su rostro
desfigurado. Y lo peor es que si Amy se encuentra algin dia con su hijo ¢l ya no podra
reconocerla.

—Dios mio... —Olivia se vio sacudida por un incontrolable sollozo y se tap6 la boca para
tratar de contener sus emociones.

—Jamas he maltratado a mis esclavos —sigui6 diciendo Daisy Howells, también compungida
—. Soy justa con ellos, incluso magnanima. Mi marido y yo siempre los tratamos bien y s€¢ que son
felices aqui. No puedo entender que haya hombres como ese Kernighan y su hijo. En el fondo me
da pena Ellie, no debe ser facil vivir con dos seres tan...

—¢(Pena? —Olivia no pudo contener su furia—. Ellie Kernighan golpe6 a Amy con una vara
dos dias después de que le robaran a su hijo. ;Y usted estaba delante!

—Lo s¢ —dijo la mujer bajando la cabeza—, fue horrible.

—Sefora Hudson, deberia calmarse —pidi6 Margaret Howells.

—No soy insensible a su sufrimiento —dijo la anciana visiblemente afectada—, me apena
mucho que se los maltrate.

Olivia sabia que era mejor callar y no decirle lo que pensaba sobre su sensibilidad hacia los



esclavos. Escucho la voz de sumarido susurrandole en el oido: «no puedes cambiarlos.

—Disculpeme, sefiora Howells —dijo tras recuperar la compostura—. Usted no tiene la
culpa. Perdone mi impulsivo comportamiento, a veces me olvido de donde estoy. Gracias por
todo, que tengan un buen dia.

Hizo una inclinacion de cabeza y abandono el salon.

—Qué mujer tan vehemente —dijo Margaret cuando la puerta se hubo cerrado.

Daisy Howells asintié con la cabeza.

—No vivird mucho si no regresa a Inglaterra cuando aun sea tiempo.

—iLincoln gano sin un solo voto del Sur!

Ward dio un golpe encima de la mesa y todos los hombres alli congregados se removieron
incomodos en sus sillones. Todos excepto Tyler, que se sentia secretamente regocijado con el
enfado general.

—iDebemos abandonar la Union! jQue nos declaren la guerra si se atreven! —gritd Ernest
Kernighan poniéndose de pie.

—Aun no es momento de hablar de guerra —Ilo cortd su padre mirdndolo con gravedad—.
Siéntate.

Ernest obedeci6 abochornado. Cada vez soportaba peor que su padre lo pusiera en evidencia
delante de los demas.

—No deberiamos haber esperado —dijo Callum Fairfax—. Cuando hace un afio John Brown
se atrevio a llegar hasta Harpers Ferry, armado hasta los dientes, entonces debimos dar el paso
para salir de la Union.

—Maldito cabron —mascullé Ernest entre dientes—. Colgarlo fue demasiado caritativo,
deberiamos haberlo descuartizado vivo.

—No sabia que nos habiamos convertido en salvajes comanches —dijo Frederic Nagel.

— Tt qué habrias hecho si en lugar de a Harpers Ferry hubiera venido a Oakville con mil
picas de acero para armar a los esclavos? —pregunt6 Fairfax visiblemente enfadado—. ;Qué
crees que harian tus negros con esas picas? Metértelas por el...

—Sefiores, calma —intervino Lutt—. No tiene caso hablar ahora de John Brown, fue
ahorcado como merecia y, aunque es cierto que eso abrio una brecha insalvable entre los
abolicionistas y nosotros...

—Brown recibia el dinero de esos estirados yanquis que quieren acabar con nuestro modo de
vida —Ilo cortd Ernest Kernighan—. Ellos financiaron todas sus correrias.

—Falta una semana para la Navidad —insisti6é Lutt—, creo que deberiamos calmarnos hasta

que pasen estas fechas tan sefialadas.



—Espero que nuestros esclavos no estén planeando celebrarla rebanandonos el gaznate
cuando estemos durmiendo placidamente —dijo Ernest, que no parecia dispuesto a ceder en su
empefio—. ;O es que ya os habéis olvidado de Nat Turner?

—iSanto Dios! —exclam¢é Lutt llevandose la mano al pecho.

—Nadie se imaginaba entonces que algo asi pudiera pasar —siguidé Ernest—. Mientras sus
amos les daban de comer y les proporcionaban cobijo, esos monstruos planeaban matarlos a
hachazos. No escucharon las suplicas de las mujeres ni el llanto de los nifios, Turner y su banda
los acuchillaron en sus camas y persiguieron a los que huyeron sin mostrar compasion. Y luego
queréis que yo sea compasivo con esa basura.

—Y Turner decia que era un hombre de Dios —afiadid Ryan Clark—. Esos negros nos odiany
disfrutarian rajandonos el gaznate.

Tyler se estremecio al escuchar aquel relato. Tio Nat les conto 1a historia de la revolucion de
Nat Turner cuando Bobby y €l no eran mas que unos crios, y atn le provocaba escalofrios pensar
en ello.

—/Te llamas igual que él? —pregunto Tyler con curiosa morbosidad.

El tio Nat habia asentido mientras chupaba su pipa con deleite.

—EI pobre Nat Turner tuvo una vida muy dura —empezo a relatar—. Era muy inteligente y
sabia leer, pero tuvo amos que no supieron tratarlo.

—/Mato a muchos blancos? —pregunto Bobby.

—Alrededor de sesenta.

—/Por qué lo hizo? —Ahora fue Tyler quien hablo.

El tio Nat se mecia en su mecedora mientras pensaba como explicarle a un nifio blanco de
solo nueve anos y a su propio hijo qué llevo a un esclavo a matar a hombres, mujeres y ninios
solo por el hecho de ser blancos.

—Vio cosas que lo llenaron de odio como se llena el bacin de heces.

—Cuéntanos como paso, tio Nat —pidio Tyler abrazandose a sus rodillas y apoyando la
espalda en la viga del porche mientras Bobby permanecia tumbado bocabajo en el suelo de
tablones.

—/Estais seguros de que queréis escucharlo? Es una historia terrible, con mucho dolor y
sufrimiento. —Los nifios asintieron—. Esta bien, os la contaré, porque creo que de esta
narracion podeéis sacar una buena ensenanza.

Los nifios asintieron de nuevo, ansiosos por escuchar la historia.

—No es dificil que un esclavo odie a su amo, al contrario, es algo bastante comun, en
especial para aquellos que son maltratados. Pero, curiosamente, nosotros no albergamos una
excesiva capacidad para el odio. Somos gente alegre a la que gusta reir mas que llorar y

solemos buscar motivos para ello. Nos gusta cantar y bailar y amamos con ternura a quien nos



trata bien. En cierta manera, la mayoria de los esclavos se comportan como nifnos. Solo los que
son maltratados se consumen de dolor y de pena hasta morir. Pero hay un esclavo distinto. Uno
que posee una inteligencia especial y es capaz de entender la maldad que impera en el mundo.
Que puede hacerse preguntas trascendentales y dar respuesta a muchas de ellas. Que no puede
tolerar la injusticia. Y, a veces, se producen hechos tan humanamente insoportables para ese
esclavo que su alma y su corazon se endurecen hasta volverse de piedra. Entonces es cuando
germina el odio en él, pero un odio puro y verdadero, un odio profundo que no se compadece ni
con la mayor demostracion de afecto. Y ese es el odio que crecio en el corazon de Nat Turner.

—Hablas de él como si le conocieras —dijo Tjler.

—No, no le conoci, pero en el fondo de mi corazon sé que no debia diferenciarse mucho de
mi. Tan solo sus circunstancias fueron diferentes. La mayoria de esclavos crecen rodeados de
hermanos que trabajan como él, acomparniados por capataces que, de vez en cuando, pueden
levantar el latigo para azuzarles y que con ello les provocaradn resentimiento. Tanto los
capataces como los amos no son demasiado severos y sus esclavos tan solo reciben unos pocos
golpes sin demasiado entusiasmo, lo que hace que sus vidas sean mds o menos comodas. Ese
esclavo del que te hablo nunca odia profundamente, su corazon aun es tierno y puede aceptar
su destino, aunque sienta dolor y de vez en cuando se pregunte el porqué de su injusta vida.

—Como nosotros —dijo Bobby.

—No, hijo! John Caswell es un hombre cabal y justo, jamas lo he visto golpear a un
hombre que no pudiera defenderse. No, no hay amos en QOakville que puedan compararse a John
Caswell. Los amos a los que me refiero son como Ben Howells. De vez en cuando castiga a
algun negro que saca los pies del tiesto, pero nunca con sania. ;Lo entiendes?

Bobby asintio repetidamente, y Tyler se impaciento deseando que continuara con la historia
del negro asesino de blancos.

—Nat Turner sabia leer y era muy aficionado a la Biblia —siguio el tio Nat—. Estaba
convencido de que Dios hablaba con él. De hecho, creyo que fue Dios el que le indico cudl era
su mision en la vida.

—/Matar blancos puede ser una mision de Dios? —pregunto Tyler.

—Parece ser que Nat asi lo creyo. En fin, entremos en el meollo del asunto. Lo que os voy a
relatar ocurrio el mes de agosto de 1831, Turner salio acompanado de unos cuantos negros a
los que habia captado durante la preparacion de su plan. Estaban dispuestos a matar a todo
blanco con el que se cruzasen, irian casa por casa y matarian a sus habitantes, ya fuesen
hombres, mujeres o ninos. No dejarian a nadie vivo para que no pudieran delatarles y acabar
con el punto fuerte de su plan: la sorpresa.

—/sSorpresa? —pregunto Bobby con el cerio fruncido—. ;Los blancos no piensan que sus

esclavos pueden matarlos mientras duermen?



Tio Nat miro a su hijo con preocupacion.

—Espero que no digas esas cosas delante de nadie —lo reprendio—. De hecho, no vuelvas
a decirlas ni siquiera delante de mi.

El muchacho bajo la cabeza y acepto la reprimenda consternado.

—Lo cierto es que no, los blancos no pensaban en eso. Supongo que creian que ningun
negro en su sano juicio se aventuraria en una empresa que terminaria con él colgando del
cuello hasta morir. Ademas, los blancos son mucho de pensar que Dios les protege.

—~Cierto —confirmo Tyler mirando a su amigo—. Rot siempre decia que nada malo puede
pasarte si eres blanco, porque Dios esta de tu parte.

—Con razon Rot cabeza de huevo es tan tonto.

Los dos muchacho se rieron a carcajadas.

—Bueno, bueno —tio Nat los hizo callar—, esta no es una historia para reir.

—Perdon, padre.

—Perdon, tio Nat.

—Prosigo, pues. Aunque tenéis razon, aquellos blancos a los que mato la cuadrilla de
Turner eran tan estupidos como Rot —dijo el viejo esclavo meciéndose con parsimonia—. Pero
volvamos a la narracion. Lo primero que hicieron fue matar al amo de Nat, a su esposa Sarah y
sus hijos, incluido su bebé.

—/Mataron a un bebé? —pregunto Tyler sorprendido.

Tio Nat asintio con la cabeza.

—Después de matar a sus amos siguieron camino hasta la siguiente casa y luego hasta la
siguiente. Mataban sin excepcion a todo blanco que encontrasen y trataban de convencer a los
negros para que se uniesen a ellos. De ser unos dieciséis acabaron siendo cerca de ochenta
esclavos rebeldes.

—/Ochenta? ;[Son muy pocos! Solo en esta plantacion hay mas de doscientos esclavos —
dijo Bobby decepcionado.

—Por eso fue una revolucion fallida, hijo, y Nat Turner acabo colgando de una soga.

—/Qué pretendia conseguir, tio Nat? ;Liberar a los esclavos? —pegunto Tyler.

El esclavo penso en qué respuesta debia darles.

—Si ese hubiese sido su deseo quiza no habria fracasado con tanto estrépito. Mataron a
personas inocentes que se habian portado bien con ellos. Pero estaban ciegos de odio, eran
esclavos de malos amos, amos crueles e inhumanos que sembraron en ellos la semilla de la
maldad. Es facil pensar que cuando uno ha sufrido demasiado su capacidad para separar el
trigo de la paja estara muy mermada. No podemos saber qué fue lo que penso o sintio
exactamente. Ni si tuvo remordimientos ante alguna de las muertes que provocaron, pero lo

cierto es que esto ensenia una leccion que los blancos no deberian olvidar: los amos pueden



maltratar, torturar e incluso matar a sus esclavos mientras estos no se resistan. Pueden apretar
la soga y mantenerlos vivos durante mucho tiempo. Pero también puede pasar que no sepan ver
el peligro y un dia se despierten y se encuentren con un rostro negro como la noche sosteniendo
un hacha frente a su cama. Esto es asi y no deberian olvidarlo.

Tyler regreso de su viaje a la nifiez y observo a aquellos hombres que seguian debatiendo
sobre separarse del Norte para crear su propio pais. Su mirada se detuvo en el rostro iracundo de
Ernest Kernighan. El era uno de esos hombres a los que el tio Nat se referia. Y su maldad era una
raiz podrida que habia que arrancar de cuajo y sin contemplaciones.

—Debemos acallar el mas minimo signo de sublevacién —dijo Ward en ese momento.

—Dios mio —se lament6 Frederic Nagel—. Nuestras mujeres no van a vivir tranquilas a
partir de ahora.

—Si nos organizamos y mantenemos un férreo control sobre los esclavos no se atreveran a
pensarlo siquiera —dijo Kernighan—. Nada de permisos. No deben salir de sus plantaciones bajo
ningiin concepto. Y doblaremos la vigilancia. Yo pienso contratar a mas hombres, tengo
demasiados esclavos, si se les pasara por la cabeza...

—FEl miedo es nuestro mayor enemigo, no deben vernos asustados —dijo Ward—. Todo debe
hacerse con cuidado, pero con firmeza. ;Qué opina, Hudson?

Tyler no movi6é un masculo de su cara y mantuvo la misma actitud serena.

—¢No seria mas efectivo tratarlos bien? Quiero decir, que vean que con nosotros viviran
mejor que con los yanquis, si es que finalmente llegamos a una guerra —dijo evitando mirar a
Kernighan para que su tono no se viese afectado.

—No va a haber guerra —intervino Lutt—. Debemos hacer todo lo posible por evitarla.

—Evitarla? La guerra es inminente, Andrew, y mejor sera que vayas haciéndote a la idea —
dijo Harrison Kernighan—. Estamos a un paso de salir de la Unidn, no te quepa duda, y ese
Lincoln no querré dejar escapar a la gallina de los huevos de oro.

—Pero de ese modo el Norte perderia nuestro algodén. No —insistio Lutt con expresion
preocupada—, no nos declararan la guerra, ya lo veréis. Una guerra no beneficiaria a nadie.

—Estoy seguro de que en caso de conflicto Inglaterra nos apoyara —dijo Ward convencido—.
Cuando sepa que su suministro de algodén peligra se pondréa de nuestra parte, ya lo veréis. El
Norte va a saber lo que es bueno cuando no reciba el producto que necesita para que sus fabricas
sigan funcionando. Cuando peligre el trabajo de sus obreros y sus empresas estén amenazadas con
tener que cerrar, Lincoln se meterd en sus asuntos y nos dejara en paz.

—Ahora mas que nunca debemos tener los o0jos bien abiertos —dijo Ernest—. No podemos
permitir que se nos cuelen infiltrados. Cualquiera puede ser un espia del Norte. Ese Steve Parry
no debe entrar en ninguna de nuestras casas. Hasta ahora hemos hecho la vista gorda, pero de aqui

en adelante las cosas se van a poner feas y hay que ser muy riguroso.



—Parry? —Tyler frunci6 el cefio—. Hace afios que lo conocemos, es solo un escritor...

—Y eso qué demuestra? Puede llevar afos trabajando para esos asquerosos abolicionistas.

—Claro, y escribe libros para entretenerse —dijo Tyler torciendo una sonrisa con ironia—.
Libros que lo han hecho famoso en el mundo entero.

—Repito que eso no demuestra nada —insistié Ernest retindolo de nuevo con la mirada—. Y
no solo debemos vigilar a Steve Parry, también podemos tener espias entre los que creemos «de
los nuestrosy.

—¢Y coémo vamos a averiguar eso? —pregunt6 Lutt frunciendo el cefo, confuso.

—Pues teniendo los ojos abiertos y valorando los actos de cada uno —respondi6 Ernest—.
(No lo decia La Biblia? «Por sus hechos los conoceréis». Todo aquel que trate de beneficiar a los
esclavos de modo extraordinario debe ser considerado una amenaza.

Tyler vio ahi una clara advertencia y supo que no podia obviarla, tal y como estaban los
animos.

—(Estas queriendo decirme algo? —pregunt6 acercandose a Ernest—. Puedes hablar sin
miedo a que te dé una paliza, estamos rodeados de gente, alguien me lo impedira.

El otro levant6 el menton, orgulloso.

—Yo no te tengo miedo —dijo con mas ganas que confianza—. No necesito esconderme
detras de nadie. Y si, estoy queriendo decirte algo. Los actos de tu esposa son una declaracion
anti-esclavista en toda regla.

—Antes de hablar de mi mujer tendrias que lavarte esa sucia bocaza que tienes.

—Sefiores, sefiores, haya paz —pidid Frederic Nagel intentando separarles.

—Su escuela es una provocacion constante —dijo Ernest, dando un paso atras por si acaso—,
una vergiienza para nuestros hijos, ya te lo hemos dicho muchas veces.

—No sabia que tu tuvieses hijos, aunque no me extrafaria, con la cantidad de esclavas de las
que has abusado. Y que tengas claro que lo que yo haga en mi propiedad es cosa mia.

—Veremos por cuanto tiempo... —lo amenazd Ernest por encima del hombro de Nagel, que
seguia interponiéndose entre ellos.

—Por supuesto —intervino James Ward— que nadie le va a decir como debe llevar sus
asuntos. Aunque es cierto que esa escuela no es... digamos... una buena idea en estos momentos.
Lo ultimo que necesitamos son esclavos que sepan leer y escribir y se crean iguales a nosotros.

Tyler respird hondo para calmarse, sabia que no podia rebatir sus argumentos sin ponerse en
evidencia. Y no podia ponerse a todos aquellos hombres en contra.

—Estoy de acuerdo, e intentaré convencer a mi esposa de que se dedique a otros asuntos —
dijo intentando sonar seguro y no parecer débil.

—Estoy seguro de que sabra como convencerla —dijo Ward.



Capitulo 11

Estaba tumbado en la manta que habian extendido sobre la alfombra y que Martha guardaba en un
pequeio arcon que le habia hecho Dominic. La esclava estaba de pie frente a la ventana mirando
las estrellas. La Luz recortaba su sinuosa figura envuelta en otra manta y Alexander sonrid
sintiéndose afortunado.

—Vuelve aqui —pidio.

Martha se giré para mirarlo y sonrio también.

—Hace una noche preciosa —dijo—. Querria memorizar cada detalle y guardarlo en mi
retina para siempre.

El le hizo un gesto para que se acercase y ella se dejo convencer. Se acurrucé bajo las mantas
y se pego a €l. El Gargonniere se habia convertido en su lugar secreto. Estaba apartado de todo y
alli no molestaban a nadie. Martha le pidié permiso a Olivia y la sefiora Hudson no solo le dio sus
bendiciones, sino que fue ella la que le pidié a Dominic que les construyera un arcon para guardar
todo lo que pudiesen necesitar. Estaban a finales de diciembre y las noches eran muy frias.

Alexander acarici6 su espalda sonriendo al sentir como las pestaiias de Martha le hacian
cosquillas en el pecho.

—Pronto podremos vivir como queramos —dijo mirando al techo sin dejar de acariciarla—.
Nada nos impedira casarnos y formar una familia.

Martha se incorpord, apoyo la mano en su pecho y la cabeza en la mano para mirarlo.

—Lo crees de verdad?

Alexander asintio.

—Lincoln liberaré a todos los esclavos del pais.

—No es eso lo que dicen —dijo sentandose y mostrando con ello sus turgentes y
provocadores pechos—. Parece que ha ofrecido que las cosas sigan igual en los estados
esclavistas si aceptan el compromiso de no extender la esclavitud al resto de territorios.

—F]l Sur no va a aceptar eso. Habré guerra.

Martha se sentd sobre sus pies y lo mir6 enfadada.

—(De verdad quieres que haya guerra?

El también se sent6 y la mir6 con determinacion.

—No, no lo quiero, pero si es el precio que hay que pagar para que toda esta ignominia acabe,



lo pagaré con gusto.

—iPero morira mucha gente! —exclamo horrorizada—. Y nosotros seremos los primeros.
(Qué crees que haran los amos con sus esclavos? jAntes de liberarlos los mataran a todos!

—(Coémo van a matar a sus esclavos? —dijo ¢l negando con la cabeza—. El Sur esta
convencido de que si hay guerra venceran. No mataran a nadie, querran que todo siga como esta y
protegeran lo que es suyo.

—Pero si los yanquis ganan ellos se desharan de todo antes de rendirse —dijo Martha—. He
leido muchos libros de Historia, asi es como actiian los hombres.

Alexander se mordi¢ el labio, reflexivo. Se sentia tremendamente orgulloso de ella, las
conversaciones que mantenia con Martha eran muchisimo mas interesantes que ninguna que
hubiese tenido con hombres versados en cualquier tema. Era espontanea, atrevida y muy
apasionada. Y la amaba.

Con un sentimiento intenso grabo a fuego en su mente aquel instante, memorizando cada
porcion de su cuerpo. El cabello rizado rodeando su cabeza como una corona brillante, los ojos
curiosos y de mirada luminosa, los labios ligeramente curvados en una inocente sonrisa, las manos
suavemente apoyadas en sus muslos y sus pechos irreverentes y firmes desafiando las leyes de la
fisica con inusitada soberbia. Queria guardar cada detalle en su memoria para estar seguro de que
podria regresar alli en el futuro.

—«Aunque el resplandor que
en otro tiempo fue tan brillante
hoy esté por siempre oculto a mis miradas.

Aunque mis 0jos ya no
puedan ver ese puro destello
Que en mi juventud me deslumbraba

Aunque nada pueda hacer
volver la hora del esplendor en la hierba,
de la gloria en las flores,
no debemos afligirnos
porque la belleza subsiste siempre en el recuerdo.

En aquella primera
simpatia que habiendo
sido una vez,
habra de ser por siempre
en los consoladores pensamientos
que brotaron del humano sufrimiento,

y en la fe que mira a través de la



muerte.

Gracias al corazon humano,
por el cual vivimos,
gracias a sus ternuras, a sus
alegrias y a sus temores, la flor mas humilde al florecer,
puede inspirarme ideas que, a menudo,
se muestran demasiado profundas
para las lagrimasy.

Martha lo miraba emocionada.

—Es la Oda a la inmortalidad de William Wordsworth —dijo Alexander con voz ronca—. Y
en este mismo instante he comprendido unas palabras que me cautivaron desde la primera vez que
las lei, pero de las que no habia extraido su verdadero mensaje.

La sonrisa de Martha se hizo mas grande y tembld en sus labios a causa de la emocion.

—Conozco muy bien la obra del sefior Wordsworth y siempre me ha emocionado. Nunca
pensé que alguien recitaria sus versos para mi —dijo con ojos humedos.

Alexander la agarr6 de la cintura y se tumbo6 sobre ella.

—Para mi siempre seras ese resplandor brillante, Martha. Tu fuerza, la pasion que pones en
todo lo que haces o piensas sera como una antorcha en medio de la oscuridad. Te amo con toda mi
alma.

La besd con una dulzura conmovedora y de improviso, como si de una pluma se tratase, la
levant6 del suelo.

—(Qué haces? —dijo ella riendo cuando empez6 a moverse al ritmo de una muasica
imaginaria.

—Estamos bailando —dijo ¢l sonriendo también—. Estamos en nuestra casa de Illinois y
hemos invitado a unos amigos para celebrar la Navidad.

—(Desnudos?

—No, no estamos desnudos —dijo ¢l con aquella mirada sofiadora e infantil que a ella tanto
le gustaba—. Tu llevas un precioso vestido de color marfil y tu piel se ve luminosa bajo las luces
titilantes de las lamparas. Se cifie a tu cintura como mi abrazo...

La apret6 aun mas fuerte, entre ellos no habria cabido ni una pluma. Martha solt6 sumano y le
roded el cuello con los brazos sintiendo el roce de su piel contra sus pezones, algo que la excito
aun mas de lo que ya lo estaba.

—Podria tomar una copa de champan? —preguntdé Martha.

—Por supuesto, milady —dijo €1, haciendo ademan de coger una copa de una bandeja que le
ofrecia un criado para ofrecérsela a ella después.

Martha le siguio el juego y, después de dejar la copa en la bandeja de nuevo, rode6 su cuello



con las manos y comenzo6 a tararear una cancion de amor que cantaba su madre y que siempre le
habia gustado. Alexander se mecia con ella mientras la escuchaba y cuando termino la beso en los
labios como si le fuese la vida en ello.

—Juro por mi vida que te haré mi esposa, contra todo y contra todos...

Ella le puso rapidamente la mano en la boca para enmudecerlo.

—No digas eso —dijo asustada—. No debes jurar por tu vida.

El sonrié con ternura y la llevé hasta las mantas, donde la tumbo con tanta delicadeza que
Martha sinti6 por un momento que era capaz de levitar.

Aquella noche se amaron con asombro y ternura, como si se descubriesen por primera vez 'y
se reconociesen de otras vidas. Alexander sentia en las entrafias una voracidad insaciable y en el
corazon un amor que derrochd sin mesura. Martha 1o amé como ama un alma inmortal, como ama
aquel que no concibe el mundo sin el ser amado. Y los dos se dejaron arrastrar por la pasion, una

y otra vez, incansables, exhaustos y felices. Como si el mundo fuese a acabarse esa noche.

El veinte de diciembre amanecié gris y Olivia bajé a desayunar con un fuerte dolor de cabeza.
Pensaba ir primero a la cocina y pedirle a Bertha que le preparase una infusion que aliviase ese
dolor, pero Eliza apareci6 corriendo cuando bajaba las escaleras.

—Sefiora, ha ocurrido algo. Dominic est4 en la cocina, €l se lo explicara.

—Vamos —dijo Olivia llevandose una mano a la frente.

—Le ocurre algo?

—Me duele la cabeza —dijo con cara de fastidio.

—Se acostd muy tarde y madruga mucho, deberia dormir mas —dijo la gobernanta.

—Esas reuniones son importantes —explicd Olivia—. Tal como estan las cosas debemos
asistir a todas las cenas, reuniones y fiestas a las que nos inviten.

Entraron en la cocina y el carpintero se acerco a ellas con cara de preocupacion.

—Sefiora, alguien entr6 anoche en el Gargonniere. Lo han destrozado todo.

El rostro de Olivia mantuvo una serena frialdad aunque por dentro estaba temblando. Habia
aprendido a conservar la calma en situaciones de tension, consciente de que era en parte
responsable de la tranquilidad de todos los que vivian en Sunset Bayou. Se volvié a Mirar a Eliza.

—Donde estd Martha? —pregunt6, y al ver que la esclava negaba con la cabeza ordend que
fuera a buscarla.

Eliza sali6 corriendo de alli.

—(Qué han destrozado? —Ie pregunté a Dominic.

—Han roto los muebles, las ventanas, la puerta... Pero... Sefiora, habia sangre en el suelo.



Mucha sangre.

Olivia dio un paso atrds y se apoyo en la mesa con una mano crispada.

—Nadie oy6 nada. Ese edificio estd muy aislado... Quien lo haya hecho sabia que podia
actuar con total impunidad y se tomaron su tiempo para hacer el mayor dafio posible.

Eliza volvi6 a entrar en la cocina.

—Nadie la ha visto esta mafiana —dijo con enorme preocupacion. Martha era muy
responsable y nunca faltaba a sus obligaciones.

—Ay, sefiora —se lament6 Bertha—. A lo mejor fue esta mafiana temprano hasta la escuela y
se top6 con esos maleantes.

Bertha no sabia lo que ocurria en el Gar¢onniere tres noches a la semana. Pero Olivia si y por
eso no dejaban de temblarle las piernas.

—Hoy no habra clases —dijo Olivia sobreponiéndose a sus miedos—. Eliza, encargate de
que lo sepan los nifios y avisad a los que vienen de otras plantaciones para que regresen a sus
casas. Dominic, ve al pueblo y busca al doctor Hockton. Dile que venga. —EIl esclavo fruncio el
cefo sin comprender—. Intenta evitar al sefior que averigiiemos lo que ha pasado.

El hombre asintié y salié de la cocina sin mas dilacion.

—Fliza, envia a alguien al poblado para ver si Martha se ha quedado alli esta noche por algin
motivo y sin avisar. Dios quiera que sea eso —musitdé—. Si no la encuentran alli, que le digan al
tio Nat que venga, por favor.

—Si, sefiora —asintié Eliza—. Bertha, prepara algo para el dolor de cabeza de la sefiora.

La gobernanta salio de la cocina mientras la cocinera se ponia rapidamente a la tarea que le
habia encomendado.

Olivia trataba de contener el rio de pensamientos que amenazaba con desbordarla y retorcia
sus manos ansiosa. Cuando Bertha le hubo preparado la infusion se quemo la lengua al beber
demasiado deprisa. El dolor de cabeza era ahora insoportable, millones de agujas clavandose en
su cerebro y los 0jos que parecian querer salirse de sus oOrbitas.

Se sent6 en una de las sillas mientras las mujeres seguian con su trabajo en la cocina tratando
de disimular su propia preocupacion. Bebio a sorbos pequeios la infusion maldiciéndose en
silencio por permitir que el doctor y Martha se encontrasen en secreto. ;Y si alguien habia
descubierto lo que pasaba? ;Alguien que les desease algin mal? Cuando termind de beberse el
brebaje que Bertha le habia preparado salié de la cocina sin decir nada y se fue directamente a la
puerta. Esperaria fuera, alli tendria mas aire para respirar.

El tio Nat llegd a caballo y bajo con agilidad, a pesar de sus afios, seguia siendo un buen
jinete.

—(No se sabe nada?

Olivia neg6 con la cabeza y al borde de las lagrimas. El anciano la agarré del brazo y la llevé



hasta una de las sillas colocadas a la sombra.

—Debemos esperar antes de dar por hecho nada, sefiora.

—No debi dejarles verse —dijo angustiada—. Tyler me advirtid que era una mala idea. Oh,
tio Nat, si les ha pasado algo...

—Tranquila —djijo el viejo dandole golpecitos en la mano—, no deje que su mente vuele,
centrémonos en lo que sabemos.

—Habia sangre, tio Nat. ;Y si les han hecho dafio? ;Quién puede haberles atacado? El
Gargonniere esta alejado de todo, nadie deberia haber visto nada.

El esclavo asinti6 con la cabeza, pensativo.

—Por eso era un buen lugar para sus encuentros.

—No deberia haberlo permitido —repiti6 Olivia al tiempo que se apretaba la frente—. Este
dolor de cabeza me esta matando.

El viejo se puso de pie y colocd una mano en su frente y la otra en la nuca, en diagonal.
Apretd con fuerza y solto, volvio a apretar y a soltar. Cambi6 de posicion las manos haciendo otra
diagonal que cruzaba la anterior y repiti6. El dolor de cabeza de Olivia se calmé de repente y sus
ojos sintieron un instantaneo alivio. El tio Nat siguié haciendo aquellas presiones durante un buen
rato hasta que el dolor desaparecio. Olivia lo mir6 sorprendida y el viejo sonrio.

—FEra lo que me hacia mi Molly cuando me dolia la cabeza —dijo asintiendo—. Esa mujer
tenia unas manos de oro y una sabiduria que no era de este mundo.

Olivia se sentia agradecida y suspiro aliviada.

—Abhora debe permanecer lo mas tranquila que pueda —dijo el esclavo—, el dolor sigue ahi,
solo esta dormido, y volvera a molestarla si lo despierta.

Después de unos minutos de espera vieron un carro que se acercaba en la distancia y Olivia se
puso de pie en cuanto reconocio la figura de George en el pescante. Bajo los escalones antes de
que el vehiculo se detuviese frente a la casa.

—(No lo has encontrado? —preguntd ansiosa.

—No, sefiora, no estaba en su casa y nadie lo ha visto desde ayer por la tarde.

Olivia se habia llevado la mano a la boca. Ahora si que estaba aterrorizada.

—iDios mio! —susurro.

—Hay que avisar a Tyler —dijo el tio Nat mirando a Olivia con expresion seria—.
Enseguida.

—George, ve a buscarlo —pidi6 Olivia.

Cuando Tyler entr6 en la cocina Olivia corrid a abrazarlo, pero el frio con el que la recibi6 le

hizo dar un paso atras.



—He organizado una cuadrilla —dijo con expresion serena y voz firme—. Necesito una
prenda de ropa de Martha.

—¢(Va a usar los perros? —Eliza lo mir6 asustada.

—Mis perros no le haran dafio si yo no lo ordeno, Eliza. Llévele la prenda a Jayden, esta en
la puerta esperandome.

La criada asintié apesadumbrada y sali6 de la cocina. Todo el mundo parecia de luto. Tyler se
fue sin despedirse y Olivia corrio tras €l y lo detuvo en el vestibulo.

—¢Te vas a ir asi, sin decirme nada? —preguntd dolida—. Estoy aterrada, Tyler.

—Hablaremos cuando vuelva —dijo evitando su mirada.

—Tyler, por Dios, mirame. Crees que es culpa mia, ;jverdad? Es eso...

Su marido respir6 hondo y solt6 el aire de golpe.

—La escuela se cierra —dijo mirandola con dureza.

Olivia sinti6 una presion en su estomago, consciente de que nunca lo habia visto asi. No era
un simple enfado. Habia una determinacion, fria e inmutable, que emanaba de todo su cuerpo. Una
violencia silenciosa que consiguio asustarla.

—(Ahora quieres hablar de eso?

—No hay nada que hablar, la escuela esta cerrada.

Olivia suspiro.

—(Qué tiene que ver una cosa con la otra? Esto tiene que ver con la relacion de Martha con el
doctor, y en eso debemos centrarnos ahora.

—Otra cosa que te pedi que no hicieras, jverdad? Y no se te ocurrio un lugar peor para sus
encuentros. Pareciera que estabas facilitindoles el trabajo a nuestros enemigos, asi matan dos
pajaros de un tiro.

Olivia se sintid profundamente dolida. ;Era consciente de como se sentia?

—Estas siendo cruel conmigo —djijo.

Tyler dio un paso hacia ella y la sujet6 por los hombros sin apartar su acerada mirada de los
ojos de su esposa.

—Escuchame, Olivia, escuchame bien porque no tengo tiempo para perder en discusiones que
no llevan a ninguna parte. A partir de hoy las cosas van a ser diferentes aqui. Yo tomaré¢ todas las
decisiones y ti me obedeceras.

Su esposa también endurecid su expresion y se liberd de las manos que la sujetaban con la
misma firmeza que habia empleado ¢l en mantenerlas.

—No me hables como si mandaras sobre mi —dijo con frialdad—. Te recuerdo que esta
relacion es igualitaria.

Tyler se esperaba aquella reaccion y no movié un musculo.

—A partir de ahora no.



Olivia apreto los labios y se dio unos segundos, no queria decir nada de lo que luego tuviese
que arrepentirse.

—S¢ que estds enfadado y no sabes lo que dices. Te estads comportando como un... un... —no
le salian las palabras—. No puedes tomar decisiones sin mi aprobacién y lo sabes, mi tio 1o dejé
bien claro en su testamento.

—Ya se han cumplido los tres afios del contrato. Ahora nuestro vinculo es completamente
emocional y te aseguro que sé lo que puedo y no puedo hacer. Te juro, Olivia, que a partir de
ahora me obedeceras aunque para ello tenga que hacer algo por lo que tenga que odiarme.

—(Me estas amenazando? —Lo miraba asombrada, sin poder asimilar lo que pasaba.

—Toématelo como quieras. No voy a permitir que nadie haga dafio a los mios, aunque para
ello tenga que hacer que me odies. Lo siento, Olivia, esto va de eso, aunque aun no te hayas dado
cuenta. Y las cosas van a ser mucho mas duras de lo que imaginas, mucho mas de lo que estas
preparada para soportar. Pero yo os mantendré a salvo, cueste lo que cueste, y no permitiré que tu
cabezoneria me lo ponga mas dificil.

Olivia temblaba, por primera vez estaba verdaderamente asustada.

—(De qué estas hablando? ;Qué crees que...?

—No tengo tiempo para esto ahora, me estan esperando y cada minuto cuenta. Si me he
detenido a decirte esto es porque creo que necesitaras tiempo para asimilar la nueva situacioény es
muy posible que cuando regrese no pueda... —Enmudeci6 de golpe y respird hondo para tratar de
contener sus emociones.

—Nunca se atreverdn a hacernos dafio —dijo insegura—. Estas exagerando.

—Quemaron la casa de Sullivan con toda su familia dentro. No fue un incendio fortuito —dijo
Tyler con ojos desorbitados y los pufios apretados—. jQuerian matarlos a todos, maldita sea! No
queria que supieras cOmo estan las cosas ni que vivieras asustada, pero es que eres un peligro
para ti y para nuestro hijo. Vives pensando que tus ideas pueden salvarte, pero no es asi, son esas
ideas las que nos llevaran al desastre. Y ya no puedo seguir permitiéndotelo, Olivia, lo siento,
pero no puedo.

—FEsta bien, a partir de ahora pensaré muy bien todo lo que haga, y no haré nada sin
consultarte —dijo ella cediendo.

—Demasiado tarde —dijo ¢l caminando hacia la puerta.

Olivia se le adelant6 y lo sujeto del brazo.

—¢Quieres convertirme en una de «esas» mujeres? ;Que me siente en el salon a hacer calceta
mientras ti decides lo que va a pasar con nuestras vidas?

—Exactamente eso es lo que quiero —dijo ¢l con la mano en el pomo de la puerta.

—No puedo aceptarlo, lo siento —dijo Olivia con los ojos llenos de lagrimas—. No

permitiré que me dejes al margen de las decisiones importantes que afecten a nuestra vida o a la



de los esclavos. Estoy dispuesta a...

—No tienes otra opcion —Ila interrumpi6 €1 volviéndose a mirarla con dureza—. Si no me
obedeces te repudiaré.

Olivia empalidecid por completo y sintié que una inexplicable debilidad tomaba posesion de
su cuerpo.

—No lo dices en serio...

—Mira mi cara —dijo amenazador—. ;Te parece que no hablo en serio? Te repudiaré y
volverés a Londres.

—(Eso es lo que pretendes? —Las lagrimas le quemaban la garganta—. ;Haces todo esto
para que John y yo nos marchemos? Prometi hacerlo si tenias que luchar, no hace falta que seas
cruel conmigo.

—No me has entendido, no te llevaras a John a ninguna parte. Te iras ta sola.

Las lagrimas se congelaron en sus 0jos.

—(Qu¢ estas diciendo?

—Si no aceptas las condiciones que te impongo, te quitaré a John, Olivia.

—No te atreverias...

—Te he dicho que haré lo que sea necesario para protegeros —siguié Tyler con la misma
dureza—. Cualquier cosa.

Olivia sentia que su corazon latia cada vez mas despacio y lo escuchaba dentro de sus oidos
como el retumbar de un tambor, lento y amenazador.

Tyler la observaba sin mover un masculo, con absoluta firmeza y seguridad. Habia cruzado a
las filas enemigas y ya no podia regresar. Su voz soné como el trueno en medio de la tormenta,
rotundo y convencido.

—Desde hoy, yo tomar¢ las decisiones importantes y las acataras sin discusion —sentencio
—. Todas las decisiones. Deberas consultarme cualquier cosa que quieras hacer. Te diré incluso
qué ropa ponerte o qué amigas puedes tener. Nadie volvera a hablar de ti porque no habra nada
que decir.

Estaba petrificada sin poder reaccionar. ;Quién era ese extrafio que estaba frente a ella?
(Donde estaba el tierno y dulce hombre al que amaba?

La tension en el cuerpo de Tyler era mas que evidente, sentia una furia descomunal hacia todos
aquellos que lo habian obligado a hacer algo tan mezquino y ruin como lo que estaba haciendo.
Seria capaz de matar a cualquiera que intentase hacer dafio a Olivia o a John y sabia que su
obligacion era protegerlos, contra su voluntad si era necesario. Pero actuar de aquel modo, ladino
y traicionero, le revolvia las tripas y se odiaba a si mismo por ello. Aun asi, no cederia un
milimetro.

—(Renunciaras a John por salirte con la tuya?



—Jamas me separaré de mi hijo —musito ella sin apenas voz.

—Eso pensaba.

Tyler abrio la puerta y sali6 de la casa con paso rapido y firme conviccion. Olivia lo vio subir
a su caballo y esperd que en el ultimo momento la mirase y le sonriese dandole un rayo de
esperanza. Pero ¢l no se volvid. Los hombres se alejaron al galope dejando tras de si una nube de

polvo.



Capitulo 12

Martha abri6 los ojos y parpade6 varias veces antes de que las imagenes fuesen inteligibles para
su cerebro. Le dolia terriblemente la cabeza y no podia moverse. Sigui6 esforzandose en aclarar
su mente y empezod a analizar el entorno. No reconocio el lugar en el que estaba. Traté de mover
las manos y los pies, pero algo se lo impedia, habia una cuerda atada a sus mufiecas y a sus
tobillos. Levanto la cabeza y vio que estaba completamente desnuda, pero no fue eso lo que la
horrorizo. Tenia el cuerpo repleto de heridas en las que la sangre seca habia ido formando costras.
Trato de gritar, pero le habian metido un trapo en la boca y no podia escupirlo. Poco a poco las
imagenes de lo ocurrido la noche anterior se fueron haciendo sitio en su maltrecho cerebro y el
terror se apodero de ella al tiempo que los sollozos sacudian su cuerpo. Gritd, gritdo con todas sus
fuerzas, pero el sonido sali6 amortiguado por aquel trapo y solo las lagrimas encontraron un lugar
por el que escapar.

Sabia que Ernest Kernighan era un hombre cruel, pero nunca, ni en sus peores pesadillas,
pudo imaginar cuanto. No se habia contentado con abusar de ella y obtener lo que tanto habia
deseado desde hacia tiempo. No. Ademads, se entretuvo en torturarla de mil y un modos que Martha
no podia ni siquiera repasar, porque eso seria como revivirlo de nuevo y no le quedaba apenas un
hilo de cordura para soportarlo. Su tnico anhelo, el tnico motivo por el que atin no estaba muerta,
era la necesidad de saber que Alexander estaba bien.

La puerta se abrio y Ernest entr6 en el cuarto. Se coloco frente a la cama y la mir6 con una
bobalicona sonrisa.

—Buenos dias, holgazana. Hay que ver lo que has dormido —dijo como si le divirtiese—.
Claro que después de lo que nos divertimos anoche, no me extraia que estuvieses cansada.

Martha lo miré suplicante y gimi6 para que se compadeciese.

—Debes estar hambrienta. Por desgracia no puedo colarme en la cocina sin arriesgarme a
llamar la atencion. Espero poder traerte algo en algiin momento del dia.

Se acerco a la cama y se sent6 en ella. Coloco una mano sobre uno de sus pechos y le pellizco
un pezén, con mas fuerza de la necesaria, para después pasarle una uia por encima de una de las
heridas. La joven esclava gimi6 con mas fuerza y mas lagrimas cayeron de sus 0jos.

—(Estas tratando de excitarme? —pregunto ¢l riéndose—. No hay nada que me ponga mas

cachondo que ver a una mujer llorar. No sé qué tienen vuestras lagrimas... Estas heridas estan muy



feas. Creo que me pasé con el cuchillo. Lo cierto es que anoche me dejaste seco y pensé que no
podria volver a hacerlo tan pronto, pero empiezo a darme cuenta de que con un poquito de
esfuerzo por tu parte conseguiré volver a metértela hasta la empunadura. Lo estas deseando, /a
qué si?

Martha gir6 la cabeza y fij6 la mirada en la pared para que no la viese llorar. Debia ocultarle
su terror si no queria volver a suftrir el suplicio al que la sometié la noche anterior.

—(Sabes? Tengo una gran noticia. Carolina del Sur se ha marchado de la Union —dijo
entusiasmado—. Y no tardaremos en seguirla, por supuesto. No sabes la alegria que me he llevado
cuando mi padre me lo ha dicho. Lo tinico en lo que podia pensar era en venir a celebrarlo
contigo.

Martha comprendio que estaban en la propiedad de los Kernighan, pero no podia ubicar el
lugar exacto. Aquella habitacion era extrafia, muy pequefia, y era evidente que nadie entraba alli a
limpiar, asi que supuso que estaba alejada de la casa. Cuando sintié la mano que sobaba su sexo
se revolvio en un gesto involuntario. Sabia que no debia resistirse, que eso era lo que mas lo
excitaba, pero ;cémo no hacerlo cuando sentia tanta repugnancia y dolor?

—Si me prometes que no vas a gritar, te quito la mordaza. No es que haya nadie que pueda
escucharte, pero odio los gritos. La tinica que sabe de este sitio es Amy y te aseguro que esa loca
descerebrada no diré una palabra.

Martha asinti6 repetidamente mirandolo suplicante. Ernest sonri6 afable y liber6 su boca.

—Si no creyera que eres capaz de arrancarmela de un mordisco, te dejaria que me la
chuparas. Pero no voy a arriesgarme —dijo riendo.

Martha rez6 porque cambiase de opinion.

—Si me dices... —empez6 a hablar con mucha dificultad—, si me dices...

—(Qué quieres que te diga? —preguntd ¢l inclindndose para acercar su oido.

—Hockton...

—ijAh! jEso! —Se incorpor6 de golpe—. (Estas preocupada por el doctorcito? Fue todo un
espectaculo verlo montandote. Que chica mas mala eres.

Su expresion y aquella malévola sonrisa resultaban perturbadoras.

—Haré¢ todo lo... que... quieras —dijo suplicante.

—Oh, lo haras de todos modos. No vas a salir de aqui con vida, Martha. Lo siento —dijo
encogiéndose de hombros—. No puedo dejarte ir. Como bien dijiste aquella vez, Hudson me
mataria.

Martha asinti6, no le importaba morir y si podia elegir preferia que fuese cuanto antes, pero
necesitaba saberlo.

—DMe resistiré... —susurr6—. Me resistiré hasta el final.

Ernest fruncio el cefio. Le encantaba apretarles el cuello mientras se las follaba, pero solo



funcionaba si se resistian y en cuanto Martha se dio cuenta de que eso era lo que €l queria, dejo de
hacerlo.

— Lo prometes? —pregunté muy serio—. Sea lo que sea lo que le haya pasado al doctorcito,
[te resistiras?

—Lo juro.

El hijo de Kernighan hizo un gesto de admiracién y asintié con la cabeza.

—Pues veras, lo llevamos al bosque y lo colgamos.

Martha lanz6 un grito de angustia que ¢l ahogd poniéndole la mano en la boca rapidamente.

—Ey, ey, ese no era el trato, recuerda que no tienes que gritar.

Martha lloraba angustiada y al borde de la rendicion.

—Pero no lo matamos —dijo ¢l sonriendo perverso—. Veras, le atamos las manos a la
espalda y lo colgamos a la altura justa para que uno de sus pies tocase el suelo con la punta de los
dedos.

Ella lo miré con los ojos muy abiertos, desquiciada por completo.

—Si, de ese modo solo se ahorcara si ¢l quiere. O sea, no querer, querer, ya me entiendes.
Cuando no pueda aguantar mas el cansancio y el dolor que le provoque la soga apretandole la
garganta, se dejara ir y morira asfixiado... Después de mucho rato. Horas, quiza. Es una muerte
agonica —dijo asintiendo orgulloso—. Ese método me lo enseilé mi padre.

Martha lloraba en silencio.

—Y ahora a pagar lo que me debes —dijo poniéndose de pie para quitarse los pantalones—.
[ Te resistiras hasta el final?

Martha asinti6 aliviada al saber que iba a morir. Dej6 de llorar y se dijo que pronto
Alexander y ella volverian a estar juntos en el cielo, porque los dos debian ir alli si es que Dios
era justo. Entonces sintio una tristeza, profunda y desgarradora, al comprender que Dios ya le
habia demostrado que no era justo, permitiendo que hubiese hombres como el que acababa de
sentarse encima de ella y la manoseaba sin la menor delicadeza, incidiendo con safia en aquellas
heridas que mas dolian.

Ernest la penetré de un empujon y coloco sus manos en el cuello de Martha ejerciendo una
ligera presion. La miraba con el cefo fruncido, esperando que cumpliese su juramento.

Martha penso6 en la escuela y en las risas de los nifios sorprendidos por lo que les ensefiaban.
Penso en las tardes de otofio, cuando la sefiora Olivia se sentaba a leer con ella en la biblioteca y
en los muchos ratos que habian charlado sobre los libros que leian. Pens6 en Alexander y lo
mucho que la habia amado...

«—Te amo, Martha y alglin dia te convertiré en mi esposa. Lo juro por mi viday.

—ijZorra! —Ernest le dio una fortisima bofetada—. Lo has prometido. Y te juro, que si no

cumples tu promesa te mantendré con vida hasta que no quede de ti mas que los huesos.



Martha abri6 los o0jos y lo mir6 con ojos de loca. De pronto empezod a gritar con
desesperacion al tiempo que se agitaba con tanta fuerza que por un instante ¢l temi6 que fuese
capaz de librarse de sus ataduras. La agarré del cuello y apretod con fuerza mientras se movia
dentro de ella con la salvaje fiereza con la que le gustaba hacerlo. Con la misma salvaje fiereza
con la que ella trataba de resistirse llevandolo hasta el paroxismo mas absoluto. Poco a poco los
gritos se convirtieron en guturales sonidos de asfixia, de manera que, cuando Ernest Kernighan

culmin6 su proeza, Martha ya habia dejado de moverse.

—iParad! —grit6 Tyler prestando atencidén. Hizo un gesto a Bobby para que escuchara y
cuando volvio a oir el casi imperceptible sonido que habia 1lamado su atencién el esclavo asintio
—. (Lo has oido?

—Si, lo he oido. Viene de alli —dijo Bobby sefialando hacia el este.

—Yo también lo he oido —dijo Jayden.

Tyler guio su caballo en esa direccion y a unos pocos metros encontraron a Alexander, que
trataba desesperadamente de mantenerse erguido sobre uno de sus pies. Lo habian atado y
amordazado, pero lo mas urgente era desatar la cuerda que lo asfixiaba.

Tyler cortd la soga mientras Jayden y Bobby lo sujetaban para que no cayera a plomo. Lo
sentaron en el suelo con cuidado y le quitaron la mordaza que le impedia hablar.

—Se han llevado a Martha —dijo con desesperacion.

—(Quiénes eran? —preguntd Tyler con la mirada fija en sus ojos.

—ILlevaban mascaras con rayas escarlata, no pude verles la cara —explico casi sin voz—.
Habia uno que daba las 6rdenes a los demas, pero no pude escuchar su voz, les hablaba al oido y
ellos las ejecutaban. Ese hombre queria hacerme dafio, puso mucho interés en que presenciara
como abusaba de Martha mientras los otros nos sujetaban. Eran cinco hombres en total. El que
hablaba me dijo que, si sobrevivia, esto me ensefiaria a comportarme como un hombre decente.
Tenemos que buscar a Martha —dijo poniéndose de pie con mucha dificultad.

Tyler apoy6 la mano en su hombro para tratar de infundirle algin tipo de consuelo. Aunque el
unico consuelo que el médico queria era el de encontrar a la joven esclava.

Jayden lo miraba con expresion reflexiva.

—FE]l doctor no era el objetivo —dijo mirando a Tyler—, se libraron de ¢l enseguida.

Tyler comprendié lo que su capataz estaba pensando, pero no dijo nada. Ademas de Jayden,
Bobby y Leo, con ellos estaban Lutt, Stuart, el capataz de Fairfax y Ryan Clark, y ninguno de esos
hombres aceptaria una actuacion que implicase acusar a un Kernighan.

—(Sabe quién puede haber hecho esto? —preguntd Lutt acercandose a ellos—. El que haya



sido debe pagar por ello, es un peligro para nuestras esposas ¢ hijos.

—Lo es —afirmo Tyler.

—(Qué hacemos aqui? —pregunté Alexander enfadado—. Estoy seguro de que los dos
sabemos de quién se trata. jVamos a por €l!

—Usted no puede venir —dijo Tyler—. Tobias lo llevara a Sunset Bayou...

El médico se encar¢ a €l y sumirada era de absoluta determinacion.

—He aguantado durante horas colgado de esa rama con una soga al cuello. Nadie va a
impedirme ir en busca del monstruo que se ha llevado a Martha.

—Esta bien —dijo Tyler consciente de que ¢l haria lo mismo. Le sefial6 uno de los caballos
—. Si es capaz de subirse a ese caballo, viene con nosotros.

—Bien —dijo el médico caminando hacia el animal.

—Sefor Hudson, esto es muy irregular —dijo la sefiora Kernighan cuando la avisaron de que
el dueno de Sunset Bayou y otros caballeros estaban en la puerta de su casa acompanados por
algunos esclavos—. Mi esposo esta en el pueblo y nuestro capataz, el sefior Sudley esta con él.
No hay nadie aqui que pueda atenderles. Vuelvan mafiana.

—Lo siento, sefiora Kernighan —dijo Tyler dispuesto a permanecer alli lo que fuese
necesario—, no deseamos molestarla, pero es urgente que haga que avisen a su hijo.

—(Qué ha ocurrido para que sea tan imperativo que haga venir a Ernest? —insistio la mujer
mirando a los perros que no dejaban de ladrar.

—Tenemos una cosa que preguntarle y es algo que no puede esperar.

Ellie Kernighan se acerco a los caballos para ver mejor al doctor Hockton.

—Doctor, ;qué le ha ocurrido? jEsta usted herido!

—Sefiora Kernighan, por favor —pidio el doctor mirandola desde lo alto de su caballo—,
haga que avisen a Ernest. Los que me han hecho esto podrian hacérselo a alguien mas si no los
capturamos. Usted misma no esta segura...

—iOh, Dios mio! —dijo llevandose la mano a la boca—. ;Y para qué necesitan a mi hijo?

—Es posible que tenga alguna informacion al respecto y pueda ayudarnos a capturarlos —dijo
el médico, que parecia haber tomado las riendas de la situacion.

—Esta bien, estd bien. Moses —dijo volviéndose hacia su mayordomo—, ve a buscar al
sefiorito.

—Sefora —dijo el esclavo bajando la voz—, dijo que nadie lo molestara bajo ningun
concepto y ya sabe como se pone si no le obedecemos. Ademas, no sabemos donde esta.

Tyler los miraba con atencion y leyo6 los labios del esclavo.

—Pero estos sefiores lo buscan... —dijo la mujer asustada.



La mirada del mayordomo le recordo6 el mal caracter de su hijo y lo que era capaz de hacer si
lo contrariaban.

—Seifor Hudson, lo siento, pero mi hijo no puede ser molestado en este momento. No se
preocupe, le diré que lo necesitan en cuanto acabe con lo que esta haciendo. El ir4 a verlo a
Sunset Bayou.

—No podemos esperar, sefiora —insistio Tyler empezando a perder la paciencia—. Moses,
ve ahora mismo a avisar a tu amo y dile que venga inmediatamente. O dinos donde estd y lo
iremos a buscar nosotros mismos.

—(Coémo se atreve? —exclamo la sefiora Kernighan ofendida—. ;Y haga callar a esos perros
de una vez! Me van a volver loca.

—No envien a ese negro baboso a avisar al sefiorito —dijo Amy acercandose a Tyler—. No
sabe donde esta y si lo supiese lo unico que haria seria avisar a esa rata cobarde.

—jAmy! —grit6 Ellie Kernighan—. jComo te atreves! Moses, haz que se calle.

Tyler se colocd delante del viejo esclavo.

—Usted no puede inmiscuirse en los asuntos del amo... —dijo Moses con soberbia.

Tyler siguié mirandolo con fijeza y no se movié de donde estaba.

—Estoy seguro de que no quieres enfrentarte a mi, Moses.

—No, no quiero, amo, pero el sefiorito Ernest me despellejara vivo si no lo hago. Usted no
me despellejaria vivo, jverdad, sefior Hudson?

—No, no te despellejaria vivo —dijo el otro muy serio—, pero si me pones la mano encima
delante de estos caballeros tu vida habra terminado, Moses. Conoces bien la ley. Y, ademas, sabes
también que no servird para nada porque puedo tumbarte con un solo brazo. Asi que vuelve con tu
sefiora, que va a desmayarse de un momento a otro, y nosotros explicaremos a todo el mundo lo
mucho que trataste de impedirnos llegar hasta Ernest.

—Ven aqui, Moses —solloz6 la sefiora Kernighan—. Tiene razon ese hombre. Estas
demasiado viejo para esto.

Cuando el mayordomo dej6 de ser un problema, Tyler se volvid hacia la pobre esclava a la
que Ernest habia desfigurado por completo y que apenas veia por uno de sus 0jos.

—(Puedes llevarnos hasta donde esta, Amy?

La esclava asintio con la cabeza, pero entonces fijo la mirada en los perros que se movian
inquietos.

—Me parece que esos perros también conocen el camino —dijo sefaldndolos.

Tyler los observo un segundo y les dio la orden de seguir a su presa.

Ernest escucho ladrar a los perros a lo lejos desde mucho antes de que los soltaran, y no tardé

en imaginar lo que significaban sus ladridos nerviosos. Mir6 a la exanime Martha y sonrid. Sin



testigos, lo tnico que debia hacer era huir de alli lo mas rapido que pudiese. Ya pensaria en una

historia creible cuando estuviese a salvo. Cogid su arma y su chaqueta, reviso la habitacion de una
ojeada para asegurarse de que no se dejaba nada que pudiera incriminarlo y se apresuro a salir de
la cabafa. Subi6 al caballo que habia dejado en la parte de atras y espoled al animal para largarse

de alli como alma que lleva el diablo.

Alexander se bajo del caballo de un salto cuando aun el animal no se habia detenido del todo
y cayo de bruces al suelo. Lanz6 un grufiido aspero y saco fuerzas de algiun recondito lugar de su
cerebro para ponerse de pie y correr hacia la puerta de la cabafia adelantdndose al resto de grupo.

Lo primero que sinti6 al entrar fue un olor nauseabundo, fruto de la mezcla de diferentes
fluidos, humanos y no humanos, que no habian sido limpiados en mucho tiempo. Quiza nunca. Pero
su capacidad olfativa qued6 completamente anulada en cuanto la vio. Un sollozo le estallé en el
pecho cuando se acerco y vio el cuerpo desnudo de la mujer que amaba acuchillado, asaeteado y
con marcas rojas en el cuello.

—Martha —Ila llamo tratando de encontrar el latido de su corazon—. Martha, despierta. Estoy
aqui, no me dejes.

Cuando Tyler entr6 en la habitacion aguanto la respiracion de manera instintiva.

—(Respira? —preguntd sacando el cuchillo de su cinturén y cortando las cuerdas que la
ataban.

—Apenas —dijo el médico—. Capto ligeramente los latidos de su corazon, que son lentos y
espaciados. No recibe suficiente aire, tenemos que sacarla de aqui.

Tyler la cogid en brazos y la saco al exterior. Lo primordial era que respirase aire limpio.

Bobby cogidé una manta de su caballo y la extendi6 en el suelo y Jayden hizo lo propio para
taparla con la suya.

El doctor se arrodill6 junto a ella y le abri6 la boca para soplar en ella.

—(Qué hace? —preguntd Leo a Bobby, a lo que el esclavo respondié encogiéndose de
hombros.

—Imita a Paracelso y su fuelle —dijo Andrew Lutt riéndose, pero Tyler lo mird con expresion
grave recordandole que no habia nada gracioso alli.

Hudson miraba inquieto a su alrededor, deberia ir tras Ernest, pero no queria dejar al doctor y
a Martha por temor a que pudieran volver a atacarlos.

—ILlévate a Bobby y a Stuart —dijo Jayden sabiendo lo que pensaba—. Los demas nos
quedaremos para protegerlos y los llevaremos a casa en cuanto el doctor lo permita.

Tyler mir¢ al capataz de Fairfax, que se encogid de hombros. No es que tuviese muchas ganas
de salir a cazar a Ernest Kernighan, pero quiza su padre le agradeceria que hubiese alguien que

vigilase a Hudson cuando lo encontrase.



—Vamos —dijo Tyler dirigiéndose a su caballo.



Capitulo 13

El Garg¢onniere estaba completamente vacio. No quedaba ni rastro de la escuela ni de lo ocurrido
aquella nefasta noche del 20 de diciembre. Eliza se habia encargado de que se limpiara todo, pues
sabia que verlo la torturaria. Dominic y Zachary habian arreglado las ventanas y la puerta, pero el
silencio y el vacio de aquella sala que en otro tiempo estuvo llena de nifios le provocaba una
profunda tristeza.

La escuela se habia terminado, no solo porque Tyler se lo hubiese ordenado, ella misma la
habria cerrado después de lo ocurrido. Se sinti6 estiipida al pensar en lo orgullosa que se sentia
de lo que habia conseguido. Que habia sido todo un logro que los propietarios dejasen que
algunos de los hijos de sus esclavos acudiesen a las clases.

Olivia sabia que James Ward estaba en contra de su iniciativa y que la habia criticado
duramente en multitud de ocasiones. Ninguno de los esclavos del terrateniente habia pisado la
escuela y, segiin sus propias palabras, jamas lo harian. Por eso deberia haberle resultado
sospechoso que todos los demas diesen un paso contra esa doctrina. Ahora estaba segura de que
no habia sido algo fortuito. Aquellos hombres enviaban a esos nifios con el consentimiento de
Ward, aunque no llegaba a entender cual era la finalidad de tal comportamiento.

Se sent6 en el suelo con la espalda apoyada en la pared y los sollozos la sacudieron
inclementes. Llevaba sin dormir bien desde que trajeron a Martha. Se tapo la cara con las manos y
lloro casi con desesperacion. La pobre muchacha seguia en un estado de perturbadora indiferencia
desde entonces. Durante el dia estaba despierta, pero su mirada perdida no respondia a ningin
estimulo. Ni siquiera la presencia del doctor Hockton conseguia hacerla reaccionar. Y cuando
dormia... jOh! Eso era mucho peor porque entonces la asaltaban las pesadillas en las que revivia
todo lo que le hizo ese...

El tio Nat dijo que seria mejor llevarla al poblado y que alli la atendiesen las mujeres, en
lugar de estar en la casa, pero Olivia se negd rotundamente. No dejaria que la sacasen de la casa,
de algin modo se sentia culpable por lo que le habia ocurrido y consideraba su deber cuidarla y
protegerla. Durante dias la madre de Martha se mantuvo junto a la cama de su hija, después de que
Olivia la liberase de todas sus ocupaciones.

Nunca olvidaria la Navidad de 1860, se quedaria en su retina para siempre y el futuro no

vaticinaba un escenario halagiiefo.



Carolina del Sur abandono la Union la misma noche que Ernest Kernighan crey6 haber matado
al doctor Hockton y se llevo a Martha a su cabaia de torturas. Misisipi, Florida, Alabama y
Georgia la siguieron y todo apuntaba a que Luisiana lo haria de manera inminente. Esos estados
habian creado la Confederacion y Lincoln debia estar haciendo planes para declararles la guerra.
Si no lo habia hecho ya era porque atin no habia sido investido presidente. Las nubes de tormenta
se cernian por encima de sus cabezas irremediablemente y el Sur se frotaba las manos orgulloso
de su bravuconada.

Durante todo ese tiempo, con tan graves acontecimientos, Olivia se sintio sola 'y
profundamente triste. Y también egoista y culpable por compadecerse de si misma cuando Martha
habia sufrido tanto y el pais caminaba decidido hacia el abismo. La separacién emocional que
Tyler habia instaurado en su relacion resultaba dolorosamente insoportable para ambos, pero
ninguno habia sido capaz de desandar el camino y regresar a los brazos del otro. Los silencios, las
veladas recriminaciones, los rechazos... Por eso aquel dia de finales de enero, sin fuerzas ya para
seguir disimulando, habia ido hasta el Gar¢onniére y dado rienda suelta a sus emociones.
Necesitaba estar sola para desahogarse y sacar de dentro toda la angustia y la tristeza que habia
acumulado durante todo ese tiempo.

Agotada, seco sus lagrimas, se puso de pie y se sacudi6 el vestido. Ojala llevase sus
pantalones de montar. Ojala nada de todo aquello hubiese pasado y Tyler no se hubiese convertido
en el ser duro e inflexible capaz de amenazarla con lo que mas dafio podria hacerle en el mundo.
Maldijo una y mil veces a Ernest Kernighan y a su repugnante corazon, capaz de torturar de un
modo tan atroz a una dulce criatura como Martha, por arrastrar con ello todo cuanto encontr6 a su
paso, incluido su matrimonio.

Se movio por el aula tratando de calmar aquella furia que la atacaba a oleadas y que debia
contener, como cuando escuchaba las conversaciones de aquellos hombres que hablaban de los
negros como si fuesen poco menos que animales. Que se jactaban de utilizar mano dura con ellos
cuando se «salian del redil», y excusaban las veces que se les iba la mano y acababan dejandolos
lisiados o muertos. Aquellos que «lamentaban» lo que le habia ocurrido a Martha, pero negaban
cualquier implicacion de uno de sus eminentes vecinos.

Pero ella era una dama y debia actuar como tal. Asi se lo habia ordenado su marido. Ese
desconocido que convivia con ella y que se habia llevado al amor de su vida a un lugar oscuro y
secreto del que temia no volviese jamas.

Una dama. Siempre sonriente, siempre despreocupada. ;Como habia catalogado Ellie
Kernighan lo que le habia sucedido a Martha? jComo un desgraciado accidente! La madre de
Ernest se present6 en Sunset Bayou con un pedazo de tela «para que Belinda le hiciese un vestido
a esa pobre muchachay. Cuando Olivia le explico que estaba muy mal y que no sabia cuanto

tiempo tardaria en recuperarse, Ellie sonrié condescendiente y respondio: «nadie mas que yo



gusta de mimar a estas negritas, pero no se deje engafiar, les encanta haraganear».

Olivia sonri6 perversa al recordar como la habia llevado hasta la habitacion en la que tenian
a Martha y la oblig6 a ver el estado en el que la habia dejado su hijo. Le explico cada una de las
heridas, mordiscos y golpes que habia recibido sin escatimar en detalles y cuando la myjer se
negd a creerlo, destap6 a la victima y le mostro las crueles heridas. La sefiora Kernighan no pudo
ya disimular mas y sollozo6 horrorizada sin poder apartar sus ojos de la mirada perdida de Martha.

«Mi hijo no ha hecho esto...», habia repetido una y otra vez. A lo que Olivia le habia
respondido: «Sabe que su hijo ha hecho esto y cosas mucho peores. Lo sabe y sé que eso la
horroriza, pero no debe excusarlo nunca mas, sefiora Kernighan, porque eso ha permitido que
extienda su reino de terror por toda esta tierra». Después de eso la mujer se marcho de Sunset
Bayou completamente desolada y los criados la vieron subir a su carruaje deshecha en llanto y
jurando que no volveria a pisar aquella casa.

Cuando Tyler supo lo que habia pasado la regafié con severidad, sin dejarla hablar. Le ordend
no volver a violentar a ninguno de sus vecinos y le advirtié que no le convenia acabar con su
paciencia.

De pronto volvio aquella rabia que la atravesaba como un cuchillo. Odiaba aquella tierra, la
odiaba y la amaba al mismo tiempo. Era un lugar hermoso, un lugar donde el sol brillaba y los
campos de algodon se extendian blancos y brillantes como un manto nacarado. Una tierra en la que
habia encontrado el amor y donde habia nacido su hijo. Pero también era el lugar en el que
residian aquellos retrogrados inmisericordes que habian emponzofiado la belleza cubriéndola de
lagrimas y sangre inocente.

Sabia que la guerra era el peor de todos los males, porque la tnica que sale vencedora de ella
es la muerte. Si habia guerra no obtendrian mas que sufrimiento. Sufririan los hombres llamados a
luchar y las mujeres que esperarian ansiosas el regreso de sus maridos e hijos, conscientes de que
muchos no volverian jamas.

Y, sin embargo, si alguien le hubiese concedido un deseo habria pedido convertirse en Atenea,
la diosa de la guerra, y que la dejasen lanzar sus huestes contra un mundo enfermo para el que ya

no habia esperanza.

—No podemos seguir buscandolo, debemos asumir que ha escapado —dijo Bobby mirando a
Tyler con preocupacion—. Tienes que aceptarlo de una vez.

—¢(Cuanto hace que nos conocemos, Bobby? —dijo mirandolo por encima de su vaso de
whisky.

—No significa que nos olvidemos de ¢€l. Ese hijo de puta no permanecera siempre escondido.

—Sabia que Ernest me tenia ganas, pero nunca pensé que se atreveria a tanto. De haberlo



sabido...

—No fue por ti. Estoy seguro de que no pens6 que te lo tomarias como algo personal. Si lo
hubiese hecho no los habria tocado.

—Si quiere hacerme dafio de verdad sabe qué es lo que mas quiero —dijo con la oscuridad
en su mirada.

—No creo que ese estupido tenga capacidad para pensar mas alla de su polla —dijo Jayden
con desprecio—. No volvera, tranquilo, ya viste como se puso su padre. El viejo Kernighan no lo
quiere cerca.

Tyler se llevo una mano a la cabeza y se agarr¢ el pelo tirando de ¢l como hacia siempre que

la furia lo poseia. Dejo el vaso sobre la mesa, se dirigié a la puerta y salio sin despedirse.

Desde el caballo contemplo6 el Gar¢onniere. Dominic habia reparado los destrozos y se veia
igual que siempre, pero por algiin motivo ¢l seguia viendo las ventanas arrancadas de los goznes y
convertidas en astillas y los pedazos de la puerta amontonados en un lado junto a la pared. Si por
¢l fuera, le habria prendido fuego. Apretd los dientes y su mandibula se marc6 rotunda, al tiempo
que respiraba hondo para intentar sosegar su &nimo antes de entrar. Desmont6 y dio dos vueltas a
las riendas alrededor de la rama de un arbol.

Olivia se gird y se encontré con una mirada entre confusa y enfadada.

—(Se puede saber qué haces aqui? —pregunt6 Tyler con dureza.

—Necesitaba estar sola y nadie viene ya por aqui.

—No quiero que te alejes de la casa, y menos tan tarde. Esta a punto de anochecer.

—(Ahora también soy tu prisionera?

Su marido apret6 los labios, enfadado. Tenia la misma expresion que el dia que buscod
consuelo en sus brazos después de su infructuosa persecucion. Ella se habia subido el camison y
le habia pedido que lo hiciese rapido mientras le giraba la cara como si le repugnase su contacto.
No imaginaba que se pudiera sentir semejante desolacion y tristeza. Sintid que le arrancaba el
corazon de cuajo. Desde entonces no habian vuelto a dormir juntos y el abismo entre ellos se iba
haciendo mas y mas profundo.

—(Has venido caminando? —pregunt6 con la misma expresion enfadada—. Al menos podrias
haber traido tu caballo.

—No me dejas montar a horcajadas, asi que prefiero caminar.

Tyler vio en su rostro el rastro que habian dejado las lagrimas e imagin6 por qué habia
buscado aquel lugar para desahogarse. Igual que ¢él.

—Si piensas venir por aqui a menudo debes decirmelo para que ponga vigilancia.

Olivia suspird y movio la cabeza desviando la mirada.

—Te parece mal que quiera protegerte? —le exigio él.



Su esposa lo mir6 con expresion cansada.

—Si he venido aqui es para estar sola. ;Entiendes el concepto de «sola»? Si me pones
vigilancia tendré a uno o varios hombres esperando ahi fuera mientras lloro, grito o lo que sea que
necesite.

—Lo siento —dijo sincero—, sé que todo esto esta siendo...

Estaba emocionalmente exhausto. Sabia que hacer lo que hizo le iba a suponer un
distanciamiento de Olivia, pero no imaginaba que seria tan terriblemente doloroso.

—Vamos —dijo haciéndole un gesto para que saliese de alli—, volveremos juntos.

—No es necesario —dijo ella temblando solo de pensar en subir a su caballo y sentirlo tan
cerca.

—Si lo es —djijo rotundo.

Olivia apreto los labios molesta. Si habia algo para lo que sus padres nunca la prepararon fue
para convertirse en una mujer sumisa, y aquella situacion iba a acabar con sus nervios.

Salieron los dos del Gar¢onniere y Olivia esperd a que su marido juntara las manos y la
ayudara a montar, pero Tyler se subi6 agilmente, se inclind y la elevo agarrandola de la cintura y
sentdndola delante de él.

Hizo que el caballo caminara sin prisa y Olivia lo maldijo por tomarse su tiempo. Lo tenia
pegado a ella y sentia el brazo que la rodeaba rozando uno de sus pechos a pesar de sus esfuerzos
por cambiar de posicion.

—(Coémo estd Martha? —pregunt6 Tyler con voz profunda tratando de poner su atencion en el
camino y no hacer caso de sus sentidos, que se embriagaban con el aroma de su cabello.

—Igual —respondi6 Olivia con tristeza—. Sigue sin decir una palabra. Las heridas de su
cuerpo se estan curando, pero me temo que para las del alma no tenemos nada.

—Hockton se encargara de eso —dijo €l.

Olivia asintio y sus ojos volvieron a llenarse de lagrimas al recordar con qué carifio y esmero
la cuidaba Alexander.

—NMe dio las gracias —dijo Olivia casi sin voz—. Me dijo que poder verse en el
Gargonniere habia sido lo mas maravilloso que nadie habia hecho jamas por él.

Tyler sintio como el fragil y adorado cuerpo de su esposa se agitaba y supo que estaba
llorando antes de escuchar los sollozos. No dijo nada, pero su abrazo se hizo mas apretado y
también mas tierno.

—Seiior Hudson. Senora. —Thomas los recibio en la entrada, nervioso—. El sefior Ward
lleva esperandolo un buen rato en el salon.

Tyler bajo del caballo con el cefo fruncido y ayudo6 a Olivia a descabalgar, depositandola en
el suelo con delicadeza.



—(Ward? —pregunt6 extrafiado.

—Si, sefior —afirmo6 el esclavo—. Dice que tiene algo urgente de lo que hablar con usted.

Olivia se volvid a su marido.

—Quieres que te acompaiie? —pregunto.

—No —dijo ¢l negando con la cabeza—. Ve a descansar un poco.

Olivia lo mir6 con tristeza. No pudo evitar acordarse del tiempo en el que hacian esas cosas
juntos. Sin decir nada mas entr6 en la casa.

—Encargate de que lo cepillen bien y le den de comer —dijo Tyler poniendo las riendas de su
caballo en la mano del mayordomo.

Thomas lo vio entrar en la casa con expresion preocupada. Todos sabian que el matrimonio de

sus sefiores no iba bien y eran conscientes de que ninguno de los dos era feliz en esos dias.

—Siento haber venido a estas horas sin avisar —dijo Ward cuando vio aparecer a Tyler.

«Que avisara no le haria menos molesto», penso el otro estrechandole la mano.

—Le apetece tomar algo? Falta un buen rato para la cena y a mi me sentaria bien una copa.

—Nunca digo que no a un poco de whisky —dijo Ward sonriendo.

—Y a qué debo su visita? —preguntd Tyler sentandose en una butaca frente a Ward cuando
ya disfrutaba de su whisky.

—Antes que nada, ;como esta Martha? —pregunto6 solicito.

—Mal —djijo Tyler sin apartar la mirada de aquellos ojos insensibles.

—Cuanto lo siento —dijo el otro sin variar su expresion—. Aun no puedo creer que Ernest
hiciese algo tan poco...

Tyler esper6 viendo que le costaba encontrar la palabra justa.

—No es mal muchacho —siguié Ward dandose por vencido—. Lo conozco desde que era un
crio y alin me cuesta creer que hiciera esas cosas que dicen.

Tyler mantuvo la mirada expectante y una sonrisa neutra en su boca. No pensaba decir nada
que le pusiera en evidencia.

—No voy a excusarlo como hace su padre, algo, por otro lado, comprensible. Pero debo decir
que su cabeza no debia estar bien cuando se atrevio a secuestrar al doctor Hockton y a colgarlo
como a un esclavo.

Tyler mantuvo la misma sonrisa en sus labios y bebi6 un largo trago de whisky.

—Pero no he venido a hablar de Ernest, sino a informarle de algunos asuntos importantes y a
discutir con usted una postura comutn ante lo que se nos viene encima —dijo Ward entrando en
materia—. Mafiana Luisiana abandonaré la Union y se unira a la Confederacion. No todo el mundo
en Oakville estara contento con la noticia y debemos prepararnos para problemas ocasionales.

—(Esta pensando en alguien en concreto? —preguntd Tyler con mirada irdnica.



—Como todos, usted esta al corriente de los sucesos que provocaron la marcha de Oakville
de la familia Sullivan. Bien, aquel accidente generd una corriente de incomodidad entre los
pequeios granjeros. Ya sabe, Hurlock, Colwell...

Tyler asintio dos veces y se recostdé acomodandose en su butaca.

—Bien —siguid Ward—. Esos pobres hombres no tienen apenas peso en la toma de
decisiones, sus recursos son muy limitados y bastante tienen con sobrevivir cada invierno. Pero
son unos cuantos y ya se sabe que el nimero también importa.

Tyler lo miraba sin poder evitar percatarse de los detalles en el rostro de Ward que veia cada
mafana al mirarse al espejo. Aquella constatacion de su parecido fisico provocd un instintivo
sentimiento de desprecio hacia aquel hombre que se habia aprovechado de la inocencia de su
madre y la habia abandonado después.

—... yaunque en otro momento esa asociacion no tuviese la menor importancia, en las
presentes circunstancias puede ser algo incomodo.

—Los granjeros se han asociado? —Tyler volvio a la conversacion deshaciéndose de
aquellos pensamientos.

Ward asintio6 y, consciente de que no le estaba escuchando, suspird impaciente y le resumi6 la
situacion.

—No les gustd lo que paso6 con Sullivan, se sintieron amenazados y han decidido organizarse
para protegerse entre ellos cuando llegue el momento de luchar. Sé que no les gusta el hecho de
que nuestros hijos no estén obligados a ir a la guerra...

—Supongo que le parece raro —dijo Tyler con cinismo.

—Nosotros somos grandes propietarios, aportaremos otra clase de «efectivo». Ademas, el
hecho de que no estén obligados a hacerlo no significa que no vayan. Mi hijo Henry, sin ir mas
lejos, seré de los primeros en alistarse, no le quepa duda.

—Como oficial.

—Evidentemente —asinti6 Ward—. Como usted mismo, imagino.

Tyler no dijo nada y le mantuvo la mirada hasta que a su visitante le resultdé incémodo.

—Bien, dejando el tema de la guerra aparte, me gustaria seguir con el motivo de mi visita.

—Adelante.

—Esos hombres de los que le he hablado no tienen esclavos y, por ese motivo, siempre nos
han mirado con envidia. Ellos tienen que trabajar sus tierras y apenas sacan para sobrevivir. La
envidia es la semilla de todo mal, sefior Hudson.

Tyler entrecerro los ojos, pensativo. Comprendia muy bien la preocupacion que habia llevado
a ese hombre hasta su casa y sentia una mano retorciéndole las tripas, empujandole a decirle todo
lo que pensaba de ¢l y de los que eran como ¢l. El Sur estaba dividido y Oakville no era una

excepcion. Por una parte los grandes propietarios querian seguir manteniendo su posicion y su



forma de vida, pero por otra eran muchos mas los que formaban el tejido social y estos no
abogaban por mantener un sistema que en nada los beneficiaba. Teniendo en cuenta que los
grandes propietarios poseian la mayor cantidad de la riqueza del pais, estaba claro que aquellos
humildes campesinos poco podian hacer para evitar lo inevitable.

—Soy consciente —siguido Ward— de que, a pesar de ser usted el mayor propietario en
muchas millas a la redonda, esos granjeros no lo ven como a uno de nosotros. Supongo que su
origen humilde les da... confianza.

—Probablemente —confirm6—. El ser humano es gregario, tiende a agruparse con los que
considera afines.

—Eso pensaba —dijo Ward.

—Y qué quiere que haga al respecto?

—Lo que queremos es que explote esa consideracion, que se acerque a ellos y averigiie qué
traman. Sabemos que los yanquis tienen 0jos en todas partes y no querriamos que esos
desgraciados pasaran informacion delicada o perjudicial para el resto.

Tyler fruncio el cefio.

—(Creen que estan confabulados con el Norte? —preguntd riendo.

—Cuando entremos en guerra cualquiera puede ser nuestro enemigo. Podrian pasarles
informacion, allanarles el camino...

—Y coémo haran eso? ;Con seniales de humo, como los indios?

Ward sonrié también aunque sus ojos mantenian una mirada fria, lo que hizo su expresion
perversa.

—No debemos bajar la guardia, sefior Hudson. Y si quiere proteger a su familia entendera que
esto es mucho mas peligroso de lo que parece. Cualquiera puede boicotearnos desde dentro.
Cuando empiece la guerra no seremos nosotros los que invadamos el Norte, seran ellos los que
vengan a quitarnos lo que es nuestro. No lo olvide.

—No lo olvidaré —dijo Tyler poniéndose serio.

—Desde que se produyjo el desgraciado incidente en su Gargonniére se ha mantenido aislado
de todo. No ha asistido a las reuniones que hemos tenido para hablar de la situacion politica y
sentar las bases sobre las que deberiamos actuar en adelante.

—He estado muy ocupado buscando a Ernest y asegurando la proteccion de mi familia —dijo
Tyler sin mostrar expresion alguna.

—No voy a ocultarle que algunos de los miembros de nuestro selecto grupo se sienten...
(Como lo diria? Mas comodos sin su presencia. Aunque las cosas han cambiado notablemente
desde que su esposa cerro la escuela.

Tyler mantuvo la tensidn a raya y la boca cerrada.

—Sabe que la actitud de la sefiora Hudson respecto a algunas de nuestras costumbres —siguid



Ward— provocaba cierta incomodidad en algunos de nuestros amigos. Pero todos hemos visto que
por fin usted decidié tomar las riendas y ponerla en el sitio que le corresponde. Eso ha relajado
los animos.

Ward se puso de pie para dejar el vaso en el lugar de donde Tyler lo habia cogido y
aprovecho para llenar su pipa junto a la chimenea.

—Reconocera que las cosas se pusieron un poco tensas el otofio pasado con esa criada de los
Kernighan...

—(Se refiere al suceso con Amy? —Tyler entorno ligeramente los ojos.

—Asi es.

—Desde que naci6 nuestro hijo mi mujer es muy sensible a todo lo que tiene que ver con la
maternidad.

—Es comprensible —dijo Ward con aquella desagradable sonrisa—. Pero estara conmigo en
que no puede compararse el sentimiento de una esclava con el de una madre de verdad.

—No sabia que las esclavas no fuesen madres de verdad.

—Ya sabe a lo que me refiero. Una mujer de nuestra sociedad no podria soportar verse
separada de un hijo. Esas mujeres no tardan en olvidarse de ellos. Y lo digo por experiencia. Con
unos pocos dias y teniendo sus amos una actitud paciente, continian con su vida como si tal cosa.

«Posiblemente porque no tienen otra opcidn aparte de la de morirse», penso Tyler
manteniendo la indiferencia de su expresion.

—Olivia tiene un corazéon enorme y no puede asumir que una madre sea capaz de superar que
le arrebaten a su hijo. —Al decir esas palabras su corazon tembl6 traspasado pon un cuchillo. Eso
era exactamente con lo que ¢l la habia amenazado.

—Lo entiendo, las mujeres, ya se sabe. Pero es nuestro deber controlar esa... excesiva
sensibilidad. ;No cree? Una actuacion como la que tuvo su esposa frente a Ellie Kernighan puede
suponer un enfrentamiento indeseable entre sus maridos.

—La sefiora Kernighan golped a Amy con una vara porque el té se habia quedado frio —dijo
Tyler con voz tensa—. Y eso sucedio tan solo tres dias después de que Ernest se jugara a las
cartas al pequefio Louis. Convendra conmigo en que fue un episodio muy desafortunado por parte
de Ellie Kernighan.

—No conozco los motivos exactos y no es de mi incumbencia —dijo Ward con expresion
grave, y después aspird con fruicion el humo de su pipa—. Y tampoco lo es de su esposa. Sé que
puede sonar duro, pero cuanto antes comprendan que su criterio esta supeditado al nuestro, mejor
nos iré a todos.

Tyler mantuvo una indiferente expresion, aunque por dentro le hervia la sangre. ;En eso se
habia convertido frente a Olivia? ;Asi era como ella debia verlo ahora?

Ward asintiéo mientras aspiraba el humo de su pipa, como si estuviese leyendo sus



pensamientos y le diese la razon.

—Sumujer actué de un modo imperdonable al quitarle la vara a la sefiora Kernighan en su
propia casa y frente a una esclava. Pero estoy convencido, a juzgar por lo mucho que ha cambiado
en estos ultimos dos meses, de que ha conseguido que lo entienda. Y convendra conmigo en que es
un placer indescriptible domar a una buena hembra. Yo disfruté mucho cuando me casé, sobre todo
al principio que es cuando hay que medir fuerzas.

Tyler tuvo un estremecimiento, pero supo hacer que no fuese visible. Se mantuvo en silencio y
apurd el contenido de su vaso.

—Bien, no quiero molestarlo mas —dijo Ward dando por terminada su visita—. Cuento con
usted para vigilar a esos granjeros.

Tyler asinti6 ligeramente y ambos hombres se despidieron sin mas ceremonia. Una vez solo se
sentd de nuevo y se recostd contra el respaldo cerrando los 0jos unos segundos. Debia pensar muy
bien lo que iba a hacer. Acercarse a Hurlock, Colwell y los demas granjeros era mas peligroso de
lo que pudiese parecer a simple vista. Hurlock era un hombre cabal y muy honrado, con un estricto
codigo de honor que jamas se saltaba, pero también era un hombre perspicaz y muy astuto y en eso
solo Colwell podia hacerle sombra. Los dos serian contendientes brillantes en una batalla
dialéctica. Y ahi estaba su mayor peligro, porque podrian descubrirle si despertaba su curiosidad.
(Coémo ser quien eres, con personas a las que respetas y cuyas ideas compartes, haciendo que los
demas propietarios crean que finges? ;Y cOmo mostrarse sincero con €sos granjeros sin que sus
perspicaces mentes descubran que has ido mucho mas alla y has intervenido, de manera mucho
mas concreta, llevando justicia alli donde no la habia?



Capitulo 14

Olivia entré en el salon y cerr6 la puerta con tanto cuidado que Tyler no se percato de ello y se
sobresalto al escuchar su voz.

—No has venido a cenar. ;Qué queria Ward?

Tyler tardd un poco en responder.

—Es mejor que no lo sepas —dijo al fin.

Olivia parecia demasiado cansada como para enfadarse.

—Esta bien. —Se dio la vuelta para salir.

—Olivia, por favor —pidid €l con voz tierna poniéndose de pie—. ;Cuanto tiempo mas vas a
seguir castigindome?

Se acerco a sumujer, que se habia detenido sin darse la vuelta, y se quedo a su espalda.

—Intenta comprenderme. ..

Ella solt6 el aire despacio y se volvio hacia ¢l con una expresion que no dejaba lugar a dudas.

—Comprenderte? Me duele el corazon solo de recordar lo que me dijiste, ;como podria
comprenderte? En los ultimos dos meses he vivido con la amenaza de tu repudio y el miedo de
que me quitases a mi hijo.

—A nuestro hijo —aclaro él.

—NMe has culpado de lo que Ernest les hizo a Martha y al doctor...

—Yo no te he culpado —dijo ¢l con aspecto cansado.

—Si, lo has hecho. Si yo no les hubiese dado permiso para reunirse en... jOh, no quiero
hablar de esto! —dijo ddndose la vuelta para salir de alli.

Tyler se interpuso en su camino mirandola decidido.

—No queria decir que fuese culpa tuya.

—Si querias decirlo. Es exactamente lo que quisiste decir. Si yo no hubiese abierto la escuela
nada de todo esto habria pasado. Pero ;jsabes qué? Si no hubiese venido a este pais, tampoco.

—No digas eso —suplicd €l—. No imagino mi vida sin ti.

—(Ah, n0? Y aun asi me habrias repudiado y echado de tu lado. Me habrias devuelto a
Inglaterra como una herramienta defectuosa. —Tenia los ojos llenos de lagrimas y una mirada tan
dolida en ellos que Tyler sintié una mano que le estrujaba el corazon—. ;Coémo pudiste decirme

algo asi? ;De verdad me quitarias a mi hijo?



—FEres una myjer inteligente y razonable, supuse que entenderias mi situacion —dijo
mirandola enfadado por querer obligarlo a repetirlo—. Solo te exijo obediencia en aquello que
puede poneros en peligro. jQuiero protegeros!

Olivia respiraba con agitacion. Los ultimos dos meses habian sido los peores de su vida con
diferencia y la tension que habia acumulado pugnaba por salir de modo violento. Aun asi, ansiaba
perdonarlo, tan solo tenia que decirle una palabra y ella correria a sus brazos. Necesitaba que le
demostrase que seguia siendo el mismo hombre del que se habia enamorado, alguien incapaz de
hacerle dafio fuesen cuales fuesen las circunstancias.

—No puedo asumir que mi marido puede ser cruel, injusto y despiadado conmigo —dijo
mirandolo a los ojos—. Pero tampoco puedo aceptar que quieras privarme de ser quien soy, que
pretendas convertirme en una marioneta en tus manos utilizando la violencia si lo consideras
necesario.

—Jamas te he puesto una mano encima.

—Hay muchas clases de violencia. No se me ocurre ninguna peor que amenazarme con
quitarme a mi hijo si no hago lo que quieres.

—Todo lo que hago es por vuestro bien —dijo incrédulo—. ;De verdad no lo entiendes?

—No soy ninguna estipida, puedo entender cualquier cosa que me expliques. Cualquier
preocupacion podemos discutirla y encontrar la solucion juntos. No tienes por qué mangonearme y
dirigirme a tu antojo. Y tampoco tienes por qué amenazarme.

—No es cierto, Olivia, no entiendes cualquier cosa que te explique. No cuando estés
convencida de tener razon. Entonces da igual el argumento que utilice, no atiendes a nada ni a
nadie. Esa escuela ha sido un peligro desde el principio y te lo dije muchas veces. Te supliqué que
la cerrases, que esperases a que amainase el temporal politico antes de volver a abrirla, pero no
me quisiste escuchar. Cuando algo no te interesa cambias de tema y lo zanjas sin que mi opinion te
importe una mierda.

—No me hables asi.

—(No te ha quedado claro ya la clase de hombre que es Ernest Kernighan? jPodrian haber
quemado la escuela con todos dentro! jNuestro hijo, Olivia!

—FEso no...

—¢No qué?

Olivia temblaba como una hoja. Todos aquellos pensamientos habian ocupado su mente desde
que encontraron a Martha. No lo habia admitido frente a €1 porque si lo hubiese hecho habria sido
como reconocer que tenia razon, que habia puesto a su hijo en peligro de manera irresponsable.
Pero es que jamas imagin6 que...

—Dime que confiaras en mi —pidid Tyler muy serio—. Dime que haras lo que te diga que

hagas, sin protestar, que me haras caso cuando te explique que hay algin peligro. Dimelo y te juro



que jamas volveras a oirme decir lo que te dije.

Estaba fuera de si, sus musculos estaban tensos y su mirada era fiera e intimidante. Olivia
habia empalidecido y le temblaban las piernas.

—Primero contesta a mi pregunta —dijo ella con voz temblorosa pero firme—. ;Serias capaz
de separarme de mi hijo?

—iMaldita sea! —Mordi6 las palabras como si no quisiera dejarlas salir—. Eres la mujer
mas tozuda que he conocido en mi vida. Crees que se puede cambiar el mundo hablando, que solo
es una cuestion de voluntad. Pero te equivocas, Olivia.

Ella dio un respingo reaccionando a la violencia que emanaba de su cuerpo.

—¢ Yo te doy miedo? ;No temes a esos animales y me temes a mi? Pero jqué clase de persona
crees que soy? ;Alguna vez te he dado motivos para pensar que...?

Se apart6 de ella y apoy6 las manos en la pared como si quisiera empujarla y derribarla. Bajo
la cabeza sintiendo como la adrenalina se extendia por todo su cuerpo y temiendo que sus
musculos se tensaran hasta romperse.

Olivia fue consciente de pronto de lo mucho que estaba sufriendo. Durante aquellos dos
meses, su propio dolor no le habia permitido comprenderlo. Ahora, al verlo tan derrotado, al
sentir los enormes esfuerzos que hacia para no romperse frente a ella, sintié una extraiia emocion.
No era alegria, no queria verlo sufrir, pero habia cierto regocijo en aquel sufrimiento compartido.
De algin modo su amenaza los habia dafiado a ambos y nadie se hace dafio a si mismo si no es por
una muy buena causa. ;/Qué seria capaz de hacer ella para proteger a aquellos a los que amaba?

Se acerco lentamente y puso una mano sobre su hombro. Tyler gimi6 temiendo no poder
contener su angustia, no queria llorar como un nifio, asi que se aparto, fue hasta la botella de
whisky y vertio una generosa cantidad en un vaso. Bebi6 un largo trago antes de volverse a ella.

—Te contaré lo que quiere Ward —dijo ¢l mirandola a los ojos.

Olivia asintio y se sentd en el sofa escuchando atentamente el relato de su marido.

—(Entonces crees que los granjeros no estan de acuerdo en abandonar la Union? —preguntod
ella cuando hubo terminado.

—No —dijo Tyler, que se habia sentado en la butaca situada frente a ella—. Y se han
organizado antes de que Luisiana siga a los otros Estados. No s¢ qué pretenden, pero a nuestros
vecinos no les gusta que haya esta clase de movimientos cuando estamos ante una inminente
guerra.

—Ya no lo pones en duda —dijo ella con perspicacia.

Tyler negd con la cabeza y después dio un largo trago a su bebida. Tenia el estomago vacio y
no deberia beber si...

—Woy a pedir que te traigan algo de comer —dijo Olivia poniéndose de pie.

—No es necesario...



Antes de que terminara la frase, Olivia habia salido del saloén. Regreso al cabo de unos
minutos con una bandeja en la que habia fruta y un emparedado. La depositod sobre una mesilla que
coloco frente a él.

—~Gracias —dijo Tyler mirandola, pero ella evitd que se cruzaran sus miradas.

—Y por qué crees que Ward te 1o ha pedido a ti? —pregunt6 Olivia volviendo al tema.

—Sabe que Hurlock y los demas no me consideran una amenaza. Pero sé como es Ward y
estoy seguro de que no dejara todos los huevos en una sola cesta. Le habra pedido a alguien mas
nos espie. A mi incluido.

—Una vez hablé con la sefiora Hurlock —dijo Olivia con inesperada timidez. Hacia
demasiado tiempo que no mantenian una conversacion—. Me parecié una mujer agradable.

—Lo es, y sumarido también. Son personas sencillas que no lo han tenido facil —explico
Tyler mientras comia—. Entre esos granjeros hay algunos a los que verdaderamente les repugna la
idea de que se pueda poseer a seres humanos. Pero hay otros a los que solo los mueve la envidia y
sienten el mismo desprecio por los esclavos que los terratenientes. Si a esos hombres les
regalaran unos cuantos negros para trabajar sus campos, los aceptarian sin dudarlo siempre que no
tuvieran que darles de comer.

Olivia se puso comoda recostdndose indolente. La miseria humana no tenia un escalafon
social, campaba ampliamente de una clase a otra sin hacer distinciones.

—Y crees que Ward confiard en ti?

Tyler apart6 la bandeja, satisfecho, y la mir6 con ojos vidriosos y cansados.

—No lo creo, seguro que tiene un topo para vigilarme a mi.

—Entonces deberias haberle dicho que no.

Tyler torci6 una sonrisa.

—Algun dia le diré que no a James Ward, pero atin no ha llegado ese momento. ;Te he
contado aquella vez que Henry trat6 de hacerse mi amigo? Ward no lo permitid, claro, para ¢l yo
solo era un zarrapastroso y un don nadie, a pesar de que John me habia acogido bajo su
proteccion.

Durante un buen rato Tyler se relajé hablando de aquellos tiempos y consiguieron olvidar lo
ocurrido durante los dos meses anteriores. Poco a poco sus sentidos se relajaron y pudieron
incluso reir despreocupados con anécdotas sobre Rot cabeza de huevo.

Olivia subi6 las piernas y reclind la cabeza sobre el brazo del sof, mientras Tyler apoyaba
los pies en el escabel y la cabeza en el respaldo de su butaca. Se miraban con intensidad, como si
todo volviese a ser como antes. Durante mucho rato permanecieron asi, sin hablar y sin moverse,
como si ninguno se atreviese a dar el paso. Hasta que de pronto Olivia se incorpord, bajo los pies
al suelo y se puso de pie dispuesta a marcharse. Sintiendo que su corazon latia demasiado

acelerado y temiendo que ¢l pudiese escucharlo.



—Buenas noches —dijo caminando hacia la puerta, pero Tyler fue mas rapido.

—S¢ que no vas a perdonarme nunca, pero también s€¢ que me amas —dijo su marido con voz
ronca y mirada decidida—. Yo también te amo y esta noche no voy a dejar que me apartes de ti.

Olivia dio un paso atras, aunque no pudo modificar su mirada anhelante cuando ¢l la sujetod
por la cintura y la atrajo hacia su cuerpo.

—No voy a forzarte —musit6é Tyler muy cerca de su boca—. Pero si no me lo impides voy a
cogerte en mis brazos y voy a llevarte a nuestra cama para hacerte el amor como si fuera nuestra
ultima noche juntos. Ahora, Olivia.

Ella temblaba y su corazon latia desbocado. Queria apartarlo, pero sus manos no la obedecian
y su boca solo podia sentir su aliento especiado rozandole los labios.

La tomd en sus brazos y la levanté como si de una pluma se tratase. Ella sentia sus fuertes
brazos rodeandola y sus pasos firmes, decididos y casi ansiosos.

—Desnudate —ordend cuando la dejo en el suelo de su habitacion.

Olivia se alegr6 de que John ya durmiese en su habitacion. Una vocecita en su cabeza le
gritaba que lo echara, que fuese inflexible con ¢l o haria con ella lo que quisiera. Sinti6 rabia por
desearlo tanto, pero sobre todo, por ser incapaz de traicionarse a si misma.

—Antes no has contestado a mi pregunta —dijo temblando.

Tyler cerr6 un instante los 0jos como si esperase y temiese aquella reaccion.

—No —dijo mirandola a los ojos.

—¢(No quieres contestarme?

—No os habria separado —dijo mostrando las palmas de sus manos en sefal de derrota.

Olivia sinti6 que las lagrimas acudian a sus ojos y apreto los puios furiosa.

—(Coémo has podido? —Ilo golpeo fuera de si—. ;Como has podido hacerme tanto dafio?

Tyler la abrazd inmovilizandola.

—(Que yo te he hecho dafio? —susurr6 ¢l—. Casi me vuelvo loco al darme cuenta del peligro
que corrias. Agradece que no te encerrase en un cuarto bajo llave.

Olivia tratd de soltarse de su abrazo, pero sumarido tenia los brazos de acero y apenas la
dejaba moverse.

—Hubiese preferido que me golpearas —dijo mordiendo las palabras.

Tyler la miraba con ojos que la devoraban. El peinado se le habia deshecho y el cabello caia
libre sobre sus hombros. Tenia una mirada salvaje que lo excitaba de un modo irresistible. Se
inclind sobre ella y la beso con tanta ternura y tanto amor que Olivia perdi6 toda su fuerza y se
derriti6 entre sus brazos.

—Desntdate —susurr6 €l contra su boca.

La dejo moverse sin interferir aunque su respiracion agitada y la prominencia en su pantalon

demostraban el estado fisico en el que se encontraba. Olivia se deshizo de las horquillas que



permanecian enganchadas en su cabello y comenzé a quitarse la ropa mientras €l la observaba. Se
quedd completamente desnuda frente a €1, sintiéndose poderosa y mas libre que nunca.

—Ahora ti —orden¢ ella sin timidez.

Tyler sinti6 un dolor sordo y voraz. La necesidad y la angustia que llevaba soportando los dos
ultimos meses lo arroll6 como una fuerza de la naturaleza. La deseaba como nunca y sus mas
primitivos instintos anularon por completo sus inhibiciones.

—Sabia que amarme no te iba a resultar fAcil —dijo ¢l sin dejar de mirarla mientras se
desnudaba—. Tu espiritu indomito no iba a permitir que te sometieras a mi. Aun asi, no me
importd, porque lo tnico en lo que podia pensar era en que queria apoyar la cabeza en turegazo y
sentir tus manos enredando mi pelo y acariciando mi espalda.

Ya desnudo cogi6 una de las pequefias manos de Olivia y la llevo hasta su duro miembro.

—Necesito sentir la piel de tus senos bajo mis dedos, besarte hasta que me duelan los labios,
poseerte hasta quedarme completamente seco... —dijo mirandola con fijeza—. Perdoname si no
soy muy delicado.

Al tiempo que hablaba la llevo hasta la cama y la hizo inclinarse bocabajo sin mover los pies
del suelo. Olivia se dejé hacer completamente obnubilada. Sintid la presion de su miembro y se
contrajo involuntariamente. Nunca lo habian hecho de ese modo y sentia una excitacion
desconocida.

—Abhora serds mia y solo mia —dijo Tyler con aquella voz ronca y dspera mientras se metia
dentro de ella.

Olivia gimi6 de placer agarrandose con fuerza a la colcha para tratar de contener las
arremetidas, mientras su carne aferraba aquel arma que ¢l blandia con extraordinaria maestria.

—Tu cuerpo me obedece, me responde con cada fibra de tu ser —dijo sintiéndose poderoso
—. Haré que me supliques...

Olivia cerro6 los ojos y se mordi6 el labio. Sus sentidos habian perdido por completo el
control y se arrastraban entre sensaciones de intenso placer que la llevaban al limite de su
resistencia.

Tyler se apartd cuando sintid las contracciones contra su miembro y la levanto de la cama
tirando de ella sin delicadeza.

—jAy! —exclamo ella sorprendida.

El sudor perlaba la frente de Tyler y su pecho se movia agitado con su respiracion.

—(Duele?—dijo entornando los ojos—. Estabas a punto de llegar al climax y no te lo he
permitido. ;Es eso de lo que te quejas?

Olivia le rode¢ el cuello con sus brazos y lo bes6 con rabia, exigiéndole con su lengua una
compensacion. Tyler se coloco entre sus muslos dejando caer todo su peso sobre ella. Le cogio las

manos y las elevo por encima de su cabeza.



—Pidemelo —exigi6é sin moverse.

Olivia estaba a punto de perder la cordura de tanto como lo deseaba, pero sabia que la estaba
castigando, aunque el castigo fuese 1o mas placentero que habian hecho nunca.

—Suplicame —repitio €l.

—Acabalo —susurro—. Por Dios, déjame llegar...

Tyler sonrid perverso y se apartd tumbandose junto a ella.

—Tendrés que hacerlo tu.

Lo dijo en un tono que hizo que se erizase el vello de sunuca. Olivia se movi6 despacio y se
coloco sobre ¢€l, en el punto exacto, dispuesta a dejarlo sin aliento. Tyler la miraba de un modo
intenso y perplejo, como si no pudiera asimilar las emociones que sentia mientras ella iba
deslizandolo en su interior. Se sintieron como si aquella fuese la primera vez para ambos.

—Abhora es tu cuerpo el que me obedece —dijo Olivia cuando lo sinti6 llegar hasta el fondo.
Se inclino ligeramente hacia atrés y dejé caer la cabeza, de manera que la punta de sus largos
cabellos acarici6 los muslos de Tyler.

—Dios... —gimi6 ¢l presa de una excitacion insoportable que debia controlar si no queria
que todo acabase abruptamente.

La agarro de las caderas dispuesto a controlar aquella fiera que amenazaba con hacerlo
quedar como un adolescente en su primera vez. Y de un salto consigui6é cambiar de posiciony
colocarse en una mucho mas rentable para sus deseos. Olivia se quejo, pero enseguida los firmes
movimientos de Tyler acabaron con sus reticencias.

Tyler cogi6 sus manos de nuevo y las subid por encima de su cabeza, mientras con su peso
impedia que se moviera a su antojo. Queria ser ¢l quien decidia cada uno de sus movimientos y la
presion que ejercia en ellos. Olivia temblaba, de pies a cabeza, cada vez que ¢l alcanzaba el lugar
mas profundo, y se arqued bajo su cuerpo tratando de acomodarlo alli para siempre.

Los dos se estaban quedando sin fuerzas. Y entonces ¢l se detuvo, soltd sus manos y agarrd su
cara obligandola a mirarlo.

—Soy tu marido —dijo con dureza—. Podria hacer contigo lo que quisiera. Podria tumbarte
en el suelo y poseerte como un animal. Podria llevarte fuera en plena noche y tomarte mientras tu
cuerpo tirita de frio. Podria ingeniar las locuras mas desquiciantes y hacértelas tantas veces como
quisiera. Eres mia, ;lo entiendes? Mia.

Olivia se puso palida y su cuerpo se envaro. Traté de moverse, pero la tenia sujeta y su
cuerpo era demasiado pesado para siquiera moverlo.

—Hay hombres que disfrutan haciendo dafio a sus mujeres —siguié en el mismo tono—. Las
golpean con la fusta con la que azuzan a sus caballos... Yo podria hacerte todo eso y mas. Podria
tomarte contra tu voluntad. Y hacerlo tantas veces como me viniese en gana. Y podria golpearte,

como me has dicho antes que preferias.



Olivia lo miraba con los ojos muy abiertos.

—Pero ti jamas me harias dafio —djijo sintiendo la emocion que le estallaba en el pecho.

—Yo jamas te haria dafio —dijo ¢l suavizando su voz y con lagrimas en los ojos—. Jamas te
haré nada que t no quieras que haga. Me cortaria un brazo antes que levantarte la mano.

—Lo s¢ —dijo ella asintiendo.

—Si mafiana te despertaras y descubrieras que ya no me amas, te dejaria ir. Sin
recriminaciones ni amenazas. Soy incapaz de agredirte en modo alguno y ya deberias saberlo. —
Las lagrimas caian de sus ojos yendo a parar al pecho de Olivia—. ;Como pudiste creer que
separaria a mi hijo de sumadre y lo llevaria al lugar oscuro y solitario en el que pasé mi infancia?

Olivia rode6 su cuello con los brazos y lo beso entregandole sus sollozos. Y juntos terminaron

lo que habian empezado, con una emocion sublime y extremadamente intensa.

Tyler miraba a Zach apoyado en el quicio de la puerta, con los brazos cruzados frente al pecho
y una expresion inquisitiva.

—Para qué voy a hacer eso? —pregunt6 el hijo mayor de Dominic—. Lisi dejo6 claro que no
le intereso.

—De eso hace ya mucho tiempo, quiza sus sentimientos hayan cambiado con la ausencia. No
tienes nada que perder, Zach. Puedes hacerle llegar el mensaje y si acude a la granja de Colwell...
Yo me reuno con esos granjeros a menudo y ti puedes acompafiarme. Nadie te metera en
problemas estando conmigo.

Zach dej6 el trabajo que estaba haciendo y mir6 a su sefior con curiosidad. De verdad se
preocupaba por ¢l y no es que no se lo hubiese demostrado un montdn de veces, pero, a pesar de
todo, seguia sorprendiéndole. Asintié muy despacio.

—Le enviaré un mensaje.

Tyler sonrid.

—Asi me gusta —dijo y sin mas se dio la vuelta y se alejo de alli.

Lisi estaba cambiada. El tiempo que habian estado sin verse la habia hecho reflexionar. Dejar
de reunirse con los dos hermanos la devolvid a su vida rutinaria y aburrida como lo era antes de
esos encuentros. Era evidente que Leo no sentia lo mismo que ella y Lisi no era de esa clase de
mujer que alimenta amores imposibles. Se esforzo en quitarselo de la cabeza y una vez liberado su
corazon comenzo a alimentarlo con otros 0jos y otras palabras. Zach era un buen muchacho y

estaba segura de que podria llegar a quererlo si no se distraia con otros candidatos.



No era una cuestion de esfuerzo, tan solo habia que dejar que el roce hiciese el carifio.

—Los pobres son los que lucharan en su guerra —dijo Hurlock con sereno desprecio—. Los
sefiores de las plantaciones se quedaran en sus mansiones azuzando a sus esclavos para que
trabajen, mientras pobres diablos como nosotros nos sacamos la tripas por sus intereses.

Todos los presentes miraron a Tyler con incomodidad y €l sonri6 burldn sin decir nada.

—F]l sefior Hudson sabe que a ¢l no lo consideramos de esa calafia —aclaré Hurlock—. De
ser asi no estaria aqui.

—Pobres hay muchos —dijo Colwell rellenando su vieja pipa—, y para luchar hacen falta
muchas manos. Esta claro que tendremos que luchar aunque esta no sea nuestra guerra.

—Y en qué bando lucharemos? —preguntd Harry Shah—. Porque yo no estoy dispuesto a
dejarme la sesera en un campo para defender que los Ward y los Kernighan puedan tener esclavos
que les hagan todo el trabajo. No me da la gana.

—Eso es lo que hemos de discutir —dijo Colwell—, pero no credis que lo tendremos facil
para elegir. Si queremos luchar por la Union primero tendremos que llegar hasta ellos y que no
nos maten por el camino.

—Y, si nos pillan antes, nos colgaran por traidores —dijo otro de los participantes de la
reunion.

—Ademas, estd el hecho de que después de la guerra, si no nos han rajado y dejado nuestro
cuerpo tirado por ahi, tendremos que regresar a casa y dar la cara para que nos la partan —apunto
Isaac Beatson, al que Tyler conocia de cuando eran nifios y los dos le hacian el trabajo sucio a Rot
cabeza de huevo.

—No si ganan los yanquis —dijo Hurlock—. Y tampoco penséis que todo el peligro estara en
el frente. Si nos quedamos aqui también seremos sefialados y probablemente encuentren un motivo
para lincharnos. En esta maldita guerra tendremos un papel muy poco favorable.

—Y qué hacemos? —preguntd Isaac—. Si nos quedamos nos daran estopa y si nos alistamos
nos la daran también.

—(Qué opina usted, sefior Hudson? —perguntd Colwell.

A Tyler no le gustaba decirles a los demas lo que debian hacer, era un hombre demasiado
prudente y sabia que cada uno es €l y sus circunstancias, pero no podia obviar una pregunta tan
directa. Suspird después de pensar un rato su respuesta.

—Todos tenéis familia e hijos. Deberiais intentar no participar en la guerra.

—Vendran a buscarnos —dijo Isaac—. Solo los ricos y poderosos pueden elegir no acudir a
un reclutamiento.

—Si eso ocurre no tendréis nada que decidir, Isaac —dijo Tyler—. Lo que digo es que no os
adelantéis a los acontecimientos. No os ofrezcais voluntarios, Hurlock tiene razon. En cuanto al

bando que deberiais elegir... yo os recomiendo luchar con los confederados.



—(Qué? —Colwell lo mird estupefacto—. Creiamos que usted...

—No voy a deciros con quién lucharé yo, llegado el caso, aunque creo que ya lo sabéis, pero
tengo claro que vosotros deberiais luchar con los nuestros. Como bien ha dicho Isaac, después de
la guerra todos tendremos que regresar.

Colwell lo miraba con atencién y después de unos segundos de tenso silencio se levantd de su
silla y fue en busca de una botella de vino y vasos para todos.

—Bebamos —dijo escanciando la bebida—. Yo voto porque cada uno haga lo que le parezca
mejor, pero a los que queden después de la guerra les pido que no se olviden del resto.

Levanto el vaso para brindar y todos hicieron lo mismo antes de apurar el contenido de sus

Vvasos.



Capitulo 15

—Tio Nat, ;es cierto lo que dicen? —Un grupo de hombres se habia acercado a la casa del viejo
esclavo para preguntarle—. ;El sefior Lincoln va a venir a liberarnos?

—A ti seguro que no —djijo el viejo sin dejar de chupar su pipa y meciéndose suavemente en
sumecedora—. ;Para qué le iba a servir al presidente un negro tan haragan como ta, Joseph?

Todos los presentes se echaron a reir, incluso Joseph.

—Seguro que es cierto —dijo Tobias—. Los amos de las otras plantaciones estan rojos de ira
contra ese Lincoln y solo hablan de la guerra. Dicen que el seforito Ernest ha comprado el titulo
de capitan y que es la mano derecha del mayor Norris.

—Y quién es el mayor Norris? —preguntd Zachary.

—Y coémo voy a saber yo eso? —preguntd Tobias con el cefio fruncido—. Pues un hombre
importante.

—~Ojala llegue hasta aqui la guerra —dijo George entre dientes—. Asi tendré un fusil para
matar al seforito Ernest cuando me lo encuentre,

Nat movio la cabeza y fijo sumirada en el hermano de Martha. Con una ceja levantada y sin
soltar su pipa, aspir6 varias veces provocando una columna ascendente de humo.

—Te parece que esa es una buena manera de pensar, George? —EI joven asintié
repetidamente y con cara entusiasmada—. ;Sabes acaso lo que es una guerra, pedazo de borrico?

El joven frunci6 el cefio visiblemente molesto, pero apretd los labios y no respondid.

—Aqui nadie va a ir a la guerra —dijo Tobias—. El amo Hudson y su esposa son muy buenos
con nosotros. ;Para qué vamos a querer ir a que nos maten?

—Ya veo —dijo el viejo mirando al muchacho y a los demas, que asentian con la cabeza
satisfechos de verse libres de la contienda—, pensais que los yanquis van a luchar por vosotros
sin que tengais que hacer nada.

—Yo lucharé —dijo Samuel, el padre de Prissy—. Lucharé y moriré si con eso mis hijos
dejan de ser esclavos.

—Bien dicho, Samuel —dijo Nat con tono afable—. ;Y qué pasara con tus hijos si te matan?
(Has pensado en eso?

—(No te parece bien que los yanquis quieran liberarnos, tio Nat? —preguntd Leo extranado.

—Claro que me parece bien, incluso ahora siendo un viejo que no sirve para nada, me



gustaria poder ver a todos los esclavos de Luisiana libres. Pero no os toméis la guerra a la ligera.
Las balas no hacen distingos, mataran por igual en ambos bandos. Las balas siembran muerte y los
que quedan son quienes recogen la cosecha. No habléis de guerra a la ligera y no penséis que
nadie va a hacer nada por vosotros sin pediros algo a cambio.

Todos lo escuchaban con atencion y en silencio.

—Ahora mas que nunca tenemos que andarnos con 0jo, vigilar nuestras espaldas. Debéis estar
atentos a lo que ois y veis y no decir nada que pueda hacer enfadar a ningin blanco. Los amos se
volveran mucho mas beligerantes, sus castigos seran mas duros y crueles.

—FEl amo Hudson nunca nos castiga con dureza —dijo Tobias.

—No, ¢l no, pero estan los otros amos y pueden poner al sefior en problemas. Ahora mas que
nunca debéis tener cuidado —insistio.

—T eres un viejo —dijo George con rabia—. Hablas como un viejo y piensas como un
viejo.

—iGeorge! —lo regafié Zachary.

—D¢jalo hablar —pidi6 el tio Nat.

George dio un paso al frente.

—No quiero hacerte enfadar, tio Nat, perdoname si ha sonado mal lo que he dicho. Pero no
quiero que nadie intente quitarme de la cabeza lo que yo pienso. Iré a luchar. Me uniré a esos
yanquis y mataré a Ernest Kernighan. Juro que le rebanaré el pescuezo como a un cerdo y dejaré
que se desangre sin apartar la mirada de sus suplicantes 0jos.

Todos miraron a George con tristeza.

—Espero que asi sea, George —dijo Samuel, al que le hervia la sangre al pensar en lo que
ese bastardo le habia hecho a su hija—, y ojala yo esté presente para ayudarte a hacerlo.

Todos asintieron compartiendo la rabia de los dos hombres.

—«Antes de embarcarte en un viaje de venganza, cava dos tumbas» —dijo el tio Nat.

George mir6 a Samuel, sin comprender.

—(Qué significa eso? —pegunto el joven desconcertado.

El viejo aspir6 el humo de su pipa antes de responder.

—John Caswell solia decir que aquel que se obsesiona con la venganza ya esta muerto.

—Pues yo estoy vivo y bien vivo —dijo George muy serio—. Y mataré a ese hombre o no
seré libre jamas.

Martha era muy querida para todos y su desgracia era una herida abierta para ellos. Entendian
muy bien lo que George sentia.

—Yo también lucharé —dijo Leo.

—Y yo —se uni6 Zach.

—(Cree de verdad que es posible que algin dia seamos libres, tio Nat? —pregunto el padre



de Prissy.

El anciano tard6 unos segundos en responder. Se mecia lentamente mientras fumaba con la
vista puesta en el horizonte. Después mir6 a Samuel y asintié lentamente.

—Estoy seguro de que un dia todos los hombres seran libres —djijo.

Los esclavos sonrieron alegres y se felicitaron convencidos de que ese dia estaba ahora mas
cerca, gracias a Lincoln. Poco a poco todos se fueron alejando, en pequefios grupos o solos, para
regresar a sus casas. Samuel no se habia movido y seguia mirando al tio Nat, que fumaba de su
pipa y miraba el horizonte mientras la noche se cerraba sobre ellos.

—(Qué ha querido decir? —preguntd6 Samuel convencido de que habia un mensaje oculto en
aquella afirmacion.

—Estoy seguro de que a ti y a tu familia os ira bien en el nuevo mundo que quedara después
de la guerra —dijo Nat mirdndolo con sus inquisitivos ojos y quitandose la pipa de la boca—. Si
sobrevives.

El viejo se levantd de su mecedora y se apoyd en una de las vigas que sostenia el porche,
mientras observaba el cielo pintado de nubes.

—John y yo hablamos muchas veces sobre la libertad de los esclavos. El era un idealista y
sonaba con que algun dia la esclavitud seria tan solo un mal recuerdo. Una historia de miedo que
les contarian los padres a sus hijos, negros y libres, sentados frente al calor de una chimenea. Pero
yo nunca fui optimista en ese aspecto porque he aprendido que el mal, igual que el bien, esta en la
esencia misma del hombre, que su afan por conquistar y dominar lo consume y que siempre
encuentra el modo de sacar partido de los demas. La experiencia me ha ensefiado que el ser
humano siempre encuentra el modo de esclavizar a otros, ya sea con o sin cadenas.

—Y entonces? Has dicho que crees que algin dia todos los hombres serdn libres... —dijo
Samuel confuso.

Nat volvi6 a meterse la pipa en la boca y la agarr6 haciendo equilibrios con las pocas muelas
que le quedaban.

—Todos seremos libres cuando estemos muertos.

De nada sirvié que Crittenden tratara de evitar lo inevitable presentando sus desesperadas
propuestas en Washington para proteger la esclavitud. El dia que el general del ejército
confederado, Pierre Beauregard, ataco el Fuerte Sumter en Charleston y expulsé al mayor Robert
Anderson y a sus hombres, el Sur dio el paso definitivo hacia la guerra. En Carolina del Sur la
gente salid a las calles para celebrar lo que consideraban una demostracion de superioridad
incontestable.

Pero el Norte no podia permitir semejante ofensa y también en Nueva York y en otros estados



de la Unidn los ciudadanos se manifestaron para pedir a su presidente que diese el paso
definitivo.

Habia tenido que disfrazarse para llegar sano y salvo a su proclamacion como presidente. En
su animo la sombra de la guerra pesaba de manera evidente y luché enconadamente por evitarla.
Pero el Sur estaba euforico y resuelto a proteger lo que creia era su sefia de identidad. No se iban
a detener.

Y Lincoln respondio.

—Mafiana parto hacia Washington —dijo Steven Parry cuando se sentaron a la mesa.

Olivia y Tyler habian organizado una cena para sus amigos, Steven, Alexander Hockton y Julia
Rill. Todos asintieron conformes. Habia una atmdsfera de triste preocupacion ante los
acontecimientos que se avecinaban.

Abril habia sido un mes nefasto, tras lo ocurrido en el Fuerte Sumter algunos exaltados habian
salido de sus madrigueras y empezado una escalada violenta hacia aquellos que consideraban
simpatizantes del Norte. Atacaron la granja de Hurlock y le abrieron la cabeza cuando intentd
proteger su propiedad. Murié dos dias después sin que el doctor Hockton pudiera salvarlo.
Aquellos hombres portaban uniformes confederados y se movian por Oakville, orgullosos y
altaneros, mientras sus conciudadanos los vitoreaban y las mujeres los miraban con devocion. Se
creian lo amos del pueblo y campaban a sus anchas sin que nadie los llamase al orden.

—Vuestros vecinos estan convencidos de que la guerra durard unas pocas semanas —dijo
Steven sonriendo con tristeza—, creo que no se dan cuenta de que son sus vidas las que estdn en
juego.

—Nuestros hombres son los mas valerosos. Son excelentes jinetes y saben disparar, los
yanquis deberian estar asustados —dijo Julia con evidente orgullo.

Olivia se dio cuenta de que habia sido una pésima idea haberla invitado, era el elemento
discordante en aquella reunion y todos tenian necesidad de decir cosas que ella no deberia
escuchar.

Hockton mir¢ a Julia con semblante serio.

—Las balas no distinguen entre uno y otro bando, sefiorita Rill. Muchos de esos hombres que
ahora estan tan ufanos prometiéndoselas muy felices regresaran mutilados, enfermos o en una caja
de madera. No creo que haya ningiin motivo para el optimismo.

Julia se estremeci6 ante el escenario que el doctor le presentaba y su mano tembl6 haciendo
tintinear el tenedor contra el plato. Solté el cubierto y se limpio6 la boca con la servilleta.

—Doctor, sé¢ que parezco ajena a todo lo que pasa, pero soy plenamente consciente de que la

guerra es algo terrible.



—Pues cuando la oigo hablar no es eso lo que escucho —dijo €1 con dureza.

—Tengo un hermano que viste el uniforme confederado —respondié muy seria—. No quiero
pensar en verlo mutilado, enfermo o muerto.

—(Cree que por no pensarlo no ocurrird? —sigui6 atacandola el médico—. Lo siento,
sefiorita Rill, el sufrimiento y el dolor no desaparecen porque finjamos no sentirlo. Te corroe las
entrafas y te destroza por dentro mientras ti estas sentado a la mesa cenando tranquilamente con
unos amigos.

Su rostro habia empalidecido por completo y sus manos estrujaban la servilleta sin darse
cuenta de ello. Julia se preguntdé como habia podido cambiar tanto su opinién sobre €l. Claro que
con los rumores que corrian por el pueblo sobre su relacion con una esclava...

—Alexander... —musitd Olivia tratando de que regresara del pozo oscuro en el que se habia
perdido.

Desde aquella aciaga noche de diciembre no habia vuelto a ser el mismo. Dia tras dia habia
visitado a Martha tratando de curar su alma al tiempo que sanaba las heridas de su cuerpo. Pero su
mutismo y el hecho de que a la joven parecia no importarle su presencia habian ido minando su
animo y arrastrandolo a ese pozo oscuro en el que de vez en cuando desaparecia.

—Disculpenme —dijo poniéndose de pie de golpe como si acabase de despertar de una
pesadilla—. Seforita Rill, no era mi intencion... Necesito tomar el aire.

Olivia hizo ademan de ponerse de pie, pero Tyler la cogi6 de la mano y la miré con un
elocuente gesto para que lo dejara.

—~Creo que el doctor deberia regresar a Illinois —dijo Julia cuando la puerta se cerro.

Olivia la mir6 decepcionada por su falta de delicadeza.

—Lo digo por su bien —aclar6 su amiga rapidamente—. La semana pasada la sefiora
Kernighan lo mandé a buscar porque sufria de una terrible y persistente jaqueca y asegura que se
comportd de un modo frio y distante con ella.

Olivia la miraba sin dar crédito a lo que oia.

—Estoy segura de que el doctor Hockton no ha desatendido a ninguno de sus pacientes.

—No digo que la desatendiera, digo que hay modos y modos de hacer las cosas.

—(Qué esperaba la sefiora Kernighan? jSu hijo estuvo a punto de matarlos a ¢l y a Martha!
Por no hablar de las cosas que le hizo a ella... —Olivia enmudeci6 al sentir la mano de su esposo
apretando la suya con suavidad—. Mejor sera que dejemos esta conversacion.

—Si, mejor sera —dijo Julia apretando los labios con evidente disgusto—. No quiero hablar
de esos horribles rumores que circulan por ahi...

—¢(Rumores? ;A qué rumores te refieres? —preguntd Olivia.

—Ya he dicho que no quiero hablar de ello...

—Por qué no vienes a Washington conmigo, Tyler? —preguntd Steven tratando de desviar el



tema.

—Tengo que solucionar algunas cosas antes... —dijo su amigo con mirada esquiva.

—(A Washington? —Julia los mir6 con frialdad—. Es peligroso para un surefio viajar al
Norte en estos momentos.

Los dos hombres la miraron sin responder manteniendo una expresion indiferente.

—Usted es yanqui —sigui6é Julia—, pero el sefior Hudson nacié aqui...

Olivia vio algo en los ojos de suamiga que no le gusto nada.

—Para no querer tocar temas desagradables, no haces otra cosa, amiga mia —dijo contenida.

—(Qué he dicho? —Julia la mir6 sorprendida—. ;jAcaso no es ciertamente un yanqui? Te
recuerdo, Olivia, que el Norte nos ha declarado la guerra...

—En realidad eso no es exacto —dijo Steven—. El ejército confederado ataco el fuerte
Sumter y expulsoé a sus legitimos ocupantes...

—Legitimos? jEsos yanquis estaban en suelo confederado! —exclamé Julia soltando la
servilleta de golpe en la mesa y apartando la silla para ponerse de pie—. Nuestro gobierno le
pidio al suyo reiteradamente que lo abandonasen, pero Lincoln ni siquiera recibi6 a nuestros
enviados.

—(Su gobierno? —Steven la miraba con acero en los ojos—. ;De qué gobierno habla? jSolo
hay un presidente y es Lincoln!

—(Coémo se atreve? —Julia estaba roja de ira—. Deberia volver al Norte inmediatamente.

—Julia, por favor —dijo Olivia poniéndose de pie también—. Siéntante y terminemos de
cenar en paz.

—(Enpaz? —Su amiga la mir6 sin dar crédito—. ;Como voy a cenar en paz escuchando lo
que he escuchado aqui? Nuestros hombres van a luchar en el frente, es posible que mueran o algo
peor. /Y quieres que me quede tranquila escuchando las ofensas de este... este...?

Steven la miraba con sorna esperando a que encontrase el calificativo que buscaba.

—No entiendo como puedes estar tan tranquila —siguié Julia—. jEs que no te preocupa lo
que le pueda pasar a tu marido en la guerra? ;Es que no ves que ¢l es nuestro enemigo?

Olivia empalidecid y se hizo un estremecedor silencio. Julia los mir6 a todos con el cefio
fruncido y el desconcierto pintado en su rostro. Después sus 0jos se abrieron desmesuradamente al
germinar la semilla de la verdad.

—Abhora lo entiendo todo —musitd horrorizada—. No me lo puedo creer, estais
confraternizando con el enemigo.

—Julia, t no eres asi... —Olivia miraba a su amiga con tristeza.

—¢No soy como? ;Creias que no era una patriota? ;Que seria capaz de traicionar a los mios?
He tolerado muchas de las cosas que dices porque te consideraba una buena amiga, pero...

—(Me considerabas?



—Si. No puedo seguir siéndolo después de lo de esta noche. Me habian dicho muchas cosas
sobre ti y tus pensamientos abolicionistas, pero siempre crei que eras una mujer digna de respeto.

—Nunca te he ocultado mi manera de ver ese tema —dijo Olivia sintiendo que los ojos se le
humedecian—. Crei que el que fuésemos amigas, a pesar de pensar de un modo tan distinto, era lo
que haria que nuestra amistad fuese inquebrantable. Veo que me equivocaba.

Julia parecié dudar un instante, pero finalmente levanté la barbilla y la miré con frialdad.

—Lo siento, pero no traicionaré a Sur ni por ti ni por nadie. Discilpenme, caballeros —dijo
acompafiando la disculpa con una leve inclinacion de cabeza.

Olivia la sigui6 hasta su coche. Thomas habia avisado al cochero, que estaba cenando en la
cocina, y el hombre corrid a subirse al pescante en cuanto hubo ayudado a sentarse a su ama.

—Siento que te vayas asi —dijo Olivia limpiandose una lagrima antes de que cayera de sus
pestanas.

—Yo también lo siento, pero no puedo seguir fingiendo que no sé lo que pasa en tu casa,
Olivia. Lo del doctor Hockton y esa esclava y ahora esto... Sabes que te quiero, pero en las
presentes circunstancias es mejor que no volvamos a vernos. —Gird la cabeza y Olivia se apartd
para que el cochero pusiera el carruaje en marcha.

—Cuidate mucho, amiga —dijo haciendo un gesto de despedida.

Olivia vio alejarse el carruaje con sentimiento de pérdida y una sincera tristeza.

—Lo siento muchisimo, Olivia —dijo Steven Parry en cuanto ella regres6 al comedor—. No
deberia haber...

—No te disculpes, Steven —dijo sentandose—. Julia nunca me ocultd que era una mujer del
Sur en el mas amplio sentido de la palabra. Nunca se sinti6 avergonzada por defender la
esclavitud y era de esperar que tarde o temprano se viera obligada a elegir un bando. Ha sido
culpa mia, no debi invitarla esta noche.

—Una cena accidentada —dijo Tyler rellenando las copas de vino—. ;Ddnde narices habra
ido Hockton?

—FEIl doctor también esta en peligro —apunt6 Steven—, con Ernest Kernighan por ahi
comandando un peloton...

—(Creéis que se presentard en el pueblo? —pregunt6 Olivia tratando de disimular lo mucho
que temia ese escenario.

Steven y Tyler se miraron buscando en los ojos del otro cudl seria la respuesta mas
conveniente.

—No hace falta que vayais con pies de plomo conmigo —dijo Olivia y después suspird con
cansancio—. ;Por qué creéis los hombres que debéis protegernos de la verdad? La mayor parte

del tiempo nos damos cuenta de las cosas antes que vosotros.



Steven sonri6 divertido.

—Eso es cierto —dijo asintiendo.

—Si os dierais cuenta de lo tontos que parecéis a veces cuando intentais protegernos, os
aseguro que dejariais de hacerlo.

Su marido extendi6 la mano y la coloco sobre una de las suyas tratando de infundirle
consuelo. Se avecinaban tiempos muy dificiles para ambos. Para todos.

—(Cuando zarpa tu barco? —preguntd Steven mirando a Olivia.

—FEn una semana —dijo ella bajando la mirada para no mostrar lo mucho que le afectaba ese
tema.

Tyler la mird con ternura.

—John conocera por fin a sus abuelos —dijo tratando de sonreir con sinceridad—. Tus
padres estan deseando veros a los dos.

Sumujer lo mir6 emocionada y asintié con los ojos humedos. Tyler suspird y cogio su copa de
vino para apurar su contenido.

—Tengo un regimiento esperandome —dijo mirando a Steven con semblante serio—. No
puedo retrasarlo mas.

Steven asintié y bajo la mirada hacia su plato. El silencio inund6 la sala y extendio su frio

aliento por toda la casa como un fantasma.



Capitulo 16

El edificio del Gargonniere se mostro ante €1 con fantasmagoérica presencia. La luna brillaba en lo
alto del cielo y revelaba sus bellas formas con impunidad. En su cabeza volvio a escuchar las
voces de aquellos hombres gritando y blasfemando mientras daban rienda suelta a la barbarie.

Abrio la puerta y entrd en la gran sala vacia con el sonido de sus pisadas como Unica
compafiia. Entonces ante ¢l apareci6 una figura siniestra, una sombra que emergia de las sombras
y portaba en su mano un enorme cuchillo con el que lo amenazaba. Al principio no vio su rostro,
pero supo quién era porque el olor de su piel y sus cabellos estaba grabado a fuego en su mente.

—Martha —susurr6—. Soy yo, Alexander.

La joven esclava sigui6 blandiendo amenazador el cuchillo de grandes dimensiones. Ahora
podia verla y sus ojos eran los de alguien en trance, ajeno a lo que ocurria. El médico comprendid
que no era a ¢l a quien veia y que su vida corria peligro.

—(Recuerdas cuando te clavaste un clavo en el pie y yo te curé? —dijo sin moverse
utilizando su voz mas suave—. Te gustaba caminar descalza, como ahora. —Senalo sus pies
sonriendo con ternura—. Sigues haciéndolo, a pesar de que me prometiste que no lo harias mas.

Martha se miro los pies como si los viese por primera vez. Hockton podria haberle quitado el
cuchillo entonces, pero no se movio y sigui6 hablando.

—Unos dias después viniste a buscarme a la biblioteca. Viste que estaba triste y quisiste
hacerme compafiia. Me dijiste algo que no he podido olvidar en todo este tiempo. Dijiste que en
este pueblo hay toda clase de personas, mujeres y hombres crueles. Pero también me hablaste de
la buena gente que tan solo cierra los 0jos porque no pueden soportar ver aquello que no les gusta
y que endurecen su corazon para no sentir la desolacion que nos embarga a nosotros dos.
Profetizaste que mi corazon también se endureceria después de un tiempo viviendo en el Sur. Pero
(sabes qué? —pregunt6d negando con la cabeza—, mi corazon no se ha endurecido. A pesar de lo
que hemos sufrido y de que no puedo dormir por las noches sin escuchar tus gritos de auxilio. —
Las lagrimas comenzaron a rodar por sus mejillas sin que quisiera impedirlo—. A pesar de verte
todos los dias sin poder escuchar tu dulce voz susurrandome al oido, de no poder abrazarte y
consolarte como desearia... Mi corazdn sigue intacto porque, a pesar de todo eso me, siento
agradecido de que ta estés aqui. Sigues viva y eso me hace levantarme cada mafana, agotado y sin

fuerzas, pero agradecido. Martha... —Dio un paso atras al ver que el temor no desaparecia de sus



ojos—. Me sentar¢ ahi, al fondo de la sala, muy lejos de la puerta, para que veas que puedes
escapar, aunque yo no quiero hacerte dafio.

Hizo lo que decia y fue a sentarse en el lugar en el que tantas noches habian hecho el amor
tumbados sobre unas cuantas mantas. Martha lo observaba todo confusa. Su mirada de terror era
ahora de curioso desconcierto, pero no bajo el cuchillo y siguié apuntandole en la distancia.

—Hace unos dias recibi carta de Harry —sigui6 Alexander al tiempo que se recostaba contra
la pared—. Le escribi explicandole todo lo que habia pasado, necesitaba contarselo porque ¢l es
mi mejor amigo y me conoce mejor que nadie. Mi corazon rebosaba dolor y tristeza y me sentia
completamente abrumado por esas emociones. Nada me consolaba ni calmaba mi angustia.

El brazo de Martha que sostenia el cuchillo bajo lentamente.

—Llevo su carta en el bolsillo —dijo Alexander al tiempo que la sacaba—. La llevo siempre
conmigo y la releo cuando me siento desfallecido. ;Me dejas que te la lea?

Martha no dijo nada. Ni siquiera se movio.

—Lo tomaré como un si —dijo el médico limpiandose las lagrimas que habian seguido
cayendo de sus 0jos. Empezo a leer:

«Querido Alexander.

»He tardado unos dias en poder sentarme a escribirte porque he sentido tu dolor como si fuese
el mio y he necesitado de tiempo y ayuda para calmarlo y ser capaz de sobreponerme a €l. Si yo
me he sentido de este modo, no puedo ni imaginarme lo que estaréis sufriendo Martha y tu.
Permiteme que la llame Martha, para mi es ya una hermana.

»Tuve que pedir ayuda a nuestros padres para contener la rabia y la impotencia que sentia
contra esos blancos que os atacaron. Y precisamente fue tu padre quien me hizo ver que era el
hecho de considerarlos «blancos» lo que alimentaba mi rabia y mi frustracion. Me pregunt6 si mi
dolor menguaria al saber que no habian sido blancos sino negros quienes os habian dafiado de tal
modo. Y me di cuenta de que, de algin modo, si menguaba. Entonces ¢l me hizo ver que yo
pensaba como un blanco. Que aquello que despreciaba y que creaba mi frustracion era ver el
mundo como lo ven esos blancos que os atacaron. Si ellos mandan en lo que soy, ellos ganan.

»Lo que nos hacen no puede definirnos, hermano. Solo nosotros podemos decidir eso. Solo
nosotros podemos darles la llave para ser nuestros duefios. Ellos no deciden, solo actian como lo
que son. Nosotros podemos hacer lo mismo: actuar como lo que somos. Y yo decido no odiar.
Porque si odio toda mi vida estara definida por actos en los que no tengo nada que ver.

»Esto vale igual para vosotros. Si permitis que lo que os hicieron os defina seréis esclavos de
esos hombres el resto de vuestras vidas. Vosotros decidis. No permitais que ganen.

»Sobreponeos. Levantaos. Nada es mas importante que el amor que sentis el uno por el otro.
Recordad lo que de verdad importa y desechad lo que no os pertenece. El dolor, la injusticia, la

crueldad... todo eso no es vuestro, es de esos hombres malvados cuyas vidas se rigen por esos



sentimientos.

»Regresa a casa, Alexander, y trae a tu myjer contigo. Martha encontrard en nosotros a su
familia.

»Tu hermano que te quiere,

»Harry».

Martha seguia inmovil y con la mirada fija en Alexander. El médico dobl¢ la carta y volvio a
guardarla en su bolsillo. Esperaba que las palabras de su amigo calasen en el cerebro de Martha
como habian calado en el suyo. Después de unos interminables segundos comprendié que no habia
conseguido traspasar la capa de desesperanza que la envolvia y se puso de pie decepcionado.

—Woy a salir fuera —dijo con la voz ronca por la emocion—. No me iré para no dejarte aqui
sola, pero no te molestaré mas. Cuando quieras volver a casa te seguiré a cierta distancia. No me
acercaré, no temas.

Camino hacia la puerta.

—No...

Alexander se detuvo y un escaloftrio recorri6 su espalda antes de girarse a mirarla.

—No te vayas —pididé Martha con una voz extrafia y aspera.

El médico sinti6 su corazon latiendo desbocado. Martha solté el cuchillo y siguié mirandolo
sin decir nada. No supo cuanto tiempo permanecieron en aquel silencio inmovil. Después, ¢l se
acerco despacio, esperando que ella lo detendria de manera brusca, pero Martha cayo de rodillas
con las manos apoyadas en suregazo y la espalda erguida. Sin llorar. Sin hablar. Cuando
Alexander se arrodillo frente a ella 1o mir6 como si lo reconociese por primera vez.

—Ese hombre queria mi alma —dijo—. Y yo sabia que no se puede vivir sin alma.

Alexander sinti6 un dolor intenso en el pecho y sus ojos volvieron a llenarse de lagrimas.
Martha extendio el brazo y captur6 una de aquellas lagrimas con un dedo. Después coloco la
palma de la mano en su mejilla y lo acaricié con ternura.

—Crei que estabas muerto —susurré—, y lo tinico en lo que podia pensar era en reunirme
contigo. Espero que Dios pueda perdonarme.

Alexander sinti6é que se rompia por dentro, se dobl6 lentamente y apoy6 la cabeza en el suelo
mientras los sollozos lo sacudian con violencia. Martha se inclin6 sobre ¢l y lo abrazo, como se
abraza a un nifio que ha estado perdido y por fin ha encontrado su casa. Ella no llord. Tardaria

mucho tiempo en volver a tener lagrimas.

Tyler la miraba embelesado. Olivia dormia placidamente mientras ¢l permanecia de lado
observandola en silencio, con la cabeza apoyada en la mano. Aquella increible mujer era suya.

Suya. Ningun otro hombre habia podido acariciarla como €I, nadie habia escuchado su calida voz



susurrandole al oido lo mucho que lo amaba. Su corazén albergaba el sentimiento mas delicado y
profundo que habia sido capaz de sentir y sabia que seria capaz de cualquier cosa por ella. Nunca
imaginé que sentiria algo asi ni que conocerla seria algo tan abrumador y desconcertante.

Olivia se movi6 languidamente acercandose a ¢l, buscando su cuerpo. Tyler se dejé abrazar
con una sonrisa satisfecha.

—(Qué haces despierto? —dijo somnolienta—. ;Cuanto llevas ahi mirdndome?

—No lo sé¢, pero podria estar asi toda la vida.

Ella se desperezd y después se abrazo a €l de nuevo. Se acurrucod cuando la rodeo6 con sus
brazos.

—Dentro de una semana zarpara vuestro barco —dijo Tyler—. Tenemos que hablar de ello.

Olivia se apret6 contra €l sin decir nada. Llevaban meses preparandose para ese momento.

—Estaremos bien —dijo esforzandose en sonar convencida—. Siempre que tu vivas, claro.

Tyler habria deseado prometerle que asi seria, que cuando todo acabase estaria alli
esperandolos. Pero no podia, sabia que ella no era de la clase de persona a la que le gusta que la
traten como si fuese a romperse.

—Har¢ todo lo que esté en mi mano para mantenerme vivo —dijo con suavidad—. Hoy
reuniremos a los esclavos y les comunicaremos nuestra decision.

Olivia se apart6 con desgana y se incorpord. Coloc6 la almohada y se sentd recostandose
contra ella. Tyler también se sent6 y la mir6 de frente.

—(Crees que abandonaran Sunset Bayou? —pregunt6 Olivia.

—Algunos si —dijo Tyler asintiendo.

—(Has hablado ya con Jayden? ;Sabe lo que pretendes?

Tyler asintié de nuevo.

—Al principio no le gusté mucho la idea —dijo sonriendo—, pero después de una buena
charla y algin que otro grito acab6 consintiendo.

—Supongo que preferiria regresar a Carolina del Norte con su familia.

—Fra su intencion, si —reconoci6 Tyler.

—Oh, Tyler... —Se levant6 de la cama inquieta y preocupada—. No es justo. No podemos
anteponer nuestros planes a los suyos. Si yo me quedara podria ocuparme de todo. ;De verdad
tengo que irme? ;Crees que aqui corremos algin peligro?

—Olivia... —Tyler endureci6 su expresion.

—Lo sé, lo sé, te 1o prometi. No tengo intencién de hacer nada en contra de lo que
acordamos... A no ser que cambies de parecer.

—No voy a cambiar.

—Escuchame. —Se subi6 de nuevo a la cama y se sentd sobre sus pies poniéndose de

rodillas frente a ¢l—. Aqui hay mas de doscientas personas que nos protegerian a John y a mi.



—Olivia, no.

Ella lo miré unos segundos en silencio y finalmente asintio.

—Lo prometi y cumpliré mi palabra —dijo con seriedad—, pero creo que te equivocas.

—Y yo tomo nota de tu observacion —dijo su marido bajando de la cama y dando por
terminada aquella conversacion.

Olivia lo observo mientras se vestia y el nudo en su estémago se fue apretando mas y mas.
Corri0 a abrazarlo apretando la mejilla contra su espalda. Sumarido gir6 y la envolvié con sus
brazos conteniendo su propia emocion. No resultaba facil para ¢l saber que, lo que mas queria en
el mundo, iba a estar a miles de kilometros en otro continente. Tan solo el hecho de saber que
estarian a salvo mitigaba su tristeza.

Acaricio sumejilla mirandola con intensidad antes de besarla. No era tan solo un beso de
deseo, era algo mucho mas profundo. Olivia le rode6 el cuello con los brazos y se apret6 contra su
cuerpo, ansiosa y aterrada al mismo tiempo. No queria pensar, no queria llorar, tan solo sentirlo
dentro de ella. Ojala pudiera llevarlo consigo, protegerlo de lo que se avecinaba.

Sin separar sus labios regresaron a la cama. El beso se hizo mas intenso y posesivo. Habia
cierta urgencia en ambos y sus gestos y caricias parecian bordear el sendero de la desesperacion.
Se desnudaron arrancandose la ropa y volvieron a abrazarse, necesitaban el contacto del otro para
soportar la angustia que los abrumaba. A pesar de la ansiedad que sentia, Tyler la penetro
suavemente, con movimientos lentos y pausas controladas. Olivia imprimio6 a sus gemidos una
mezcla de dolor emocional y placer fisico que consiguié conmoverlo y excitarlo ain mas. La besé
con palabras mudas y promesas un millon de veces pronunciadas. Sus manos danzaron por su
cuerpo, dibujandolo y aprendiéndolo para que perdurara en su recuerdo cada porcion de carne y
hueso que lo conformaba.

Olivia querria que aquel momento no acabase nunca. Protegerlo entre sus piernas y
mantenerlo a salvo. El placer la inund6 por completo, bafiando cada fibra de su ser, subiéndola a
una ola calida y ascendente que parecia no tener fin.

Pero el fin llego.

Alguien golpe6 en la puerta insistentemente. Olivia se cubrid con la colcha y su marido se
levant6 de la cama y se puso una bata antes de abrir.

—(Qué ocurre? —pregunto irritado por la insistencia. Apenas habia amanecido.

Eliza lo miraba con preocupacion.

—Sefor Hudson, deberia vestirse y bajar cuanto antes. Steven Parry y el doctor Hockton estan
abajo esperandolo. Dicen que Ernest Kernighan viene hacia aqui.

Tyler frunci6 el cefio.

—Esta bien, ahora mismo bajo. Llévalos al comedor y que les sirvan el desayuno, Eliza.

—Ya lo he hecho, sefior.



Cuando Tyler cerr6 la puerta y se volvid, Olivia ya estaba a medio vestir.



Capitulo 17

—Tienes que marcharte —sentencié Bobby, a lo que los demas asintieron.

En el salon estaban, ademas del capataz y de Olivia, Steven, Hockton y Jayden, y todos
miraban a Tyler con suma preocupacion.

—¢(Queréis que salga corriendo porque viene ese pedazo de mierda?

—Trae a una compaiiia con ¢l —dijo Jayden—. Se han desviado de su camino solo para pasar
por aqui. ;A qué crees que viene? Te la tiene jurada, Tyler.

—Puedes venir conmigo —dijo Steven—. Es una excusa perfecta. Un yanqui que necesita
proteccion para atravesar el Sur sin que lo maten. Igualmente pensabas alistarte en breve, el
General Williams ya cuenta contigo.

—Yo iré también —dijo Jayden.

—iNo! —exclam6 Tyler—. Ta no te mueves de aqui.

Los dos hombres miraron a Olivia y el capataz comprendio.

—(Queréis que me vaya y la deje sola? Debéis pensar que estoy loco.

—No la dejas sola —dijo Bobby—. Aqui hay mas de cien hombres que se dejarian matar por
protegerla.

—Muchas gracias, Bobby —dijo Olivia tratando de sonar serena—, pero no necesito que
nadie muera por mi. Ernest Kernighan no tiene nada en mi contra, no me hara dafo. Sobre todo
delante de sus soldados.

—Avisaré a Ward —dijo Hockton de pronto—. Y a Fairfax, Lutt y los demas plantadores.

Tyler parecia un gato enjaulado. Sabia que si se quedaba y Ernest 1o mataba dejaria a Olivia
completamente desprotegida, por no mencionar que eso la destrozaria. Y la otra opcion era que lo
matase €1, lo que pondria una soga alrededor de su cuello. Pero la idea de dejarla alli a expensas
de ese monstruo...

—Aun falta una semana para que zarpe tu barco —dijo con preocupacion.

—No pasa nada, amor mio —dijo ella como si no se percatase de que no estaban solos.
Coloco las palmas de las manos en el pecho—. Bobby y Jayden cuidaran de nosotros y de la
plantacion. Tu debes irte cuanto antes.

—Maldita sea —dijo entre dientes, muerto de preocupacion—. Lo tenia todo planeado para

no dejaros atrds. Yo no debia marcharme hasta que estuvieseis a salvo.



—Las cosas han salido asi y no podemos hacer nada para evitarlo. —Se volvi6 hacia Steven
—. (Cuanto tardara?

—ILlegaran esta noche —respondio el escritor.

—Hay tiempo entonces. Prepararemos tu equipaje y te marcharas enseguida. Cuando lleguen
ya estaréis muy lejos —dijo reflexiva—. Si vais a caballo en lugar de en coche iréis mas rapido.

Tyler la miraba ansioso, queria negarse, no soportaba la idea de huir dejandola sola con su
hijo.

Olivia comprendi6 que aquello no era algo que pudiese hacer con aquellos tres hombres
observandolos nerviosos. Se volvid hacia ellos.

—Steven, ;como ibas a viajar? Es igual, haz que traigan tu equipaje y dejaras aqui lo que no
puedas llevar en un caballo. Usted, doctor Hockton, vuelva a casa y atienda su consulta, pero no
se olvide de hacer esas visitas a los propietarios, después de que Tyler y Steven se hayan
marchado. En especial avise a Harrison Kernighan, debe saber que su hijo se dirige hacia aqui.

—Ya lo sabe —dijo Parry—. Es a través de sus padres como hemos conocido la noticia. Uno
de sus esclavos los escuch6 hablar anoche durante la cena y le hizo llegar la informacion al
doctor.

—Pero estoy segura de que no sabe que vendra a hacernos una visita a nosotros —dijo Olivia
—. Y no creo que le guste la idea. Bobby, ti encargate de preparar los caballos mas frescos y
fuertes que tengamos y busca a un par de esclavos que quieran ir voluntariamente con ellos al
Norte. Asegurate de que quieren ir, no quiero que les obligues. Jayden, cuando se hayan ido ven a
verme y hablaremos de todo esto y de como afrontar la llegada de Kernighan.

Los tres hombres asintieron y salieron del salon dispuestos a obedecer. Cuando se quedaron
solos Olivia mird a su esposo, que parecia furioso y aterrado al mismo tiempo.

—No puedo dejaros...

—Tienes que hacerlo.

Tyler lanz6 un grunido animal y maldijo una y otra vez dandole la espalda. Olivia entendia su
estado de &nimo, ella misma habria querido gritar hasta quedarse afonica. Después de unos
minutos de ebullicidon Tyler consiguié calmarse y la mird con semblante palido.

—John y yo podriamos ir con vosotros al Norte —dijo Olivia—. Quedarnos con la familia de
Steven...

—No. Debéis ir a Inglaterra. No sabemos cuanto va a durar esto. Ni como ira la guerra,
Olivia. Estoy convencido de que el Norte ganara, pero jy si no es asi? Debemos estar preparados
para cualquier eventualidad.

Sumujer asintid. Ya contaba con aquella respuesta.

—Entonces, no se hable mas —dijo—. Nos iremos a Inglaterra.

—No sabemos lo que encontraremos en nuestro camino hacia Washington, pero estoy seguro



de que no es seguro para viajar con una mujer y un nifio pequefo.

—He dicho que no se hable mas —dijo ella tratando de sonreir.

—Todavia no tengo claro que vaya a irme...

Olivia lo mir6 apretando los labios y solt6 el aire por la nariz.

—Claro que vas a irte. No te arriesgarads a que ese malnacido cumpla su venganza y te mate
delante de mi y de tu hijo. Porque sabes que si eso pasa, después tendra que matarme a mi.

Tyler se acerco6 a ella y la abrazd con fuerza. Olivia sintié que le crujian algunos huesos, pero
no le importd, necesitaba aquel abrazo mas que el aire que respiraba.

—Perdona —dijo ¢l mirandola a los ojos—, /te he hecho dafio?

Olivia sonri6 con ternura.

—Woy a echar mucho de menos tus abrazos de oso —dijo contenida.

—(Eso es lo tnico que aforaras? —Sonrid con tristeza—. ;Y que me dices de mis besos?

Se inclino y su aliento se cold en su boca en intrépida avanzadilla. Después la bes6 con total
entrega, como si en aquel beso depositase el alma en sus labios para que se la guardase. No queria
pensar en nada, no queria atormentarse con la idea de que, quiza, la intimidad que habian
compartido aquella mafiana seria la ultima. Quizé una bala llevaba su nombre y pronto su cuerpo
yaceria inerte y frio en el suelo de algin campo de batalla. Si eso ocurria queria que su alma
permaneciese para siempre a su lado y por eso, en ese momento, mientras su lengua acariciaba

con avidez la boca de su amada, rog6 a Dios que le permitiese vivir para siempre en ella.

—Mi pequeiio... —Tyler sostenia a su hijo mirandolo con el corazon en los ojos—. Haz caso
a mama y no juegues con el agua de la acequia. Tienes que ponerte bueno para que ella no se
preocupe.

—«Zi, papé». —EIl nifio asinti6 al tiempo que se limpiaba los mocos con la manga de su
camisa.

Tyler sonrid y lo abrazé con ternura, después se lo entregd a Eliza. Se dirigié entonces a Betty,
que llevaba un rato limpiandose las lagrimas para que no resbalaran por sus mejillas.

—Cuento contigo, Betty —dijo sonriendo—. S¢€ que te encargaras de que este muchacho se
porte bien, aprenda mucho y sea obediente.

—Si, sefior Hudson, yo lo cuidaré, no se preocupe. Y a la sefiora también.

—Vas a viajar en barco —dijo ¢l sonriendo—, menuda aventura.

—Ya sabe que me da miedo el agua.

—Lo sé, pero eres una chica muy valiente y no habra mar que se te resista.

La nifia volvio a asentir y Tyler le dio unos golpecitos en la cabeza. Betty no pudo contenerse

y lo abrazé llorando a moco tendido.



—Vamos, vamos... —dijo su abuela cogiéndola con la mano que tenia libre—. Ven, vayamos
a la cocina y dejemos que el seor se despida de su esposa.

Tyler se gir6 y Olivia se echo en sus brazos sin darle tiempo a decir nada. La bes6 con el
fuego desesperado que le quemaba las entrafias, como si quisiera dejarle una impronta permanente
en los labios y asegurarse de que aquel beso perduraria en su recuerdo para siempre.

Cuando se separaron se miraron unos segundos sin decir nada. No habia palabras que
pudieran expresar lo que sentian y lo tinico que conseguirian si daban rienda suelta a sus temores y
deseos seria extender el miedo que los atenazaba a ambos.

Tyler la solto, fue hasta su caballo, se subi6 en ¢l y tiré de las riendas para guiarlo hacia el
camino, donde le esperaban Steven, Evan y Anthony en sus monturas, mientras hablaban con
Jayden y Bobby, que esperaban de pie junto a ellos. No se volvié a mirarla, no habria soportado
hacerlo. Olivia lo observo con serenidad, aguantando estoica por si lo hacia, no queria que la
viese derrumbarse.

—Cuidad de todo —pidi6 a sus capataces.

—Lo haremos, descuida —dijo Jayden—. ;Verdad, Bobby?

—Sobre todo... —Tyler hizo un gesto indicando la casa, pero sin volverse.

—No tienes de qué preocuparte —dijo Bobby—. Son nuestra familia.

Jayden lo miré fingiendo sobresalto y después sonrio y le guifié un ojo a Tyler.

—Marchaos de una vez —dijo el capataz ddndole una palmada en el lomo al caballo de
Steven—. Y no os metais en lios.

Los cuatro hombres hicieron un gesto de saludo y se pusieron en camino. Tyler no pudo
resistirse y, antes de llegar al punto del camino en el que sabia que ya no podria verla, se gir6 un
instante. Y alli estaba ella, de pie en el mismo sitio en el que la habia dejado. Sinti6 que se le
hacia un nudo en la garganta y tuvo que hacer acopio de toda su fuerza de voluntad para no dar
media vuelta y mandarlo todo a la mierda. Espoled a su caballo y se lanzo al galope huyendo de su

debilidad lo mas deprisa que pudo.

—Tendré que irme a Inglaterra? —Martha miraba a Alexander con los ojos desorbitados—.
LY ti no vendras conmigo?

—Tienes que irte. Ernest sigue siendo un peligro para ti...

La myjer empalidecio al escuchar aquel nombre.

—(Por eso...? ;Por eso se ha marchado el sefior?

Alexander la cogi6 de las manos y la obligd a mirarlo a los ojos.

—No dejaré que se acerque a ti, te lo prometo.



—Tengo que marcharme... —Se soltd y camino erratica por la biblioteca—. Tengo que irme
cuanto antes. ;Cuando llega? ;Dénde...?

—No podemos irnos de aqui ahora, seria muy peligroso. Aqui estds a salvo. Solo hay que
esperar una semana, el barco te llevara a miles de kilometros de ¢él.

—Una semana. —Sus ojos parecian los de una loca—. Una semana es muchisimo tiempo.
Vendré a buscarme otra vez... No parard hasta...

Se doblo como si alguien la hubiese golpeado en el estémago y un desgarrador gemido salid
de su garganta. Alexander trat6 de abrazarla, pero ella comenzo a gritar.

—(Qué ocurre aqui? —Olivia habia entrado en la biblioteca y al ver el estado de Martha
corri6 a atenderla—. ;Qué ha pasado?

—Le he dicho que Ernest...

—Dios mio, Alexander —lo reprendi6 Olivia.

Moviendo la cabeza la sujetd por la cintura y la llevo hasta el sofa, donde la esclava se tumbd
temblando y sin dejar de llorar. ;Por qué a los hombres les gustaba tanto coger a los toros por los
cuernos?

—Serd mejor que nos deje solas —pidio.

—Pero...

—Vaya al salon y tomese un whisky con Jayden. Y pidale que me disculpe. Iré en cuanto
pueda.

Olivia no dej6 de consolar a Martha hasta que la joven dejé de temblar y pudo sentarse.

—Lo siento mucho, sefiora... —dijo entrecortadamente a causa del hipo.

—No tienes que disculparte. Tomate todo el tiempo que necesites, yo estaré aqui a tu lado.

—No entendia por qué el sefior tenia que irse tan precipitadamente. No imaginaba...

Olivia cerr6 un instante los 0jos y respir6d hondo por la nariz esforzdndose en mantener una
serenidad que pendia de un hilo.

—No va a pasarte nada —asegur6—. Hasta que nos marchemos no saldras de casa sola.
Siempre irds acompainiada a todas partes. Dentro de unos dias zarparemos hacia Inglaterra y alli no
tendras nada que temer. Serds una mujer libre y todo el mundo te tratara con respeto.

Martha comenzo6 a llorar de nuevo, esta vez sin hacer apenas ruido. Las lagrimas caian una
tras otra mientras sus 0jos miraban a Olivia con una mezcla de desconcierto y afecto.

—¢Por qué es tan buena conmigo? —pregunt6—. Su marido acaba de marcharse para luchar
en una guerra, debe estar destrozada, y esta aqui consolandome. A mi, una simple esclava.

—Sabes que para mi eres una amiga, no una esclava —dijo Olivia—. En cuanto a lo de Tyler,
hace mucho tiempo que me he preparado para este momento.

—(Cree que algiin dia olvidaré lo que ese hombre me hizo?

Olivia neg6 con la cabeza, muy seria.



—No voy a hablarte como si yo supiera por lo que has pasado, seria una necia, pero creo que
no puedes dejar que ese monstruo se salga con la suya. Que ti estés aqui, sana y salva, es su
mayor fracaso. La rabia debe estar reconcomiéndole por dentro y estoy segura de que no lo dejara
vivir en paz el resto de su vida. Cada momento feliz que tengas sera un dolor para ¢él. Y no digo
que tengas que ser feliz por eso, no, pero si te digo que debes alegrarte cada dia por estar viva.

—Pero estoy muerta por dentro.

—No, no lo estas. —Olivia la cogi6 de las manos—. Tienes a un hombre que te ama y que
daria su vida por ti. Solo conozco a otro hombre capaz de amar asi —dijo sonriendo emocionada.
«Y ahora ese hombre se aleja de mi y no sé cuando volveré a estar en sus brazos».

Martha cogi6 sus manos y la mir6 con ternura y afecto.

—Siento que el sefior haya tenido que irse por mi culpa.

—No es por tu culpa. Todo esto es culpa de ese malnacido y de nadie mas. Ta y yo saldremos
de esta, Martha.

Después de un rato hablando Martha se seren6 por completo y pudo incluso sonreir.

—No pienso salir de Sunset Bayou si no es que alguien le pega fuego —dijo.

—Esta noche si —dijo Olivia muy seria.

—Pero usted ha dicho...

—Si, s¢é lo que he dicho, pero me referia a los préoximos dias, cuando sepamos las intenciones
de ese... —Solt6 el aire de golpe de sus pulmones—. Te iras a casa del doctor Hockton.

—(A su casa? —pregunt6 con evidente desconcierto.

—Si. Tranquila —sonri6—, no debes temer por tu reputacion, Prissy también ird. Quiero que
estéis las dos a salvo y esa es la mejor opcion.

Martha asinti6 al fin, confiaba en Olivia y si ella decia que esa era la mejor solucidn, no habia

nada mas que decir.

—(Coémo estd? —preguntd Hockton en cuanto entrd en el salon.

—Vaya con ella —respondio Olivia mientras se servia una copa de licor—. Esta bien. Le he
dicho que pasara la noche en su casa. Y Prissy también.

El médico lo pens6 unos segundos y asintié con firmeza.

—Muy bien pensado —dijo.

—Le daré un arma —dijo Jayden—. No la necesitara porque pararemos a Kernighan, pero
eso le dara tranquilidad.

Alexander asinti6 y salié del salon para reunirse con Martha.

—¢Quieres una copa? —preguntd Olivia mirando a Jayden.

—No. Necesito tener la cabeza despejada. ;Le sirvo un licor?



Olivia asintio y ya con la pequeiia copa en su mano escogieron un par de butacas para
sentarse.

—Para todos, mi marido ha llevado a Steven Parry de vuelta a Washington y...

—...Cuando no vuelva fingiremos no saber nada —termin6 Jayden—. Lo sé, Tyler me lo ha
explicado todo.

—Esperaremos a que Ernest Kernighan se marche con su grupo y reuniremos a todos los
esclavos para explicarles que son libres —sigui6 Olivia.

—FEso no es lo que me ha indicado Tyler.

Olivia frunci¢ el cefo.

—S¢€ que esa era la idea original —siguio el capataz—, pero en ese plan ¢l se quedaba hasta
que usted se marchaba. Con los nuevos e inesperados acontecimientos, no es buena idea decirles
que son libres antes de que el barco haya zarpado. Eso podria desencadenar una serie de sucesos
imprevistos que les impidiese coger ese barco.

—(Qué clase de imprevistos?

—Imprevistos significa que no se pueden prever. No tengo ni idea de qué era lo que temia
Tyler en concreto, pero ha sido muy claro al respecto. Usted tiene las cartas firmadas y yo me
encargaré de entregarlas una vez haya zarpado el barco.

Olivia frunci6 el cefio, no le gustaba nada la idea de postergarlo. Ademas, queria ser ella la
que les comunicase la buena nueva.

—Lo haremos la mafana de nuestra partida —dijo después de pensarlo un rato—. Cuando
tengamos todo preparado reuniras a todos los esclavos frente a la casa y les daré la noticia.
Después ta te encargaras de darles las cartas uno a uno y John, Martha, Betty y yo nos
marcharemos. Prepararemos una pequena celebracion en el poblado y todo el mundo permanecera
en Sunset Bayou hasta que nos marchemos. Nadie de fuera sabré nada.

A Jayden no le gustaba mucho la idea, sabia que cuando Tyler decia algo queria que se
cumpliesen sus ordenes a rajatabla y no estaba seguro de que eso se ajustase a esa premisa. Pero
también conocia a Olivia y sabia que no cederia todo el poder sin luchar. Asi que quiza aquella
era la unica opcion que le quedaba.

—Dependera de los acontecimientos —dijo fingiendo resistirse—. Lo decidiremos el tltimo
dia, pero si no es posible lo dejard en mis manos.

Olivia lo mir6 fijamente a los ojos y, cuando se convencio de que no habia ninguna artimana,
asintio.

—Te dejaré un documento que estipula que, en nuestra ausencia, eres el responsable de la
plantacion. Habriamos querido que fuese algo conjunto, Bobby y tu, pero si las cosas se ponen
feas poner su nombre en ese documento le podria traer serios problemas.

—Bobby sabe que €l sera tan responsable como yo. Ya lo hemos hablado y le he dicho que



tomaremos todas las decisiones juntos. No importa qué nombre hayan puesto en ese documento,
para mi el suyo también esta ahi.

Olivia sonri6 agradecida.

—Siento que te hayamos retenido aqui. Sé que querrias estar con tu familia.

—Escribi una carta a mi padre explicandole la situacion y mis motivos para no regresar a
casa en un momento tan crucial. Sé que lo entendera. De hecho, mi viaje fue idea suya.

—Nunca me has contado esa historia. —Olivia se recosto en el respaldo y se llevo el vaso de
licor a la boca—. Me iria bien que me distrajeras.

—Soy el pequetio de los Sexton y estaba destinado a vivir de la generosidad de mi hermano
mayor. El es el heredero de la fortuna de mi padre y el encargado de proporcionar todo lo
necesario a mis hermanas. En la plantacion hay trabajo mas que de sobra y podria haberme
quedado alli como su mano derecha. Pero mi padre me conocia muy bien y sabia que no era eso lo
que yo querria. Me dio dinero y me dijo que me marchara en busca de mi destino. Siempre nos ha
insistido en que teniamos la suerte de pertenecer a un pais muy diverso y sorprendente y que no
debjamos tener miedo de aprender de aquellos que eran diferentes a nosotros. El lo hizo.

—Veo que tu padre es un hombre sabio.

—Lo es —dijo Jayden asintiendo orgulloso—. Estos no deben ser buenos tiempos para €l. Es
un hombre eminentemente de paz.

—Pues, gracias por quedarte—dijo sincera—. Estoy segura de que sabes que yo no quiero
irme y abandonar la plantacion, pero lo prometi y debo cumplir mi promesa. Saber que ti y Bobby
os encargaréis de todo en nuestra ausencia lo hace mas llevadero.

Jayden asinti6 sin decir nada.

—(Crees que la lucha llegara hasta aqui? —pregunt6 Olivia.

El capataz se encogio de hombros.

—Todo dependera de como evolucione la guerra.

Zachary entr6 en la casa de Samuel muy serio y los encontr6 sentados a la mesa cenando.
Prissy entrecerr6 los ojos y escudrifio la expresion grave de su amigo.

—(Qué ocurre? —preguntd Samuel poniéndose de pie.

—FErnest Kernighan viene hacia aqui —dijo Zachary—. La sefiora no cree que haya ningiin
peligro para Prissy, pero por si acaso prefiere que esta noche no duerma aqui. El doctor va a
llevarse a Martha con ¢l y dice que Prissy puede acompanarles.

Samuel miré a su hija y a su mujer. Belinda temblaba como una hoja.

—Hija, ve a por una muda, date prisa —ordeno6 su madre.

La nifia obedecio rapidamente, se le habia quitado el hambre de golpe.



—(Estaran a salvo con el médico? —preguntdé Samuel desconcertado.

—Es lo que opina la sefiora. Ademas, solo nosotros sabremos donde estan —dijo asintiendo
—. Yo creo que si estaran a salvo.

Samuel se acerco al muchacho y puso una mano en su hombro.

—Iras ti también? —preguntd con tono de stiplica—. Mi hija confia en ti, se siente segura a
tulado. Y yo también estaré mas tranquilo.

Zachary tard6 unos segundos en responder y finalmente asintio.

Prissy caminaba arrastrando los pies, como si le costase un esfuerzo enorme. Zach la miraba
por el rabillo del ojo imaginando lo asustada que estaba y sin saber qué decir.

—Hasta los siete afios nunca sali de Sunset Bayou —dijo ¢l de pronto—. Yo era un nifio
miedoso que creia que fuera de estas tierras me acechaban terribles peligros. Habia escuchado
montones de historias de hombres despedazados por perros, ahogados en el pantano, colgados de
los arboles... Cuando escuchaba ladrar a los perros me escondia aterrado...

—Como yo el dia que me encontraste detras de la acequia —dijo Prissy con 0jos curiosos.

Zach asinti6 y luego sonri6 con ternura.

—Mi hermano Leo era muy valiente y no le temia a nada y yo lo miraba y me preguntaba como
podia hacerlo. Un dia el amo Caswell...

—(El tio de la sefiora Olivia?

—Si, ¢l era el amo entonces. Pues el amo Caswell me subi6 un dia a su caballo y me llevo
con ¢l al pueblo a comprar algo que necesitaba, no recuerdo qué era. Lo unico que recuerdo es lo
asustado que estaba y la historia que me cont6 por el camino.

—Y th vas a contarme esa historia —dijo Prissy con aquella mirada inteligente que afloraba
de vez en cuando abriéndose paso a través de su miedo.

—Si ti quieres.

La nifia asintié y Zach empez6 su relato.

—Habia un rey muy poderoso. Tan poderoso que solo mencionar su nombre provocaba el
terror mas profundo en los soldados enemigos. Todos sabian que ninglin prisionero salia jamas
con vida de su palacio. Contaban que habia una enorme sala en la que esperaba un grupo de
arqueros, y alli era donde el rey llevaba a sus enemigos cuando los capturaban sus soldados. En
esa sala habia una enorme puerta de hierro forjado en la que habian grabado un sinfin de
monstruos y calaveras aterradoras. Nadie sabia con seguridad a donde daban aquellas puertas,
pero lo que si sabian era que quien las atravesaba no regresaba jamas.

Prissy se estremecio y se roded a si misma con los brazos. Zach sonri6 para tranquilizarla y
siguid con su relato.

—Cuando los prisioneros llegaban a esa sala temblaban como nifios porque sabian que no



saldrian vivos de alli. Recreaban con su imaginacion toda clase de tormentos temiendo que los
obligasen a atravesar aquellas puertas y fuesen a parar directamente al infierno. Y entonces, el
poderoso rey los hacia colocarse en circulo y les obligaba a elegir entre morir bajo las flechas de
los arqueros o atravesar las puertas. ;Qué crees que elegian siempre?

—Las flechas —dijo Prissy sin dudarlo.

—Asi es.

—Pero ;qué habia detras de aquellas puertas? —pregunto6 la nifia con enorme curiosidad.

—Uno de los soldados del rey que luchaba junto a €l le salvo la vida y el rey le otorgo el
privilegio de pedirle lo que deseara, convencido de que le pediria riquezas y poder. Pero lo que
el soldado queria era saber que habia al otro lado de la puerta, sin que para ello tuviese que
cruzarla.

—ijQué listo! —exclamo la nifia.

—FEl rey aceptd, lo llevo a la sala de los arqueros, que en esos momentos estaba vacia, y le
dijo que podia abrir la puerta y mirar. «Si hago eso, jmoriré?», pregunt6 el soldado de mente
prodigiosa. «No, tienes mi palabray, le dijo el rey. El soldado abri6 la puerta con temor pero
decidido y enseguida se sorprendi6 al sentir los rayos de sol que entraban fulgurantes atravesando
la abertura. Cuando sus 0jos se acostumbraron a la claridad exterior vio sorprendido que ante ¢l
tan solo habia un camino que llevaba a la libertad. Se volvio a su rey con expresion desconcertada
y el poderoso guerrero le dijo: «Siempre les doy a mis prisioneros la oportunidad de ser libres,
pero ellos prefieren morir porque temen mas a la libertad que a la muerte. Pero ;no seria mas
justo decirles lo que hay al otro lado para que supieran a lo que se enfrentan en lugar de dejar que
su imaginacion sea la que los guie?». El monarca sonri6 y cruzo los brazos delante de su pecho
antes de responderle. «Pero entonces no hallarian la libertad, tan solo continuarian en la misma
oscuridad en la que ahora viveny.

Prissy lo miraba sin comprender y Zach sonrio al pensar que €l se habia sentido igual cuando
el amo Caswell le cont6 aquella historia.

—FEl amo me cont6 esto mientras me llevaba a Oakville con €1, como te he dicho, y después
de comprar lo que necesitaba subi6 a su caballo y se fue dejandome alli. Me habia acercado a la
escuela y miraba a través del cristal a aquellos nifios sentados en sus pupitres preguntindome qué
era aquello que les contaba la maestra. Cuando me di cuenta de que el amo se marchaba ya estaba
demasiado lejos para alcanzarlo. Aun asi corri tras ¢l, aterrado. jNo podia irse sin mi! Cuando me
encontré en medio del camino, solo y perdido, me puse a llorar con desesperacion, pensando en
todas las cosas malas que me podian ocurrir, temiendo no poder regresar nunca a Sunset Bayou y
no volver a ver a mis padres y a mi hermano. Empecé a caminar y después de unos minutos me
limpié las lagrimas y pensé en el cuento que el amo me habia contado. Mis pies se movian como si

supiesen el camino y al mirar a mi alrededor me di cuenta de que todo me resultaba familiar. Eran



los mismos arboles, las mismas piedras y el mismo sol que me calentaba todos los dias. Me crucé
con un par de mujeres y les pregunté si sabian hacia donde estaba Sunset Bayou. Me dijeron que
siguiera el camino. La siguiente vez que pregunté ya estaba en las tierras que pertenecen a la
plantacion. Resultd que las tierras del amo eran muchisimo mas grandes de lo que yo habia
imaginado. Cuando llegu¢ frente a la casa grande el sefior me estaba esperando sentado en los
escalones de la entrada. Yo tenia la cara llena de chorretones por las lagrimas y sentia una extrafia
emocion en mi estomago. «;Has entendido la parabola del miedo?» Me pregunt6. Yo asenti.
«Bien, ahora ya sabes que de lo que mas miedo hay que tener es del propio miedo. Si estas vivo te
pueden pasar cosas malas, pero si te escondes en un agujero para protegerte de todo eso que
podria pasarte sera como si ya estuvieses muerto y enterrado. Hay un mundo ahi fuera, muchacho,
no lo olvides».

—Y si todo lo que hay en ese mundo es tan feo como Ernest Kernighan? —pregunt6 Prissy.

— Vives bien en Sunset Bayou? ;Te parece que yo soy horrible? ;O la sefiora Olivia? ;Betty
es horrible?

Prissy no dejaba de negar con la cabeza.

—FEIl mundo es muy grande, Prissy, no dejes que tu miedo te meta en un agujero.

La nifia se quedo pensativa durante algunos minutos y Zach respeto su silencio convencido de
que necesitaba tiempo para asimilar lo que le habia dicho.

—He visto como peledis tu hermano y ti —dijo Prissy de pronto—. ;Me ensefiaras?

Zach frunci6 el cefo desconcertado.

—No me meteré en un agujero, pero tampoco voy a dejar que nadie vuelva a hacerme lo que
¢l me hizo —dijo decidida—. Aprender¢ a luchar, a montar y a disparar como un hombre.

Poco a poco una enorme sonrisa se dibujo en los labios del muchacho.



Capitulo 18

Cuando escuch¢ el galope de los caballos acercandose, Olivia dejo sobre la mesilla el libro que
estaba leyendo y sali6 de la biblioteca para dirigirse a la entrada. Fuera de la casa estaban Bobby
y Jayden, que se colocaron tras ella al pie de la escalinata. Ernest Kernighan y su compaiiia de
unos sesenta hombres se detuvieron frente a la casa.

—Vaya, vaya —djijo el capitan Kernighan bajando de su caballo—, un comité¢ de bienvenida.
No esperaba menos de usted, sefiora Hudson.

Olivia lo vio acercarse y tuvo que contener el deseo de escupirle a la cara y gritarle lo que
pensaba de ¢l. No hizo nada de eso y mostrd una serena sonrisa.

—Buenas noches, capitan. ;A qué debo tan inesperada visita?

—Buenas noches..., sefiora —dijo golpeandose el muslo con el mango del latigo—. He
venido a ver a su esposo.

—Pues siento desilusionarle —dijo Olivia sonriendo taimada—, precisamente hoy ha tenido
que acompanar al sefior Parry de vuelta a Washington. Ya sabe, tal y como estan las cosas no es
seguro para un yanqui viajar solo en estos tiempos.

La mandibula de Kernighan se marco prominentemente en su mejilla y su falsa hilaridad
desapareci6 de sus 0jos.

—Qu¢ inconveniente —dijo entre dientes.

—Cuando mi marido regrese le contaré que vino a visitarlo, supongo que estara desando
llegar a casa de sus padres para descansar. Que tengan una feliz noche, caballeros. —Olivia se
dio la vuelta dispuesta a entrar en casa y rezando porque se marchara sin dar problemas.

—En realidad... —dijo deteniéndola—, ya que no estd su esposo, tendra que ser usted la que
me ayude. Tengo entendido que Martha ha vertido sobre mi muy feas acusaciones. —Chasqueo la
lengua varias veces seguidas al tiempo que se daba con el mango de la fusta en la mano—. Estos
esclavos son cada dia mas desagradecidos. Como comprendera, no puedo permitir que esa zorra
mancille mi nombre sin darle un escarmiento. Por eso le pido que haga venir a esa esclava
inmediatamente para que me diga a la cara esas cosas de las que me acusa.

Olivia respiré hondo y mantuvo sus manos crispadas sujetando la falda de su vestido sin
apartar la mirada de aquellos ojos de rata.

—Martha no puede salir. An esta recuperandose del ataque que suftio.



—Oh, qué contrariedad —dijo Ernest con expresion apenada—. No hay problema, entraré
yo...

Olivia le intercepto el paso y sus dos capataces se colocaron a ambos lados de ella. El
capitan los mir6, primero a uno y luego al otro, y después se gird hacia sus hombres. Varios de
ellos desmontaron y se acercaron sin prisa.

—Serad mejor que le diga a sus perros que se aparten o también tendré que darles un
escarmiento —dijo golpeandose de nuevo el muslo con el mango del latigo.

—Sefor Kernighan...

—Capitan —Ila corrigié mirandola con frialdad—, ahora soy el capitan Kernighan, sefiora.

—Capitan —dijo Olivia—, es tarde y deben estar cansados. Lo mejor es que se marchen a su
casa y nos dejen en paz.

Ernest tenia una expresion perversa, su mirada era la de un loco y Olivia adivind que aquel
era rostro que Martha habia visto durante su cautiverio.

—Deje que me lleve a Martha y me iré sin dar problemas —susurro sin apartar la mirada.

—Martha no iré a ninguna parte con usted —dijo Olivia con una firmeza y seguridad que
estaba lejos de sentir.

—Cuanto lo siento —dijo ¢l guardandose el latigo en el cinto—. No queria tener que emplear
la fuerza, pero no voy a irme de aqui sin esa zorra. Esperaba que su marido estuviese en casay
poder charlar de todo esto con ¢l. Ademas de preguntarle por su cercania con los yanquis, pero
veo que ha salido corriendo como el sucio traidor que es.

—Capitan —Jayden llamo6 su atencion. Cuando Ernest 1o mird la mano del capataz descansaba
sobre su pistola—. Puede ser una noche muy corta para algunos. La cuestion es si merece la pena.

—ILa merece, Jayden, la merece —dijo con desprecio—. Yo no quiero que nadie salga herido,
por eso mis hombres y yo no hemos desenfundado nuestras armas... ain. Somos soldados de la
Confederacion, no asaltantes de caminos. Hemos venido a hablar con un traidor a su patria y nos
encontramos con que ha huido como un cobarde.

—FEsono es...

—Seflora, no se esfuerce tanto, s¢ perfectamente quién es Tyler Hudson —dijo mirdndola con
el mismo desprecio con el que habia hablado.

—Todo el mundo sabe quién es Tyler Hudson —dijo Jayden sin apartarse un centimetro de ¢l
y sin quitar la mano de su arma—, el mayor propietario de Oakville y sus alrededores.

—Jayden, traigo conmigo una compaiiia de sesenta patriotas perfectamente armados, no creo
que quieras seguir por este camino.

Olivia se mantuvo serena. Martha no estaba en la plantacion, ni Prissy tampoco, asi que,
pasara lo que pasara, ese monstruo no se la iba a llevar. Aun asi mantuvo su postura, no queria que

sospechara y decidiese ir en su busca.



—¢Y qué van a hacer esos sesenta patriotas? —preguntd con altivez—. ;Entrar en una casa
ajena y violentar a una mujer indefensa? ;Es ese el primer logro que quiere que conste en su
expediente, capitan Kernighan?

El galope de dos jinetes hizo que todos se volvieran hacia el camino. Ernest se puso rojo de
ira y mir6 a Olivia con profunda rabia.

—(Quién le ha avisado? —pregunto6 entre dientes.

—(Se puede saber qué haces? —Kernighan se acercaba a su hijo con expresion airada—. ;Te
has vuelto loco? ;Como se te ocurre utilizar tu compaiiia para esto?

—Padre... —Ernest se sintio6 momentdneamente fuera de lugar y tardoé unos segundos en
recuperar la compostura—. Sefior, no me hable de ese modo. Ahora soy capitan del ejército y me
debe respeto.

Harrison Kernighan lo mir¢6 incrédulo, ;de verdad le habia dicho semejante memez? ;Quién
sino ¢l le habia comprado ese titulo de oficial? Apreto los labios para obligarse a callar, no
queria ridiculizar a su hijo delante de sus hombres. Suponiendo que le tuviesen algin respeto, ver
como su padre lo regafaba lo pondria a los pies de los caballos. Respir6 hondo varias veces por
la nariz antes de decir nada méas.

—Vamos a casa, hijo —dijo con voz suave y mirada dura.

—He venido a limpiar mi nombre, padre —dijo Ernest—. Quiero ver si esa zorra se atreve a
acusarme en mi cara...

—FEres capitan del ejército confederado —dijo su padre pasandole el brazo por los hombros
con firmeza—, tienes misiones mas altas, hijo. Vamos a casa, tu madre ha preparado todo lo
necesario para que tus hombres estén comodos. ;Tenéis hambre, muchachos?

—Si! —gritaron todos casi al unisono.

Ernest se gir6 para mirar a Olivia con rencor.

—Ya ve que debo marcharme, sefiora Hudson. Siento que no hayamos podido entendernos.
Quiza la préoxima vez... —Inclind ligeramente la cabeza y se dirigio a su caballo.

Olivia los vio alejarse mientras su corazon volvia lentamente a su ritmo normal.

Aquella mafiana de principios de mayo amaneci6 brillante y luminosa. Aunque el animo de
Olivia no pudiese disfrutarla. Se sentia triste y apatica. Por primera vez en su vida, cualquier
control de la situacion por su parte era una quimera.

—Sefiora, estan todos esperando frente a la casa —dijo Eliza.

Olivia estaba sentada en el suelo sobre la alfombra de juegos, ayudando a John a levantar su
construccion de madera, mientras Betty realizaba uno de sus bellos dibujos. El pequefio de la

familia llevaba varios dias acatarrado y no lo dejaban salir a jugar fuera para que no se enfriase.



El viaje en barco era largo y seria atin mas tedioso para todos si el nifio no se encontraba bien.

—John, carifio —dijo con ternura mirando a su hijo—. Mama tiene algo que hacer. Eliza te
ayudara a hacer tu castillo, ;de acuerdo? jNos vamos de viaje!

—Bieeeen —dijo el pequeno dando palmas con sus manitas. Tenia los ojos brillantes y las
mejillas arreboladas.

Betty la miré con una enorme sonrisa. Sabia lo que iba a ocurrir y estaba feliz por ello. Olivia
habia hablado con ella la noche anterior y le habia mostrado la carta de libertad que habia firmado
su padre cuando ella naci6. Le explico toda su historia y por qué no le habia contado todo aquello
antes. Después le contd con qué intencion habia viajado ella a América y sus deseos de liberar a
todos los esclavos de la plantacion desde el principio. Aquel dia habia llegado por fin y la nifa se
sintio testigo de un momento muy especial.

Olivia salio6 del cuarto de juegos y Betty se puso de pie para ir hasta la ventana. La entrada
estaba abarrotada de gente, todos los esclavos de la plantacion habian dejado sus trabajos para
acudir a la casa grande. Parecian preocupados y hablaban en corrillos. Betty sonri6 y sinti¢ una
calida paz al pensar en sumadre. Sabia que ella también era libre desde su nacimiento, que John
Caswell las habia liberado a las dos. Ahora comprendia el enorme amor que debi6 sentir por ¢l
pues, a pesar de ser una mujer libre, prefiri6 seguir viviendo como una esclava para permanecer a
su lado.

Pero la guerra lo habia cambiado todo. Ahora si habia motivos para la esperanza y por eso la
noticia que Olivia estaba a punto de darles a todos era tan importante.

—Buenos dias a todos —dijo Olivia desde lo alto de la escalinata—. Sabéis que Betty,
Martha, mi hijo y yo partimos hoy hacia Inglaterra. Vuelvo a casa de mis padres.

Todos asintieron y un rumor de preocupacion se extendio entre ellos.

—Tranquilos, no voy a abandonaros, pero tengo mucho que deciros, debéis escucharme hasta
el final para entender como seran las cosas a partir de hoy.

—iCallaos! —orden¢ el tio Nat—. Abrid bien las orejas y cerrad la boca.

Obedecieron y fijaron su atenta mirada en la sefiora. Olivia sonrio.

—Tio Nat tan mandén como siempre —dijo y todos rieron al tiempo que asentian—. Me
marcho, pero mi corazon se queda aqui, en esta tierra que he aprendido a amar y que considero
mia. Vuelvo a Inglaterra, donde sé que me sentiré una extrafia. Afioraré este brillante sol, el aroma
de la tierra caliente, la brisa dulce que salta la colina, el rumor del rio que tanta paz me provoca.
Pero, sobre todo, os aforaré a vosotros. A todos. Sois parte de Sunset Bayou, siempre 1o habéis
sido. Esta tierra no seria nada sin vuestro esfuerzo y vuestro trabajo. El amor que ponéis en todo
lo que hacéis y el sacrificio en los malos momentos ha convertido este lugar en lo que es. Os lo
agradezco de todo corazdn, en mi nombre y en el de mi esposo.

Hubiera querido bajar aquellos escalones y hablar con cada uno de ellos, pero no habia



tiempo, asi que permanecio sobre la escalinata para que pudieran verla y escucharla bien.

—Tyler deberia estar aqui, a mi lado. El es tan participe de esta decision como yo misma. Y
mi tio John, también.

—iQue Dios lo tenga en su gloria! —exclamo la vieja Polly.

Olivia asintio.

—John Caswell siempre fue un hombre justo, que odiaba la esclavitud y lucho toda su vida
para hacer que la vida de los esclavos fuese mejor. S€ que sabéis que, tanto mi esposo como yo,
hemos tratado de continuar con su legado. Aun sintiendo un rechazo visceral hacia este sistema de
vida tan injusto, he procurado que se os tratara con el respeto que merecéis, pero siempre he
tenido en mi corazon el peso de no poder daros lo que es vuestro.

Se gir6 y le hizo un gesto a Bobby, que se acerco a ella con un fajo de documentos.

—Estos son los certificados de libertad para todos y cada uno de los esclavos pertenecientes
a la plantacion de Sunset Bayou. Ahora iré leyendo vuestros nombres de uno en uno para que
subdis a recogerlos.

Un silencio conmovedor la ensordecio. Sostenia el primer papel en sus temblorosas manos y
una enorme emocion la sacudio por dentro cuando dijo en voz alta el primer nombre. Martha soltd
la mano de Alexander y recorrid el camino que la separaba de Olivia. Subi6 la escalinata y cogid
el documento.

—FEres libre —dijo Olivia con los ojos humedos, y la abrazo.

Martha también lloraba. Aunque lo sabia desde hacia tiempo comprendia el simbolismo de
aquel momento. A Martha la siguieron sus hermanos, sus padres y todos los aquellos con los que
habia compartido su vida en Sunset Bayou. Uno tras otro subieron las escalinatas de entrada y
recogieron su certificado de libertad de manos de la que, hasta ese momento, habia sido su ama.

Sin embargo, algunos de aquellos esclavos, sobre todo los mas viejos, no parecian contentos
con la noticia y miraban aquel papel con reticencia y preocupacion. Olivia termind de entregar
hasta el ultimo documento antes de volver a hablar.

—No tenéis nada que temer —dijo sonriendo a aquellos que mostraron su miedo—. Nadie
tiene que marcharse de aqui si no quiere. Sunset Bayou no puede funcionar sin gente que trabaje la
tierra. Podéis quedaros si queréis, pero ya no seréis esclavos al servicio de un amo. El que quiera
trabajar en esta plantacion lo hara por un salario justo. Sin temor a que os vendan en caso de que
las cosas vayan mal.

—Pero yo soy vieja y no puedo ya trabajar. Yo no sirvo para nada. ;Qué sera de mi? No
quiero irme... —sollozé la vieja Polly.

Olivia la mir6 con ternura y respir6d hondo para tratar de controlar las lagrimas que se
empefiaban en querer salir.

—Trabajaste mucho cuando pudiste hacerlo, Polly... Para ti nada cambiara si no quieres,



seguirds viviendo en tu casa como hasta ahora. Cuidaremos de ti.

—iBendito sea Dios! —exclamo la anciana llorando—. jGracias, ama, gracias!

Olivia sonrid con tristeza. Después de aquellos afios viviendo entre ellos ya sabia que algunos
no estaban preparados para ser libres.

—Esto vale para todos. A nadie se le echara de Sunset Bayou. Podéis quedaros y formar parte
de esta familia, como siempre. Los que podais trabajar lo haréis por un sueldo y tendréis dias de
descanso. Pero hay algo que debemos decidir hoy aqui —dijo poniéndose seria de nuevo—. Si
hacéis publico que sois personas libres, todos en Oakville nos veran como a traidores. Eso podria
ser peligroso para la plantacion y también para vosotros. Yo voy a marcharme hoy porque asi se
lo prometi a mi esposo mucho antes de que estallara la guerra...

—Deberiamos quedarnos callados —dijo el tio Nat tomando la palabra—. Lo importante de
ser libre no es ir contandoselo a la gente, lo importante es que lo sepais vosotros y vuestros amos.
Ser conscientes de que ya nadie podra venderos. Yo soy libre desde hace treinta afios y nunca he
tenido la necesidad de decirselo a nadie.

—~Callaremos —dijo Samuel con firmeza—. Esperaremos hasta que acabe la guerra y el
presidente Lincoln libere al Sur. Entonces todos nuestros hermanos serdn libres como nosotros y
ya no habra que esconderlo.

—La sefiora llegd aqui con la decision tomada —dijo Bobby—. Desde el primer momento su
unica motivacion fue que todos los esclavos que poseia fuesen libres. Si mirais los certificados,
veréis que estan fechados el dia en que se cumplieron los tres afios de su matrimonio, pero puedo
juraros sobre la Biblia que esos documentos fueron redactados antes de la boda. Excepto los de
los nuevos esclavos de la plantacién Coulson, claro. No podia liberarnos antes porque John
Caswell asi lo estipul6 en su testamento.

—(El amo Caswell no queria que nos liberase?

—Si queria —dijo Olivia—. Por eso me eligid su heredera. Sabia muy bien lo que yo
pensaba sobre la esclavitud, pero también me conocia y comprendid que no estaba preparada para
afrontar lo que hubiese supuesto tomar esa decision. Yo tenia la idea de desmantelar la plantacion
—confes6—. Liberaros y abandonar este lugar para que se lo comiesen las ratas. Odiaba todo lo
que tuviese que ver con este modo de vida y no tenia intencion de continuar con su legado. Asi que
mi tio ingeni6 un plan para que me quedara durante tres afios, convencido de que en ese tiempo
aprenderia lo que necesitaba saber.

—La obligd a casarse con el amo Hudson? —pregunt6 Bonnie pensando en las veces que los
habia oido «jugando» en la alcoba.

Olivia asintio.

—Nuestro matrimonio fue concebido como un modo de protegerme frente a los otros

propietarios —confeso sincera—. Pero uno de los motivos por los que amo tanto a esta tierra, es



por el amor que siento hacia mi esposo. Ya no concibo mi vida sin ninguno de los dos.

—No se enfade, sefiora —dijo Milli, una esclava robusta y de fuerte caracter—, pero ;qué
mérito tiene que nos libere ahora, si Lincoln va a hacerlo de todos modos?

Todos miraron a Olivia esperando su respuesta.

—Sois estiipidos —dijo Thomas detras de ella.

El mayordomo habia salido de la casa sin que ella se percatase y se acerco a la escalinata
mirando a los libertos con enfado.

—(Qué garantias tenéis vosotros de que Lincoln va a ganar la guerra? ;Habéis tenido una
vision, acaso? ;Os lo ha susurrado el Altisimo mientras dormiais? La sefiora os acaba de entregar
vuestra libertad. Ahora. Aqui. Es vuestra y nadie podra arrebatdrosla si cerrais el pico y os
quedais hasta que las cosas se calmen. Sea cual sea el resultado de la guerra, nosotros somos
libres hoy.

Un asentimiento general recorrio las cabezas de los alli presentes.

—Y de qué me sirve ser libre si tengo que trabajar todos los dias en esos campos? —insistio
Milli.

—Ya os he dicho que podéis hacer lo que querais, no estdis obligados a quedaros en la
plantacion —dijo Olivia tomando la palabra de nuevo—. Sois libres de decidir y de hacer lo que
deseéis.

—Nosotros queremos irnos —dijeron Leo y Zachary, los hijos de Dominic y Louella—.
Queremos alistarnos en el ejército de la Union. Buscaremos al sefior Hudson y nos uniremos a su
compaiia.

Louella se echo a llorar y Dominic la abrazo para consolarla.

—(Estais seguros? —pregunt6 Olivia, a lo que los dos jovenes asintieron con firmeza—. Esta
bien. ;Alguien mas quiere irse?

Milli dio un paso al frente y Olivia asintio.

—Los demas —dijo Bobby con voz profunda—, ;estais de acuerdo en mantener vuestra
libertad en secreto?

La respuesta afirmativa fue undnime.

Cuando Olivia entrd en la casa, todos los miembros del servicio la esperaban en el hall para
recibir sus certificados de libertad. Esta vez no pudo contener las lagrimas, aquellas personas la
habian acompafado, ayudado y servido durante los tres afios y medio que llevaba viviendo en
Sunset Bayou. Eran de su total confianza y sentia un especial afecto por ellos. Thomas dejo que lo
abrazara con reticencias y provoco que las lagrimas se mezclaran con la risa ante la incomodidad
evidente que sentia el viejo esclavo.

—Sefiora, la vamos a echar muchisimo de menos —dijo Sara llorando.



—Woy a volver, Sara, no te quepa duda. No os quepa duda a ninguno. Por favor, cuidaos
mucho. Dios sabe que no me voy porque asi lo quiera, desearia quedarme con vosotros, pero...

Echo a correr y subid las escaleras para ir hasta la sala de juegos. Cuando entro y cerrd la
puerta estaba llorando con mucho sentimiento.

—Sefiora. —Eliza se apresuro a abrazarla.

—Por fin, Eliza —sollozo—, por fin he podido hacerlo. jSois todos libres!

La criada asinti6 y la llevo hasta una butaca.

—Mama llora —djijo el pequenio John haciendo pucheros.

—Es de alegria, John —le explico Betty sonriendo—. Tu mama llora de felicidad.

Olivia se acerco a su hijo y lo abraz6 para tranquilizarlo, pero cuando el nifio empezo a toser
de manera intensa, lo apart6 con preocupacion poniéndole las manos en las mejillas.

—Esta ardiendo —dijo mirando a Eliza—. Betty, trae agua, rapido. John, carifio, intenta
calmarte.

Eliza se habia arrodillado junto al pequefio y le dio varios golpecitos en la espalda, pero la
tos era cada vez mas angustiosa.

—Que vayan a buscar al doctor Hockton —dijo Olivia cogiéndolo en brazos y dirigiéndose
hacia la puerta—. jRapido!

Alexander entrd en la habitacion de Olivia y se acercé a ver a John. El nifio se veia muy
pequeio en aquella enorme cama y los dos, madre e hijo, estaban tan blancos como las sabanas.

—Cuando tose no puede respirar y tiene mucha fiebre. Se ha puesto azul, crei...

—Olivia —dijo el médico cogiéndola de las manos—, debe mantener la calma. Por el bien
del niflo. El percibira su nerviosismo y eso lo alterara, que es lo ultimo que necesita en estos
momentos. Debe tranquilizarse y si no puede hacerlo entonces es mejor que salga de la habitacion.

Ella lo mir6 asustada y después asintié con la cabeza al tiempo que respiraba hondo y se
soltaba de sus manos.

—Tiene razon —acepto.

—Bien —dijo el médico complacido—, ahora voy a examinarlo.

Después de unos minutos y de muchas preguntas, Alexander ya tenia un diagnostico.

—Lo que me temia, es pertussis —dijo y haciéndole un gesto a Olivia se apartaron de la
cama para que el nifio no pudiera escucharlo—. Es grave, Olivia, no voy a engafarla. Ese ataque
de tos que ha visto se repetira y puede provocarle complicaciones. Ademas, hay infeccion, lo que
lo debilitard atin mas.

Olivia sinti6 que una mano helada le atravesaba el pecho y le estrujaba el corazon.

—Hay que bajarle la fiebre —musit6—. Esta ardiendo...

—Woy a quedarme con usted —dijo el médico consciente de la angustia que trataba de



contener—. Me quedaré todo el tiempo que dure la fase aguda.

Olivia asinti6 con los ojos himedos pero una firme determinacion.

—Har¢ que le preparen la habitacion de al lado. Tiene una puerta que comunica. ..

—No creo que eso sea lo mas aconsejable —la interrumpid el médico—. Su marido no esta
en casa y puede dar lugar a...

—(Cree que me importa algo lo que digan, doctor? No pienso dormir hasta que mi hijo se
recupere, y mucho menos voy a preocuparme por habladurias.

—Aun asi, dormiré en otra habitacion, si no le importa —dijo el médico tratando de sonreir

—. Me consta que Tyler tiene pufios de acero.

Prissy vio a Zach desde la ventana de la cocina y se limpié las manos al tiempo que corria a
su encuentro.

—(Coémo esté el pequeno John? —preguntd el muchacho visiblemente nervioso.

—Tose muchisimo y parece que se vaya a ahogar. El doctor Hockton esta con €l casi todo el
tiempo y no nos dejan entrar en la habitacion por miedo al contagio.

Zach asinti6 y permaneci6 alli de pie sin decir nada mas.

—(Por qué no me lo dijiste? —preguntd Prissy mirandolo a los ojos—. Creia que éramos
amigos.

—Claro que lo somos. Ha sido idea de Leo.

—Y th haces todo lo que quiere tu hermano —dijo molesta.

—Te parece mal que queramos luchar por nuestra libertad?

—Nosotros ya somos libres —dijo ella con severidad—. Lo que queréis es vivir aventuras,
pero la guerra no es ninguna aventura.

—¢Por qué te molesta tanto que nos vayamos? ;A ti qué mas te da?

—Prometiste que me ensefiarias a luchar para que pudiera defenderme de personas como
Kernighan.

—Aqui estés a salvo, Prissy.

La nifia torci6 una sonrisa y levant6 una ceja con mirada cinica.

—Una persona indefensa nunca estaré a salvo en ninguna parte. Pero no te preocupes, Bobby
me ensefiara, asi que no te necesito, puedes irte adonde quieras.

Prissy se dio la vuelta con resolucion y se alejé de Zach dejandolo con el corazon acelerado y

una desconocida y sorprendente emocion en el estomago.

Los accesos de tos del pequeiio John se repitieron incontrolables dia tras dia. Después de



cada uno de ellos el nifio quedaba exhausto y respiraba con enorme dificultad. Casi siempre
vomitaba lo poco que habia comido, por lo que la debilidad de su cuerpo iba en aumento sin que
Olivia pudiese hacer nada para evitarlo. La conjuntiva de sus ojos tenia pequefios derrames que le
daban un aspecto estremecedor, pero Alexander la tranquilizé asegurandole que no revestian
mayor peligro. Los momentos de crisis resultaban angustiosos para todo el que estaba presente, la
sensacion de que el nifio iba a asfixiarse era desesperante. Olivia tuvo que hacer grandes
esfuerzos para mantener la calma en esos momentos, sabia que su hijo necesitaba a alguien fuerte a
su lado y no iba a fallarle. Pero después, cuando todo se calmaba y el nifio conseguia dormirse, a
pesar de surespiracion jadeante y aquellos pitidos que salian de su garganta, ella lo dejaba con
Martha o Eliza y se ocultaba en algin lugar en el que pudiese estar sola para llorar hasta quedar

completamente exhausta.

Olivia escribi6 a Tyler después de pensarlo mucho. Alexander era partidario de que le dijese
los verdaderos motivos por los que no habian viajado a Inglaterra, era su padre y tenia derecho a
saber lo que estaba ocurriendo. Pero Olivia sabia que eso lo llevaria a dos escenarios terribles: o
lo obligaria a volver, con el consiguiente peligro para su integridad como soldado enemigo del
Sur, o tendria que luchar con el temor de que su hijo podia morir en cualquier momento. No estaba
dispuesta a permitir ninguno de aquellos escenarios, de manera que le escribi6 arrogandose toda
la culpa. Le dijo que en el ultimo momento no habia podido subir a ese barco y que, en contra de

lo prometido, habia decidido quedarse en Sunset Bayou. Lo preferia enfadado a desesperado.

Durante el tiempo que dur6 la enfermedad de John el ambiente en la casa se mantuvo en una
extrafa y aterradora calma. Todos tenian un tnico y permanente pensamiento que se manifestaba
en su animo. Olivia apenas comia y dormia sentada en una butaca situada junto a su enorme cama,
en la que el pequetio cuerpo de John parecia ain mas pequeio. Alexander le habia prohibido
terminantemente que se tumbara con €l, para minimizar el riesgo de contagio. Tan solo Martha,
Eliza y Olivia, ademas de ¢] mismo, entraban en aquella habitacion y Alexander las obligaba a
llevar un panuelo, tapandoles nariz y boca, la mayor parte del tiempo, sobre todo durante los

ataques de tos.

Martha observaba a Alexander procurando que ¢l no percibiese la turbacién que le producia
verlo actuar en su papel. Hora tras hora fue asimilando la enormidad de su misién en la vida.
Aquel hombre podia salvar vidas, arreglar lo que se estropeaba en el cuerpo humano como si
practicase alguna clase de magia. Ver su grandeza hizo que ella se sintiese cada vez mas pequefia,
torpe y vacia. Se vio a si misma como una enorme piedra con la que el cirujano tendria que cargar.

Ella solo podia entorpecer su ascenso, cerrarle todas las puertas que, de manera natural, iban a



abrirle.
Aquella semilla que plant6 ella misma en su cerebro germiné y fue creciendo sin pausa hasta

hacerse tan grande como una montafia que jamas podria escalar.



Capitulo 19

—JLuchamos para conseguir un mundo mejor.

Tyler mir6 a Aaron Tobin, el muchacho que habia dicho eso y que estaba a dos metros de
distancia de donde ¢l se encontraba sentado. Llevaba un rato intentando escribir aquella carta
mientras fumaba en su pipa, algo a lo que se habia aficionando en los ultimos tiempos. Fumar lo
relajaba y necesitaba estar relajado ante lo que pudiese ocurrir al dia siguiente.

El chaval, que no tendria mas de diecisiete afios, era un rubio barbilampifio, con aspecto
afeminado y pocas luces, que no dejaba de dar su opinioén sobre cualquier tema que se tratase y lo
hacia como si alguien le hubiese soplado las respuestas al oido antes de soltarlas al resto del
grupo. Por suerte, aun no habia tenido que entrar en batalla. Tyler creia que, llegado el momento,
no sabria correr en la direccion correcta y temia que cayese bajo fuego amigo.

—Hablanos de eso, Aaron —pidi6 interesado y secretamente aliviado por tener una excusa
para dejar la ardua tarea de responder a la carta de Olivia—. Cuéntanos cémo vamos a hacer para
que este mundo sea mejor.

El muchacho se sinti6 orgulloso de que su capitan se dirigiese a ¢l con tanta familiaridad y se
mostrase interesado en su opinion.

—Pues vera, capitdn. Recuerdo unas Navidades, cuando yo era un chaval de no mas de quince
afnos —dijo sin saber qué provoco aquella ironica sonrisa en su superior—. Mis padres invitaron
a comer a un caballero de Virginia, al que mi padre habia conocido en su juventud. Con €l
vinieron su esposa y dos de sus hijas, muy guapas, por cierto.

—Al grano, Aaron —Ile espetd Charlie, un tipo impaciente y algo malcarado que en el fondo
era un trozo de pan.

—Vale, vale —concedi6 el muchacho—. Mis padres nos advirtieron a mi hermana y a mi de
que no mencionasemos el tema de la esclavitud, y yo me preguntaba por qué podia hacerse pero no
hablar de ello. Durante toda la cena aquella pregunta me rondaba la cabeza y no me dejaba pensar
en otra cosa. Porque esté claro, ;no? Los equivocados eran ellos, aunque parecieran tan
agradables y simpaticos. Lo cierto es que lo eran, agradables y simpaticos, digo. En realidad eran
encantadores...

—iUy, qué noche méas larga nos espera! —dijo Charlie poniendo los ojos en blanco y

colocando su mochila sobre una piedra para apoyar la cabeza.



—La mujer era elegante y distinguida, tenia una manera de moverse que encandilaba —siguié
el muchacho haciendo oidos sordos a su compafiero—, pero yo seguia dale que te pego con el
tema en mi cabeza. Hasta que al final no pude aguantarme mas y lo solté, asi, sin preparacion ni
aviso ni nada. Les pregunté si no les parecia mal tener a personas como si fuesen perros o
gallinas.

Tyler no dejaba de mirarlo y cambi6 de posicion inclindndose hacia delante, apoyando los
codos en sus rodillas. Eso anim6 a Aaron, que se puso de pie para dirigirse a su entregado
publico.

—Aquella sefiora me miré como si yo fuera imbécil...

—Una lumbreras, no hay duda, no entiendo como se le ocurri6 pensar eso de ti, con lo listo
que pareces —dijo Will riéndose y provocando la carcajada del grupo.

—«Tu no lo entiendes», me dijo —siguié Aaron, que tenia una capacidad asombrosa para
ignorar aquello que no le interesaba—. «Deberias haber convivido con negros para entenderlo.
No son personas como nosotros, aunque lo parezcan». Por supuesto, le dije que se equivocaba,
que los negros eran personas como nosotros y que lo que hacian estaba mal, y entonces me dijo
algo que me hizo girar la cabeza como una peonza. ;Y cOmo estas tan seguro de que tu tienes
razon? ;Y si te equivocas? ;Has pensado lo que pasara si cuando mueras y estés frente al Creador
descubres que nosotros teniamos razon? ;Le diras que estd equivocado?

Todos habian dejado de reirse y lo miraban interesados. El silencio en el campamento
resultaba inquietante.

—(Coémo podemos estar seguros de que tenemos la razon en algo? —pregunt6é con
preocupacion—. Lo que es malo para mi es bueno para otro y €l esta tan convencido como yo
mismo. He consultado la Biblia y dice una cosa y la contraria...

—Nadie es igual que nadie —intervino Will—. He conocido a muchos hombres que no
merecerian ser considerados como tales. A algunos de ellos los habria fustigado con uno de esos
latigos que usan los esclavistas, con mucho gusto. Y os aseguro que no me habria temblado la
mano. Pero nunca he visto que eso tuviese que ver con el color de su piel.

—Y qué opinas de los pieles rojas? —preguntd Charlie—. Siempre hablas de los problemas
que tuvieron tus padres con los Comanches.

Will asintio con la cabeza antes de responder.

—Eso es diferente —dijo—. Los colonos ocuparon las tierras en las que ellos habian vivido
durante siglos. Aquello no era una cuestion del color de la piel, era algo meramente practico. Esos
indios pensaron que veniamos a robarles la riqueza que habian disfrutado durante afios sin tener
que pagar por ella. Mi padre trataba de hacerles entender que el hecho de que hubieran llegado
antes no los convertia en duefios absolutos, que el mundo no funciona asi, pero no querian

aceptarlo, por eso dieron problemas. Si hubieran sido blancos nos hubieran tratado igual.



—Nos estamos desviando del tema —dijo Aaron—. ;Qué tiene que ver tu padre con mi
historia?

—Al final va a resultar que la sefiora esa de Virginia tenia razon —dijo Will riéndose—. Eres
mas tonto que las piedras.

—iNo me insultes! —dijo el muchacho dandole un pufietazo en el brazo.

—Lo que yo opino —dijo Charlie—, es que ningiin hombre es bueno o malo por el color de
su piel. En mi pueblo un negro liberto viol6 a una viuda que le habia dado trabajo. La rajo de
arriba abajo y se quedo en la casa con la muerta durante una semana, hasta que los vecinos se
dieron cuenta de que pasaba algo porque hacia dias que no la veian. Cuando fueron a ver qué
ocurria se encontraron con el cuerpo de la pobre mujer descomponiéndose en su cama. Al
preguntarle por qué lo habia hecho, ¢l se encogid de hombros y dijo que le molestaba la voz
melosa con la que le hablaba. Que queria oirla gritar.

—FEse negro estaba tarado —dijo Will—. Todo es mucho mas sencillo en cuanto a la
esclavitud. Si alguien me hiciera trabajar todo el dia sin otro aliciente que esperar un nuevo dia
para seguir trabajando, ;qué anhelo me impulsaria a seguir? ;Qué me motivaria?

—F]l latigo de tu amo —dijo Charlie y después escupi6 parte del tabaco que mascaba—. Y la
amenaza de ser vendido.

—¢(Eso me haria desear que mi amo fuese mas rico? jNo! Tan solo me haria ver que debo
aprender a ingeniarmelas para sacar el mayor partido de mi desgraciada existencia. La esclavitud
es un mal negocio y en el Sur acabaran dandose cuenta.

—O haremos que se la den —dijo Walter, que rara vez participaba en sus conversaciones.

—Y por qué los negros se rien tanto? ;Alguien lo sabe? —pregunté Charlie con curiosidad
—. Siempre me ha llamado la atencion eso. Siempre se rien, y cantan a todas horas. No me
extrafa que sus amos estén convencidos de que son felices.

—(Has escuchado lo que dicen sus canciones? —intervino Tyler—. Si prestas atencion
descubriras que sus palabras son las mas tristes que hayas oido nunca.

—Pues entonces son muy buenos actores —insistidé Charlie encogiéndose de hombros.

—Esta claro que t no estds aqui para conseguir la abolicion de la esclavitud —dijo Aaron
torciendo una sonrisa.

—Hasta ahora nunca me habia preocupado ese tema —confeso el otro sonriendo con cinismo
—. La tinica esclavitud que conozco es la que tenia mi padre con la botella.

—Lo que de verdad importa son nuestros actos, Charlie —dijo Tyler poniéndose de pie y
vaciando el contenido de su pipa contra la piedra en la que habia estado sentado—, y ti eres un
buen tipo. Solo la justicia ha de medir con su vara a todo hombre, sin importar su color o su
procedencia. Y eso es lo que hacemos aqui, Aaron —paso6 junto al muchacho para dirigirse a su

tienda—, buscar justicia. Y ahora, a dormir todo el mundo, que mafiana tenemos que estar



descansados.

Las descargas de los rifles en mitad del bosque sonaban como el crepitar de una hoguera. Los
hombres disparaban y se adherian al tronco del arbol que habian escogido como salvaguarda
mientras suplicaban, cada uno a su Dios, que les permitiese seguir respirando un dia mas. Una
bala paso6 silbando muy cerca de la cabeza de Tyler y se maldijo por haber permitido que
encendieran la hoguera que habia delatado su situacion. No esperaba un ataque y, aunque conocia
bien la zona, despertarse en medio de la noche con el sonido de los disparos de fusil no ayudaba
mucho a mantener la cabeza fria.

Transcurrieron los minutos sin que ninguno de los dos bandos se atreviese a dar el paso
definitivo hacia el otro, y de repente los disparos cesaron y el silencio hizo presa de aquel pedazo
de bosque sin que nadie de la compania Hudson saliese herido. Esta vez los rezos habian llegado

a tiempo a su destino.

—Capitan, usted conoce bien la zona. —Aaron cabalgaba a su lado y, como siempre, tenia
ganas de charla—. ;No teme encontrarse con alguien? Quiero decir...

—S¢ lo que quieres decir —lo corto Tyler.

Aaron asintio levemente en silencio mientras su mente seguia ddndole vueltas al asunto.

—A mi me daria panico —dijo el muchacho retomando la charla—. Si alguno de mis amigos
estuviese en el bando contrario...

El capitan lo miré malhumorado. ;Es que ese muchacho no tenia ni un épice de cerebro?

—Soldado —dijo muy serio—, ve a darle la tabarra a Charlie, que no tengo ganas de charla.

Aaron sabia que al capitan no le gustaba tener que repetir las cosas, y con un leve saludo de
cabeza guio a su caballo hasta su compafiero dejando a Tyler solo con sus pensamientos.

Llegaron al campamento con la puesta de sol, habian puesto las tiendas en la ribera derecha
del rio. Tras los pinos, frente a una gran explanada. Tyler bajo de su caballo y oted el horizonte.
Se respiraba una tensa calma. El vello de su nuca se erizd, como siempre que intuia el peligro sin
verlo.

—Capitan... —Walter habia descabalgado también y siguié su mirada cuando Tyler le hizo
callar.

—FE]l aire huele a batalla —susurré Hudson con voz apenas perceptible.

Aquel era territorio confederado y los soldados grises se envolvieron en la niebla previa al

amanecer. Se movian sigilosos, tirando suavemente de sus riendas para mantener a los caballos



los mas juntos posible, murmurando sus drdenes para no despertar a los yanquis, que aun dormian
en el campamento.

El mayor Gregory se alz6 sobre los estribos con el sable en alto, pero no gritd ninguna orden.
Todos sabian lo que debian hacer y sumayor arma era la sorpresa. En cuanto el oficial diese la
sefial aquellos quinientos hombres pondrian sus monturas a galope tendido y rodearian el
campamento yanqui sin que los soldados azules tuviesen tiempo de subirse los tirantes y quitarse
las legafias de los ojos para ver lo que se les venia encima.

A pesar de las cuatrocientas yardas que los separaban, Tyler escucho perfectamente el grito
que proferia la voz de mando al iniciar el ataque.

Una turba gris inund6 el prado verde, pero, contrariamente a lo que habian planeado los
rebeldes secesionistas, los confederados se encontraron con una barrera azul que emergia de entre
los pinos, imparable y monstruosa.

En ese momento el mayor Gregory ya sabia que habia caido en su propia trampa y que habia
mordido el anzuelo como un estipido, pero ya no habia marcha atras. La luz cegadora rebotaba
sobre las hojas desnudas de los sables mientras se escuchaban los primeros disparos de los
fusileros y los gritos de ambos bandos atravesaron el espacio entre los arboles. Un caballo
recibio el primer disparo y cayd de costado lanzando a su jinete a los pies de los otros caballos,
que pasaron sobre ¢l sin detenerse. Y llegd el brutal impacto, la carga indiscriminada.

Tyler logr6 zafarse de un soldado confederado que, habiendo desmontado, se lanzo6 directo
hacia el flanco derecho de su caballo. Lo atraveso con su sable y apenas tuvo tiempo de detener el
ataque por la izquierda que le asestaba un jinete desde su montura. Se llevé la mano a la sieny
palp6 la sangre que brotaba de una herida. Habia estado cerca.

—iCapitan, a su espalda! —gritd6 Will desde el suelo mientras recibia en su estomago el sable
de un soldado gris.

Tyler se libr6 de su atacante y comprobo de una ojeada el estado de sus hombres. Muchos
habian sido ya desmontados, pero la mayoria permanecian sobre sus caballos.

—iMantened la posicién! —grité con firmeza—. jQue no rompan la linea!

Cuando el ataque confederado perdio fuerza, los de la Unidon avanzaron empujandolos en su
retroceso hasta que el mayor Gregory ordeno la retirada.

El prado se habia convertido en un cementerio improvisado. Los cuerpos desmembrados,
exangiies y frios se extendian por doquier. Tyler estaba arrodillado junto a uno de ellos, sujetando
sumano con fuerza.

—No lo vi venir, capitan —dijo Will sin apenas voz—. (Es muy grave? Me duele mucho...

Tyler desvio ligeramente la mirada y se estremecid al volver a contemplar el tajo por el que
se escapaban sus tripas.

—Tranquilo, ahora vendré el médico —dijo con voz serena.



Will traté de reir, pero no pudo.

—Capitan, miente usted muy mal.

—Siempre me lo dicen —respondio6 esforzandose en sonreir—, pero soy tu superior y te
ordeno que me creas.

—(Querra hacer algo por mi? —pregunt6 el muchacho apretando su mano en un espasmo de
dolor.

—Lo que quieras.

—Digales a mis padres que los quiero profundamente y que he luchado con honor.

—Estoy seguro de que ya se sienten orgullosos de su hijo, soldado.

—Lo siento por Ruby. Ella no lo sabe atn, pero ibamos a casarnos.

—(Ruby? ;Quién es Ruby? Nunca me has hablado de ella.

—A mi si —dijo Aaron, con los ojos llorosos—. Esta convencido de que esta coladita por €l.

—Pero si esta con ese Jonas —dijo Charlie con los 0jos himedos también.

—FEso no tiene futuro —respondid Will sin apenas voz y ya con los ojos cerrados—. Jonas no
puede hacerla feliz. Solo yo...

Aaron se llevo el pufio a la boca para contener un gemido de angustia y mir6 a su alrededor
con un peso enorme en el corazon. Tyler soltd la mano de Will y le busco6 el pulso. Permaneci6
unos minutos a su lado, en silencio. Después se puso de pie.

—Poned atencion para no olvidar el lugar exacto en el que lo enterrdis —ordendé—. Sus
padres merecen saber donde esta su hijo.

Se alej6 de ellos. Debia reunirse con el resto de oficiales, pero estaba demasiado furioso con
el mayor Tinner y necesitaba calmarse para no hacer una estupidez. Aquella actuacion habia sido
demasiado arriesgada y habian muerto demasiados hombres por su cabezoneria. Teniendo el factor
sorpresa de su lado no deberian haber esperado tanto para actuar. Cuando llegd al campamento y
advirti6 al mayor de que iban a ser atacados €l se mostrd cauteloso y desconfiado. Si le hubiese
hecho caso y los hubiesen rodeado... Aquellos pensamientos solo servian para enervarlo ain mas,

debia controlarse si no queria acabar frente a un peloton de fusilamiento.

Olivia recibi6 la respuesta de Tyler a su carta. La enfermedad de John habia empezado a
remitir y los ataques de tos eran mucho menos agresivos y repetitivos. El pequefio empezaba a
comer con mas apetito, aunque seguia muy débil y no se sostenia en pie. Olivia lo abrigaba bieny
lo sacaba al jardin durante las horas mas calidas del dia, y aquellos momentos parecian estar
haciéndole efecto a ambos.

A su animo, que estaba extraordinariamente sensible, le resultd insoportable leer las duras



palabras de su esposo en aquella carta y comprender lo muy decepcionado que se sentia de ella.
No habia podido enganarlo y se lamentaba de que lo hubiese intentado siquiera. Tyler sabia ahora
que ocurria algo malo y su preocupacion era mucho mayor al tener como unico fundamento su
propia imaginacion.

Olivia comprendi6 que los pensamientos de su esposo en aquellos dificiles momentos no eran
los mejores para ese menester. Estaba rodeado de muerte y sufrimiento. Se sinti6 desfallecer al
darse cuenta de que con su mentira no habia conseguido su unico proposito, que era no
preocuparlo. De nada sirve tratar de evitar un dafio si con ello causamos otro del que no podemos
predecir su alcance. Volveria a escribirle para contarle toda la verdad, pero lo haria con la

angustia de saber que la carta podia tardar semanas en llegar hasta €l.

—Pasaran meses antes de que esté completamente restablecido —dijo Alexander—. Ha sido
una dura prueba para su pequeilo cuerpecito.

El doctor Hockton se marchaba después de ocho semanas viviendo en Sunset Bayou y Olivia
se sentia apenada por ello, se habia acostumbrado a su compaiiia y ahora lo consideraba un
miembro mas de la familia.

—Nunca podré pagarte lo que has hecho por nosotros —dijo con una enorme sonrisa y una
confianza que dejaba a un lado las normas de cortesia—. Espero haber sido capaz de trasmitirte lo
mucho que te lo agradezco.

—No tienes nada que agradecerme —dijo el médico satisfecho—. Estoy enormemente feliz de
ver a John recuperado.

Olivia se acerco a Martha y la abrazo.

—~Qracias por estar a mi lado —susurrd con cariio—. Tampoco lo olvidaré nunca. Me habria
vuelto loca sin vuestra ayuda.

Se separ6 limpiandose una lagrima y regreso a la casa consciente de que querian intimidad
para.

Martha se veia feliz cuando Alexander se gird hacia ella.

—Todo ha acabado bien —dijo aliviado.

—FEres un hombre extraordinario —respondid poniéndose seria—. Y lo que haces por los
demas es...

Alexander sonri6 con ternura y juguete6 con uno de sus rizos.

—Me gustaria poder cuidar asi de la gente —afiadio Martha.

—(Quieres ser médico?

Martha levant6 una ceja y lo mir6 como si se estuviese riendo de ella.

—Te burlas de mi?



Alexander mir6 a su alrededor para asegurarse de que nadie los veia y rodeo su cintura
atrayéndola hacia ¢1. Ultimamente no habian tenido tiempo para estar juntos y la echaba
muchisimo de menos.

—Estas loco —dijo ella tratando de apartarlo.

—Completamente —asinti6 ¢l—. Loco por ti.

—Suéltame —dijo ella al tiempo que se zafaba de su inapropiado abrazo—. Alguien podria
Vernos.

Alexander la mir6 muy serio. Al principio creyd que el cambio de actitud de Martha se debia
a la situacion que se vivia en la casa, pero ahora ya no le cabia la menor duda de que pasaba algo
mas.

—De verdad creo que podrias ser médico —dijo €l sin bromear—. He visto lo répido que
aprendes, la curiosidad que sientes por todo lo que te apasiona. Yo podria ensefiarte. Cuando
estemos casados y vivamos en Illinois podriamos...

—No voy a ir a Illinois contigo —dijo rotunda.

Alexander frunci6 el cefio desconcertado.

—¢No quieres conocer a mi familia?

Martha movio la falda de su vestido como hacia siempre que algo la inquietaba.

—No quiero que sigas engafidndote. No vamos a casarnos y jamas viviremos en Illinois como
un matrimonio.

—(De qué hablas? Es lo que habiamos decidido...

—No —dijo muy seria—, es lo que t habias decidido. ;Formar una familia ti y yo? ;Crees
que nuestros hijos serian aceptados? ;Que podria pasear de tu brazo como si tal cosa? Nadie iria
a tu consulta y no podrias ejercer como médico.

—Penaba que ya habia quedado claro que no me importa nada de eso —dijo enfadado—. Si
tengo que dejar de ser médico para estar contigo, lo haré sin dudarlo. Trabajaré en la tienda de mi
padre, conozco el oficio...

— T, sastre? Me contaste lo mucho que deseabas ser cirujano y lo poco que te gustaba el
oficio de tu padre. ;Vas a coser pantalones en lugar de salvar vidas? ;Crees que yo permitiré que
hagas eso?

—(Qu¢ estas tratando de decirme, Martha? —preguntd visiblemente asustado.

—Esto no puede seguir —dijo sin saber de donde sacaba la fuerza para no derrumbarse—. Lo
nuestro no tiene ningiin sentido. Jamas podremos estar juntos y no quiero seguir alimentando una
fantasia que solo me hace dafio. Quiero que te marches y no vuelvas a buscarme. Marchate a
[linois, busca una buena mujer y casate con ella. Una mujer blanca y con clase que te permita ser
la persona que debes ser.

—(Una persona infeliz? —pregunt6 ¢l con la desolacion en los ojos.



Ella apreto los labios con fuerza y se retorci6 la falda con las manos.

—Te debes a los demas, Alexander. Tienes el don de poder salvar la vida de otras personas,
no puedes permitirte el lujo de pensar solo en tu felicidad... o la mia.

El médico la mir6 decepcionado y triste.

—¢(Ya no me quieres?

Martha puso el corazon en sus 0jos, pero no varid su dura expresion.

—Te quiero, Alexander. Te quiero como no querré jamas a nadie, pero no tengo fuerzas para
luchar contra el mundo por ti. No, sabiendo que con ello te arrastro a un oscuro pozo en el que
deberemos vivir para siempre. Prefiero alejarme de ti y permitirnos a los dos una vida apacible y
tranquila.

—No hablas en serio —dijo ¢l tratando de cogerla de nuevo.

—Si hablo en serio. —No permitié que la abrazara—. Muy en serio. Si no hubiésemos estado
juntos Ernest Kernighan jamas nos habria torturado del modo que lo hizo. Nuestro amor no nos ha
traido mas que sufrimiento y es lo inico que podremos obtener de ¢l si continuamos con nuestro
empefio y cerrazon. S¢é que te duele escuchar mis palabras, yo misma siento como el corazon se
me rompe en pedazos, pero también sé€ que sobreviviremos y que el dia de mafiana disfrutaremos
al sentir el sol en nuestros rostros...

—¢(De qué estas hablando? —dijo enfadado—. ;;De qué estas hablando!?

Martha comprendi6 que estaba perdiendo el control y mird detras de ¢l. Cuando Alexander se
gird y vio que Bobby se acercaba a ellos la miré desconcertado.

—iQué...?

—Quiero que te olvides de mi, Alexander —dijo decidida—. Lo nuestro se acabd. Soy una
muyjer libre y puedo decidir como quiero vivir.

Bobby se mantuvo junto a ellos sin decir nada y Alexander se sintio humillado.

— ¢ Tienes miedo de que te haga dafno? —preguntd incrédulo—. ;De verdad piensas...?

—No —Ilo interrumpi6é Martha al borde de su limite—. No tengo miedo de ti, Alexander, pero
tampoco quiero que esto se eternice y creo que si hay un testigo todo sera mas rapido.

Alexander Hockton sentia una profunda impotencia, una rabia monstruosa que amenazaba con
hacerle estallar la cabeza. No podia estar pasandole aquello. No después de todo...

—FEres una cobarde —dijo imprimiendo su dolor en cada palabra—, asi de sencillo. Quieres
permanecer escondida, encerrada en tus libros, que es el unico lugar en el que puedes vivir siendo
libre de verdad. Desde el principio te dejaste querer y yo me preguntaba qué habia en mi que no te
inspiraba el suficiente amor, pero ahora creo que es tu miedo el que no te deja amarme. La noche
que Hudson se marcho, cuando Leo, Prissy y ti vinisteis a mi casa, te observé mientras ponias la
mesa y servias la cena. Imaginé que eras mi esposa y que Prissy era nuestra hija. ;Y sabes qué

senti? —Las lagrimas y la rabia salian ya sin freno—. Una profunda tristeza, porque en mi interior



sabia que eso jamas ocurriria. Que ti no lo permitirias.

Martha también lloraba, pero no lo interrumpid ni rebatié ninguna de sus palabras.

—Te dices que es por mi, porque quieres protegerme, pero no es cierto. No me amas lo
bastante, esa es la Uinica verdad.

El médico temblaba sacudido por la emocion y ni siquiera la verglienza de estar llorando
frente a otro hombre pudo disminuir sus lagrimas.

—Doctor Hockton —susurré Bobby conmovido—, sera mejor que se marche.

Alexander cerré los ojos y gir6 la cabeza buscando la serenidad que habia pedido por
completo. Después camino hacia su caballo y subi¢ a €l, pero se mantuvo inmoévil atn unos
minutos mas sobre su montura, contemplando las riendas que sostenia entre sus manos.

—Yo habria luchado contra gigantes por ti. No hay ningiin escenario peor para mi que al que
acabas de condenarnos.

Tiré de las riendas de su caballo suavemente y dejo que le animal decidiera el ritmo. Martha
lo observo alejarse despacio consciente de que atn podia correr tras ¢l y desdecirse de todo.

—(Estas segura de lo que haces, Martha? —Ie preguntdé Bobby visiblemente apesadumbrado.

Ella asinti6, sin dejar de mirar la espalda del hombre al que amaba, y Bobby se marcho

dejandola sola.

Olivia esper6 paciente a que Martha se calmase. Llevaba una hora sin dejar de llorar y sin
poder decir una palabra. Eliza les trajo t¢ y algo de comer y volvio a dejarlas solas, a pesar de
mostrarse visiblemente preocupada por Martha, a la que queria como a una hija.

—(Puedes explicarme ya lo que ha pasado? —pregunt6 Olivia cuando hubieron terminado el
t¢ y los sollozos dejaron paso a una exhausta melancolia.

—Se acab6 —dijo Martha.

—(Qué se acabd? —preguntd Olivia—. ;Ha ocurrido algo con Alexander?

—Lo he intentado. He intentado creerme esa fantasia de que ibamos a casarnos y a vivir
felices en Illinois con su familia... De verdad que lo he intentado.

Olivia cerr6 los ojos un instante cuando la joven no la miraba. Temia que ese momento
llegase. Ahora comprendia el estado emocional que sufria Martha.

—Ha sido lo mas dificil que he tenido que hacer en mi vida —susurr6 agotada.

Fijo la vista en los libros de las estanterias. Cada uno de aquellos libros era un recuerdo
constante. Aquel sofa en el que estaba sentada, era un recuerdo constante. ..

—Me ha dicho que soy una cobarde. Cree que no lo amo lo bastante como para luchar por é1.
—Miré a Olivia con desesperacién—. Lo amo tanto que moriria por €l.

Olivia asinti6 consciente de que aquella no era una frase retorica.



—No entiende que seguir con esto acabaria destruyéndonos. Y no solo a nosotros. A su padre,
a aquellos a los que considera sus hermanos. ;Y si tuviéramos hijos? ;Qué seria de ellos? —
preguntd negando con la cabeza—. Uno de los dos tenia que tomar la decisiony €l no iba a
hacerlo.

Olivia comprendia la desolacion que debia estar sintiendo Martha. No entendia como podia
ser tan fuerte para dejar al hombre que amaba. Si ella tuviese que separarse de Tyler para
siempre...

—Si me hubiese pedido que viviera con ¢l como su criada... —Mir6 a Olivia a los o0jos con
absoluta rendicion—. Creo que lo habria aceptado. A pesar de que me aborrezco por ello, le
habria entregado mi libertad con gusto.

—F] jamas aceptaria algo asi.

—No, no lo aceptaria —confirmé Martha—. Por eso no habia otro camino que no fuese la
separacion definitiva. Es un médico excelente, un cirujano con un brillante futuro si sabe moverse
en los circulos adecuados —dijo sonriendo con tristeza—. No voy a arrebatarle eso, ni voy a
privar al mundo de un gran hombre que salvara muchas vidas a lo largo de la suya.

—FEres una myjer increible, Martha —dijo Olivia con sincera admiracion—. No conozco a
nadie tan fuerte como tu.

La antigua esclava no pudo contenerse mas y se abrazo a su sefiora y amiga rompiendo de
nuevo a llorar.

—No soy fuerte... —sollozo—. Tiene que ayudarme, sefiora, no s€ a quién mas podria acudir.

Olivia le acaricio el pelo con carifio.

—Puedes contar conmigo para lo que sea, ya lo sabes.

Martha se apart6 y la miré decidida.

—~Quiero ir a Inglaterra.

— (A Inglaterra?

—Su familia es muy especial. Me ha dicho muchas veces que sus padres y los amigos de estos
no tratarian a nadie como inferior por el color de su piel.

—Y asi es, pero...

—Su madre podria buscarme un trabajo de criada, no pretendo que me den nada...

—Si yo te ayudase a ir a Inglaterra no seria para convertirte en criada —dijo Olivia
frunciendo el cefio—. Seguro que mis padres podrian encontrarte una ocupacidon mejor que esa,
mas acorde a tus capacidades. Podrias vivir con ellos...

—(Lo hard? ;Me ayudard una vez mas?

Olivia asintio.

—Si de verdad es lo que quieres, escribiré a mi madre.

—(Manana mismo? —la apremi6 Martha.



—Mafnana mismo.

Martha la abrazo6 agradecida y después salié de la biblioteca rapidamente. Olivia se quedo un
rato pensativa, dandole vueltas a todo lo que aquella charla le habia removido por dentro. La voz
de Tyler resond en su cabeza repitiendo las palabras que le escribi6 en su ultima carta:

«... los hombres luchan creyendo que lo hacen para salvar y proteger a los suyos. De uno y
otro bando, su motivacion es la misma. Pero cuando puedes mirarlos a los ojos, antes de que la
chispa se apague y el corazdn se te rompa en pedazos, ves en ellos la tnica verdad, que la vida es
una maldita y cruel broma en manos de unos estipidos dementes.

—No solo en las guerras —musito.



Capitulo 20

Tyler se hallaba tumbado en su tienda y releia por enésima vez la carta de Olivia que habia
llegado aquella mafiana. En un primer momento la furia lo habia invadido de un modo apenas
soportable. Saber que su hijo habia estado tan enfermo y que podria haber muerto mientras ¢l
estaba lejos le hizo hervir la sangre. A ese sentimiento lo sustituyd una potente rabia hacia ¢él
mismo por haberlos dejado solos, imaginando lo terrible que debia haber sido para Olivia. No
pudo evitar que sus torturados pensamientos mezclasen la muerte de Will, y de tantos otros
muchachos, con la de su propio hijo haciendo que se pusiera en la piel de esos pobres padres a
los que tendria que dar la noticia. El dolor que sinti6 le desgarro el pecho como un afilado
cuchillo.

«...cada dia que permaneci al lado de la cama de nuestro hijo afioré tu presencia y cuando
cerraba los 0jos, en un duermevela constante, te imaginaba atravesando la puerta y subiendo los
escalones de dos en dos para venir a abrazarme. Te escuchaba diciéndome que todo iba a ir bien,
que nada malo iba a pasarle a nuestro pequefio.

»Espero que hayas podido perdonarme, amor mio. Lo inico que deseaba era protegerte del
dolor que me partia el alma. Pero te doy mi palabra de que jamas volveré a mentirte, sean cuales
sean las circunstancias. Debes poder confiar en mi ciegamente y esa confianza es algo que solo
puede sustentarse sobre valores férreos que no se dobleguen ante ninglin posible escenario.

»John esta bien. Rie y juega como siempre y ha recuperado el peso perdido. Pregunta por ti y
yo le cuento aventuras imaginarias en las que casi siempre eres un héroe o un pirata. Estoy
sonriendo, amor mio, espero que tu también sonrias al leerme...».

Tyler se apreto los ojos para tratar de contener los sollozos que pugnaban por salir. Las
imagenes de lo vivido en cada batalla se colaban en sus pensamientos como macabras escenas
dantescas. Sangre, dolor y sufrimiento, padecido e infligido, que cada vez tenia menos sentido.

Pero algo se habia roto en su interior después de lo ocurrido en la plantacion Antram.

Los hombres estaban cansados y hambrientos cuando llegaron hasta la plantacion de los
Antram, en Virginia. Alli se encontraron con una casa habitada por tres mujeres, cinco nifios y un
anciano, ademas de unos pocos esclavos, que no los habian recibido como a libertadores,

precisamente. Tyler estaba casi seguro de que todo habia empezado cuando una de las esclavas



escupid en el café del mayor Tinner, un hombre agrio que rezumaba maldad por todos sus poros.
Los hombres que formaban la compaiiia Hudson no se sentian a gusto sirviendo bajo las 6érdenes
de aquel hombre ni formando parte de su ejército. Su crueldad con el enemigo era manifiestamente
excesiva, no le bastaba con matarlos, disfrutaba viéndolos sufrir. Y tampoco tuvo ninguna
consideracion hacia aquellas mujeres cuyos hombres luchaban en el ejército confederado. Para
Tyler eran madres, esposas ¢ hijas de hombres de honor, cuyo unico pecado era defender lo que
creian justo. Que lucharan en el bando equivocado no les granjeaba su odio.

Tyler no era ningun estupido, desde que se uni6 al ejército de la Unidn habia visto cosas que
le costaria olvidar, pero lo sucedido en aquella casa excedia todo lo que habia vivido hasta
entonces y ocuparia un lugar imborrable de su memoria.

Los hombres actiian de manera insospechadamente mezquina cuando sienten que lo han
perdido todo y se enfrenan casi a diario a una muerte sin sentido. Después de lo ocurrido habia
vomitado todo lo que habia comido y necesitd de una botella de whisky, que 1o hizo caer
inconsciente, para no saltarle la tapa de los sesos al mayor Tinner. Se despert6 por la mafiana en
las caballerizas, sobre un monton de paja y con un dolor de cabeza espantoso. Pero las imagenes
de lo ocurrido en aquel salon seguian frescas en su memoria. Jamas olvidaria la expresion en los
rostros magullados de aquellas mujeres, la dama mas anciana ni siquiera habia podido levantarse
de la cama después de la tremenda paliza que le propinoé el mayor. Tendria que cargar toda la vida

con la vergiienza de no haberlo impedido. Fue el momento mas peligroso para ¢l de toda la guerra.

—Y tendré lazos? jQuiero lazos azules! —Betty daba saltitos frente a Olivia, que intentaba
marcharse desde hacia varios minutos.

—Ya os ha explicado Belinda cémo seran vuestros vestidos —dijo Olivia riéndose—. Prissy
tiene los disefios que hizo, puedes volver a mirarlos otra vez. Y si, tranquila, compraremos lazos
azules.
lazos, Prissy? Pidelos ahora, antes de que se vayan

—No necesito nada —dijo la joven sonriendo.

—Prissy —dijo Olivia acercandose a ella—, puedes pedir lo que quieras.

La nifia la mir6 agradecida.

—Pues si hay una cosa, sefiora.

—Dime.

—Querria que Belinda me cosiera unos pantalones de mi talla —dijo estirando la cintura de
los que llevaba puestos—. Estos son de muchacho y me van enormes.

Olivia mir6 a Belinda que asintio.



—Unos pantalones para montar, pues —dijo la sefiora sonriendo.

—Y para pelear como le ha ensefiado Bobby —dijo Belinda con evidente desagrado—.
(Donde se ha visto que una mujercita se comporte de ese modo?

Olivia apart6 la mirada con disimulo. Estaba segura de que a Belinda no le gustaria saber su
opinion al respecto. Le hizo un ligero gesto a Prissy para que supiese que estaba de acuerdo antes
de volverse hacia la modista.

—Bien, vayamonos ya, Belinda.

—Martha no viene? —pregunt6 la modista mientras atravesaban el vestibulo.

—No —neg6 Olivia mirandola con preocupacion.

—Desde que el doctor se marcho parece un alma en pena —dijo Belinda bajando la voz.

Olivia no dijo nada en voz alta, pero en su cabeza se lament6 de que el buen doctor Hockton
hubiese decidido unirse también al ejército en un arranque de impotencia muy masculino. No
queria ser egoista, pero saber que ya no contaba con ¢l la llenaba de intranquilidad con respecto a
John, aunque el nifio estaba mas fuerte cada dia que pasaba.

Subieron al carro en el que esperaba Jayden.

—Disculpa que hayamos tardado tanto —dijo Olivia acomodandose a su lado en el pescante,
como hacia siempre—, Betty no nos dejaba irnos con sus peticiones.

El capataz sonri6 burlon y puso el carro en marcha. Las nifias los despidieron con efusivos
saludos y las dos mujeres respondieron sonrientes.

—ILas mima demasiado —dijo Jayden cuando se alejaron de la casa.

—Lo s¢ —dijo Olivia sonriendo—. No puedo evitarlo. Lo he intentado, pero soy muy
desgraciada cuando soy severa.

Jayden la mir6 con un brillo divertido en sus ojos.

—Severa? No creo que sepa lo que significa esa palabra.

—iOye! Yo puedo ser muy dura si me lo propongo —dijo mirando hacia los campos en los
que seguian trabajando la mayor parte de los antiguos esclavos—. El otro dia regafi¢ a Dominic.

—Por trabajar demasiado —dijo Jayden con expresion de sorpresa—. (Eso le parece que es
ser severa?

—Bueno, llevaba todo el dia con el arcon y apenas tenia luz para seguir trabajando. Tuve que
ponerme muy seria para que me hiciera caso.

Jayden solt6 una carcajada.

—(Qué? ;Por qué te ries? ;Crees que no podria ser dura si fuese necesario? Lo he hecho
cuando ha sido menester, lo que ocurre es que casi nunca lo es.

—Ya, claro.

—Bueno, la préxima vez que tenga que regafiar a alguien haré que vayan a buscarte para que

seas testigo.



—Esperar¢ ansioso ese momento. Espero no hacerme viejo esperando.

Olivia lo mir6 fingiendo enfado y Jayden se rio con mas ganas. Siguieron el camino en
silencio durante unos minutos.

—Por cierto —dijo Jayden como si acabara de acordarse—. ;Sigue pensando en ir a la fiesta
de Afio Nuevo que organizan los Coulson?

—No he salido de Sunset Bayou desde que se fue Tyler. Nadie me invita a su casa ni cuentan
conmigo para sus celebraciones. Excepto la sefiora Howells, a la que le dije que no, siguiendo tus
consejos. —Espero a que el capataz dijese algo en su descargo, pero al ver que no hablaba sigui6
ella—. Creo que tus miedos son exagerados. Estoy de acuerdo en que debo evitar la casa de los
Kernighan o de James Ward, pero eso no significa que tenga que mantenerme enclaustrada. No es
bueno para la plantacion ni para el futuro de mi hijo. Los Coulson van a celebrar una velada
sencilla, con pocos amigos, y han tenido el detalle de invitarme. ;Qué hay de malo en que vaya?

—Los Coulson han sido apartados de su circulo de «amigos». Ya nadie los tiene en cuenta
para nada, por eso la han invitado. Pretenden utilizarla como diversion para atraer a sus invitados.

Olivia sigui6 mirando hacia los campos para que no viese en su expresion que le habia dolido
escuchar aquello. Sabia que tenia razon, nadie que se considerase importante en Oakville, aparte
de la viuda Howells, contaba con ella en sus eventos y aquella repentina invitacion era de lo mas
sospechosa.

Jayden comprendi6 que habia sido demasiado duro y se maldijo mentalmente. No le gustaba
tener que hacer siempre el papel del malo, pero sabia que Olivia era demasiado buena como para
no necesitar que alguien velase por ella. No queria que le hicieran dafio.

—S¢ que invitaron a la sefiorita Rill y rechazo la invitacion al saber que también la habian
invitado a usted —dijo con firme resolucion—. Si insiste en acudir a esa fiesta puede encontrarse
con que no haya ningiin amigo.

Olivia lo mir6 ahora y sus ojos brillaban por las lagrimas, pero miraban sin prevencion.

—Lo sé —dijo rotunda—, pero he decidido arriesgarme. No he hecho nada malo y no
merezco el trato que se nos dispensa a mi hijo y a mi. No actuaré como si creyera que lo
merecemos. A partir de ahora tendrdn que ser ellos los que actuen con total claridad, porque yo no
voy a recluirme mas.

Jayden apreto los pufios alrededor de las riendas.

—Van a hacerle dafio —dijo entre dientes.

Olivia levanto6 la barbilla.

—Mi marido esta luchando en una guerra —dijo con orgullo—. Lo que esos hombres tienen
que sufrir es el unico dafo que estoy dispuesta a considerar. Lo demas son estupideces.

Jayden la admir6 por su determinacion y su manera de pensar, pero no pudo librarse de la

furia que lo atenazaba al ver que estaba decidida a ponerse a tiro de sus despreciables y



mediocres conciudadanos.

La tienda del sefior Yeates estaba abarrotada de gente. Todo el mundo queria comprar cosas
para las Fiestas Navidefias y disimular por unos dias la tristeza que se habia instalado en la
mayoria de los hogares surefios. Cuando Olivia entro, acompanada de Belinda, las otras mujeres
se giraron a mirar, pero no respondieron a su saludo ignordndola con premeditacion. Entre esas
muyjeres se hallaban Courtney Rill, su hermana Julia y Katie Clark.

—Sefiora Hudson —dijo el tendero tan solicito como siempre—, bienvenida. Enseguida la
atiendo.

—Tranquilo, sefior Yeats. Si me lo permite miraré las telas con Belinda mientras usted atiende
a sus clientas.

—Por desgracia no nos ha llegado nada nuevo a causa del bloqueo. El barco que debia
proporcionarme nuevos tejidos de Europa ha sido confiscado por los yanquis.

—Malditos yanquis —dijo Courtney—. No se contentan con matar a nuestros hombres, que,
ademas, se entretienen en robar nuestras telas. ;Para qué quieren nuestras telas? Como si a sus
muyjeres les fuesen a servir para algo. Primero tendrian que tener algo de gusto para saber qué
hacer con ellas.

—Y si solo fuese eso... —dijo Katie Clark—. Mi marido me explicé hace un par de noches
que los soldados no tienen consideracion con las mujeres. Son capaces de violarlas y golpearlas
sin importarles su edad. Se cuenta cada cosa...

—Incluso a las ancianas? —pregunt6 Courtney Rill horrorizada.

La exposa de Ryan Clark asinti6 repetidamente.

—iValgame Dios! —exclam6 una mujer de edad llevandose la mano al pecho, como si
necesitara notar que el corazon seguia latiéndole—. ;Qué clase de monstruos hacen semejante
cosal!

—Esos yanquis son el mismisimo demonio —dijo Julia mirando a Olivia—, y los que luchan
con ellos merecen la misma consideracion.

Las otras mujeres se persignaron varias veces tratando de ahuyentar a los malos espiritus.

—Desean algo mas? —las increp6 el tendero con expresion seria.

—Yo quiero unos botones nacarados —dijo Julia Rill.

—Y yo me llevaré estos guantes y esta cinta de raso —respondié su hermana.

Olivia mir6 unos segundos mas a la que habia sido su amiga, que sigui6 ignorandola. Después
se volvio y camino hasta el lugar en el que el sefior Yeats tenia almacenadas las telas y se
concentrd en escoger junto a Belinda las que fuesen mas adecuadas para los vestidos que habian

disefiado.



Contrariamente a lo que pensaba, los Coulson no cancelaron su invitacion para la cena y el
baile de Afio Nuevo en su casa. Todos los invitados asistieron, mas incluso de los que Olivia
esperaba. Pero tras la primera sorpresa que hacia presagiar una velada agradable, pronto
comprendid que Jayden habia acertado por completo en sus previsiones. El motivo por el que
aquellas personas habian decidido asistir a una humilde velada en casa de los Coulson, cuando la
mayoria los habian tachado de sus listas de amistades, no era otro que el de tratar de humillarla
todo lo que fuera posible. Durante la cena tuvo que escuchar un sinfin de comentarios que hacian
alusion a lo salvajes que eran los yanquis en el campo de batalla, la crueldad que empleaban con
sus prisioneros y el nulo codigo de honor que los caracterizaba. No escatimaron detalles a la hora
de dar testimonio de semejante comportamiento, hasta el punto que la sefiora Coulson tuvo que
pedir, en repetidas ocasiones, que se cambiase de tema. Entonces optaron por alabar las gestas de
su propio ejército, con la misma profusion de detalles.

Olivia aguant6 estoicamente aquellos comentarios sesgados y poco ecudnimes sabiendo que
necesitaban reforzar sus creencias con aquella clase de bravatas injustas. No habia que leer
demasiado para comprender que ninguna guerra es justa y que ningln ejército es honorable
siempre y en todo momento. Sabia que muchas de las cosas que contaban de los yanquis eran
ciertas, igual que sabia que se producian del mismo modo en el otro bando. Aun asi, mantenia una
fe ciega en que su marido jamas haria cosas como las que contaban aquellas mujeres con la inica
finalidad de humillarla.

Bobby observaba a Prissy con expresion incrédula. Aquella muchacha era puro fuego sobre el
caballo, el animal parecia una continuacion de su propio cuerpo. Y no solo eso, ademas, era una
tiradora extraordinaria, capaz de acertar a su objetivo con precision milimétrica. Sonri6 al verla
saltar del caballo todavia en marcha.

—Te vas a romper la crisma, nifa.

—No soy ninguna nifia —dijo ajustandose el cinturon de sus pantalones nuevos.

—Tienes razén —dijo el capataz poniéndose falsamente serio—. La sefiora te espera en su
despacho. Yo me encargo de tu caballo.

—Donde si no? —dijo Prissy corriendo hacia la casa—. jGracias!.

Bobby tird de las riendas del animal y se preguntd adonde habia ido aquella muchacha
asustada que apenas podia hablar y no levantaba la mirada del suelo.

—(Me buscaba, sefiora Hudson?



—Si, Prissy —dijo Olivia levantando la cabeza de los papeles que revisaba—. Siéntate, por
favor.

La muchacha obedecio sin protestar y espero6 alguna clase de reprimenda, pero Olivia la
miraba con cierta tristeza y eso hizo que cambiase de actitud.

—Le ocurre algo? Si esta preocupada por algo que yo haya hecho, le aseguro que no...

—Esta mafana ha venido tu padre a hablar conmigo —Ila interrumpi6o—. Esta pensando en
marcharse de aqui. La guerra no parece tener visos de acabar pronto y tiene miedo de que si os
quedais en Sunset Bayou acabe ocurriéndote algo malo.

La joven no pudo disimular el temor que esa idea le producia.

—No podemos irnos —dijo nerviosa—. Este es nuestro hogar ahora. Mi madre se moriria de
pena si tiene que dejarla a usted.

—Yo tampoco quiero que os marchéis, Prissy, pero no puedo reteneros. Sois libres. Estoy
segura de que ti sabes mejor que nadie por qué estd preocupado tu padre.

La muchacha se dejo caer contra el respaldo y bufé con fuerza por la boca.

—Es por mi comportamiento, lo sé.

Olivia asintio.

—Cree que acabaras provocando un altercado grave.

—No soporta que vista como un chico, ni que monte mejor que ninguno de ellos.

—No es solo eso, Prissy, y lo sabes. Hace dos dias tuviste un enfrentamiento con Rose Ward.
Y hace una semana te pegaste con Joss, de la plantacion Fairfax.

—Intent6 subirse a mi caballo —dijo Prissy, con el cefio fruncido—. Nadie se sube a
Relampago y todos lo saben. Joss, también.

Olivia se apoy¢ en el respaldo de la silla y cruzé los brazos con expresion severa.

—Acabaras metiéndonos a todos en un problema grave. Tu padre tiene razon.

—(Qué quiere que haga? —preguntd enrabiada—. ;Me pongo un vestido y digo a todo que si?
(Asi aceptard quedarse? No voy a volver a ser una estiipida que se encoge cuando alguien quiere
hacerle dafio. No permitiré que ningiin hombre vuelva a acercarse a mi lo suficiente como para...

Olivia se levanto de la silla y dio la vuelta a la mesa para ir a sentarse a su lado. Cogio sus
manos al ver como temblaban y clavo la mirada en sus ojos, brillantes por lagrimas de rabia.

—Lo tnico que pretendo es no vivir con miedo. Quiero sentirme segura. No despertarme en
medio de la noche sintiendo su aliento en mi boca y sus manos apretujandome.

—Lo sé, pero quiza el camino que has elegido no es el mejor para que estés segura.

—(Hay alglin camino que garantice eso, sefiora? —pregunt6 Prissy.

La joven se despojo de toda aquella impostura que no tenia sentido mantener frente a ella.
Sabia que a Olivia no podia engafiarla.

—Debes mantener una imagen frente a los de fuera. Han de verte como ellos quieren que seas:



sumisa y obediente. Piensa que es tu coraza y tu escudo, con ellos te proteges de un posible
ataque. Y mientras tanto te preparas para defenderte si ese ataque acaba llegando. Puedes vestir
esos pantalones y montar a caballo como una auténtica lunatica —dijo sonriendo—. El corazon ha
estado a punto de salirseme por la boca varias veces al verte hacer las cosas que haces.

Prissy sonri6 orgullosa y su rostro se ilumino.

—En Sunset Bayou puedes ser ti misma, pero cuando salgas de aqui no atraigas la atencion de
nadie. Nunca se sabe quién puede ser peligroso.

La jovencita asintié varias veces con la cabeza.

—(Cree que eso sera suficiente para convencer a mi padre?

—Estoy segura. Solo quiere protegerte, debes dejar que crea que puede hacerlo. Un bonito
vestido, nada de pegarte con otros chicos y veras como cambia de opinion. Por si acaso, yo le he
dicho que me parece una falta de consideracion marcharse sin esperar a que mi esposo vuelva
para poder darle las gracias por vuestra libertad. Creo que esas dos cosas bastaran para que os
quedéis.

—~Qracias, sefiora —dijo Prissy llevandose las manos de Olivia a los labios para besarlas.

Olivia la atrajo hacia si y la abraz6 con ternura. Después de unos segundos Prissy se apartd y
la mir6 con timidez.

—Quiza podria ponerme un vestido esta noche —dijo—. En el poblado celebramos el
nacimiento del primer hijo de George y Sofia.

—Me parece una idea estupenda. Seguro que a tu padre le encanta. Pidele uno a Martha, esta

tan flaca como tu.

—¢Un vestido? —Martha la mir6 con los 0jos muy abiertos—. No me lo puedo creer.

—Es para el baile de esta noche.

—Y para tener a tu padre contento, ya lo imagino. Ven, no es que yo tenga muchos vestidos
bonitos, pero alguno hay.

Cuando entraron en el cuarto, Martha se apresurd a coger las hojas que habia sobre la cama y
las devolvio al sobre rapidamente.

—(Otra vez, Martha?

La antigua esclava asinti6 y los ojos se le llenaron de lagrimas.

—Tienes que dejar de leer esa carta —Prissy se acerco a ella y le cogié las manos—. ;| No
ves que te hace dano?

Martha no queria hablar de ello y mucho menos aguantar los consejos de una nifia que no
sabia nada del amor.

—(Has sabido algo de Zach? —pregunt6 desviando la conversacion.



Prissy asinti6 con la cabeza antes de contestar.

—Sus padres recibieron carta hace unas semanas. Su hermano y ¢l atin no habian conseguido
reunirse con el capitan Hudson.

—(A ti no te ha escrito?

Prissy neg6 con la cabeza.

—¢(Por qué iba a escribirme? Yo no soy nada suyo.

—Prissy... a mi puedes hablarme con sinceridad.

La joven buf6 con hartazgo.

—No hay nada que decir, ya te 1o he dicho un millén de veces. No me dijo nada antes de irse
y se despidio de mi como de los demas. ;Por qué voy a esperar que me escriba? No quiero saber
nada de chicos, no me interesan.

—Quiza no queria obligarte a que lo esperases.

Prissy jugaba con la parte que colgaba de su cinturdn por ser demasiado largo.

—(Es que no has oido lo que te he dicho? No me interesan los chicos.

Martha sonri6 con incredulidad.

—Prissy, deberias ser menos beligerante, asi resultarias mas convincente.

—(Me ensefias los vestidos o qué?



Capitulo 21

El general Benjamin Butler, con un ejército de cinco mil hombres entr6 en Nueva Orleans el 1 de
mayo de 1862 sin encontrar resistencia. Tyler se sinti6 aliviado al saber que no tendria que luchar
en su propia tierra y su corazon latié emocionado al saberse tan cerca de casa.

—Cierto, cierto —dijo Butler sonriendo—. Es usted de Oakville.

—Asi es, mi general.

—Apéeme el tratamiento. Estamos en confianza. ;Lo considera apropiado? ;No cree que
podria suponerle algiin problema?

—Nueva Orleans es desde hoy territorio de la Unidn, y Oakville no esta lejos de aqui —dijo
Tyler con una sonrisa complaciente.

—(Cuanto lleva conmigo?

—Cuatro meses, sefior.

—Cuatro meses, si. Su esposa debe echarlo de menos. Tiene un hijo pequefio, ;no es cierto?

—Si, senor.

—Bien, bien. Veamos, le propongo algo. Vamos a estar aqui una larga temporada, pero
acabamos de llegar. Hay mucho que hacer y necesito a mis oficiales cerca para organizar las
cosas. ;Puede esperar un par de meses mas? Le prometo que podré pasar unos dias con su familia
durante el verano. ;Qu¢ le parece?

Tyler se sinti6 decepcionado, pero no mostrd expresion alguna que lo delatase.

—~Qracias, mi general.

—Bien. Ahora pongamonos con el tema que nos ocupa. William Bruce Mumford, ese canalla
que se atrevio a pisotear nuestra bandera.

—Ha sido detenido, sefior.

—(Qué opina usted?

Tyler frunci6 el cefio.

—No lo conozco, senor.

—Pero sabe lo que hizo: arri6 la bandera de la Unidn, la hizo pedazos y después pisoted y
escupid sobre esos pedazos.

—Si, senor.

—Convendra conmigo en que hay que hacer un escarmiento para que estos desagradables



sucesos no se vuelvan a producir. No debemos confundirnos por el mero hecho de que los
ciudadanos de Nueva Orleans no hayan ofrecido resistencia. Son nuestros enemigos y no nos
quieren bien. Ya ha escuchado los gritos de algunas mujeres al paso de nuestros soldados. —FEI
general Butler parecia muy enfadado por ello—. Es imperdonable y no pienso consentir que esas
estupidas engreidas desprecien y ofendan a mis hombres. De ningin modo.

Tyler no supo qué responder a eso. No era agradable recibir los insultos de las damas, pero
no veia como podian impedirlo. Habia que entender que algunas de esas mujeres eran madres,
hijas, hermanas o novias de soldados confederados que estaban en el frente.

—Respecto a Mumford, general, no hay que olvidar que cuando realizo esa accion todavia
estaba sobre suelo confederado...

Butler 1o mir6 entornando ligeramente los ojos con expresion disgustada. Todo el mundo sabia
que no era muy dado a aceptar que se le contradijese.

—Debemos hacer un escarmiento, capitan Hudson —dijo con severidad—. Es lo primero que
debe hacerse después de tomar un fuerte enemigo. Si nos ven flaquear saldrén otros como ¢l de
debajo de las piedras. Solo cuento con cinco mil hombres en una ciudad de ciento cincuenta mil
habitantes. No puedo permitirme ser blando.

Y no lo fue. A finales de mayo emitio una orden general que prohibia expresamente a las
muyjeres insultar o despreciar a un oficial o soldado de la Union bajo pena de ser considerada una
prostituta y pudiendo ser vejada y humillada piiblicamente por cualquiera de esos soldados. En

cuanto a William B. Mumford, fue ajusticiado por ahorcamiento el 7 de junio de ese mismo afio.

—iBaton Rouge esta siendo atacada! —EI general Butler dio un pufietazo en la mesa.

—Debemos enviar tropas, mi general? —preguntd el comandante Hawkins.

—Las o6rdenes son proteger Nueva Orleans contra cualquier amenaza y no puedo privarme de
muchos hombres. Pero, si Baton Rouge cae, nosotros también caeremos. Por eso he escogido su
compaiiia, capitdn Hudson, para que se una al general Williams. Creo que usted y sus hombres
podran hacer mas que un batallon.

Tyler hizo un gesto de agradecimiento a sus palabras, aunque demasiado serio como para
denotar entusiasmo.

—Usted y sus hombres permaneceran bajo el mando del general de brigada hasta que ¢l lo
ordene. Después volvera aqui.

—Si, mi general —dijo Tyler.

—(El capitan no tenia permiso para visitar a su familia? —pregunt6 el comandante Hawkins,
que conocia bien los deseos de Tyler por pasar unos dias en Sunset Bayou—. Quiza podria enviar

al capitan Lowell...



—Estamos en guerra, caballeros —dijo Butler muy serio—, saben lo que eso significa. No
hay familia, ni hogar para un soldado, mas que sus hombres y el campo de batalla. ;Tiene algo que
decir, capitan?

—No, sefior —respondio Tyler sin expresion.

—Bien, pues vaya y cumpla mis 6rdenes.

Tyler no le contd a Olivia que pensaba visitarles. En sus cartas solia ser ambiguo en cuanto a
sus destinos y hablaba del campo de batalla sin mencionar nombres concretos. No queria que lo
esperara ansiosa y tener que decepcionarla una y otra vez. Por eso aunque los vecinos de Oakville
supieron que la Union volvia a tener el control del estado de Luisiana y que los soldados federales
se hallaban a pocas millas de alli, Olivia nunca supo que Tyler era uno de los oficiales destinados
en Nueva Orleans.

Durante meses corrieron rumores terribles sobre la actuacion de los yanquis en Nueva
Orleans, todo el mundo hablaba, despotricaba y escupia sobre el general Butler y su despreciable
forma de tratar a las mujeres surefias. Sin embargo, resulto sorprendente la reaccion de muchas de
esas personas cuando el mayor Palmer, del ejercito yanqui, llego6 al pueblo con su compaiiia.

James Ward les ofrecio sus tierras para montar el campamento en el que permanecerian los
soldados y el mayor Palmer fue invitado a vivir en la mansidon, como correspondia a un oficial de
alto rango. Si habia algo que James Ward sabia hacer bien era precisamente arrimarse al sol que

mas calienta.

Las Navidades de 1862 no se parecieron en nada a las que Olivia sufri6 un afio antes. Al
parecer ella y sumarido ya no eran personas non gratas y fue invitada tanto a casa de los Ward
como a la de los Fairfax o los Kernighan. En los meses siguientes dejo de ser senalada o
ninguneada cuando visitaba la tienda del sefior Yeats o cualquier otro establecimiento de Oakville.
Luisiana volvia a ser territorio de la Union y todo el mundo se afan6 en no significarse por temor a
recibir un trato desfavorable en aquel nuevo escenario.

—De buen grado los habria mandado a todos a pastar con sus animales, pero debo tragarme
mi orgullo si no quiero perjudicar a mi hijo —dijo mirando a Jayden con expresion furiosa.

—ILa guerra establece extrafios companeros de baile —dijo el capataz—. Reconozco que me
resulta curioso ver a James Ward paseando con el mayor Palmer.

—Es un hombre educado y afable, lo vi en la cena que dieron los Fairfax hace dos meses,

para Ao Nuevo, y fue muy amable y encantador conmigo.



—Quiza deberia invitarlo a cenar —apunt6 Jayden entregdndole una copita de jerez para
después ir a sentarse en la otra butaca junto a la chimenea.

—Si —asinti6 ella—, ya lo he pensado. Debo confesar que al principio lo miré con recelo.
Estaba molesta. ;Por qué no enviaron a Tyler en su lugar? ;Quién mejor que alguien que es de la
zona y conoce y entiende a sus habitantes para mantener la paz? Pero a saber donde esta. ..

—FEIl mayor no cree que permanezcan aqui mucho tiempo. Parece que las cosas no estan
demasiado tranquilas, los confederados no dejaran de intentar recuperar Luisiana.

—Ya veo que has podido hablar con ¢l de temas serios. Conmigo se limito a conversaciones
banales sobre el clima y la vida surefia —dijo Olivia arrugando el cefo.

—(No menciono a su esposo?

Olivia lo mir6 sorprendida.

—Si, me dijo que lo conocia. Pero solo un poco.

—Combatieron juntos en la batalla de Blair's Landing —explic6 Jayden—. Tiene muy buena
opinion de ¢él.

Olivia junt6 las manos y se las llevo a la boca como si rezara.

—He sido muy descortés, ;verdad? Ahora me doy cuenta, debi haberlo invitado en cuanto
lleg6. No queria unirme al grupo de aduladores interesados y me equivoqué. Pensara que soy una
mujer muy arrogante por haberlo ignorado todo este tiempo.

—Estoy seguro de que nadie podria pensar eso de usted.

Olivia no se percatd de la intensa mirada que le dedic6 su capataz, concentrada como estaba
€n sus propios pensamientos.

La puerta del salon se abri6 y aparecid Betty llevando a John de la mano.

—Hora de irse a la cama —dijo Betty con voz cantarina.

Olivia extendio6 las manos y John corri6 hacia ella.

—(Como estd mi nifio querido? —preguntd al tiempo que le daba un montdn de besos en las
mejillas—. Tengo un cuento precioso para contarte, jsabes? —Se gird hacia su capataz sonriendo
feliz—. El placer me reclama.

Jayden la observo mientras salia de la habitacion seguida por Betty, que no dejaba de hablar
de lo que habian estado haciendo. Era una madre maravillosa, totalmente entregada a su hijoy
que, sin embargo, era capaz de llevar la plantacién con enorme solvencia. Se preguntd donde

podria encontrar ¢l una mujer asi, suponiendo que esa posibilidad existiese.

—Mayor Palmer. —Olivia le tendié una mano, que €l besé cortésmente—. Bienvenido.
Espero que me disculpe por haber esperado tanto para invitarlo. En mi descargo le confieso que

llevo una vida de ermitafia y no suelo recibir visitas.



—Sefiora Hudson, es para mi un honor y un placer visitar Sunset Bayou. Su marido me hablé
de este lugar y de usted —dijo sonriendo— v, teniendo en cuenta lo poco que habla el capitan,
debo decirle que es usted, sin duda, su tema de conversacion favorito.

Olivia sonrio y el rubor tifio sus mejillas de un suave tono rosado. Le indicéd que la siguiese al
salon y le ofrecid una copa de vino antes de la cena.

—Cuando nos vimos en la cena de Afio Nuevo no tuve ocasion de profundizar en el tema de
mi esposo. ;Hace mucho que lo vio por ultima vez? —pregunt6 tratando de no sonar ansiosa.

—Pues hace realmente poco tiempo. Estuvimos juntos en Nueva Orleans...

Olivia lo mir6 con los 0jos muy abiertos.

—Tyler esta en Nueva Orleans?

—Bueno, en realidad ya no. Se marchaba hacia Fredericksburg, habian destituido al general
Butler y a ¢l 1o habian destinado a otro mando.

Olivia se llevo la copa a los labios y bebid un sorbo de vino buscando algo que la
reconfortase. ;Tyler en Nueva Orleans? ;Por qué no habia ido a visitarlos? ;Por qué no se lo dijo
en sus cartas? jHabria ido ella a verlo!

—Ya veo que sumarido no le dijo donde estaba —dijo el mayor—. Probablemente no queria
que cometiese la temeridad de ir a verlo.

Olivia lo mir6 sorprendida de que pudiese leer tan facilmente en ella. El mayor Palmer sonrié
con simpatia.

—FEs lo que haria cualquier mujer enamorada. Debe saber que su esposo pidio en varias
ocasiones que le permitiesen venir a verles, pero siempre ocurria algo que se lo impedia. El
general Butler no es muy sensible a estos temas, por desgracia.

—(Mi marido ha tenido algiin problema? Ha dicho que han destituido al general...

—No debe preocuparse, no tuvo nada que ver con su marido. El general Butler es un hombre
de firmes convicciones y no ceja en su empefio cuando se propone conseguir algo. No se avenia
con la gente de Nueva Orleans y finalmente fue sustituido por el general Banks. Su esposo no tenia
nada que ver con estos asuntos, son cuestiones meramente politicas, sefiora Hudson.

—Aqui se hablé mucho del general Butler y su ley contra las mujeres surefias —dijo Olivia.

—~Ciertamente no fue muy indulgente con las opiniones autoctonas —dijo sonriendo—. El
general no soportaba escuchar los insultos que algunas damas proferian contra sus tropas y
decidio prohibirlo por ley. A decir verdad, a ningiin soldado le gusta escuchar esa clase de
insultos, pero yo no me escandalizo, comprendo que debe ser irritante vernos pasear
tranquilamente, mientras sus esposos ¢ hijos estan por ahi arriesgando la vida. La cuestion es que
el presidente Lincoln pensé que podria hacer mejor su labor lejos de Nueva Orleans y, como
comprenderd, no soy quién para discutir sus decisiones.

—Sigo sin comprender por qué enviaron a mi esposo a Fredericksburg... estando tan cerca de



casa —insistio Olivia con evidente disgusto.

El mayor la mir6 con simpatia.

—Supongo que lo que no entiende es por qué no lo enviaron a ¢l aqui en lugar de a mi. No
puedo responder a eso, pero, en cualquier caso, creo que eso no seria nada bueno para el capitan
Hudson. De momento las cosas estan calmadas y los habitantes de Oakville y alrededores no han
dado ningin problema grave, pero ;qué pasaria si eso cambiase? El capitan deberia tomar
decisiones que podrian ser muy dificiles y que harian que sus conciudadanos 1o miraran como al
enemigo. —Hizo una pausa para asegurarse de que se comprendia bien su mensaje—. Una vez
acabe la guerra debera volver a casa. (Entiende lo que quiero decir? Hay heridas que nunca
cicatrizan, sefiora Hudson, le aseguro que es mejor asi.

Olivia asinti6 comprensiva y se puso de pie mostrandole su mas sincera sonrisa.

—Vamos a cenar, mayor. Mi cocinera le ha preparado una comida al mas puro estilo surefio,

estoy segura de que no olvidara las delicias de Bertha en mucho tiempo.

—Ahora que estamos en confianza —dijo el mayor cuando iban ya por el segundo plato—,
queria mencionar un tema delicado.

—Delicado para quién? —preguntd Olivia con expresion desconcertada.

—Para mi —respondi6 el mayor con una sonrisa turbada—. Hay una persona en Oakville que
se ha convertido en alguien muy especial para mi. Hace un par de dias otra vecina del pueblo
habl6é conmigo e insinud cosas que no me gustaron. Esa persona mencion6 también que ustedes dos
eran amigas.

Olivia no sabia hacia donde iba la conversacion y lo mir6 con interés para animarlo a
continuar.

—Puede hablar en confianza, mayor.

—NMe refiero a la sefiorita Goble.

Olivia no pudo disimular su desconcierto y evito la mirada escrutadora del mayor.

—Sefiora Hudson, usted y yo no nos conocemos, pero debe saber que soy un hombre de honor.
Jamas en mi vida he faltado a mi palabra. Por eso no quiero tomar una decision de la que mas
tarde tenga que arrepentirme, y menos en un tema tan delicado como este. No conozco a nadie en
Oakville de quien pueda fiarme. Excepto usted.

—Mayor, yo...

—ILlameme Kieran, por favor.

Olivia asinti6 y bebio de su copa antes de seguir hablando.

—FEsta bien, Kieran —dijo y suspiré dandose por vencida—, preginteme lo que quiera. Si la
sefiorita Goble y yo... somos amigas.

—Detecto un apice de duda en esa afirmacion?



Olivia carraspeo6 suavemente y doblo la servilleta antes de volver a colocarla sobre su
regazo.

—Ultimamente no tenemos mucha relacion.

—Necesito que sea muy sincera, sefiora Hudson. No soy un hombre muy experimentado en
estos lares. He cumplido ya los cuarenta afios y nunca me he casado. Soy de buen caracter y tengo
tendencia a fiarme de las personas que no me dan motivos para lo contrario. No quisiera estar
cometiendo un error del que tuviese que arrepentirme. Mi compatfiia y yo mismo no tardaremos en
marcharnos de aqui y no creo que tenga demasiado tiempo para afianzar mis conocimientos
respecto a la persona que he mencionado. Antes de comprometer mis sentimientos necesito saber
que no voy errado.

—(Qu¢ le han dicho que lo ha hecho desconfiar?

—Me han hablado de Ernest Kernighan.

Olivia endurecio6 su expresion sin darse cuenta y sus ojos se volvieron frios y temibles.

—Ya veo que no le resulta indiferente —dijo Kieran con preocupacion y disgusto.

—Mire, mayor Palmer, las cosas en un pueblo pequefio como Oakville no son faciles para una
muyjer sola. Ernest Kernighan es hijo de uno de los hombres mas influyentes y, aunque su caracter
siempre fue desagradable, nadie imaginaba que tuviese inclinaciones tan depravadas. La seforita
Goble rompi6 su compromiso en cuanto descubrid la clase de hombre que era —sentencio— y eso
es lo unico que deberia importarle respecto a este tema.

—¢Y no debe preocuparme que estuviese dispuesta a casarse con alguien tan depravado? —
El mayor dej6 salir sus temores sin subterfugios—. Como minimo denota una absoluta falta de
instinto.

—Doy fe de que se sinti¢ horrorizada al conocer la verdadera personalidad de su prometido
—insisti6 Olivia—. Si me atreviese a darle un consejo, lo que le diria es que no la juzgue por lo
que los demas digan de ella. Tiene razon en que no nos conocemos, pero me da la impresion de
que es usted un hombre sensible que jamas se fijaria en una mujer que no mereciese su atencion.

—ILa persona que me hablé de ello me asegurd que usted me prevendria contra ella...

—Pues esa persona se equivocaba. Considero a Maddison Goble una mujer con grandes
cualidades, inteligente, bella y con buenos sentimientos. Nuestros caracteres son muy distintos y
también nuestra vision del mundo, pero jamas diria nada malo de ella. De hecho, hubo un tiempo
en el que pensé que podria convertirse en la esposa de mi hermano.

—Tengo entendido que su hermano vive en Londres.

—Asi es —sonri6 Olivia—. Pero viajé conmigo desde Inglaterra y permaneci6 aqui unos
meses. Y fue entonces cuando fantaseé con la posibilidad de que la sefiorita Maddison y Daniel
acabasen concretando una relacion, algo que finalmente no sucedio.

La expresion del mayor hizo que Olivia se preguntase si no acababa de meter la pata.



—No es que ocurriese nada entre ellos. Solo eran amigos...

—Tengo entendido que también fue muy amiga de su esposo.

Olivia se puso seria de nuevo.

—No sé quién ha emponzofiado su mente con semejante mezcla de ideas, pero sea quien sea
merece todo mi desprecio por ello. —Sereno su &nimo antes de continuar—. No puedo darle un
consejo en este tema, no me atreveria, pero estoy segura de que si escucha a su corazon €l le dira
lo que necesita saber.

—Es usted una myjer muy inteligente, sefiora Hudson —dijo sincero.

Y continuaron hablando de temas menos comprometidos.

El sefior Yates les mostré los guantes y Olivia mir6 a Betty interrogadora.

—Te gustan? —pregunto.

La nifia lo pensé un momento y finalmente asintio.

—Ponganos esos, seior Yates —dijo Olivia mirando al duefio de la tienda.

—Le preparo el paquete enseguida —dijo €l con expresion satisfecha.

Cuando se quedaron solas Olivia llevé a Betty a ver el precioso vestido que el sefior Yates
tenia en exposicion.

—Te gusta? —le pregunt6 a la nina.

—iMe encanta!

—Habia pensado regalarselo a Martha, ;qué te parece?

—jOh! —dijo la nifia admirada—. Estaré preciosa con él.

La puerta de la tienda se abri6 en ese momento y entr6 Maddison Goble. Cuando la maestra se
acerco Olivia la salud6 con cortesia.

—Podria hablar un momento contigo, querida Olivia?

—Betty, por favor, ;podrias ver si Prissy y Belinda han terminado en el colmado?

La nifia comprendié que querian quedarse solas y no puso ningun impedimento. Maddison la
cogio del brazo y la llevo hasta un rincon apartado para evitar que alguien que entrase pudiese
escucharla.

—~Queria darte las gracias, el mayor Palmer me confesé que habiais hablado sobre mi. —
Bajo el tono y la mird con expresion tierna—. Sabia que no le dirias nada malo, ti no eres asi.

—(Asi, como? —pregunt6d Olivia sin maldad pero con una mirada inquisitiva.

—Como el resto de myjeres de este pueblo. Cualquiera de ellas me despellejaria viva si ese
buen hombre les preguntase. Pero ti no eres como ellas. —Cogi6 las manos de Olivia y la mir6 a
los ojos con total sinceridad—. No tienes por qué creerme, pero te aseguro que jamas te volveré a

considerar como a las demas. El mayor Palmer me gustd desde el primer dia que lo vi y anoche,



por fin, me pidi6 que me casara con ¢€l.

Olivia tenia una expresion serena y no mostrd reaccion alguna.

—~Quiero irme de este pueblo para no volver nunca y creo que la vida me esta dando una
oportunidad tnica —dijo con los ojos brillantes por las lagrimas—. Kieran Palmer es un hombre
honesto y bueno, muy caballeroso y suficientemente atractivo para mi. No quiero seguir dando
clases a esos mocosos desagradecidos en este pueblo de chismosas y engreidas. Viviré en
Carolina del Norte y tendré una casa y un jardin. Por fin cumpliré mis mayores deseos.

Se le cortd la voz y tuvo que parar de hablar un momento para contener el llanto que pugnaba
por salir.

—Podria haberme casado con ese monstruo —susurro estremecida—. Y me habria tenido
completamente a su merced.

Olivia puso una mano en su brazo para tratar de infundirle calma.

—Todo eso ya pasé y, como has dicho, la vida te da una nueva oportunidad. El mayor Palmer
es un hombre excelente y estoy segura de que seréis muy felices.

Maddison no pudo contener ya las lagrimas.

—Por una vez en mi vida voy a ser completamente sincera, exponiéndome a sufrir tu
desprecio. Amé a Tyler —susurr6 la maestra— y me senti despechada por no ser la elegida. Eso
me hizo que no fuera del todo honesta contigo y ahora me arrepiento muchisimo de ello. Pienso
que, de haber sabido la excelente persona que eras, podriamos haber sido las mejores amigas.

Maddison se limpid las lagrimas y sali6 de la tienda. Olivia se volvio hacia el mostrador y
vio al sefior Yates esperandola con su paquete. El hombre le sonri6 afable y ella se acerco para

pagarle.

Después de la boda de Maddison Goble con el mayor Palmer, los recién casados se
trasladaron a Nueva Orleans y Oakville qued6 de nuevo libre del ejército unionista. Las cosas
estuvieron tranquilas hasta que Lincoln emiti6 la proclamacion de la emancipacion de los
esclavos el 1 de enero de 1863. Algunos esclavos escaparon de sus amos. Ward, Fairfax y
Kernighan, entre otros, formaron cuadrillas de hombres y perros para hacerles volver y ante su
resistencia no dudaron en matar a algunos para dejar claro que no permitirian la sublevacion, con
emancipacion o sin ella.

Algunos de esos esclavos buscaron refugio en Sunset Bayou, animados por Prissy, que los
recogia con uno de los carros de la plantacion. Tanto Olivia como sus capataces intentaron
protegerlos, pero no podian enfrentarse a sus vecinos sin ofrecerles nada a cambio. La plantacion
no pasaba por un buen momento econémico, el ejército de la Unidn habia confiscado la mayor

parte del algodon y las finanzas de los Hudson estaban bajo minimos, por lo que Olivia no pudo



comprarlos y tuvo que dejar que se los llevaran para evitar que fuesen asesinados alli mismo.

Ese episodio durd un par de meses y acabd con la muerte de doce esclavos y otros tantos que
lograron escapar. El aire en Oakville se vio enrarecido de nuevo y la gente se volvio susceptible y
agresiva. Todos desconfiaban de todos y Sunset Bayou volvid a ser territorio enemigo.

A pesar de lo tenso de la situacion, solo hubo un par de episodios alarmantes. Una noche
alguien rompid la ventana del salon con una piedra que golpe6 a Olivia en la cabeza. Pero aunque
la sangre provocd un gran susto en quienes la acompafiaban en ese momento, no hubo que lamentar
males mayores. Jayden y Bobby trataron de localizar al intruso sin éxito y a partir de ese momento
aumentaron atin mas la vigilancia cerca de la casa.

El otro suceso fue mas doloroso para Olivia porque ataco directamente a sus sentimientos.

Las damas de Oakville se habian reunido en la escuela para decidir si buscaban una nueva
maestra para el pueblo o cerraban la escuela definitivamente. Olivia recibi6 aviso de parte de la
sefiora Howells y se presentd puntual, para no aumentar la animosidad que ya de por si esperaba
encontrar, pero se llevo una sorpresa al ver que la reunion habia terminado.

—He llegado puntual, a la hora que ponia en la nota que me envié —dijo desconcertada
mirando a la sefiora Howells.

—Te pedi que enviaras a alguien a avisar a la sefiora Hudson del cambio de planes. —La
anciana mira a la sefiora Ward, visiblemente incomoda.

—(No la han avisado? —pregunto6 la esposa de James Ward con expresion inocente—. Esas
negras holgazanas... nunca hacen lo que se les manda.

—Sefiora Hudson —dijo la viuda Howells con expresion compungida—. Disculpe mi error,
la nota que le mandé¢ era correcta, pero la sefiora Ward me invitd a comer a su casa ofreciéndose a
traerme hasta aqui para que me resultase mas comodo y no fue hasta la hora de la comida que me
enteré¢ de que habian cambiado la hora.

Olivia comprendio la treta de aquellas avispadas myjeres y sonrid con ironia.

—Supongo que ya han decidido lo que harén con la escuela —dijo.

—Vamos a cerrarla —dijo Katie Clark.

—Si esa decision se debe a que no han encontrado una maestra adecuada, yo tengo una
propuesta que podria interesarles.

Julia la miraba con una fria expresion y su hermana se gir6 hacia Amber Nagel.

—Hemos tomado una decision, {no? —pregunto.

—Asi es —dijo Hanna Fairfax—. Estamos en guerra, no podemos perder el tiempo en
tonterias. Los padres de esos muchachos no pueden permitirse el lujo de prescindir de los brazos
de sus muchachos y las madres necesitan a sus hijas para las tareas del hogar.

—¢(En qué habia pensado, sefiora Hudson? —pregunté Daisy Howells con simpatia.

—Matha, ya la conocen, es una excelente maestra y podria dar clase a estos nifios



perfectamente. Ademas, su salario podria ser...

—Salario? —Ellie Kernighan la miré asombrada—. ;Pretende que le paguemos un salario a
una esclava? ;jPero por quién nos toma?

—Seria poco dinero y solo...

—¢Una negra dando clase a esos nifios? —Ila cortd Alice Ward—. Verdaderamente usted no
tiene limite.

Olivia la mir¢6 interrogadora.

—¢(Por qué me habla de ese modo?

—(Quiere que esa esclava dé clase a unos inocentes nifios? —intervino Julia—.
[Precisamente «esa»?

Olivia la mir6 sorprendida. Sabia perfectamente la buena educacion que tenia Martha. Ella
mejor que nadie podria haber dado fe de su buen hacer. Pero lo que mas la conmocion6 fue la
mirada de asco que vio en sus 0j0s.

—Julia, t0 sabes...

—Haga el favor de no tratar a mi hermana con tanta familiaridad, sefiora Hudson. Y deje de
inventarse historias, que todos sabemos de qué pie calza. Vayase a su casa y deje de maquinar
maneras de ayudar a esos malditos yanquis.

Olivia mir6 a Courtney Rill con atencion.

—Malditos yanquis? ;Se refiere a yanquis como el mayor Palmer, al que usted y su esposo
invitaron a cenar en su casa en numerosas ocasiones?

La mujer apreto los labios con rabia.

—Y qué queria que hiciésemos? Esos hombres podian matarnos cuando les viniese en gana.
iLo Unico que haciamos era proteger nuestros hogares!

—FE]l esposo de mi hermana estd luchando en el frente —dijo Julia molesta—. ;Como se
atreve a acusarla de confraternizar con el enemigo?

—No la acuso de nada, Julia, tan solo digo la verdad.

—La verdad? —djijo su antigua amiga acercandose y seflalandola con el dedo—. jQué sabra
usted de la verdad! Durante mucho tiempo me hizo creer que era una persona digna de mi
confianza y aprecio. La defendi cuando nadie mas lo hacia. ;Y qué hizo usted? Me echo de su casa
por no querer escuchar comentarios desagradables y ofensivos contra el Sur.

—Yo no te eché, Julia, fuiste ta la que decidiste...

—Usted eligié quiénes eran sus amigos y estaba claro que no me incluia entre ellos. Prefirio
acoger a un yanqui traidor en lugar de a una buena y fiel amiga. —Hizo una pausa para que sus
palabras calaran lo mas profundamente en la mente de Olivia—. Una amiga que nunca hablé mal
de usted, no como la sefiora Palmer, con quien siguidé manteniendo su amistad a pesar de todo lo

que dijo sobre usted y su familia.



—Siempre la traté con carifio y respeto, y en aquella cena usted fue la que se comport6é de un
modo muy poco apropiado, no el sefior Parry —dijo Olivia con serenidad—. En cuanto a lo que
insinua sobre la sefiora Palmer yo no...

—Yo no insinuo nada —Ila cort6 Julia—. Sé muy bien de lo que hablo y si no le doy mas
detalles es porque no quiero hacerle dafo.

—~Cuéntaselo —dijo su hermana, ofendida—, no se merece tu consideracion después de como
te tratd. ;Sabe lo que pensaba de usted la sefiora Palmer? jQue era una fria y tiesa engreida! Eso
decia. «Con sus aires de grandeza, con su pedigri inglés...». Y también se burlaba de su hermano
siempre que alguien lo mencionaba. Aseguraba que ¢l le habia pedido que se casara con ¢l, pero
ella lo habia rechazado por no considerarlo lo bastante hombre. La sefiorita Goble, quiero decir la
sefiora Palmer, creia que las preferencias romanticas de su hermano serian imposibles de
satisfacer por ninguna mujer, por mucho que lo intentase. Usted ya sabe a lo...

—iSefioras! —grit6 la anciana Howells con expresion horrorizada—. Parece mentira que se
llamen damas actuando como unas vulgares... Deberia darles vergiienza comportarse de este
modo con esta pobre mujer.

Olivia habia empalidecido por completo y trataba de contener la furia que pugnaba por
emerger del centro de su ser.

—(Pobre mujer? —se encar6 Amber Nagel—. jSu esposo esta matando a nuestros hombres!
Claro, como usted no tiene que temer que le maten a nadie, se puede permitir el lujo de ser
compasiva con el enemigo.

—Mi yerno esta en la guerra igual que tu esposo —dijo la anciana enfadada.

—iSu yerno! Todo el mundo sabe que lo detesta.

—iEso es falso! Espero que no te atrevas a decir semejante mentira delante de mi...

—No discutan mas —pidi6 Olivia preocupada por el estado de salud de la anciana—. Siento
haberlas incomodado con mi presencia, no volveré a importunarlas. Que tengan un buen dia.

Sali6 de la escuela con paso rapido y acabo echando a correr hacia el carruaje que la
esperaba. Se habia puesto su mejor vestido y habia cuidado todos los detalles para no despertar
antiguas animadversiones. De verdad queria ayudar, pero lo que se llevaba de alli era una amarga
verdad que iba a tener que tragarse. Podia aceptar la certeza de que Maddison la hubiese criticado
a ella a sus espaldas mientras se hacia pasar por su amiga, pero que hubiese ofendido a Daniel de
aquel modo, que hubiese ultrajado su buen nombre sin ningun fundamento... Mientras regresaba a
casa no podia dejar de mortificarse por haber sido colaboradora necesaria para que el mayor
Palmer decidiese hacerla su esposa y rogaba encarecidamente porque ese buen hombre no tuviese

que arrepentirse jamas.



Capitulo 22

—iLeo, Zach! ;Qué hacéis aqui? —Tyler se acerco a los dos hermanos, que estaban en una cola
frente a la tienda de comandancia.

—jCapitan Hudson! jPor fin! —exclam6 Leo con una enorme sonrisa—. jQué alegria verlo
tan bien!

Tyler los cogi6 a los dos por los hombros y los saco de la cola llevandoselos aparte para
hablar con tranquilidad en un lugar menos concurrido.

—iPero qué sorpresa encontraros aqui! —dijo con evidente alegria—. ;Cuadnto hace que os
alistasteis?

—Unos meses después de marcharse usted, sefior —explicé Leo—. Al principio estuvimos
buscandole, pero nos reclutaron y nos llevaron a Texas. Hemos estado en todas partes, sefior, y
alli adonde llegdbamos preguntabamos por el capitin Hudson.

—Ya no soy capitan, me ascendieron a mayor hace unos meses —dijo sacudiéndolos antes de
soltarlos—. Qué contento estoy de ver vuestras feas caras.

—Hemos visto al doctor Hockton —dijo Leo—. El fue el que nos dijo que estaba usted aqui.

Tyler asintio.

—ILlegd hace tres dias con la caballeria. Sufrieron un ataque confederado y hubo muchos
heridos.

—Lo hemos visto —dijo Zach—. Tiene un buen hospital de campana.

—Es un hombre testarudo y muy convincente, sin duda, siempre consigue que algin
propietario le ceda su casa para tratar a los heridos. Me alegra ver que vosotros os habéis
mantenido a salvo —dijo Tyler con una enorme sonrisa.

Se sentia realmente contento de verlos, era como si le trajesen un pedacito de Sunset Bayou.

—Al menos Luisiana sigue siendo de la Union —dijo Zach—. Eso habra hecho que nuestra
gente haya vivido tranquila, y supongo que cuando regresemos no nos odiaran tanto por alli.

Tyler no dijo nada, pero no estaba muy seguro de eso.

—Dejasteis alguna novia en Oakville, muchachos?

Leo mir6 a Zach y le hizo un gesto para que respondiese, por lo que su hermano le dio una
colleja. Tyler fruncio6 el ceno.

—Diselo, desaborido.



—No hay nada que decir —respondi6é Zach, malhumorado.

—Le gusta Prissy —dijo Leo sin hacer caso a la expresion de reproche.

Tyler no pudo disimular su sorpresa.

—(Prissy?

—Solo somos amigos, sefior.

—Y unas narices, amigos —dijo Leo riéndose—. Lo que pasa es que son dos lerdos de mucho
cuidado y no han querido confesarselo el uno al otro. Por imbécil se la va a encontrar casada
cuando vuelva y a mi me va a dar la risa.

—Seras... —Zach le dio un empujén y el otro se lo devolvio.

—~Chicos, chicos, parad —dijo Tyler interponiéndose entre ellos—. Aqui no nos gustan las
peleas, ya tenemos bastantes en el campo de batalla. ;Y qué pasa contigo, Leo? ;Qué hay de Lisi?

—Lisi no me quiere, sefior, y usted lo sabe mejor que nadie.

—No le haga caso —dijo Zach—. Le dijo que lo esperaria.

Tyler mir6 a los dos muchachos con un sentimiento agridulce. Se alegraba de verlos, pero
también sabia que la guerra no era ninguna broma y eran demasiado jévenes para morir.

—Deberiais volver a casa —dijo de pronto—. Ya habéis luchado bastante. Puedo arreglarlo
si queréis...

Leo lo mir6 frunciendo el cefo.

—(Ahora que por fin lo hemos encontrado? —dijo Leo torciendo una sonrisa—. No iremos a
ninguna parte sin usted, sefor.

—Estamos aqui para ayudarlo, capitan —dijo Zach asintiendo—, regresaremos cuando usted
regrese.

—Mayor —dijo Tyler con suavidad.

—Si, se... mayor —dijo Zach poniéndose firme.

—Bien, desde hoy estais bajo mi mando. Id a comer algo y descansad hasta que yo os busque.

No os metais en lios y nada de peleas.

—iPrissy! jPrissy, ven aqui ahora mismo! —Betty miraba a su amiga con expresion severa y
las manos en la cintura.

La otra muchacha salt6 de su caballo y corrid hacia su amiga con expresion sonriente.

—(Qué pasa ahora, gruiiona?

—(Que qué pasa? Te dije que no te vistieras para montar, que queria que me acompaiases al
pueblo a ver a la sefiorita Marty.

—Y yo te dije que no iria mas a ver a esa embustera.

—No hables asi, Prissy —Ie pidi6 suamiga—. Podria echarte mal de ojo si se entera.

—Eso son paparruchas. No voy a contribuir a que esa charlatana te saque los cuartos. Si te



empefias en volver a ir tendras que hacerlo sola.

La hija de Belinda la miraba decidida hasta que vio como se arrugaban los labios de Betty, lo
que era senal de que se pondria a llorar. A pesar de que ya no era ninguna nifia, Betty seguia
teniendo el poder de hacer con ella lo que queria, tan solo tenia que soltar alguna lagrima y ya la
tenia en el bote.

—iOh, Betty, eres muy mala!

—Yo no soy mala y te quiero mucho —dijo la pequefia abrazandola.

—Espérame, iré a cambiarme. Pero ti ve a decirle a la sefiora que vamos al pueblo, por si
necesita algo.

Olivia hablaba con Jayden junto al almacén. El capataz no disimulaba su preocupacion.

—FIl coronel Banks no es como Palmer —dijo Jayden—. A pesar de sus suaves palabras, es
mucho mas exigente en cuanto a sus necesidades y las de sus hombres.

—(Ese hombre no sabe que nosotros también comemos? —dijo Olivia malhumorada.

—Cuando llegan sus hombres no se les puede discutir nada. Se les llena la boca diciendo que
estamos en guerra, como si no supiésemos para qué emplean lo que confiscan.

Olivia asintio, eran de sobra conocidas las juergas que se daban los militares yanquis. El
nuevo destacamento llevaba ya un afio en Oakville. Se instalaron en la propiedad de la viuda
Howells, y Olivia creia saber el motivo por el que la habian elegido. Una viuda sola y sin
energias para rebelarse contra sus egoistas maneras era lo mas comodo para aquellos hombres.
Sabia que deambulaban por la casa como si fuese suya y se reian de las débiles protestas de la
anciana. Finalmente su hija se la habia llevado a su casa con ella y la propiedad Howells se
convirtio en el cuartel general del coronel Banks. Aquellos hombres se movian por el pueblo
como si fuese suyo y no dudaban en «visitar» las plantaciones requisando toda clase de
suministros.

—(No hay nada que podamos hacer? —pregunt6 Olivia visiblemente enfadada—. Habra
alguien a quien podamos recurrir.

Jayden se encogié de hombros.

—Como no quiera escribir una carta al presidente Lincoln...

Olivia penso en lo que diria Tyler si viera lo que el representante del ejército federal estaba
haciendo en Oakville. Las carencias causadas por la confiscacion sistematica del algodon que
recogian en las plantaciones ya habian mermado en gran medida las arcas y los almacenes de los
propietarios. Pero la desagradable actitud de aquellos hombres al exigir cuanto querian sin tener
la mas minima consideracion resultaba demasiado intolerable para ella.

—Sefiora Olivia —dijo Betty a su espalda.

Olivia se gird y tratdé de que su sonrisa pareciese sincera.

—Dime, Betty.



—Prissy y yo vamos a ir al pueblo a ver a la sefiorita Marty...

—(Otra vez, Betty? —dijo mostrandole su disconformidad—. Crei que después de lo que
hablamos el afio pasado habias decidido...

La muchacha baj6 la mirada y puso aquella cara compungida que sabia que le funcionaba tan
bien.

—(Por qué te empenas en regalarle tu dinero?

—Me dice cosas bonitas de mi madre, sefiora —dijo la nifia con voz temblorosa—. Ya sé que
usted y Prissy creen que solo me dice lo que quiero oir, pero ;qué mal hay en creer que mi madre
puede escucharme? Me consuela escuchar esas palabras y pensar que mi madre sigue cuidando de
mi.

Olivia se acerco a la jovencita y acaricio sus cabellos rizados y rebeldes. Realmente no habia
argumento para rebatir aquello. A Betty la hacia feliz ir a ver a la vieja Marty una vez al afio,
cuando se cumplia el aniversario de la muerte de Clarissa, y por mas que pensara no podia
encontrar ningun mal en ello. Sonrid con ternura.

—Tienes razén —dijo tocandole la punta de la nariz—. ;Os acompanara Bobby?

—Puedo ir yo —dijo Jayden acercandose a ellas—. Tengo que ir al pueblo igualmente.

—Y esperara a que termine? —preguntd Betty—. La sefiorita Marty suele tardar una hora,
MmAS 0 Menos.

Jayden sonri6 y le guifio un ojo al tiempo que asentia.

—iBien! —exclamo sonriendo entusiasmada—. Prissy debe estar lista. ;Podemos irnos ya?

Jayden mir¢6 a Olivia.

—Pensaré¢ en todo esto que hemos hablado —djijo ella asintiendo.

El capataz y la nifa se despidieron y Betty corri6 sin poder contener su entusiasmo.

—Has comido como un campedn —dijo Olivia al tiempo que limpiaba la boca de John.

—Ser¢ tan grande como papéa —dijo el nifio orgulloso de su proeza.

Olivia lo baj6 de la silla y le arregl6 la ropa.

—Abhora tienes que hacer tus tareas mientras mama trabaja un poco, ;vale?

—¢(Puedo ir contigo a tu despacho? —pregunto6 el pequetio.

—Claro que si —dijo su madre.

Dominic le habia fabricado un escritorio en miniatura y una silla imitacién a la suya que
Olivia habia instalado en un espacio de su despacho. Al principio el pequefio la distraia de sus
tareas, pero poco a poco ambos habian ido encontrando el equilibrio y ahora podian trabajar
juntos y en silencio por largos espacios de tiempo.

Una hora después Olivia escucho los gritos que provenian del vestibulo.



—Quédate aqui —le dijo a John con suficiente firmeza para que el nifio supiese que hablaba
en serio.

En el vestibulo vio que Jayden sostenia a Betty en los brazos mientras Eliza y Thomas lo
interrogaban con gran preocupacion. La nifia parecia inconsciente.

—¢(Qué ha ocurrido? —pregunt6 acercandose y cogiéndola de la mano.

—Hemos tenido un percance en el pueblo —dijo Jayden.

Olivia lo mir6 a la cara y comprendi6 que algo muy serio habia pasado.

—Llévala a su habitacion, por favor —dijo sefialando las escaleras y después se volvid hacia
Thomas—. Mande a alguien a buscar al médico y después pidale a Martha que se encargue de
John, lo he dejado en mi despacho haciendo unos dibujos. Tu Eliza, ven con nosotros.

Cuando hubieron dejado a la nifia en la cama al cuidado de su abuela, Olivia y Jayden se
encerraron en la biblioteca.

—(Qué ha ocurrido? —pregunt6 tensa.

—Serd mejor que se siente —pidio el capataz.

—Jayden...

—Esta bien. Hemos tenido un problema con Ellie Kernighan.

Olivia qued6 completamente desconcertada.

—(Ellie Kernighan?

Jayden asinti6 con la cabeza antes de continuar.

—Prissy se empefio en esperar a Betty en la calle, junto a la tienda de comestibles de
Ginsberg. Ellie Kernighan iba a entrar a la tienda y le ordend que se quitara de su vista.

Olivia imagind la reaccion de la muchacha y cerro los ojos previendo lo que ocurri6 a
continuacion.

—La sefiora Kernighan la golped con su sombrilla y Prissy no solo no se apart6 sino que se
interpuso en su camino y le dijo algo que no le gusto nada a la esposa de Harrison Kernighan.

—Donde esta Prissy?

—La han detenido.

—(Que la han detenido? ;Por qué?

—FElla jura que no hizo nada, pero la sefiora Kernighan insiste en que le levant6 la mano. La
sefiorita Marty dijo que Prissy estaba en el suelo sin defenderse y que por eso Betty corrio a
ayudarla. Ella fue la que me contd lo que habia pasado. Yo estaba en la herreria.

—Y qué ocurrio con Betty? ;Por qué esta inconsciente?

—Parece ser que la sefiora Kernighan pensé que iba a atacarla y la empuj6, con tan mala
fortuna que Betty se golpeo la cabeza con una piedra.

Olivia se llevé la mano a la boca para ahogar una exclamacion.

—No sera nada, ya verd —dijo tratando de tranquilizarla.



—Dios mio —susurrd Olivia con abatimiento—. Tengo que ir a buscar a Prissy...

Jayden la cogi6 por los hombros y la obligd a mirarlo.

—No debe precipitarse. Es la palabra de la sefiora Kernighan contra la de Prissy. Nadie
quiere contradecirla, la gente le tiene miedo a los Kernighan. Si va hasta alli solo pasara un mal
rato.

Olivia lo mir6 confusa.

—Has dicho que la sefiorita Marty...

—Ningun juez creerd nada de lo que diga esa mujer. Es mejor que pensemos detenidamente
qué hacer antes de actuar.

—(Me estas diciendo que la deje alli?

Jayden la solt6 y dejo caer los brazos.

—Me temo que en estos momentos no hay nada que pueda hacer.

Olivia apreto los puios tratando de contener las emociones que la desbordaban.

—De verdad crees que me voy a quedar de brazos cruzados sin hacer nada?

—No puede intervenir —insistié Jayden muy serio—. Son sus leyes y debe respetarlas si no
quiere acabar en otra celda.

—Le diras ti eso a Samuel y a Belinda? —pregunt6 enfadada.

—Si es lo que me pide, lo haré.

Bobby entr6 en el salon en ese momento.

—(Qué vamos a hacer? —dijo acercandose a ellos con expresion preocupada—. Ha venido
Elias y dice que la han llevado donde el juez Hamilton.

—Ese hombre no tiene corazon —musitd Olivia aterrada.

Sin esperar respuesta de sus capataces se dio la vuelta y sali6 del salon para dirigirse a la
puerta.

—iThomas! —Illamé al mayordomo a voz en grito, y cuando aparecio le ordend que
preparasen un caballo para ella—. Sara, trdeme el abrigo.

—Sefiora, jadonde va?

—Al pueblo —dijo resuelta.

—1Iré a por los caballos —dijo Jayden saliendo de la casa dispuesto a acompanarla.

—Por favor, sefiora —suplicé Bobby consciente del peligro.

—No dejaré que le hagan dafio, no voy a quedarme de brazos cruzados. Ya no pueden juzgar a
nadie por la ley de los esclavos, no voy a permitirlo.

Bobby buf6 impotente. Sabia que debia proteger a su seflora, pero era cierto que Prissy corria
grave peligro.

En ese momento Samuel y Belinda entraron en la casa con expresion aterrada.

—Sefiora, ;qué ha ocurrido? —pregunt6 la modista con el temor en los ojos—. ;Donde esta



mi hija?

Al ver el rostro de preocupacion de Olivia, comprendio que era grave y enmudecio.

Samuel tenia la expresion mas oscura que Olivia habia visto nunca en su rostro y supuso los
pensamientos que rondaban su cabeza. Se acerco a €l y le cogid las manos.

—No te acerques al pueblo, Samuel. Voy a ir a buscar a Prissy y la traeré sea como sea.

—Mi nifa... —sollozé Belinda—. Dios no puede abandonarla otra vez, ya ha sufrido
demasiado.

Olivia salio6 de la casa seguida de Bobby. Jayden la esperaba ya en su caballo y Bobby la
ayudo6 a montar a mujeriegas. Jayden levantd una ceja ante la mirada enfadada de su sefiora, sabia
que le molestaria que le pusiera aquella silla, pero el capataz no queria anadir mas problemas a
los que ya tenian. Solo faltaba que la vieran llegar montada como un hombre y con las faldas
arremangadas.

—Bobby, te quedas a cargo de todo —dijo Olivia antes de poner su caballo al galope.

Bobby los observo hasta que solo quedd una nube de polvo elevandose en el camino. Cuando
se volvio hacia la casa, Samuel seguia de pie en lo alto de la escalinata y su mirada era el

presagio de la misma muerte.

En la plaza del pueblo habia una multitud congregada. «Personas decentes», pens6 Olivia con
desprecio. En el centro habian colocado a Prissy, a la que habian puesto cadenas para que no
pudiese escaparse. Olivia se bajo del caballo sin esperar a su capataz.

—(Qué estan haciendo? —gritd coldndose entre la gente para llegar hasta el juez Hamilton—.
Esta muchacha pertenece a Sunset Bayou.

Martin Sudley se volvié hacia ella con fingida sorpresa.

—Sefora Hudson, qué inesperado honor tenerla aqui.

—Sefor Sudley, no s¢ qué cree que esta haciendo, pero le ordeno que...

—Me parece que aqui hay algin error —dijo el capataz entrecerrando los ojos—. Prissy es
una mujer libre y debe responder por sus actos.

—Seifor Sudley, aunque es una mujer libre vive en Sunset Bayou y trabaja para mi...

—Ya, ya, ya. Lo que pasa es que esta jovencita se atreviod a golpear a una dama de nuestra
comunidad cuando intentaba entrar en la tienda del sefior Ginsberg, aqui presente.

—FEso no es cierto —nego Olivia—. Ella no la golped, tan solo...

—Estaba usted presente cuando sucedieron los hechos? —la interrumpié Sudley.

—No —negd contenida.

—Entonces entendera que su opinion no es pertinente en este caso. {Me equivoco, juez

Hamilton?



—No, sefior, no se equivoca —dijo el juez dando un paso al frente—. Hemos interrogado a
todos los testigos y nadie vio como sucedieron los hechos. De manera que debemos fiarnos de la
palabra de la sefiora Kernighan.

—¢Por qué? —lo encar¢6 Olivia, que empezaba a perder la paciencia—. ;Por qué debemos
creer a la sefiora Kernighan? Prissy es una joven libre y tiene derecho a ser escuchada. jMirenla!
Es evidente que la tinica que recibid golpes fue ella.

—La sefiora Kernighan tenia varias marcas rojas cuando hizo la denuncia, sefiora Hudson —
dijo el juez.

—(Marcas? Quiero verlas —exigio.

—(Coémo se atreve? —preguntd Ellie Kernighan roja de ira—. ;Como se atreve a cuestionar
mi palabra? ;Es usted, una, una...?

—¢Una qué? jTermine la frase! —exclamé Olivia furiosa.

—Sefioras, por favor —pidi6 Martin Sudley, que no disimulaba lo mucho que se estaba
divirtiendo—, mantengan la calma. Esto es una cuestion de acatamiento de la ley y no hay
discusion posible. Prissy ha sido juzgada y condenada y ahora mismo vamos a cumplir la
sentencia del juez Hamilton. Usted, sefiora Hudson, puede quedarse o marcharse, como guste. Una
vez Prissy cumpla con el castigo que se le ha impuesto podra regresar a Sunset Bayou, si asi lo
desea.

—(Qué castigo es ese? —preguntd Olivia con temor.

Martin Sudley sefal6 hacia uno de sus hombres, que portaba una carreta en la que habia una
pequena barrica que contenia un liquido humeante. Olivia se estremecio.

—(Qué hay ahi? —pregunt6 temblando.

—Brea liquida —dijo Sudley sonriendo—. La sentencia es que Prissy debera meter la mano
con la que se atrevio a pegar a la sefiora Kernighan en esa barrica y contar hasta cien. Si deja de
contar en algin momento o se equivoca, tendra que volver a empezar.

Olivia abri6 los ojos desmesuradamente. El liquido negro de la barrica borboteaba mostrando
la enorme temperatura a la que lo habian sometido. Mir6 a Prissy y su expresion resignada y
abatida la destrozo por completo.

El penetrante olor del alquitran se col6 en las fosas nasales de Olivia, que no pudo disimular
su repugnancia.

—No lo permitiré —dijo rotunda—. El juez Hamilton no tiene ya jurisdiccion aqui. Ahora es
el coronel Banks quien debe firmar las sentencias.

La ceja de Sudley subio ligeramente sin que pudiera controlar su desconcierto, y Olivia vio
ahi una pequena posibilidad de escape. Se acerco a Prissy y la cogié de la mano.

—Nadie hara dafio a esta muchacha hasta que el coronel Banks sepa lo que estd ocurriendo.
—Mir¢ a Jayden con intensidad.



El capataz comprendia perfectamente lo que esperaba de él, pero no queria marcharse de alli
dejandola sola, podria ocurrirle cualquier cosa en su ausencia y no se lo perdonaria. Mir6 a su
alrededor y vio que Isaac Beatson estaba entre los curiosos. El granjero habia regresado de la
guerra después de que le amputaran el brazo y desde entonces se paseaba por el pueblo como un
alma en pena. Habia dejado su granja abandonada, al no poder sacar adelante las cosechas, y su
mujer y su hijo se habian vuelto a Arkansas a casa de su familia. No sentia el mas minimo aprecio
por los Kernighan ni por ninglin otro plantador, pero sabia que respetaba a Tyler.

—Isaac, ve a buscar al coronel —ordend Jayden con decision.

El granjero dud6 un segundo, pero finalmente asintio.

—No conseguira nada con esto —dijo Sudley con cara de pocos amigos.

—Lo veremos —dijo Olivia decidida.

—¢( Va a dejar que esa mujer lo mangonee? —preguntd Ellie Kernighan con inquina—. jHaga
lo que le han ordenado inmediatamente, Sudley!

Olivia mir6 al capataz con expresion resuelta y se coloco delante de Prissy interponiéndose
entre el capataz y ella. Jayden se apresuro6 a acercarse e interceptod a Sudley antes de que
cometiese el error mas grave de su vida.

—Esperaremos al coronel —dijo Jayden con frialdad—. Esto no es cosa nuestra, Martin, deja
que decidan los que deben hacerlo.

El otro hombre sabia que Jayden tenia razon, si daba un paso en falso podria pagarlo muy
caro.

—Tenemos que esperar —dijo mirando a su sefiora—. Su esposo no querria que nos
enemistdsemos con los yanquis.

Julia Rill estaba junto a Ellie y Olivia la mir6 con indiferencia cuando cogio a su amiga del

brazo para reconfortarla.

—¢Qué ocurre aqui?

El coronel Banks era un hombre alto y fuerte con expresion gatuna y unos penetrantes 0jos
azules. A Olivia no le resultaba nada simpatico y, al contrario de lo que sucedi6 con el mayor
Palmer, no hubo ninguna clase de acercamiento amistoso entre ellos en todo el tiempo que llevaba
viviendo en Oakville. Olivia se arrepintio de ello en el mismo momento en que lo vio aparecer.

—FEsa myjer me agredid —se adelanto la sefiora Kernighan, a la que el coronel parecia
conocer bien—. El juez Hamilton la ha condenado e iba a procederse a ejecutar dicha condena
cuando la sefiora Hudson...

—¢No hay ningiin hombre que pueda explicarme lo ocurrido? —la interrumpidé—.
Disculpeme, sefiora Kernighan, pero este es un asunto de importancia y prefiero oir las

explicaciones de uno.



Martin Sudley se acerco a ¢l y le explic6 lo ocurrido, siempre desde el punto de vista de su
sefiora.

—Bien —djijo el coronel con voz potente al tiempo que se acercaba a Olivia—. Y por lo que
veo, usted no esta nada de acuerdo con estos hechos.

—No, sefior. Prissy no ha golpeado a la sefiora Kernighan, ha sido al contrario, como puede
ver.

El coronel mir6 a la joven y comprobo de un simple vistazo que habia recibido una buena
tunda. Se volvid hacia Ellie Kernighan con expresion burlona.

—Parece imposible que sea capaz de dar estos golpes con lo pequeiiita que es —dijo
haciendo sonreir a los asistentes—. ;Era su esclava?

Olivia asintio.

—Pero ahora eres una muyjer libre gracias a Lincoln, muchacha —dijo dirigiéndose a Prissy
directamente—. ;Por qué te quedaste en la plantacion en la que te habian esclavizado?

—Hace dos afios que la sefiora me liberé —dijo la joven mirandolo a los ojos con descaro—.
El sefior Lincoln atin no ha hecho nada por mi.

El coronel solt6 una carcajada y volvio a mirarla, ahora con otros ojos.

—Vaya, vaya, parece que eres una muchachita respondona.

—Si, sefior, lo soy —dijo con sinceridad—. La sefiora me lo dice a menudo y que mi
cabezoneria me traera problemas, como asi ha sido.

—Pegaste a esa dama? —pregunto el coronel al tiempo que sefialaba a la sefiora Kernighan.

—No, sefior. Y no es porque no tuviera ganas o no se lo mereciera. No lo hice porque jamas
pondria en una situacion semejante a la sefiora Hudson, que es la mujer mas buena que hay en este
mundo. —Prissy no pudo evitar que cayeran dos lagrimas de sus ojos, aunque su aspecto no era la
de alguien lastimero—. La sefiora Kernighan queria que me fuera donde no pudiera verme y le
dije que no tenia por qué irme, que soy una mujer libre y que tengo derecho a estar donde quiera.
Me aparté para dejarla pasar, pero ella cogio su sombrilla y me golped con tanta furia que me hizo
tambalearme. Me puse de rodillas y traté¢ de taparme la cabeza con las manos para que no me
matara mientras ella seguia golpeandome con safia delante de todos esos que dicen que no vieron
nada.

El coronel se volvio a mirar a los alli asistentes, muchos de los cuales apartaron la mirada
avergonzados.

—Por qué queria usted que se apartara de su vista? —le pregunt6 el coronel a la sefiora
Kernighan.

—FEs una negra mentirosa —dijo con desprecio.

El coronel entrecerro los ojos, consciente de que alli habia muchas cosas que no le iban a

contar, al menos no delante de testigos.



—(Puede mostrarme algln golpe de esos que le propind esta muchacha? A ella no necesito
pedirselo, son demasiado evidentes.

La sefiora Kernighan lo mir6 estupefacta y poco a poco sus mejillas se fueron tifiendo de rojo
al tiempo que una expresion airada se dibujaba en su rostro.

—(Como se atreve a cuestionarme?

—Ver4, sefiora —dijo acercandose a ella muy despacio—. Estoy aqui para mantener la paz o,
lo que es lo mismo, para mantener la guerra lo mas alejada que pueda. Esta sefiorita... ;Prissy? —
preguntd mirandola, a 1o que la joven asintio—. Bien, Prissy es una persona libre, y no se puede ir
pegando a la gente simplemente porque nos molesta su color de piel. Ahora no.

El coronel se habia puesto muy serio y la dureza de sus facciones dio cuenta de que, aunque su
actitud en Oakville era la de un hombre tranquilo y sin complicaciones, en realidad era un soldado
experimentado en muchas batallas.

—FEn vista de los hechos voy a dejar que esta jovencita se marche con la sefiora Hudson, que
parece tener un gran aprecio por ella. —Se dirigio6 al juez Hamilton y lo cogi6 por los hombros—.
En cuanto a usted, mi querido sefior Hamilton, ya hablamos de esto hace unos meses cuando
colgaron a aquellos dos pobres diablos. Le dije entonces que no volviese a actuar sin mi
consentimiento, pero veo que no le quedo clara la situacion, asi que lo dejaremos una temporada
en arresto domiciliario y bajo vigilancia para que pueda meditar sobre ello y asimilar la situacion
actual. Ya sabe, esto es como una montaia y usted estd llegando a la cima. ;Y que hay en lo mas
alto?

No hizo falta responder a la pregunta, hasta el borracho y poco honorable Mason Hamilton
comprendia la amenaza implicita en aquella alegoria.

—Suéltela —Ile ordeno el coronel a Sudley, que se apresurd a obedecer sin protestar.

Olivia mir6 a su alrededor, al monton de personas congregadas en aquella plaza, y vio en sus
ojos una mezcla de horror y satisfaccion. Reconocio a la sefiora McFerson. Su hijo habia muerto
hacia apenas dos meses y lo habian enterrado en un lugar que jamas podria encontrar. También
estaba la viuda de Alan Morrison y los hijos de Jake Foster. Todos ellos habian perdido a alguien
querido y seguro que habia mas que se encontraban en su situacion. Pero jqué alivio les iba a
proporcionar causar dafio a Prissy? Todos ellos la conocian y sabian que la sefiora Kernighan
mentia, pero estaban dispuestos a contemplar aquella atrocidad sin hacer nada. Sin decir ni una
palabra.

Cuando Prissy estuvo lista la cogid por la cintura y la guio hasta su caballo. La joven se subio
al animal con agilidad, a pesar de los dolores que sentia por todo el cuerpo, y Olivia mont6 a
horcajadas tras ella ignorando los rumores maledicentes de algunos de los presentes. Jayden subio

también a su montura y las siguié con parsimonia. No tenian prisa, habian ganado.



Capitulo 23

20 de marzo de 1865, Bentonville, Carolina del Norte.

—Tenemos a nuestros regimientos de infanteria, uno detrds de aquellos arboles y el otro a
unos trescientos metros mas alla —dijo el general Woods sefialando con su sable desenvainado—.
Cuidado con las fortificaciones en el camino.

Tyler mir6 a sus hombres desde el caballo, como hacia siempre antes de una batalla. Habia
una conexion especial entre esos hombres y €l y necesitaba verles los ojos antes de entregarse a la
lucha.

—Vamos a zurrar a esos perros hasta que no quede ni uno —gritdé Woods levantando el sable
en alto—. jAdelante, soldados!

El estruendo de una batalla no se parece a ningtin otro sonido. Ensordece y mutila antes de
sentir la fria hoja cortando y atravesando la carne sin descanso. Un rio imparable de hombres
indiferentes al paisaje y al suelo que pisan. Con la mirada fija en el enemigo, que aun no tiene
cara y ojos. Tan solo un uniforme, un color en la distancia.

A pesar del ruido y la tensidon que arrastraban con ellos mientras se adentraban en el campo,
para sus hombres, la voz del mayor Hudson sobresalia por encima de las demas. Tyler se movia
siempre atento a lo que sucedia a su alrededor. Tenia la capacidad de presentir el peligro que
amenazaba a sus soldados y era capaz de advertirles antes de que fuese tarde.

Se irguid sobre los estribos y la luz del atardecer lo ceg6 al reflejarse en la hoja brillante de
un sable. Treinta rifles lanzaron sus proyectiles en ese mismo instante y su caballo se precipito al
suelo llevandolo con él. Se levantd de un salto y de un rapido vistazo comprob6 que la batalla
principal se desarrollaba a la izquierda de su posicion. Sus soldados lo seguian sin detenerse,
afanandose en sembrar de cadaveres aquellos pastizales. Avanzaban sin dar tregua mientras se
animaban unos a otros con gritos y bravuconadas con las que trataban de minar la moral de los
uniformes grises. Sable en mano, Hudson predicaba con el ejemplo derribando al enemigo que se
ponia a su alcance para allanarles el camino. La sangre de esos hombres salpicaba su rostro, su
cabello y suropa como una lluvia pegajosa que le nublaba la vision. No habia nada heroico alli,
nada que debiese hacer sentir orgulloso a un hombre. Tan solo soledad, desolacién y muerte.

Los soldados se movian con dificultad a causa de los rifles, las mochilas, las bolsas de



municion y el resto de equipamiento con el que cargaban. El humo que provocaban los fusileros
los envolvio. El olor a sudor, a pélvora y a muerte se fue extendiendo por el campo de batalla,
alumbrado por los relinchos de los caballos que habian sido derribados y agonizaban en el suelo.

Tyler elevo la mano para limpiarse el sudor y la sangre que empapaban su cabello y caian
sobre sus ojos. Fue entonces cuando sinti6 el primer disparo.

—iMayor...!

Oyo la voz de Zach en la distancia, pero no tuvo tiempo de situar donde estaba el muchacho
porque otra bala le acertod de lleno en la pierna y perdi6 el equilibrio cayendo de rodillas. Apenas
habia recibido la informacidn que enviaban sus nervios a su cerebro cuando una tercera bala
impact6 en su pecho. Todo ocurrié muy deprisa, Tyler trataba de localizar a quien le disparaba,
pero no podia concentrar su atencion. Sentia que su cuerpo ralentizaba al ritmo de su mente y no
podia reaccionar. Hasta que entre la marabunta de uniformes, grises y azules, vio al hombre que
corria hacia €1, bayoneta en mano y con una mirada de odio animal. Uniforme gris como la niebla
y una sonrisa que se iba haciendo cada vez mas y mas grande.

Tyler respiraba agitadamente y su corazon latia desbocado mientras una vocecita en su
cerebro le gritaba que se levantara, que no debia abatirlo tirado en el suelo como a un perro.
Haciendo acopio de toda su fuerza se puso de pie y mordi6 el dolor con los dientes. El brazo
derecho no respondia a ninguna de sus ordenes, asi que tratdo de coger el arma con la mano
izquierda, aun siendo consciente de que no podria dispararla. Apoyado sobre una pierna y
sangrando profusamente por las heridas, se prepard para morir. Ernest corria hacia ¢l como si no
hubiese nadie mas en aquel campo de batalla. Gritaba como un poseso y aquella diabolica sonrisa
daba a su rostro un aspecto aterrador. En el ultimo momento Leo se lanzd sobre Tyler, lo derrib6d
en el suelo y con una rapidez sorprendente se enfrentd a Ernest, que lo atraveséd con su bayoneta.
Cuando Aarony Zach llegaron junto a ellos el hijo de los Kernighan se alejaba en la distancia

cubierto por los disparos de los fusileros.

El cirujano coloc¢ el bisturi y la sonda dentro de la herida. La enfermera Morris le limpi6 el
sudor que le nublaba la vision. Con los brazos rojos hasta los codos y sin camisa, el doctor
Hockton atendia a los heridos. Aquel dia estaba siendo especialmente virulento para los soldados
de la Unidn, y el improvisado hospital que se habia instalado en Harper House no dejaba de
recibir heridos venidos del campo de batalla.

—Mayor a bordo —gritaron Zach y Aaron entrando en la sala—. Mayor Hudson, heridas de
proyectil en pierna izquierda y brazo derecho. Ha perdido mucha sangre.

Alexander Hockton tuvo que hacer acopio de todo su autocontrol para no soltar el bisturi y

levantar la vista de lo que hacia, pero después de un instante de ansiedad sigui6 con su tarea sin



dejar que ningin pensamiento lo distrajera. Terminé la sutura y se limpi6 las manos en un trapo
que dejé completamente inservible.

—(Puede terminar, Paige? —pregunté mirando a la joven que habia sido su sombra desde que
lleg6 a Carolina del Norte.

—FEI1 mayor Hudson esta con el doctor Sherman —dijo la enfermera—. Apresurese.

Alexander corrid hasta el sector que correspondia a su colega y separo al viejo médico antes
de que utilizara ninguna herramienta peligrosa. Si su aspecto daba poca confianza, no digamos el
temblor de sus manos, fruto de su profundo amor por el whisky.

—Yo me ocupo —dijo Hockton apartdndolo sin demasiado miramiento.

—Tampoco hace falta avasallar, hombre...

Alexander lo ignord por completo y se dirigié a Zachary.

—(Estabas con ¢1?

—Si, sefior —dijo escueto—. Y debo... debemos volver.

Hockton mird a Aaron, que estaba a su lado.

—(No estais heridos? —pregunt6 al tiempo que se deshacia de la ropa de Tyler—. Da igual,
0s necesito aqui, no podéis marcharos.

Tyler habia perdido mucha sangre y su corazon latia muy despacio. El proyectil del brazo
habia salido, pero el de la pierna seguia alojado en sumuslo y el del pecho, también.

Zach temblaba como una hoja y Alexander lo mir6 con preocupacion.

—(Qué ocurre Zach?

—Mi hermano... Leo esta muerto.

El médico maldijo entre dientes, pero mir6 al joven con firmeza.

—Abhora te necesito, Zach. Os necesito a los dos. Tu, Aaron, sujétalo por los tobillos. Asi.
Muy bien. Zach, ti ponte en los hombros. Tengo que sacarle las balas y os aseguro que no
sobrevivira si le secciono una arteria. En esta operacion sois tan importantes como el que sostiene
el bisturi. Concentraos y no permitais que se mueva, por lo que mas querais.

Zach hizo lo que el médico le pedia mientras las lagrimas caian a borbotones de sus ojos.

Aaron miraba al doctor con expresion admirada. Los dos habian salido fuera para respirar un
momento y dejaron a Zach vigilando a Tyler.

—Deja de mirarme como si fuese un dios —dijo Hockton sonriendo—. Tu podrias hacerlo si
te ensefiase, no son mas que conocimientos.

—Nunca habia visto nada parecido —dijo Aaron.

—(Estabas con ¢l cuando ha pasado? —pregunt6 el médico.

—Un soldado ha ido a por el mayor.



—Y Leo?

—FEI tipo ese se ha lanzado contra el mayor para atravesarlo con su bayoneta desnuda después
de acribillarlo con su fusil. Leo se ha interpuesto entre ellos dos y ese confederado lo ha
trinchado.

—Pobre Leo —musitd Alexander con amargura.

Habia visto morir a muchos hombres. Habia desmembrado a otros envidndolos sin brazos o
sin piernas a sus casas, con sus familias... La guerra era un maldito infierno del que le gustaria
poder escapar. Al principio el dolor de su corazon era tan intenso que estar alli era como estar en
casa. Pero ahora, después de afios viendo la insensatez de los hombres solo pensaba en volver a
[Mlinois.

—Ese confederado... El mayor lo conocia. Lo ha llamado por su nombre.

—(Ernest Kernighan? —preguntd con la mirada perdida en el horizonte.

—3Si, sefior. {Le conoce?

— Lo matasteis? —preguntd Alexander con voz helada.

—No, se nos escabullo.

El médico empalidecid y lanzo un grufiido al tiempo que golpeaba el aire con el puiio

apretado.

Tyler abrio los ojos y el dolor le taladro el cerebro como una estaca. Gimié contenido y sopld
varias veces antes de tratar de incorporarse. Alexander se acerco rapidamente y lo obligd a
permanecer tumbado.

—Quieto ahi, soldado —dijo sonriendo con carifio—. Deja que tu cuerpo se acostumbre a la
vida de nuevo.

Tyler lo mir6 con los ojos empafiados por el dolor.

—Se escapd —dijo entre dientes—. Ese maldito se escapo...

Alexander asinti6 poniéndose serio.

—~Caer4, ya lo veras. Tarde o temprano alguien le dara caza.

—Y Leo? —EI temor en sus ojos daba cuenta de lo dificil que le resultaba aquella pregunta y
el terror que le provocaba la respuesta.

—Estd muerto —dijo Alexander a quemarropa.

Tyler gruii6 enrabiado y se golpeo la pierna con el puio.

—FEh, eh... —dijo el médico sujetdndole la muiieca—. Me ha costado mucho reparar el
desastre, no lo empeores. Tengo una buena noticia que darte.

—La guerra ha terminado —dijo Tyler con un nudo en la garganta.

Hockton asintio.



—Ya puedes descansar —dijo con expresion solemne.

—Envialos de vuelta a casa —dijo Tyler con voz ronca—, que Dominic y Louella puedan
enterrar a su hijo.

El médico asintio.

—Ya estan de camino. Tu tendras que quedarte un poco mas.

—(Por qué es tan testaruda? —Jayden miraba a Olivia enfadado, con las manos en la cintura
en una pose a que ella le recordd mucho a Tyler.

—No me hables de ese modo —dijo poniéndose seria—. No eres mi marido y no vas a
decirme a donde puedo ir y a donde no.

—iEsa gente la odia! ;Por qué se empena en ponerse a tiro de sus malas artes? —Se movio
visiblemente nervioso—. Es que no lo entiendo, de verdad.

—FEIl yerno de la sefiora Nagel ha muerto, debia presentar mis respetos.

—Pero ;por qué ir usted personalmente? Podria haberme enviado a mi.

—No lo consideré oportuno.

—Ya, y prefirié encontrarse con su buena amiga, la sefiorita Rill, que en lugar de saliva
segrega veneno.

—No era mi intencion encontrarme con ella, ha sido casualidad. Y tampoco ha sido para
tanto, me ha dicho un par de impertinencias, pero nada que no pueda soportar.

—(Qué consideraria insoportable? Porque ya no sé si eso existe.

—Bueno, ya basta, Jayden —dijo Olivia y después solt6 el aire que habia retenido en sus
pulmones—. No quiero discutir contigo.

—Tyler tenia razon —mascullo él.

—(Qué has dicho? —Se acerco a €l con expresion severa—. Repitelo.

—Es usted muy dificil de proteger —dijo €l con cierta turbacion—. No me lo pone nada facil.

—Siento darte demasiado trabajo. —Estaba realmente molesta por aquel comentario.

—No es eso, pero deberia hacerme caso.

—(Es que acaso eres mi marido?

—No he dicho eso.

—Y por qué te comportas como si lo fueses? Lo que Tyler tenga que decirme no es cosa tuya.
T eres mi capataz, no mi esposo, espero que lo tengas claro.

Jayden apreto los dientes y no dijo nada, pero su mirada habl6 por ¢l y Olivia sintié que el
suelo temblaba bajo sus pies.

—Hoy ya no te necesitaré, puedes hacer lo que te apetezca.

—Me quedaré en la casa —dijo ¢l rotundo.



—No, no te quiero aqui hoy. Puedes ir a la fiesta en el poblado esta noche.

—No voy a dejarla sola —insisti6 retandola con la mirada.

Olivia respir6 hondo por la nariz y dio los tres pasos que la separaban de ¢l. Lo mir6
fijamente a los 0jos con una determinacion que no dejaba lugar a dudas.

—Me has servido fielmente, espero que no sea este el dia en el que nuestra relacion se acabe
definitivamente.

El la mir6 dolido y Olivia comprendié que habia sido demasiado dura con él.

—Jayden...

—Estaré en mi casa por si necesita algo...

El capataz hizo un gesto de cabeza antes de darse la vuelta y salir del salén como si lo

persiguiese una manada de bufalos salvajes.

Olivia entr6 en el Gargonniéere y sonri6 al ver a Martha barriendo.

—(Por qué sigues viniendo a limpiar? —pregunt6 acercandose a las ventanas para cerrarlas.

—Por lo mismo que vienes th casi todos los dias a revisar que todo esta bien —dijo Martha
sonriendo también—. Mantenemos la escuela en condiciones porque pensamos que volvera a
funcionar.

—No pensemos en cosas tristes —dijo Olivia quitandole la escoba de las manos y cogiéndola
de la cintura para salir de alli—. La guerra ha acabado y pronto todo volvera a la normalidad. La
vida nos da una nueva oportunidad. Y ti, ahora mismo, te vas a ir al poblado para disfrutar de la
fiesta de primavera con los demas. Te espera una sorpresa.

Martha la solt6 de la cintura y se detuvo a mirarla a la espera de una explicacion.

—George ha llegado hace un rato —dijo Olivia sin poder disimular su alegria—. Esta
perfectamente, Martha, no le han hecho ni un rasgufio. Al menos ninguno que se vea a simple vista.

—jOh! —Martha se abrazo a ella riendo—. Ese botarate seguro que ha sido un dolor de
cabeza para su unidad.

Olivia la cogio por los hombros sin dejar de sonreir.

—Debemos alegrarnos de las cosas buenas que nos pasan —dijo—. Ve y disfruta de tu
familia. Tus padres merecen un poco de alegria, ya han sufrido bastante.

Martha corri6 sin hacerse de rogar, se moria de ganas de abrazar a su hermano.

Cuando Olivia llegaba a la casa se cruzo con la cocinera y sus dos ayudantes que se
marchaban hacia el poblado. Les desed que se lo pasaran muy bien y Bertha le dijo que habia
dejado la cena preparada en la cocina, tal y como ella habia pedido.

En el vestibulo la esperaba Betty emocionada.

—( Estoy guapa?



Lucia el precioso vestido color rosa que le habia hecho Belinda para la ocasion. Se estaba
convirtiendo en una bella myjercita y su parecido con el tio John era ya un secreto a voces.

—Estas guapisima —dijo Olivia ddndole un beso en el pelo—. Y hueles de maravilla.

—Me he puesto un poquito de tu perfume —dijo con expresion culpable.

Olivia sonrié ampliamente.

—Donde esta Prissy? —pregunté—. Quiero ver como le queda el vestido...

—Esta empefiada en que no quiere ir. Me voy con mis abuelos. No quiero que me deprima y
no para de decir tonterias tristes.

Olivia suspir6 sin dejar de sonreir.

—FEres una jovencita muy inteligente, Betty.

—Y muy escandalosa —dijo Eliza que llegaba en ese momento acompafniada de Thomas—.
Sefora, yo prefiero quedarme con usted...

—De eso nada —nego Olivia riendo—. Os vais a ir todos y me dejaréis tranquila. Hablaré
con Prissy y trataré de convencerla, pero si se empefia en quedarse le haré compaiia.

Los acompai6 hasta la puerta.

—FIl sefior Jayden esta en su casa. Me ha dejado dicho que si usted lo necesita vaya a
buscarlo antes de irme —dijo Thomas.

—No necesito a nadie —dijo Olivia moviendo la cabeza—. Parece mentira que penséis que
soy tan inutil como para no poder hacer las cosas yo misma.

—No es eso, sefora...

—1Iros ya —corto6 a Eliza y sonri6 sefialando a Betty con el dedo—. No comas muchos dulces
que luego te duele la pancha.

Espero hasta que se alejaron por el camino hacia el poblado y cerr6 la puerta satisfecha.
Aquella fiesta era solo de ellos y se sentia orgullosa de haber sido la instauradora de dicha
costumbre. Atraveso el vestibulo y se dirigi6 a la biblioteca, donde sabia que estaria Prissy,
enfurrufiada. Y alli estaba, sentada en un sillon, con las piernas colgando de uno de los
reposabrazos, en una postura muy poco femenina. Olivia se sent6 frente a ella.

—Parece que esta noche vas a hacerme compafiia. Todos se han ido ya.

Prissy no levant6 la mirada del libro que leia y pasé la pagina cuando llegd a la tltima linea.

—Le dije a Bertha que me dejase la cena en una bandeja en la cocina —siguié Olivia—.
Seguro que hay suficiente para las dos.

Prissy cerrd el libro, consciente de que no iba a dejarla seguir, y la mir6 con fijeza.

—(Por qué va a dejar que se vaya? —pregunt6d enfadada.

—Martha te lo ha contado?

—No queria, pero es dificil engafiarme.

—Lo es —aseguro6 Olivia asintiendo.



Prissy bajo6 los pies al suelo y la mir6 con fijeza.

—Es un error.

—Es decision suya, Prissy, y nosotras no podemos tomarla por ella.

—(Qué va a hacer en Inglaterra? Alli las cosas serdn igual que aqui, seguira siendo negra.

—Inglaterra aboli6 la esclavitud hace muchos afios. Los ingleses estamos mas preparados
para aceptar...

—(En serio se cree eso? jMireme! ;Cree que podria pasearme por los salones de Londres sin
que me pidieran que les trajese el t&?

—No seas cinica conmigo, Prissy.

La joven mir6 a Olivia con tristeza

—Perdéneme —dijo con mirada sincera—. Es que me da mucha rabia que se marche. Alli no
tendra a nadie y sé que va a sufrir muchisimo. ;Por qué no espera hasta que regrese el doctor
Hockton?

Olivia suspiro.

—He tratado de convencerla muchas veces de que hable con €1, pero no hay nada que pueda
hacer para que cambie de opinion. Lo tiene decidido y ya sabes que Martha es muy testaruda,
cuando se le mete algo en la cabeza...

—Lo sé, pero me da mucha rabia.

Olivia le acaricio la mejilla y sonri6 con ternura.

—Y th, ;cuando vas a ir al pueblo? Desde que ocurri6 aquello sé que lo evitas. No debes
tener miedo, no volverana...

—(Cree que tengo miedo de ellos? —pregunt6d Prissy con expresion burlona.

—(No lo tienes?

La joven lo penso6 unos segundos antes de responder.

—Tengo miedo, es cierto, pero no de lo que usted cree. No temo que me vuelvan a hacer
dafio, ni que alguna de esas «damas» quiera darme otra paliza. Pero si, es cierto, no he vuelto a ir
al pueblo porque sé que si alguien lo intentase otra vez...

Olivia frunci6 el cefio esperando que terminase la frase, pero fue su mirada fria y determinada
la que habl6 por ella.

—Prissy, no...

—Lo sé, sé que seria un suicidio para mi, sefiora, pero jamas volveré a permitir que me hagan
dafio sin devolverlo. No dejaré que nadie me golpee y me humille como lo hizo la sefiora
Kernighan. O su hijo. Jamas.

—Entiendo como te sientes, pero pensar asi...

—Disculpeme, sefiora —Ila corto6 tratando de no sonar demasiado dura—. S¢€ que tiene un

corazon de oro y que no hay un apice de maldad o injusticia en usted. Pero no se engafie, usted no



sabe como me siento.

Olivia se mordi6 el labio dolida.

—No quiero molestarla, sabe 1o mucho la que la quiero. —Prissy fue a sentarse junto a ella en
el sofa y la cogio de las manos mirandola casi con devocion—. Usted es blanca y una dama, ni en
sus mayores pesadillas podria siquiera imaginar lo que significa haber nacido con este color de
piel en este lugar, haber sido tratada como mercancia, haber sufrido el escarnio publico y el
ultraje mas abyecto, sin poder siquiera exigir justicia. Lo que ese hombre me hizo, no lo hizo solo
en mi cuerpo, también dominé mi mente. Me hizo sentir débil y expuesta a cualquiera que quisiera
hacerme dafo. Cualquier dafio. Pero lo que me hizo esa myjer.... Me golpeo una y otra vez sin que
yo me defendiese, y, mientras estaba en el suelo agazapada, cubriéndome con las manos la cabeza
y rogando a Dios que no me matara, en lo inico que podia pensar era en levantarme, agarrarla del
cuello y devolverle cada uno de los golpes que me estaba dando. Y ;sabe por qué no lo hice? No
fue porque creyese que no lo merecia o que yo no tenia derecho. No lo hice porque sabia que eso
seria mi muerte. Me condenarian y me colgarian de una soga.

—FEs lo que habria pasado —dijo Olivia con tristeza.

—Pero después de aquello comprendi algo, algo que lleva tiempo germinando en mi y que sé
que no tardara mucho en convertirse en una raiz profunda e inquebrantable. Una certeza absoluta:
No-lo-permitiré-nunca-mas —dijo poniendo énfasis en cada palabra—. No dejaré mi vida en
manos de esas personas que se consideran mejores que yo porque su piel es mas clara. La proxima
vez me defenderé. Esa mujer sabia que no moveria un misculo y que dejaria que me hiciese lo que
quisiera, igual que lo sabia su hijo. Y no se crea que porque te resignes y te doblegues dejan de
hacerte dafo, no, aun disfrutan mas. Esa mujer cristiana, esa dama respetable queria que me
destrozaran la mano y me convirtiesen en una inutil, sabiendo que no lo merecia. —Los ojos de
Prissy se llenaron de lagrimas—. La préxima vez tendran que matarme.

Olivia no pudo contenerse y la atrajo hacia si abrazandola con fuerza.

—iOh, Prissy, no sabes cuanto lo siento!

La joven mantuvo su mejilla apoyada en su pecho y cerro6 los ojos dejando que Olivia la
abrazase como lo hacia su madre.

—Claro que lo s¢é —musito—. Lo sé bien.

—Las cosas cambiaran —dijo Olivia—. La guerra tiene que haber servido para algo. Tantos
muertos y heridos tienen que servir para algo.

Prissy no dijo nada y dejo que el calor del abrazo de Olivia y sus palabras entrasen en su
cerebro como un balsamo. Lo necesitaba. Necesitaba creer o se volveria loca.

Después de unos minutos en los que permanecieron abrazadas en silencio, Olivia se separd y
se limpio las lagrimas al tiempo que se ponia de pie.

—Vaya dos tontas —dijo tratando de sonreir—. Vamos a cenar, venga. Esta noche seremos



dos amigas que cenan tranquilamente en la cocina.
—(En los dominios de Bertha? —preguntd Prissy sonriendo también—. Como toquemos algo
va a estar refunfufiando durante un mes.

—Por lo menos —dijo Olivia riendo a carcajadas.

—Mi hermano Daniel es un hombre guapisimo. Todas las jovenes de Londres estaban
enamoradas de ¢l. Imagino que ahora que es un marido respetable las cosas seran diferentes —
dijo Olivia orgullosa.

—Si se parece a usted, me lo creo —dijo Prissy sonriendo.

Terminaron de recoger los platos y los dejaron en el fregadero. Habian estado hablando
durante mas de un hora. Sin tapujos y sin convencionalismos.

—Puedo fregarlos ahora, asi Bertha no se enfadara —dijo Prissy.

—Esta bien, yo te ayudo —dijo Olivia.

—Puede hacerlo, si quiere —dijo Prissy sonriendo—, pero yo preferiria que me siguiese
contando cosas de Londres.

La joven se arremang? la blusa que llevaba y comenzo a fregar los cacharros.

—No sé qué mas quieres que...

Las dos se miraron con preocupacion al escuchar ruido de cristales rotos.

—(Qué ha sido eso? —preguntd Prissy frunciendo el cefio.

—No lo s¢, voy a ver. Aprovecharé para subir a mi cuarto, tengo una foto de mi hermano que
quiero ensefiarte.

Olivia sali6 de la cocina y fue hasta el vestibulo, de donde creia que habia venido el ruido.



Capitulo 24

—Vaya, vaya, vaya...

Se detuvo en seco y un frio helado subid desde su pecho hasta su garganta, apretandola como
si de una garra se tratase. Se volvié muy despacio hasta toparse con los ojos de Ernest Kernighan.
Estaba en un estado deplorable. Lucia en su ropa numerosas manchas que parecian de sangre,
llevaba el pelo grasiento, barba descuidada y mugre en toda la piel visible.

—iCuanto me alegro de verla, sefiora Hudson! No se imagina las ganas que tenia de ver una
cara bonita.

Olivia tenia la mirada fija en €I, pero su vision periférica y su cerebro estaban tratando de
trazar un plan de escape plausible. Asi fue como vio que Prissy subia silenciosa los peldafios
desde la cocina y al verlo daba marcha atras con la misma discrecion. Rezé mentalmente porque
la joven lograse huir saliendo por la cocina y fuese a buscar ayuda.

—Esta usted herido —djijo sefialando su brazo izquierdo—. Déjeme que vaya a buscar algo
con lo que curarle...

—(Esto? —dijo senalando la sangre que manchaba su camisa con la punta del cuchillo que
sostenia con la otra mano—. No se preocupe, no es nada grave. Tuve un problemilla al venir hacia
aqui. Me topé con Bobby y tuvimos algo mas que palabras.

Olivia empalidecid y su respiracion se volvid agitada.

—(Qué le ha hecho?

—Lo he ayudado a dejar una vida miserable —dijo limpiandose las ufias con la punta del
cuchillo—. La sangre se mete por todas partes.

Olivia se dio la vuelta sin pensar y corri6 hacia la puerta de la casa, pero Ernest la alcanzd y
la agarrd de los pelos tirandola al suelo. La arrastrd por el hall sin ninguna delicadeza mientras
ella trataba de evitar que le arrancase la cabellera de cuajo sujetandose alli donde nacia la raiz.
La golpeo contra la pared, Olivia sintié como su cabeza rebotaba contra ella y escucho el grito
que sali6 de su garganta.

—Veo que sigue cultivando sus malos modales, sefiora Hudson —dijo chasqueando la lengua
—. (Le parece bonito huir de una visita? Ni siquiera me ha ofrecido algo de beber.

Olivia se incorporé sujetdndose la cabeza y busco con los dedos alguna herida abierta. Le

dolia horrores, pero no parecia que hubiese nada roto. Estaba aterrada, no tenia escapatoria



posible. Todo dependeria de lo que tardase Prissy en traer ayuda asi que 1o mejor era que ganase
tiempo.

—Le... le apetece una copa, sssefior Kernighan? —pregunt6 titubeante al tiempo que le
sefialaba el salon.

—iClaro! jQué amable! —dijo empujandola hacia alli—. Y después le pediré que me ensefie
su habitacion. Esa en la que fornicaba con el hijo de puta de Hudson. Por cierto, ;sabe que le
pegué tres tiros?

Olivia no se detuvo y continud hasta llegar al mueble de las bebidas. El temblor de sus manos
era muy visible y por mas que se esforzaba en disimular su angustia no conseguia el mas minimo
resultado.

—Le disparé tres veces y después me lancé sobre ¢l para insertarle mi bayoneta —dijo
gesticulando para escenificarlo—, pero ese estupido de Leo, el hijo de Dominic, se interpuso en
mi camino y lo pinché como a una albondiga. —Solt6 una carcajada—. Valio la pena solo por
verle la cara a Hudson.

El corazon de Olivia latia desbocado y su respiracion era muy agitada cuando le entreg6 el
vaso.

—No pude matarlo —sigui6 Kernighan—, a su marido, digo, porque a Leo lo dejé frio para
los restos. Pero no todo estd perdido, quiza una de las balas diera en el sitio adecuado...

Apur6 el contenido del vaso sin quitarle ojo a Olivia, no era tan estipido como para creer que
no iba a volver a intentarlo.

—De todas maneras, por si acaso no palma, he pensado en venir a beneficiarme de su
mujercita —dijo acercandose a ella y agarrandola por la cintura hasta pegarla a su cuerpo—. Me
muero de gusto al pensar lo que sentiria al regresar a casa y descubrir que me la foll¢ hasta
hartarme antes de matarla.

Olivia aparto la cara cuando acerco su pestilente aliento y ¢l solto una carcajada.

—Cuanto mas remilgada, mas disfrutaré —dijo susurrando—. Supongo que esa zorra de
Martha ya le habra explicado lo que me gusta y como satisfacerme. Espero que grite mucho y que
se resista todo lo que pueda. Quiza asi la mate enseguida.

—Piense en sumadre... Esto la destrozard. Sus vecinos...

Ernest la callé de una bofetada y la lanzo al suelo del golpe.

—No vuelva a mencionarla. jNi se le ocurra nombrar a mi madre! —grité—. Si me cabrea le
juro que la mantendré viva toda la noche y tendra que suplicarme que la mate.

—Todo el mundo esté en el poblado —dijo Olivia con los ojos llenos de lagrimas—. No
saldra vivo de aqui si no se marcha ahora mismo.

Ernest no respondi6. Sin dejar de mirarla se llevo el vaso a los labios y apur6 el resto de

whisky de un trago.



Prissy ya deberia haber vuelto con Jayden. De pronto se dio cuenta de que Prissy no sabia que
el capataz estaba en su casa, debio pensar que estaba con los demas. Seguro que habia ido hasta el
poblado a pedir ayuda. No llegarian a tiempo de salvarla. Estaba claro que toda aquella verborrea
formaba parte de la estrategia de Ernest para aterrorizarla, pero ella sabia que no iba a perder el
tiempo violandola. Lo habia visto en sus 0jos, queria matarla y huir de alli cuanto antes. Cada
minuto que permanecia en la casa podia suponer un riesgo mortal.

Olivia mir6 por el rabillo del ojo la figura de plata que descansaba sobre la mesilla y calcul6
el tiempo que tardaria en alcanzarla. No iba a salir viva de alli, pero quiza podia hacerle dafo o
al menos provocar que se marchase cuanto antes. John estaba durmiendo en su cuarto y no podia
arriesgarse a que se despertara, bajase a buscarla y Ernest...

Se levant6 despacio, como si le costase un enorme esfuerzo, y en cuanto estuvo de pie corrid
hacia la estatua y la cogio6 dispuesta a abrirle la cabeza con ella. Pero Ernest parecia haberle leido
el pensamiento y consigui6é desarmarla casi sin esfuerzo para después darle un puiietazo en plena
cara que la derrib6 de nuevo. Una vez en el suelo, comenzd a patearla sin piedad mientras ella
trataba de protegerse con los brazos sin conseguirlo.

—iD¢jela! —La voz de Prissy retumbo en toda la habitacion y Ernest se volvio sorprendido.

—iPero bueno! jMira a quién tenemos aqui! Si es la pequefia Prissy.

—Apartese de ella ahora mismo o le pego un tiro —dijo sin dejar de apuntarlo con el fusil—.
Le advierto que tengo muy buena punteria y le atravesaré la cabeza con el primer disparo.

—Vaya, vaya, Prissy, hay que ver como has cambiado. La ltima vez que te vi eras solo una
cria asustada que llamaba a su madre. ;Te acuerdas?

—Claro que me acuerdo, rata asquerosa. Olivia, ;puedes venir hasta aqui?

—Flla no va a ninguna parte —dijo €l sefialandola con el cuchillo—. Si se mueve la rajo.

—Si se mueve usted le reviento la cabeza —dijo la nifia.

—(Quieres jugar a esto? —dijo €l riendo—. Yo también tengo muy buena punteria, puedo
clavarle el cuchillo entre los ojos antes de que dispares. Ademas, no esta claro que aciertes tu
objetivo, he visto a muy buenos tiradores errar el tiro una de cada tres veces. ;Vas a arriesgar la
vida de tu sefiora?

—No fallaré¢ —dijo Prissy con total seguridad—. Olivia, ven aqui.

—No te muevas —insistio €l.

Olivia cerr6 los ojos un instante. Sentia la sangre que salia de entre sus piernas y apenas
podia respirar. No tenian muchas posibilidades.

—iDispara! —grit6 con todas sus fuerzas.

Antes de que Ernest tuviese tiempo de reaccionar Prissy acciono el percutor, la bala viajo
directa a su cabeza y quedo incrustada en su craneo. Cayo6 de rodillas y, después de unos segundos

vacilante, Ernest Kernighan se dio de bruces contra el suelo rompiéndose los dientes. Prissy



acciono el cerrojo del arma en un acto instintivo y se acerco sin dejar de apuntarle. La sangre se
iba esparciendo lentamente alrededor de su cabeza. Le dio la vuelta con el pie y vio que tenia la
mirada fija y la expresion de la muerte en el rostro. Entonces corri6 a ayudar a Olivia a levantarse
y vio la sangre que manchaba su vestido.

—Salgamos de aqui —dijo Prissy cogiéndola de la cintura.

Solo pudieron llegar hasta el Aall. Olivia se tumbo6 en el suelo, abrazandose, y en ese
momento entré Jayden con expresion aterrada.

—He oido un disparo... —Se detuvo al ver la sangre en el vestido de Olivia—. jDios mio!

Se lanzo6 al suelo y la cogid en sus brazos.

—FErnest Kernighan estd muerto... —dijo Olivia con voz entrecortada—. Le he disparado. Me
ha atacado y me he defendido con ese... esa arma.

Jayden mir¢ el fusil que sostenia Prissy debajo del brazo y luego mir6 a Olivia.

—Usted no sabe disparar.

—Si sé —insisti6 ella—. Tu me ensefiaste.

Jayden fruncid el cefio mientras su mente trabajaba a toda velocidad.

—Me ensenaste para que pudiera defenderme si era necesario. Y ha sido necesario. Ernest
Kernighan ha entrado en la casa rompiendo una de las ventanas, me ha atacado y yo me he
defendido para salvar nuestra vida. —Suspir6 como si le faltasen las fuerzas.

Jayden apreto los dientes tratando de contener la furia que lo invadia.

—Donde esta la herida? —preguntd mirando su estdmago, pero sin atreverse a tocarla.

—La ha arrastrado de los pelos —dijo Prissy furiosa—, le ha dado un pufietazo en la cara y
cuando estaba en el suelo la ha pateado sin misericordia. Debe haberle roto algo por dentro...

—Hay que avisar al doctor Blakey —dijo el capataz—. Coge tu caballo y ve al poblado. Que
envien a Bobby...

—Bobby esta muerto —dijo Prissy—. Ese monstruo se cruzo6 con €l cuando venia hacia aqui.

Jayden lanzé un gruiiido estremecedor y la furia lo invadié como un veneno.

—Yo iré a buscar al médico —dijo Prissy caminando hacia la puerta—. Puedo montar mas
rapido que cualquier hombre.

—iNo! —pidio6 Olivia con un hilo de voz agarrdndose a la camisa del capataz—. No puede ir
sola... es peligroso.

—Ve al poblado —insisti6 Jayden al tiempo levantaba a Olivia del suelo—. Date prisa,
Prissy.

La joven volvid la cabeza y vio como el capataz subia las escaleras rapidamente con Olivia
en los brazos.

—Asi que quiere que diga que usted le dispardé —dijo ¢él tratando de sonar relajado mientras

la Ilevaba hasta su habitacion—. Y lo hizo después de que ese desgraciado la pateara en el suelo.



—Baja la voz, no debemos despertar a John —musit6é Olivia esforzandose en mantener los
ojos abiertos—. Tenia el fusil preparado...

—Donde lo tenia? ;Apoyado en la mesita del t€? Qué extrafio que no lo haya visto nunca.

Entr6 en la habitacion abriendo la puerta de un empujon y se apresuro6 a dejarla sobre la cama.

—Tengo mucho frio —susurrd Olivia con los ojos cerrados—. Cierra la ventana...

Jayden comprobo que estaba cerrada y la tap6 con la colcha, pero no era suficiente, Olivia
seguia temblando violentamente. Sin pensarlo se meti6 en la cama con ella y la abraz6 cubriéndola
con las cobijas en varios dobleces. Olivia se acund contra su pecho y sonrio.

—Por fin has vuelto, amor mio —musitd ella—. Te he echado tanto de menos...

Jayden comprendi6 que estaba delirando y maldijo en su cabeza al malnacido de Ernest
Kernighan y a ¢l mismo por no haberse quedado en la casa cuando todos se marcharon.

—Prissy dispardé —dijo Olivia en suefios—. Le dispar6 en la cabeza para que no me matara.
La colgaran, Tyler, debemos decir que fui yo. Yo disparé. Yo disparé.

—Chssssss —susurrd Jayden—. Tranquila. Ta no disparaste, ni tampoco Prissy. Fue Jayden,

¢l lo hizo, y no tienes nada que temer.

—Ha perdido mucha sangre —dijo el doctor Blakey lavandose las manos en una palangana.

—Corre peligro, doctor? —pregunt6 Eliza con voz temblorosa.

—Manténgala caliente y cuando se despierte y diga que tiene hambre denle un caldo de
verduras y carne —ordeno el médico sin responder a la pregunta—. Volveré a verla mafiana. Si
ocurriese algo, envie a alguien a buscarme. Aunque no me deberian haber llamado a mi, sino a
Jackson, yo ya estoy jubilado.

El médico cogi6 sumaletin y abandon6 la habitacion.

—Martha, ve a la cocina y dile a Bertha que...

—Por favor, Eliza —pidi6 Martha—, deje que me quede con ella.

—Esta bien —dijo la gobernanta asintiendo—, iré yo.

Jayden interceptd al médico en el vestibulo.

—Doctor...

—No puedo darte una respuesta —dijo Blakey adelantindose a la pregunta—. Las proximas
horas seran cruciales. Esta muy débil, ese desgraciado la golpeo6 con safa y le ha provocado
lesiones irreparables en su aparato reproductor, ademas de una gran pérdida de sangre.

Jayden tenia profundas ojeras y estaba palido, su ropa manchada de sangre evidenciaba su
cercania con los hechos acaecidos aquella noche en Sunset Bayou. El médico puso la mano en el

hombro del capataz y lo mir6 a los ojos.



—De no haber estado con ella, probablemente estaria muerta. Cuando despierte habra que
darle la noticia y seria mejor que lo hiciese una mujer en quién ella confie. —Movio6 la cabeza
apesadumbrado—. Es demasiado joven, demasiado joven...

Jayden asinti6 como un autdmata y acompaiio al doctor hasta la puerta. Cuando el médico se
alejaba en su carro vio a Prissy que llegaba por el camino desde el poblado.

—Donde estd? —pregunto la joven visiblemente emocionada.

—Lo he llevado a mi casa. El doctor le ha cosido las heridas y esta descansando.

—¢(Puedo verlo? —pregunt6 la joven.

Jayden asinti6 y Prissy corri6 hacia la casa del capataz.

Bobby tenia los ojos cerrados, pero su boca se estiré en una sonrisa en cuanto percibi6 el
dulce aroma de Prissy junto a €él. Abri6 ligeramente un ojo.

—(Estas despierto?

—Abhora si —dijo burlon.

—jOh! —Prissy no pudo contenerse y lo abrazé contraviniendo toda clase de normas y
provocando una ristra de maldiciones.

—Lo siento —se disculpd con una enorme sonrisa.

—Siéntate en esa silla, bien lejos de mi —dijo ¢l con expresion de dolor.

—(Qué pasd? —pregunt6 Prissy después de obedecerle.

—NMe pillo6 desprevenido —confeso—. Tenia la guardia baja, por eso me cazod, el muy hijo de
puta... Lo cierto es que ahora mismo deberia estar muerto, asi que puedo estar contento. Supongo
que después de acuchillarme y ver que no me movia dio por sentado que habia hecho un buen
trabajo, pero era Ernest, ese necio era incapaz de hacer nada bien.

—Podrias haber muerto desangrado en medio de los algodonales.

—Soy atin mas duro de lo que pensaba —dijo sonriendo.

—Yo lo maté —confeso la joven—. Le disparé un tiro en la cabeza.

—Debes haberlo sofiado —respondié Bobby con expresion burlona—, porque fue Jayden el
que le abri6 un boquete en el craneo. Y ni se te ocurra volver a decir eso o te daré una paliza que
no olvidaras en tu vida.

Prissy sonrio y se limpi6 una lagrima furtiva.

—Ha sido una noche horrible —dijo emocionada—. Casi la mata.

Bobby se puso muy serio.

—Nunca me perdonaré haberla dejado sola —dijo apesadumbrado—. Nunca.

—No estaba sola, yo estaba con ella. Y Jayden estaba muy cerca...

—Pero no lo suficiente.

—Y quién iba a pensar que ese demonio iba a cometer la estupidez de venir hasta aqui? —

dijo Prissy y un escalofrio recorri6 su espalda.



—Le he fallado a Tyler y tendré que ver sus ojos cuando se lo diga.
Prissy se mordi¢ el labio, no queria pensar en ese momento.

— Tt estas bien? —pregunt6 Bobby.

—Si, a mi no me toco.

—Es la primera vez que matas a un hombre —dijo el capataz.
Prissy lo mir6 con frialdad.

—FEso no era un hombre.

En unas semanas Tyler pudo dar las gracias a los dueiios de Harper House por haber
convertido su casa en un hospital de campana y haberle permitido dormir en una cama.

—¢(Cuando se lo vas a pedir? —pregunto6 sefialando a una de las enfermeras.

Alexander sigui6 sumirada y frunci6 el cefo.

—Pedirle el qué?

—Que se case contigo.

El médico lo miré como si se hubiese vuelto loco.

—No puede ser que no te hayas dado cuenta —siguié Tyler sin dejar de mirarla—. Esta
loquita por ti.

—No digas tonterias. Es una enfermera muy eficiente y una buena amiga.

—(Es por Martha?

La expresion relajada de Alexander cambi6 por completo y su rostro se trasformé en una
mascara dura.

—Eso se acabd hace afios.

—Asi que si fue por ella que te alistaste —dijo el otro moviendo la cabeza lentamente—, me
dijiste que no.

—No fue por eso, lo hice porque crei que mis servicios serian de utilidad.

—Eso ya lo sé.

—Entonces?

Tyler fruncio el cefio y volvio a mirar a la enfermera que en ese momento se gird y sonrid con
una sonrisa que le iluminoé el rostro.

—Pues tienes que aclararle lo que sientes —dijo Tyler disimulando—, porque esta claro que
ha puesto sus 0jos en ti y no se merece que jueguen con ella.

Alexander mir6 a Paige que iba de un lado a otro atendiendo a los soldados que estaban
distribuidos por el sall de la casa Harper. Claro que se habia dado cuenta, seria un necio si no lo

hubiese visto. Era una buena chica. La mejor que habia conocido, excepto...



El 14 de abril de 1865, cinco dias después de que el general Lee se rindiese ante el general de
la Union, Ulisses S. Grant, en Appomattox, Virginia, Abraham Lincoln fue asesinado por John
Wilkes Booth. Este hecho hizo que los esclavos que lo consideraban como su libertador y
protector temieran por su futuro y muchos de ellos no quisieran regresar al Sur, a pesar del fin de
la guerra.

Zach, en cambio, regresé llevando a su hermano muerto en una carreta. Aaron 'y Walter lo
acompafiaron para asegurarse de que no se encontraba con problemas en el camino.

Tyler tardd un poco mas, pero la espera se vio recompensada cuando pudo contemplar las
tierras de Sunset Bayou. Todo parecia seguir igual y un calido e intenso sentimiento aceleré los
latidos de su corazdn cuando el carruaje se detuvo frente a la entrada de la casa.

—iDios mio! —grit6 Eliza al verlo—. jSefior Hudson!

Tyler sonri6 a la vieja gobernanta y se acerco a ella cojeando.

—Me alegro mucho de verte, Eliza. ;Como estan todos por aqui?

—Estamos bien, sefior, pero (y usted? —pregunté mirandole la pierna con preocupacion.

—A1un no bien del todo, pero es solo cuestion de tiempo.

—1Iré a avisar a la sefiora —dijo la mujer ddndose la vuelta con premura.

—No, Eliza, quiero darle una sorpresa.

La vieja criada asintio sabedora de 1o mucho que necesitaba Olivia buenas nuevas.

—Zach, ;llegd bien? —pregunto interesado.

—Si, sefior —dijo Eliza—. Dominic organizé un bonito entierro para su hijo al que asistimos
todos.

Tyler asinti6 apesadumbrado.

—La sefiora esté en el jardin trasero —dijo la gobernanta, que no queria que se pusiera triste
cuando regresaba por fin a casa.

Tyler se sorprendid de que no estuviese en su despacho trabajando como siempre, pero su
ansia por verla era tal que apenas podia respirar de la emocion. Rodeo la casa para no encontrase
con nadie que lo entretuviese y solo se detuvo cuando la tuvo a la vista. Estaba sentada en una
mecedora y se balanceaba con suave cadencia mientras contemplaba el paisaje. Se mantuvo alli, a
un par de metros de distancia, sin dar un paso. Memorizando el instante, haciéndolo suyo y
guardandolo para siempre en su corazon.

Olivia sinti6 un escalofrio y gir6 la cabeza ligeramente. Su corazon dio un vuelco cuando sus
ojos lo vieron y no supo si gritar, llorar o reir. Se levanté como un torbellino y corri6 hacia ¢l
para abrazarlo, besarlo y asegurarse de que era realmente Tyler y no una de sus repetitivas
fantasias.

—Amor mio —repetia ¢l entre besos—. Amor mio...



Olivia apoyo la mejilla en su pecho y escucho los latidos de su corazon con los ojos cerrados.
Y, de repente, toda la angustia que habia estado soportando durante aquellos afios explotd en su

interior y rompid a llorar con profunda amargura.

—¢Donde estd mi muchacho? —dijo Tyler entrando en la habitacion de juegos.

John estaba sentado en el suelo jugando con los bloques de construccion que le habia hecho
Dominic. Betty lo ayudaba y fue la nifia la que corrid a los brazos de Tyler mientras el nifio lo
miraba con curiosidad e interés manifiesto.

—iSefior Hudson! —grit6é Betty cuando ¢l la levant6 del suelo—. jQué alegria! jQué alegria!
John, ven, es tu papa —dijo cuando la bajo.

El nifio se levanto y fue hasta €1 con expresion dudosa. Tyler se agacho para que pudiera verlo
bien y sintié una emocion intensa al comprobar lo mucho que habia crecido en aquellos afos.

—Estas hecho todo un hombrecito —dijo con ternura.

—(Eres mi papd? —pregunto el nifio con mirada inteligente.

—Asi es.

—(Has estado en la guerra? Betty me contd lo que es la guerra y me dijo que t estabas alli.

Olivia mir6 a la nifia con evidente disgusto.

—Mam4 siempre me decia que estabas haciendo algo importante, pero nunca me queria contar
que era.

Tyler asintié muy despacio.

—Si, he estado en la guerra.

—¢Te han hecho dafio?

—Un poco —dijo poniéndose de pie y caminando para que viese que cojeaba.

El nifio se quedd unos segundos pensativo.

—Yo también me hago dafio cuando hago cosas importantes. Me pinché en un dedo cuando
quise ayudar a Betty a coger algodon.

Tyler sonrié con ternura. Se moria de ganas de coger a su hijo y abrazarlo, pero no se decidi6

hasta que el nifio levantd sus bracitos hacia €l.

La primera noche juntos no fue para nada como ¢l la habia imaginado. Olivia se excus6 de
mantener relaciones aduciendo un terrible dolor de cabeza causado por la emocion de su llegada.
Tyler acept6 sus excusas, después de todo ¢l tampoco estaba en sumejor forma fisica y ella habria
tenido que hacer casi todo el trabajo. Pero después de eso observo con sorpresa que se metia en el
bafo para ponerse el camison, lo que demostraba una total pérdida de la intimidad que habian

compartido. Se dijo que quiza habia estado fuera demasiado tiempo y para las mujeres esa



distancia requeria de un nuevo y paulatino acercamiento. Se conmind mentalmente a ser paciente

con ella y a darle espacio y tiempo para habituarse a su presencia.

A Tyler le costaba recuperar su antigua vida. Se sentia un extrafio en su propia tierra. Los
esclavos eran libres y no dejaban de darle las gracias por esa libertad, a pesar de que seguian
trabajando como lo habian hecho siempre y se retiraban al poblado cada noche. La dificultad para
moverse a causa de la herida de su pierna lo irritaba sobremanera y los esfuerzos que hacia
constantemente para controlar y disimular esa irritabilidad provocaban un cambio visible en su
caracter.

No quiso ver a ninguno de sus vecinos y tampoco pudo enfrentarse a Dominic durante los
primeros dias desde su regreso. Evitaba al carpintero conscientemente y cambiaba de direccion en
cuanto lo veia a lo lejos.

Pero lo que mas le afectaba era el cambio que percibia en Olivia. Ella debia ser la brujula
que le haria encontrar el camino de regreso, pero su aguja giraba imparable sin sefalar destino
alguno. Después de la primera noche y su evidente pérdida de confianza con €1, la observé con
disimulo tratando de ver si era algo profundo o una simple cuestion de habitos. Sintié panico al

pensar que hubiese dejado de amarlo y ese temor exacerbo su irritabilidad.

—Siento tanto todo lo que has tenido que pasar... —dijo Olivia mirdndolo con un profundo
sentimiento.

Estaban en su lugar preferido junto al rio. Sentados bajo un arbol y charlando, como hacian
antes en los dias de calma. Tyler no era hombre de muchas palabras y le resultaba obsceno
verbalizar sus propias angustias, pero en su relato relajado y superficial Olivia supo entrever
parte de las terribles experiencias que habia sufrido, a pesar de sus esfuerzos en ocultarle los
detalles.

Tyler la miré con devocion provocando que se sonrojara.

—Deja de mirarme asi —dijo Olivia sonriendo también.

—(Asi, como?

—Como si fuese una diosa a la que debes adorar.

—FEres una diosa, y te adoro —dijo €l atrayéndola hacia su cuerpo para besarla.

Reclamo su boca con una suave caricia, tan suave como la brisa primaveral que movia sus
cabellos y arrastraba las fragancias de las flores que los rodeaban. Olivia se aferr6 a €l como a
una tabla salvavidas, tratando de borrar de su mente los gritos de angustia que proferia su corazon.

Tyler percibio algo salvaje en aquel beso, una desesperacion que se movia dentro de su boca,
y lejos de despertar sus instintos masculinos lo hizo apartarla para poder mirarla a los ojos.

—(Qué ocurre, Olivia?



(Por qué tenia que conocerla tan bien?

—No ocurre nada —djijo ella arreglandose la ropa y poniéndose de pie.

Tyler la imit6 sin dejar de escudrifiar con su mirada el rostro de su esposa.

—Crei que habias dicho que entre nosotros nunca volveria a haber mentiras.

Olivia lo mir6 unos segundos mientras su mente buscaba frenéticamente una salida.
—Primero debes acomodarte —dijo con preocupacion—, recuperar tu vida...

Tyler fruncio el cefo desconcertado.

—Abhora si que vas a tener que contdrmelo —ordeno sin finezas.

Su esposa lo mir6 pensativa y comprendid que no podria librarse de €l si no le daba algo.

—Esta bien. Siéntate, te lo contaré.



Capitulo 25

—Cbodmo permitiste que se metiera en un lio semejante? —Tyler miraba a Jayden con severidad.

Olivia le habia contado lo que ocurri6 con Prissy en el pueblo.

—Le pedimos que no fuese, pero tu esposa no es facil de convencer.

—iPodrian haberle hecho dafo! —exclamo.

—Estuve con ella todo el tiempo. No lo habria permitido.

Tyler se paseaba por el salon evidentemente irritado y Jayden no podia dejar de pensar en lo
que ocurriria cuando descubriese todo lo demas. El capataz era consciente de que Olivia le habia
dado algo para distraerlo de la verdadera cuestion.

—Donde estd Bobby? ;Por qué no estd aqui dando la cara?

—Bobby esta en... Nueva Orleans —dijo improvisando.

Tyler frunci6 el cefio.

—(Nueva Orleans?

—Nos hablaron de un hombre que trabaja en una modificacion para la desmotadora.
Sorteamos quién iba a investigar y le toco a €l.

—ILuego hablaré detenidamente con Prissy —dijo Tyler caminando hacia el mueble de
bebidas para servirse una copa—. ;Quieres algo?

—Un whisky, por favor —pidi6 el capataz. Necesitaba algo que calmase sus nervios.

Tyler le entregd el vaso y después se llevo el suyo hasta el ventanal para poder mirar el
paisaje.

—He imaginado estas vistas todos los dias desde que me marché —dijo pensativo—. Podia
sentir los aromas y la brisa colandose entre los arboles. Durante todo ese tiempo sofié¢ coémo seria
mi regreso a casa. —Se volvio a mirar a su capataz—. Y te aseguro que no se parecia ennada a lo
que me he encontrado.

Jayden apart6 la mirada, sintiéndose cada vez mas culpable. Tyler se sent6 frente a €l y
durante unos segundos lo mird esperando una reaccion.

—Creia que éramos amigos.

—Y lo somos —respondio el capataz mirandolo al fin.

—(Qué es lo que me ocultais todos? Este es un pueblo pequefio, no tardaré en enterarme y

estoy seguro de que, sea lo que sea, sera mejor saberlo por alguien a quien le importe.



Jayden asinti6 muy despacio y, después de soltar un largo suspiro, apur6 el contenido de su
vaso y lo dejo sobre la mesilla.

—Maldita sea —dijo golpeandose los muslos con fuerza.

Tyler comprendié que algo muy malo habia ocurrido.

—Donde estd Bobby? —preguntd con preocupacion.

Jayden solt6 el aire de sus pulmones y lo mir6 a los ojos. No sabia como empezar. Quiza
debia ponerlo en antecedentes, hablarle de la fiesta de primavera que habia instaurado Olivia y
los motivos por los que ¢l no se quedo en la casa...

—Ernest estuvo aqui.

Un espectador externo habria tenido dificultades para dirimir cuél de los dos se mostrd mas
sorprendido ante aquella afirmacion.

—(Qué has dicho? —La mano de Tyler se crispo apretando el vaso que sostenia.

—Todos habian ido al poblado para una fiesta —sigui6 Jayden, que parecia poseido por
alguna clase de espiritu de la verdad—. Ernest rompi6 una ventana y se col6 en la casa. Tu esposa
y Prissy estaban solas...

—(Solas? —Tyler sentia el terror apoderandose de su cerebro—. ;Donde estabas ti? ;Donde
estaba Bobby?

—Yo estaba en mi casa, no fui a la fiesta, pero tampoco me quedé aqui. En cuanto a Bobby,
estaba tirado en uno de los algodonales con tres pufialadas. Ernest se habia topado con ¢él...

Tyler apur6 el contenido de su vaso y se levantd para rellenarlo.

—iContintia! —ordend contenido.

—(Es necesario que entre en detalles?

Tyler se gir6 hacia ¢l con mirada asesina.

—No te dejes ni una coma —ordeno.

—Tu esposa y Prissy cenaban en la cocina y escucharon el ruido de cristales rotos. Prissy
fregaba los platos, asi que fue Olivia quien sali6é a ver qué ocurria y se encontrd con... €l.

Tyler apur6 de nuevo el contenido de su vaso sin conseguir que relajase la terrible tension que
lo oprimia.

—(Qué... ocurri6? —preguntd con voz temblorosa.

—La golped. Mucho.

Tyler apret6 los dientes y los pufios mientras la sangre le bajaba hasta los pies trasformando
su piel en puro marmol. Respiraba agitado, una furia inhumana se estaba apoderando de ¢l.

—Esta muerto y enterrado —dijo Jayden plenamente consciente de lo que su amigo estaba
sintiendo. Lo sabia bien porque era lo mismo que sinti6é él—. Prissy lo mat6 de un tiro en la
cabeza.

Tyler cerro los ojos y tratd de recuperar la cordura suficiente para escuchar el resto de la



historia.

—Nadie sabe que fue Prissy, excepto ellas dos, Bobby y yo mismo. Para todos los demas, fui
yo el que disparo.

Tyler asintio.

—¢Por qué no estabas aqui? —pregunté con voz amenazadora—. jOs pedi que la
protegierais!

Jayden tard6 en responder, no porque quisiera eludir el tema, sino porque ¢l mismo no sabia
como exponerlo.

—~Creo que ha llegado el momento de que lo sepas. Me marcho. Vuelvo a casa.

—;Qué?

—Te hice la promesa de quedarme y cuidar de tu familia y debia mantenerla hasta que ti
estuvieses aqui, pero hace tiempo que lo tengo decidido.

—(Qué tiene eso que ver con que dejases sola a Olivia?

—FElla me echo de la casa —dijo el otro poniéndose de pie y dejando el vaso sobre la mesilla
—. Me orden6 que me marchara y te aseguro que cuando Olivia ordena algo solo hay una persona
que puede desobedecerla.

Lo mir6 de un modo intenso y revelador.

—Si hubiera imaginado remotamente que ese desgraciado podia venir hasta aqui, me habria
quedado pegado a la puerta. ;Pero qué clase de loco hace eso?

—La clase de loco que es capaz de coger a una myjer y hacerle lo que le hizo a Martha. La
clase de loco que abusa de una nifia. Esa clase de loco, Jayden.

El capataz asintio.

—Ni te imaginas lo que senti cuando vi a Olivia tirada en el suelo del vestibulo, con el
vestido lleno de sangre...

Tyler se agarr6 al mueble que tenia mas cerca y apret6 tan fuerte que la madera crujio bajo la
presion.

—Mientras Prissy iba en busca de ayuda yo la llevé a vuestro cuarto, me tumbé con ella en la
cama y la abracé hasta que llegaron Eliza y Martha.

Tyler lo mir6 con los ojos desorbitados.

—(Qu¢ estas diciendo?

—Temblaba del frio y las mantas no eran suficiente —sigui6 Jayden muy serio—. Habia
perdido mucha sangre y deliraba. Ella creia que eras t quien la abrazaba.

Tyler golpeo el mueble con el pufio una y otra vez descargando la rabia que se iba acumulando
en su cuerpo.

—iEsctuchame! —le gritdé Jayden—. ;No querias saberlo todo? Pues esto es todo.

Tyler llego hasta €l y lo agarrd por la camisa empujandolo hasta la pared mas cercana.



—Maldito traidor, te voy a partir el alma...

—Jamas te he traicionado —dijo el otro entre dientes—. Jamas he dado un solo paso hacia
ella. Los dos sabemos que no habria servido de nada porque te ama por encima de todo.

Tyler mantuvo la presion durante unos segundos sin apartar la mirada de los ojos de su amigo.
Finalmente, lo soltd y se apart6 de €l.

—Largate de esta casa —dijo con desprecio.

—NMe ir¢€, pero no asi —dijo el otro—. Soy tu amigo, siempre lo he sido y no dejaré que
pienses lo contrario.

Tyler se volvio hacia ¢l furioso.

—Ahora mismo te conviene quitarte de mi vista.

—Se moria, Tyler —dijo Jayden ya sin ningin cuidado—. jOlivia se moria! Se desangraba y
yo no sabia como parar la hemorragia. Tan solo podia darle calor, por eso lo hice. Si, siento algo
por ella, pero no fue por eso por lo que dejé que pensara que eras tu. Queria que, si ocurria lo
peor, sintiera que ta estabas ahi. ;|No lo entiendes? Crei que eso es lo que ti habrias querido.

Tyler se llevo las manos a la cabeza y tird de su cabello con fuerza hacia atrés. Necesitaba
calmarse o iba a explotarle el corazon.

—Nunca he dicho o hecho nada que puedas recriminarme. Hasta esa noche ella no se dio
cuenta de lo que sentia. Y no fue porque yo se lo confesara, fue mi preocupacion por su seguridad
la que se lo reveld. Por eso me echo de la casa, incluso me amenazd con despedirme, Tyler. Fui un
necio por irme, puedes odiarme por ello. Yo me odio por ello! jDios! —gritd con rabia—. No
pude desahogar mi furia por lo que hizo ese canalla y me senti como te sientes ti ahora.

—Largate, Jayden —susurr6 bajando la cabeza derrotado.

—Ha sufrido mucho y te necesita mas que nunca —dijo el capataz caminando hacia la puerta
—. No me marcho porque haya hecho nada indebido. Me marcho porque merezco encontrar lo que
ti tienes y no lo lograré teniéndola a ella cerca.

Tyler no dijo nada y después de que el capataz se hubiese marchado siguié inmévil en medio

de aquella habitacion dejando que su mente lo torturase durante mucho, mucho rato.

Jayden bajé de su caballo y lo dejo6 junto a un arbol sin atar las riendas. Sabia bien que aquel
animal nunca se alejaba de €I, asi que no hacia falta. Entr6 en el Gar¢onniere y mir6 a su
alrededor con las manos en los bolsillos.

—A pesar del tiempo que ha pasado, atin se me hace raro no verlo lleno de crios —dijo
mirando a Olivia.

—Estoy pensando en volver a abrirla —respondio ella sonriéndole—. John lo pasaria mejor

si puede aprender junto a otros nifios.



—He venido a despedirme —dijo Jayden sin mas preambulos.

Olivia frunci6 el cefio y se puso de pie rapidamente.

—(Despedirte?

Jayden asintio.

—NMe marcho. Vuelvo a casa.

—(Ocurre algo? ;Tu padre esta bien?

—Hace un afilo murié mi hermano y €l ha estado llevandolo todo como antes. Ya estd viejo y
me necesita.

—(Qué? —Olivia se le acercd mirandolo apenada—. ;Por qué no me dijiste nada?

—No queria preocuparla.

Ella bajo6 la cabeza sintiéndose culpable.

—Deberias habérmelo dicho. Pero ;de verdad tienes que irte?

Jayden asintio.

—FEIl rancho exige mucho trabajo.

Olivia comprendio.

—Abhora eres tu el heredero, claro.

Jayden asinti6 con una sonrisa cinica.

—Nadie me creeria si dijese que no es lo que quiero.

—Yo te creo.

El capataz sonrio, lo conocia muy bien.

—(Cuando te vas?

—Hoy.

—(Por qué tan pronto? No creo que a tu padre le importe que nos des unos dias para que nos
hagamos a la idea...

—Debo irme enseguida —insistié ¢l—. Y usted lo sabe mejor que nadie.

Olivia baj6 la mirada.

—Tyler lo sabe —dijo ¢l sin apartar la suya.

Olivia cerr6 los ojos un instante y cuando los abrié de nuevo estaban llenos de lagrimas.

—(Qué sabe?

—Lo que pasoé aquella noche. Todo lo que pas6. No hemos hablado de ello, pero aquella
noche lo supo, ;verdad?

Olivia asintio.

—Por eso se enfad6 tanto.

—No me enfadé contigo —se apresuro6 a aclarar—. Me enfadé con la situacion en la que me
ponias. Yo no creo haberte dado pie a...

—No, no, no —Ila interrumpi6 ¢l—. Jamas ha hecho nada para alentar lo que siento. A no ser



que consideremos el hecho de existir como una accion por su parte.

Olivia sonrid, lo que provocaba un anacronismo con las lagrimas de sus ojos.

—(Por qué se lo has contado?

—No merece seguir en esa oscuridad. Bastante tiene con la que ha vivido durante estos afios
de guerra.

Olivia asintio, comprendiendo que tenia razon.

—Bien —dijo Jayden dando vueltas a su sombrero—, ha llegado el momento de despedirnos.

—~Ojala no tuvieras que irte —dijo Olivia con sinceridad.

—~Ojala —respondio6 ¢l asintiendo muy serio y con una mirada que haria estremecer a
cualquier mujer.

Se dio la vuelta y camino hacia la puerta colocandose el sombrero.

—Escribe —pidi6 Olivia.

Jayden gir6 la cabeza y asintid, después se toco el ala del sombrero y salio del Gargonniere.

—Que encuentres al amor de tu vida, Jayden Sexton —dese6 en un susurro.

Cuando Tyler sali6 de la casa para dirigirse al que habia sido el hogar de Jayden durante
aquellos afios y que antes lo fue suyo, el capataz ya se habia marchado.

Encontré a Bobby sentado en el pequeio salon en el que beso6 a Olivia por primera vez.

—Abhora vives aqui.

Bobby lo sabia todo, Jayden se lo habia explicado antes de irse y estaba preparado para
aquella visita.

— Vienes a echarme?

Tyler no respondid y avanzé por la habitacion con su paso renqueante hasta sentarse frente a ¢l
en el sofa.

—Supongo que Jayden te ha puesto en antecedentes.

—Supones bien

—Se ha marchado —dijo Tyler sin expresion.

El capataz volvio a asentir.

—ILamento que se haya ido asi —dijo sincero—. S¢é que he sido demasiado duro con él. ;Ta
lo sabias?

—¢(El qué?

—Que estaba enamorado de mi esposa.

—No creo que ¢l mismo lo supiese hasta hace poco. Pero si, yo lo sabia.

—(Pensabas decirmelo?

—Esperaba no tener que hacerlo —confesé Bobby.



—Cabron.

El capataz se encogio de hombros.

—Entiendo que estés enfadado con nosotros. No cumplimos lo que te prometimos.

—A ti casi te mata —dijo sefialandolo—. ;Estas recuperado del todo?

—Bueno —dijo levantandose la camiseta para mostrar las cicatrices—. Aun me duele, pero
supongo que si.

Tyler suspiro y reclind la cabeza hacia atras mirando al techo.

—Aun recuerdo cuando vivia en esta casa. Mi vida era mucho menos complicada.

—No hace tanto que eras el capataz de Sunset Bayou. Quiza deberia plantearme cémo seria
mi vida siendo el duefio de una gran plantacion.

Tyler lo mir6 y asinti6 sonriendo.

—Claro que si —dijo burlon.

—Ha debido de ser muy duro —dijo Bobby—. En especial lo de Leo.

—Muy duro —confirmé Tyler pensativo—. He visto morir a muchos hombres, a algunos los
maté yo, pero lo de Leo...

—Lincoln estd muerto y el mundo sigue adelante sin ¢l —dijo el capataz encogiéndose de
hombros otra vez—. Todos podemos morir. Lo que pasé no fue responsabilidad tuya, €l se colocod
frente a la bayoneta.

—Puedes quedarte esta casa, si quieres —dijo Tyler—. Y deberias buscarte una mujer.

Bobby levantd una ceja con expresion cinica y Tyler se levanto del sofa para marcharse. Antes
de salir del salon se volvio a mirarlo.

—Por cierto, ;puedes montar?

—Si, claro.

—Bien. Tienes una tarea para mafiana. Deberas ir a Abbeville, al rancho de Tobias Mel.
Louis ha estado viviendo alli desde que Mel se lo compro a Jack Heller de mi parte.

Bobby entrecerrd los ojos.

—Louis? (El chico de Amy?

Tyler asintio.

—Di mi palabra.

Se despidio con un gesto de cabeza y salié de la casa. El semblante de Bobby se distendio con

una amplia y sincera sonrisa. Tyler Hudson habia vuelto.

Durante la cena Olivia y Tyler hablaron de temas banales. Ninguno de los dos queria entablar
«aquella» conversacion delante de los criados, asi que tuvieron que esperar a estar solos en el

dormitorio para poder enfrentarla.



—(Necesitas ayuda para quitarte la ropa? —pregunt6 ella visiblemente turbada.

Tyler sonrid.

—Tranquila, estoy bien, pero quiz4 deberiamos hablar con nuestras ropas puestas. No creo
que pudiese hacerlo si te veo desnuda, después de tanto tiempo deseando que llegue ese momento.

Olivia se ruborizd y su esposo sintid una reconfortante y calida sensacion al ver reflejado en
ese gesto la inocencia y dulzura que tanto habia afiorado.

—No sé¢ si algiin dia podré perdonarme por lo que te pas6 —empez6 €l—, pero necesito
saber que ti podras hacerlo.

—Perdonarte? —Olivia se acerco a ¢l sin comprender—. ;Por qué habria de perdonarte a ti?

—Por marcharme. Debi quedarme a tu lado, protegeros y cuidaros era mi obligacion. Pero
confundi mi deber. La guerra no es mas que un juego en manos de unos necios. Muerte y
destruccidn que podrian evitarse si esas personas tuvieran conciencia. Mi auténtica mision en esta
vida no era luchar por que se preservara la Unidon, mi funcion en este mundo es cuidar de mi
familia.

—Y eso es exactamente 1o que has estado haciendo —dijo Olivia poniendo una mano en su
pecho—. En esa guerra no luchabas por la Union, luchabas por nosotros.

—No pude matarlo —dijo €l con rabia contenida—. Dejé que escapara y viniese aqui...

—Nada de lo que paso6 es culpa tuya. En ningin momento, ni en los mas terribles, senti el
menor resentimiento hacia ti. Te he echado de menos cada segundo de cada dia, pero me siento
agradecida porque estas aqui conmigo. Nada mas importa.

Tyler la roded con sus brazos y la apretd con ternura contra su pecho.

—Dios, no sabes cuanto te amo.

Olivia cerro6 los ojos un instante buscando las fuerzas que necesitaba para hablar. Se separd
despacio y le dio varias palmaditas en el pecho mientras apaciguaba su respiracion.

—Hay algo mas que debes saber. Sé que he estado muy extrafia contigo, casi distante. Debes
saber por qué.

Tyler se estremecio.

—Ven, sentémonos en la cama. —Olivia lo llevo de la mano y se sent6 a su lado sin dejar de
mirarlo—. Ernest me golped con mucha violencia...

Tyler quiso levantarse.

—Tienes que escucharlo —pidi6 Olivia—. Ya paso y estoy recuperada, aunque no del todo...

Su marido abri6 los ojos asustado.

—FIl doctor Blakey dice que es muy poco probable que pueda tener mas hijos.

Tyler tardé unos segundos en comprender aquel terrible mensaje. Fruncio el cefio, mird sus
manos, después volvio a fijar la vista en los ojos de Olivia, que lloraban silenciosos. Y de pronto

la realidad tom6 posesion de sumente y comprendio el mensaje oculto de aquellas palabras.



—Podrias haber muerto —dijo con voz ronca—. No puedo imaginar un escenario mas terrible
que ese, amor mio. Tenemos un precioso hijo y a mi me basta porque te tengo a ti.

Olivia lo miraba sin saber si reir o gritar. Alli estaba €1, sonriendo aliviado y mirdndola con
tanto amor como siempre.

—(Hay algo mas que quieras decirme? —pregunt6d ¢l—, porque tengo muchas ganas de
abrazarte y de quitarte la ropa para hacerte mia.

Olivia rio entre lagrimas y nego6 con la cabeza.

—No hay nada mas —dijo.

—Entonces, venga usted aqui, sefiora Hudson —dijo al tiempo que la tumbaba con delicadeza
—. Quiero besar cada porcion de piel de tu cuerpo y borrar el rastro de dolor que ese desgraciado
te causo.

—Y yo acariciaré tus heridas —dijo Olivia con ternura— y las convertiré en un mapa que

llevara mi nombre.



Capitulo 26

Tyler tardo unos dias en darle a Martha lo que habia traido para ella. No era que los asuntos de la
joven le pareciesen menos importantes que los suyos, pero sus emociones habian cabalgado
frenéticamente de un punto a otro de la escala humana de alegria y tristeza dejando poco espacio
para pensar en ello.

Aquella mafiana el sol brillaba en el firmamento y la suave brisa movia las hojas de los
arboles con suavidad. Martha tendia la ropa limpia y tarareaba una cancion, por lo que no se
percato de que €l se acercaba.

—jOh! —exclamé echandose a reir—. Me ha asustado, sefior.

Tyler sonrié también.

—Pues no diria yo que camino de manera sigilosa con esta pierna...

Martha mir6 la pierna con pesadumbre.

—Tranquila —djijo €l sin dejar de sonreir—, no me tengas lastima, pronto podré correr como
antes. Pero sigue con lo que hacias, no queria interrumpirte.

Martha cogi6 una sabana y la colgo de la cuerda sin dejar de mirarlo a cada momento. Era
evidente que queria decirle algo y supuso que no lo haria hasta que hubiese terminado, asi que se
afand en darse prisa y en unos pocos minutos la colada estuvo tendida al sol. Cogio la palangana,
se la coloco en la cintura y Tyler la acompafi6 hacia la casa.

—Pensé que me coserias a preguntas cuando regresara —dijo ¢l después de unos segundos de
espera—. S¢€ que sabes que estuvimos juntos en varios frentes. Olivia te 1o conto.

Martha apart6 la mirada y permanecio en silencio.

—Cuando nos despedimos, me dio una carta para ti —dijo deteniéndose y sacando el sobre
del bolsillo.

Martha asinti6 manteniendo estoica una serena expresion. Cogio el sobre y le dio las gracias,
después sigui6 caminando hasta la casa reprimiendo el impulso que la empujaba a la
desesperacion. Termind sus tareas llevando en el bolsillo una llama ardiente que la quemaba a
cada paso. Cuando por fin pudo alejarse de la casa fue hasta el Gargonniere, el lugar mas
adecuado para aquella mision.

Se sent6 en el mismo lugar que tantas noches compartieron y saco el sobre del bolsillo. Lo

acaricio suavemente, pasando el dedo por cada letra, por cada linea dibujada, imaginando la mano



que la habia trazado. Cuando saco6 las hojas escritas las lagrimas ya anegaban sus ojos, presentia
el contenido y su corazon se estremecio de dolor.

«Querida Martha:

»Me hallo sentado sobre una piedra, en lo alto de una loma, lo mas alejada posible del
hospital de campaina que montamos en esta casa de Carolina del Norte. Llevo dias planeando este
momento sin encontrar las fuerzas para llevarlo a cabo. Han pasado ya dos afios desde la ultima
vez que nos vimos y tus palabras siguen resonando en mi cerebro como el martillo sobre el
yunque, tratando de doblegar mis anhelos sin conseguirlo.

»Debo ser un hombre muy inconsciente y estupido, porque, a pesar de que tus palabras eran
ciertas y tus predicciones exactas, sigo pensando que habria valido la pena intentarlo. Pero,
tranquila, si algo he aprendido en esta guerra es que las decisiones que tomamos afectan siempre a
otras personas de manera imprevisible. Por eso he aceptado que no puedo decidir que ta te
arriesgues, que sufras, que mueras por mi. Y sé¢ que lo harias. Lo sé bien».

Martha apreto la carta contra el pecho mientras los sollozos la sacudian inclementes. Un
enorme boquete se estaba abriendo en su corazon con cada palabra que leia, consciente de que se
trataba de una despedida. Después de unos segundos, se limpi6 las lagrimas que emborronaban su
vision y continuo leyendo.

«Mi padre me escribi6 una larga carta en la que me decia que volviese a buscarte, pero que
cuando lo hiciese fuese con la absoluta conciencia del dafio te iba a causar y lo mucho que ibas a
sufrir. Que el amor podia ser suficiente para soportarlo, pero no para evitarlo. Fue como si te
escuchara a ti aquel dia. Nuestro tltimo dia juntos.

»S¢ que los dos tenéis razon, lo he entendido aqui en esta maldita guerra. Estos hombres no
sabian por qué luchaban. No veian a su enemigo como tal, tan solo eran otros hombres con distinto
uniforme, pero igualmente perplejos. Y ahora sé que esos hombres que mandan a miles de almas a
la guerra son los mismos que nos impedirian vivir en paz.

»Esa seria nuestra guerra, una guerra perpetua a la que deberia someterte a ti y a nuestros
hijos sin esperanza de un final feliz, aceptando el desprecio de todos, el rechazo de todos.

»Al principio esperé que respondieras a mis cartas. Me negué a aceptar tus palabras, las de
mi padre o las de mi propio raciocinio. Pero ti no respondiste. Nunca respondiste.

»Asi que, poco a poco, me centré en mi trabajo, en curar a los demads sin pensar en si lo
merecian, si habian hecho algo para estar aqui o si, por el contrario, solo eran buenas personas
arrastradas por el fango de la necedad.

»Y un dia, entre tanta muerte y tanto sufrimiento, la vi a ella. Se llama Paige y es enfermera.
Ha estado a mi lado desde que me alisté y nunca la he visto desfallecer. Me recuerda a ti. Es
fuerte y decidida como ti. S€é que podriais ser buenas amigas.

»Esta enamorada de mi, no me habia dado cuenta, asi de estipido soy. Un amigo me dijo que



no merecia que jugase con ella, que debia ser sincero y abordar el tema. Y lo hice. Hablé mucho,
ya me conoces. Sobre todo de ti. Ella me escucho y me consolé. También fue muy sincera y me
confesd que me amaba desde hacia mucho tiempo, casi desde el principio.

»He decidido que voy a amarla. Sé que aprenderé¢ a hacerlo. Es buena y dulce y la respeto.
Viviremos en Illinois. Abriré una consulta, como ti querias, y conseguiré hacerme un nombre
como cirujano. Tendremos hijos y trataré de ser siempre un buen marido y un buen padre, para que
si alguna vez sabes de mi no tengas que avergonzarte por haberme amado.

»Espero y deseo con toda mi alma que seas feliz, que la vida te colme de bienes y que tu
corazon lata por muchos, muchos afios.

»Y no olvides que:

Aungque el resplandor

que en otro tiempo fue tan brillante

hoy esté por siempre oculto a mis miradas.

Aungue mis ojos ya no

puedan ver ese puro destello

Que en mi juventud me deslumbraba

Aunque nada pueda hacer

volver la hora del esplendor en la hierba,

de la gloria en las flores,

no debemos afligirnos

porque la belleza subsiste siempre en el recuerdo.

»Jamas, por mucho tiempo que viva, dejaré de amarte.

»Tuyo siempre, Alexander».

Los desgarradores sollozos la sacudian con violencia mientras escuchaba su voz recitando los
versos de William Wordsworth. Siempre llevaria aquel poema en su corazon como un

imperecedero recuerdo de lo que una vez fueron.

Prissy y Zach no habian hablado desde que el joven regresé. Ella habia respetado su luto y el
de su familia, como correspondia, y ahora que las cosas iban volviendo a la normalidad se
decidio por fin a dar el paso.

—Te apetece dar un paseo? Mi madre estd preparando la cena, pero me ha dejado salir un
rato.

El joven asinti6 y caminaron hacia los campos alejandose del poblado. Los dos habian

cambiado mucho, ya no eran dos crios jugando a evitarse. Habian vivido experiencias que los



habian hecho avanzar mas deprisa.

—(Quieres hablarme de la guerra? —preguntd Prissy.

—No es un buen tema de conversacion.

—Te has hecho mayor —dijo ella con evidente admiracion.

Zach sonrio sin alegria. Sabia lo que significaba madurar y no le gustaba el modo en el que lo
habia aprendido.

—Me alegro mucho de que hayas vuelto —dijo ella sincera.

Zach se detuvo en medio del camino.

—Prissy, tienes razon, he madurado y ya no quiero seguir con este juego. Mi hermano decia
que era un estipido y tenia razon. Estoy seguro de que sabes lo que siento y...

—Pues te equivocas —lo corto ella con el desparpajo que la caracterizaba—. No tengo la
menor idea. De hecho, creia que al menos éramos amigos, pero ni una misera carta me has escrito.

—¢(Cbémo iba a escribirte? No me diste permiso para hacerlo.

—Y como iba a darte permiso si no me lo pediste?

Los dos se miraban muy serios, con una expresion casi dramatica, y de pronto Prissy rompio a
reir a carcajadas. Al principio a Zach le molestd que se riera, pero enseguida se vio contagiado y
acabo sonriendo también.

—Leo debe estar riéndose de nosotros alli arriba —sefialo al cielo.

—Estara gritando que somos dos zoquetes estiipidos. Casi puedo oirlo desde aqui.

—Yo también he madurado —dijo poniéndose seria—. Mat¢ a Ernest Kernighan. Le disparé
en la cabeza y vi como la vida se le escapaba por los 0jos.

Zach abri6 la boca sorprendido y sus ojos la miraron asustados.

—Crei que habia sido Jayden...

Ella le explicé todos los detalles de aquella noche mientras seguian recorriendo el camino
junto a los algodonales y Zach le hablo6 de la guerra. Le conté como fue la muerte de Leo y la
desesperacion que sinti¢ al verlo morir sin poder hacer nada. Hablaron y hablaron durante horas y
acabaron sentados bajo un arbol, contemplando las estrellas.

—Recuerdo cuando llegué a Sunset Bayou —dijo Prissy, dando vueltas a una ramita entre los
dedos con mirada pensativa—. Solo pensaba en cerrar los 0jos y no despertarme nunca. Queria
borrar de mi cabeza la imagen de aquel monstruo, pero no dejaba de repetirse aquel momento una
y otra vez, una y otra vez.

Zach no lo pensd, cogio una de sus manos y entrelazo sus dedos en ella. Prissy lo mird
confusa, pero no la aparto.

—Y ahora? —preguntd el muchacho con temor—. ;Qué piensas ahora?

Prissy sonrio y, sin decir nada, se inclind hacia ¢l y lo bes6 en los labios. Un beso dulce y

suave que ¢l recibié como un milagro. En su cabeza escucho a su hermano en tono burlon: «jpor



fin, capullo!».

—F]l baston que me hiciste es una auténtica obra de arte —dijo Tyler levantandolo para
observarlo en detalle.

—No le hara falta mucho mas tiempo —dijo Dominic, satisfecho de su trabajo.

Tyler lo mir6 apesadumbrado.

—No hemos hablado de tu hijo —dijo al fir—. De lo mucho que lamento que esté muerto por
mi causa.

Dominic lo mir6 enfadado.

—No diga eso. No muri6 por su culpa, murid por salvarlo a usted, que es muy distinto.

—Siempre estaré en deuda contigo, amigo mio.

—Nada de eso. Si hay algo que me ayuda a soportar el hecho de que nunca volveré a ver a
Leo es saber el motivo por el que murio. Siempre estuve orgulloso de mis hijos, pero lo que Leo
hizo me hace ver que me quedaba corto.

—Le he ofrecido a Zach ser mi capataz, ahora que Jayden se ha marchado necesito a alguien
que vigile a Bobby —dijo Tyler bromeando.

—Sunset Bayou es de las pocas plantaciones que no han perdido a casi ningun bracero. Los
mayoria de los esclavos de Ward, de Fairfax y, sobre todo, de Kernighan se marcharon en cuanto
Lincoln proclamé la emancipacion, y los demas lo hicieron en cuanto acab¢ la guerra. —FEI
carpintero mir6 a su alrededor—. Louella y yo pensamos en marcharnos también, pero nos dimos
cuenta de que amamos esta tierra y no se nos ocurre un lugar mejor para envejecer y morir. Y
ahora que Zach y Prissy estan juntos quiza pronto tengamos nietos.

Tyler sonri6 satisfecho.

—Hacen muy buena pareja —dijo sincero.

—iSefior Hudson, sefior Hudson! —Tyler se gird a los gritos de George—. El sefior Ward lo
espera en la casa, sefior.

—Esta bien, George, ahora voy.

El hermano de Martha saludé a Dominic y después sigui6 corriendo hacia el poblado.

—Ese muchacho siempre va corriendo a todas partes —dijo Tyler sonriendo

—No me extrafia que no recibiera ni una bala —dijo Dominic sonriendo también—. No creo
que haya balas tan répidas.

Tyler levanto6 el baston con expresion satisfecha y sonri6 antes de darle la espalda para

regresar a la casa.

Olivia vio a Ward desde la ventana de su despacho y se dispuso a salir para atenderlo, pero al



abrir la puerta se topé con Martha parada frente a ella.

—(Qué hacias ahi parada? —pregunt6é desconcertada.

—~Queria hablar contigo, pero no me decidia a entrar.

Olivia se apart6 y le hizo un gesto para que pasara, después cerro la puerta con preocupacion.

—(Qué ocurre?

Martha se volvié a mirarla y sus ojos mostraban una firme determinacion.

—Ha llegado el momento de marcharme.

Olivia cerr6 los ojos un instante y después la llevo hasta el sofa y se sent6 junto a ella.

—Como ves, ya no hay lagrimas en mis ojos —dijo Martha con seguridad—. El amor no
puede ser egoista y el mio, desde luego, no lo es. Creo de verdad que Alexander serd mas feliz
con la vida que ha escogido. Y yo lo seré¢ por ¢l. He esperado hasta librarme del dolor que me
paralizaba. No queria irme huyendo y arrastrar esa debilidad a mi nueva vida. Ahora ya estoy
lista.

—No quiero que te vayas —dijo Olivia poniendo una mano sobre las suyas. Ella si tenia
lagrimas en sus ojos—. Pero no te retendré, amiga mia.

—Tu madre y yo nos hemos estado escribiendo y creo que tiene razoén en que me sentiré bien
estando entre sus amigos. Son personas lucidas y de pensamiento avanzado. No creo que mi color
de piel les afecte mas alla de verme como alguien estéticamente exotico.

Olivia sonri6 al pensar en Samantha Mogilewski y su aficion por las diferentes etnias del
planeta. Asintié convencida.

—(Escribiras esa novela de la que tanto hemos hablado? —preguntd con curiosidad.

Martha asintio.

—Estoy segura de que te ira muy bien —dijo Olivia limpidndose una lagrima sin dejar de
sonreir—. Pero yo te voy a echar muchisimo de menos.

—Y yo a ti —dijo Martha abrazandola.

Cuando se separaron Olivia parecio darse cuenta de algo.

—Es curioso —dijo después de limpiarse las lagrimas y la nariz con un pafiuelo—. Crei que
Maddison Goble y Julia Rill habian sido las Uinicas amigas que conoci aqui, pero en realidad mi
mejor y Unica amiga siempre has sido ti, Martha. Va a ser muy dificil no tenerte cerca para
compartir todo lo que nos queda por vivir.

—Vendr¢ a visitarte —dijo Martha con una enorme sonrisa—. Lo prometo.

Tyler entr6 en el salon anunciandose con el sonido que hacia su baston sobre el marmol del
suelo. No habia visto a Ward desde que regresé y lo encontré6 muy envejecido. Habia oido que su

hijo Henry habia muerto en la batalla de Bull Run y sabia que las cosas en la plantacién no le iban



demasiado bien.

—Buenas tardes, sefior Ward —dijo Tyler acercandose.

—Siento no haber venido antes a verle —respondi6 el otro saludandolo también.
—Le apetece tomar algo? —pregunt6 invitandole a sentarse.

—Un brandy, si no es molestia —pididé Ward.

Tyler le sirvio la bebida y fue a sentarse en una butaca, a corta distancia de su visitante.
—(En qué puedo ayudarle? —pregunto.

—Permitame primero que le pregunte por su salud —dijo Ward visiblemente incomodo—. S¢

que lo hirieron mientras luchaba con los vencedores de esta guerra.

Tyler sonrié taimado, consciente del tono despreciativo.

—Pues si, me hirieron en la tltima batalla de Carolina del Norte. Y supongo que ya sabe que

fue Ernest Kernighan el que realizé tamana gesta, en nombre del ejército confederado.

—(Sabe que mi Uinico hijo murié en Manassas?

La tension era palpable, a pesar del tono relajado que ambos empleaban.
—Haciendo honor a la verdad, no deberia decir que era su tnico hijo.
—Me refiero a mi inico hijo varén —dijo el otro retandolo con la mirada.

—Tampoco era su tnico hijo varén. —Tyler lo dijo sin acritud, como si aquello no fuese con

él.

James Ward dibuj6 una torcida sonrisa en su rostro.

—(De qué esta hablando?

—De mi madre y de usted.

—¢(Sumadre? —sigui6 con aquel tono burlon—. Creia que no sabia quiénes habian sido sus
padres.

—John Caswell se esforzo en protegernos, tanto a mi como a la memoria de su esposa.

Ward se llevo el vaso a los labios sin apartar la mirada de sus ojos. Tyler comprendio que ya

lo sabia y no pudo evitar mostrarse sorprendido.

—Asi que Judy estaba embarazada cuando se cas6é con John —dijo James Ward con mirada

pensativa—. Confieso que lo pensé entonces y volvi a pensar en ello cuando muri6 junto a su hijo.

También me resulté muy sospechoso que John recogiese a un crio blanco de la calle, un nifio de la

misma edad que habria tenido el que, supuestamente, habia muerto al nacer. Ahora todas mis

dudas quedan confirmadas.

—Y también sospecho que cuando usted abandon6 a mi madre ella trat6 de suicidarse? —

dijo Tyler con desprecio—. Cosid pequeiias bolsas a sus enaguas y las lleno de piedras. Después

se fue al pantano y busc6 un lugar profundo para ahogarse. ;Se imagina como debia sentirse todo

ese tiempo mientras cosia aquellos bolsillos?

—Judy, siempre tan dramatica... —dijo Ward indiferente.



—John la encontr6 y consigui6 sacarla liberandola de aquella ropa mortifera.

—Un héroe, no hay duda.

—Y se caso con ella —sigui6 Tyler, que no queria escucharlo

—(He dicho un héroe? jUn santo, eso es lo que era!

Tyler mostr6 todo su desprecio en una torcida sonrisa.

—Pero, contra todo prondstico, se enamoraron.

—Ahi se equivoca, Hudson. John siempre estuvo enamorado de Judy, no podia disimularlo, el
pobre. En realidad siempre crei que le habia hecho un favor al dejarla por Alice, asi le permiti
vivir su corto suefio de amor. Aunque no me crea lo senti mucho cuando murié. Sobre todo por ¢€l.

Tyler asintio.

—Estoy de acuerdo, a mi madre y a mi nos hizo un favor. Imagino lo triste que habrian sido
nuestras vidas de haber formado parte de su familia.

—Pues no le fue mejor con John, le recuerdo que se deshizo de usted.

—Si, tras la muerte de mi madre en el parto John perdio la cabeza. Yo no era su hijo y me
considerod responsable de su muerte, pero nunca lo he culpado por ello, aunque s¢€ que €l si lo
hacia.

—iQué bonito! —Ward se llevo el vaso a los labios y bebi6 otro sorbo con expresion
divertida—. Todo esto es muy...

—¢Sucio? ;Ruin? —lo cortd Tyler—. Si, sefior Ward, lo es, pero ;como iba a ser de otro
modo si la empezo un ser sucio y ruin como usted?

—Muchacho, te equivocas de nuevo. Yo no la obligué, Judy se entregd a mi de forma mas que
voluntaria. De hecho, fue ella la que prepard nuestros encuentros...

—Flla lo amaba y pagé ese error bien caro.

—Y fue John quien te contd todo eso? —dijo abandonando la férmula de cortesia.

—Durante mucho tiempo mi padre se esforzo en que no lo supiera, pero al final...

—F]l no era tu padre —lo interrumpié con sorna.

—Lo era para mi.

—Y qué pretendes contandome todo esto ahora? —preguntd Ward con su cinica expresion de
siempre—. /Crees que me importa? Yo solo he tenido un hijo varon y era Henry. Si pensabas
causarme algun tipo de dafio con esta confesion. ..

—No se dé tanta importancia —dijo Tyler muy serio—. Tan solo estoy deshaciéndome de un
lastre que he arrastrado toda mi vida.

—Por un momento pensaba que me ibas a culpar a mi de haberte unido al ejército enemigo.

—Me uni al ejército de la Union —dijo poniendo énfasis en ello—, porque desprecio
profundamente el modo de vida que hemos mantenido en el Sur durante siglos. Al igual que John

Caswell, al que considero mi padre, he tratado de hacer la vida de los esclavos 1o menos dura



posible y los he ayudado siempre que ha estado en mi mano. Y sepa que para mi es motivo de
orgullo haber luchado por una causa tan noble. Lo que se ha hecho con los esclavos durante. ..

—(Noble? —Ilo interrumpidé Ward con expresion de desprecio—. ;Crees que servird de algo
lo que habéis hecho? Esos negros pagaran caro ser los causantes de tanta muerte y destruccion. El
Sur nunca olvidara lo que ha ocurrido. Jamas serdn nuestros iguales. Nunca. No importa como
tengamos que hacerlo, pero te aseguro que no podran dormir tranquilos en sus camas.

Tyler se puso de pie y lo mir6 con serenidad.

—Esta conversacion ha terminado. Sera mejor que salga de mi casa antes de que diga algo de
lo que tenga que arrepentirse.

—Siento que te haya salido mal la jugada. No me importas, es cierto, nunca me has importado,
pero te equivocas si piensas que te dese¢ algiin mal. Ni a John. Durante afios lo consideré un
amigo y si no se hubiese enamorado de Judy probablemente lo habriamos sido hasta el final de sus
dias. Tt no sabes nada de mi y tampoco de tu madre. Es muy comtn idolatrar a los muertos, la
muerte los convierte en santos. Lamentablemente Judy Cole era cualquier cosa menos una santa.

Tyler dio un paso hacia €l con expresion amenazadora, pero una voz a su espalda lo detuvo en
seco.

—Sefior Ward, no sabia que habia venido a visitarnos —dijo Olivia acercandose con
premura.

—Sefiora Hudson. —Beso6 la mano que le tendia, con cierta crispacion—. No habia tenido
ocasion de saludar a su esposo y queria tratar algunos asuntos de la comunidad, pero me temo que
no es un buen momento. Debo marcharme ya.

—jOh! ;Tan pronto? Bueno, déjeme que lo acompatfie hasta su caballo —dijo cogiéndose de
su brazo y caminando con ¢l hacia la puerta—, asi podra hablarme de su nieta. Le confieso que no
habia visto una criatura mas hermosa en toda mi vida...

Tyler los observo salir del salon sin poder borrar su expresion de absoluto desconcierto.
Cuando Olivia regreso lo mird con expresion comprensiva, pero severa.

—S¢ lo que sientes por €l y no te culpo, pero debes saber que ese hombre fue quien trajo a
Harrison Kernighan el dia que te fuiste e impidié con ello que Ernest cumpliese sus amenazas
entonces.

Tyler fruncio el cefo, desconcertado.

—Y fue ¢l quién tapd lo ocurrido en esta casa de manera que nadie conoce lo que me hizo ese
cerdo. De no habernos ayudado probablemente Jayden estaria en la carcel. Ademas, durante estos
afnos de guerra intervino en varias ocasiones para evitar que saliésemos mas perjudicados que los
demas en cuanto a la venta de nuestro algodon. No te diré que sea un buen hombre, no llegaré a
tanto, pero si te digo que por algin extrafio motivo se preocupd por Sunset Bayou y por nosotros.

Olivia se acerco a €l y roded su cintura ofreciéndole una amplia sonrisa.



—~Creo que a partir de ahora vas a tener que preguntarme antes de actuar —dijo benevolente
—. Cumplirds mis ordenes, y te vestirds y haras solo lo que yo te diga.

—Ya veo —dijo ¢€l, dejando el baston sobre una butaca para poder abrazarla también—.
Tendré que acatar los designios de mi ama.

—Me gusta como suena —djijo ella sonriendo ampliamente.

—No creo que me resulte dificil servirte.

—Estaré encantada de ayudarte con eso —dijo ella satisfecha.

Tyler la apret6 contra su pecho y se inclind para besarla, pero antes de tocar el suave
terciopelo de sus labios se detuvo.

—Ultimamente he pensado mucho en la primera vez que te tuve en mis brazos.

Olivia frunci¢ el ceo tratando de recordar el momento exacto.

—Habias bebido —dijo ¢l sonriendo.

—Oh, te refieres a... Vale, pero eso no fue exactamente «estar en tus brazosy.

—(Ah, n0? ;Y qué fue entonces?

—Bueno, yo me tropecé y ti evitaste que me cayera.

—Recuerdo que me acariciaste el pecho y crei que iba a estallar en 1lamas. Me parecid
increible que una mano tan pequefia tuviese tan enorme poder.

Olivia se mordio el labio con picardia y lo mird bajando la cabeza con expresion inocente.

—Anoche comprobé que atin conservo ese poder —dijo con picardia.

Tyler echo la cabeza atras y soltd una potente carcajada.

—Vive Dios que es asi. Y me temo que ahora no voy a poder conformarme tan solo con un
beso.

—Siempre he querido preguntarte algo —dijo ella antes de que la besara—. ;Te enamoraste
de mi en cuanto me viste o fue cuando me emborrachaste?

—Yo no te emborraché —negod ¢l con mirada provocadora—. Me enamoré¢ de ti cuando me
preguntaste si John me habia hecho su mano derecha a los ocho afios. En aquella cena comprendi
que estaba ante la mujer de mi vida. ;Y t0?

—La primera vez que te vi pensé que eras un engreido arrogante —dijo Olivia con sorna—.
No me enamoré¢ de ti hasta que reconociste haber leido Jane Eyre.

Tyler sonrid.

—No recuerdo haber confesado eso nunca.

—Lo hiciste —asintid ella—. Pero debo decir que tardé un poco mas en decidir que nuestro
matrimonio no seria un simple contrato de negocios.

—Asi que lo decidiste ti —dijo ¢l aguantandose la risa.

Olivia levant6 una ceja.

—No te quepa la menor duda. Nunca tuviste la mas minima oportunidad conmigo.



Su marido se acerco a suboca sonriendo. Dejaria que creyera que habia sido ella quien lo
habia cazado.

—Me conformo con que me ames el resto de mi vida —susurrd y su aliento le hizo cosquillas
en los labios.

Olivia le rode¢ el cuello con los brazos y se apreto contra ¢l, provocadora.

—Hasta el fin de mis dias.



Epilogo
Sunset Bayou, abril de 1867

Cerro los ojos poniendo atencion a las aterciopeladas caricias de su lengua. Habian pasado la
noche en vela a causa de su nerviosismo y Tyler habia demostrado ser el hombre mas paciente del
planeta, aunque ahora no parecia deseoso de dormir, precisamente.

Continud besandola despacio hasta escucharla gemir de placer y sin hacerse de rogar se
coloco sobre ella dispuesto a satisfacerla. Olivia sintid su peso como un regalo y su dura virilidad
como una excitante certeza. Lo busco, lo acogié y se movio presa del insaciable deseo que seguia
despertando en ella, a pesar de los afios que llevaban casados.

El dia los encontr6 abrazados, Olivia con la mejilla descansando sobre el pecho masculino
mientras €l acariciaba sus cabellos con los 0jos cerrados en actitud somnolienta. Sara toc6 a la
puerta como cada mafana y esper6 a que le dieran paso. Desde que los encontr6é en una posicion
que habria sonrojado a una mujer mas avezada en el sexo, la criada esperaba a que taparan sus
vergiienzas y se colocaran en una posicion mas o menos decente antes de entrar.

—Buenos dias —dijo mirandolos de soslayo y atravesando el cuarto para descorrer las
cortinas—. El desayuno esta listo y Bobby ha salido con el carruaje a buscar a los invitados.

Olivia se estremecio con una mezcla de placer y temor y Tyler le sonri6 tranquilizador.

—Estoy deseando poder estrechar la mano de tu padre al fin —dijo contento cuando
volvieron a quedarse solos—. Y de ver a tu madre para hacerme una idea de coémo serd mi esposa
dentro de unos afios.

Olivia arrugo6 el cefo y lo empujo6 para que se levantase.

—Mi madre es mucho mas guapa que yo —dijo desperezandose.

—Lo dudo —dijo saliendo de la cama y caminando hacia el bafio—. Deja de mirarme el
trasero o haras que regrese a la cama.

Olivia se rio divertida sin dejar de mirarlo. Tenia unos andares tan masculinos...

—Corre, mama.
John tiraba de ella para llevarla hasta el jardin. Tyler los esperaba con una enorme cometa

lista para ser elevada en el aire.



—Mira, mama, ya esta terminada —dijo John orgulloso—. La he hecho casi toda yo, ;verdad,
papa?

Olivia rio ante el entusiasmo del nifio y mir6 a Tyler con complicidad.

—Te ha quedado preciosa, hijo. Ahora debes hacer que vuele.

Permanecio con ellos un buen rato hasta que Eliza sali6 a buscarla para pedirle que pusiera
pazen la cocina.

—(Esta todo listo? —pregunt6 a la gobernanta.

—Todo listo, sefiora. Todas las habitaciones estan preparadas. Una para sus padres, otra para
su hermano, su esposa y el nifio, y la de Martha. —Sonri6 ilusionada al mencionar a la antigua
criada—. Estoy muy contenta y ansiosa por volver a verla, aunque ahora sea toda una seforita.

Olivia sonri¢ feliz al pensar en su amiga. Era maravilloso lo bien que se habian entendido su
madre y ella. Cuando Martha se marcho a Inglaterra sabia que se encontraria a gusto viviendo con
sus padre, era una myjer culta e inteligente y sabia que disfrutaria de las tertulias filosoficas que
organizaba el circulo de amistades de los Turley. Nunca tuvo la menor duda de que se adaptaria a
la perfeccion a sunueva vida. Pero no solo se habia adaptado, se habia convertido en una voz de
referencia en la reivindicacion de los derechos de los antiguos esclavos, sobre todo de las
muyjeres, gracias a su aclamada novela.

—(Coémo dijo que se llamaba eso de escribir con otro nombre? —pregunt6d Eliza con
curiosidad.

—Seudonimo —respondid Olivia sonriendo al ver el desconcierto de Eliza.

—No entiendo que la dejen firmar sus libros como si fuese un hombre. Demasiado
complicado para mi —dijo la gobernanta cuando llegaban a la cocina.

Las dos cocineras estaban sentadas en sendos taburetes quitando las hebras a las judias.

—(Cual es el problema? —pregunté Olivia mirandolas con simpatia.

—Seflora, digale a Amy que una compota no es un postre adecuado para unos invitados tan
especiales —dijo Bertha con expresion de desprecio.

—Y por qué no? Al finy al cabo esas tartas que ella hace no son mas que una compota puesta
encima de una torta —dijo Amy malhumorada—. Me he estado informando y...

—Informandote? ;Y como te has informado? —dijo la cocinera mirdndola como si fuera
tonta.

—Ya te he dicho que hay unos libros en la biblioteca...

—Libros? ;Van a ensefiarme unos libros a cocinar?

—Si supieses leer, probablemente.

—Y para qué necesita una cocinera saber leer? Llevo muchos afios...

—(Ya vas a echarme en cara que llevas en esta casa mas tiempo que yo? —le reprochd6 Amy
con cara de enfado.



—Dejad de discutir —pidi6é Olivia—. Hoy no es un dia para discutir. Estoy demasiado
contenta para permitirlo.

Las dos cocineras se miraron con mala cara, pero Amy reaccion6 enseguida esforzandose en
cambiar de actitud. Besaba el piso por el que pisaban los Hudson. Gracias a ellos habia
recuperado a su tinico hijo y ni viviendo mil afios podria pagarles semejante fortuna.

—iOh, sefiora, disculpenos! —pidio—. Somos dos necias esttipidas.

—Seifiora Hudson, no queriamos molestarla —se uni6 Bertha—. No se preocupe, nos
pondremos de acuerdo, ;verdad, Amy?

—Pues claro, menuda tonteria —dijo la otra—. Si quieres tarta haremos tarta.

—No, no —djijo la otra con expresion solicita—. Si en esos libros que has leido pone que a
los ingleses les gustan las compotas, pues haremos compota.

—Mi madre odia la compota y a mi padre le encanta —dijo Olivia sonriendo—. Asi que yo
creo que lo mejor es que hagais los dos postres o ninguno.

Las dos cocineras la miraron con preocupacion.

—(Cbémo no vamos a hacer postre? jEs lo mejor de la comida! —exclamo Amy.

—Haremos dos postres —dijo Bertha con firmeza.

—NMe parece estupendo —aprobo Olivia.

Después de solucionar el pequeiio conflicto en la cocina Olivia regres6 con Tyler y Johny
disfrut6 con ellos del vuelo de la cometa hasta que el cordel se enredd en la rama de un arbol y
tuvieron que cortarlo para recuperarla.

—Se ha roto —dijo John apesadumbrado.

—Pero ha tenido una bonita aventura, ;no crees? Ha surcado el cielo y eso es algo que
nosotros no podremos hacer.

—Podemos arreglarla —dijo su padre ensefiandosela—, ha sido solo un contratiempo. Mira,
[ves esta parte de aqui? Con un poco de tela, aguja e hilo se soluciona, ya sabes hacerlo.

—Iré a pedirle a Betty que me ayude —dijo el nifio corriendo con la cometa hacia la casa.

Tyler se acerco a Olivia con paso seguro y una enorme sonrisa. Se habia recuperado
completamente y ya solo quedaban algunas cicatrices para recordarles la guerra. Las cicatrices y
los cambios que se habian producido en su entorno. La cogid de la cintura y los dos contemplaron
el paisaje en silencio, perdidos en sus propios pensamientos.

La tierra recogi6 su cosecha y cubrio de nueva vida los campos. Las plantaciones y ciudades
quemadas, los muertos enterrados y los corazones rotos dieron paso a la recuperacion de la vida
con lentitud y tristeza. Para Sunset Bayou las cosas no habian cambiado demasiado. No tanto como
para los otros propietarios.

Los Coulson vendieron la propiedad a un matrimonio del Norte que decidié cambiar el



algodon por el tabaco. Una idea que resultd muy interesante para Tyler, que sopesaba ya la idea de
dedicar parte de las tierras a ese cultivo.

Los Kernighan acabaron arruinados al no conseguir mano de obra barata. Los sepultaron las
deudas, ya no habia dinero para criados, joyas y vestidos, por lo que se vieron aislados de los que
habian sido sus amigos y permanecian enclaustrados como ermitafios.

James Ward seguia siendo el segundo mayor propietario de la zona y se comportaba como si
nada hubiese cambiado. Pero no era el inico, para la mayoria de vecinos de Oakville era asi. El
sefior Yates siguio vendiendo telas en su tienda como habia hecho toda su vida, los Colwell
siguieron trabajando su granja. La sefiora Howells permanecio en su hogar y recibia la visita de
sus hijos asiduamente. Frederic y Amber Nagel siguieron viajando por el mundo, que era su
pasion, y el doctor Blakey vivia apaciblemente en una casita a las afueras del pueblo.

En cuanto a los Fairfax, fueron los que corrieron peor suerte. Los mataron mientras dormian.
Fue Lucy, la esposa de Newby, el esclavo que escapd y al que Callum Fairfax mat6 sin
contemplaciones. A ella y a sus dos hijos los vendieron por separado, a pesar de los esfuerzos que
hizo Tyler por evitarlo. Después de la guerra la madre busco a sus hijos incansablemente, pero no
logr6 encontrarlos. Todos le decian que estarian muertos y un dia Lucy perdi6 la cabeza. Decidid
acabar con su vida y que no se iria sola. Se presentd en la casa de los Fairfax durante la noche,
entr6 en su cuarto mientras dormian y les corto el cuello, primero a ¢l y después a ella. Luego
buscé una cuerda, salid fuera y se colgd de la rama de un arbol.

—No deberiamos mencionar a Alexander y a... Paige —dijo Tyler sacandola de sus
pensamientos.

Olivia lo mir6 con una dulce sonrisa.

—Martha y Alexander se escriben a menudo —dijo sorprendiéndole.

—Se escriben?

Olivia asintio.

—Y Paige lo sabe?

Olivia volvi6 a asentir.

—Alexander ha tenido mucha suerte, ha conocido a dos mujeres extraordinarias. Paige ley6 la
novela de Martha y supongo que eso la ayud6 a comprenderlo todo aun mejor.

Tyler la abraz6 pegandola contra su cuerpo.

—Para mi no hay mas mujeres extraordinarias que tu.

—Sefior Hudson, opino lo mismo de usted —dijo ella poniéndose de puntillas para besarlo en
los labios.

—Sefiora —Ila llam6 Eliza—, ya estan aqui.

El corazon de Olivia dio un vuelco en su pecho y empez6 a reir nerviosa.

—Ya estan aqui —repitid ilusionada.



—Vamos a recibirles —dijo Tyler igualmente feliz.

Olivia no pudo contenerse y echo a correr, atravesando el vestibulo ante la atenta mirada de
su esposo, el pequeno John, Betty y Eliza, que rieron al ver como esquivaba a Thomas y frenaba
en seco al llegar a la puerta.

Abrio6 rapidamente con una enorme y emocionada sonrisa en los labios.

—Bienvenidos a Sunset Bayou.



Nota de la autora

Aprovechando que esta novela aparecera publicada en fechas previas a la Navidad, quiero
desearte unas muy Felices Fiestas y un maravilloso Afio Nuevo.

Espero que hayas disfrutado de esta épica historia. Como has visto es la novela mas larga que
he escrito hasta ahora, pero he preferido ofrecértela en un solo volumen en lugar de dividirla en
dos y por eso he tenido que hacerte esperar un poco mas.

Me encantaria que me brindases la oportunidad de leer tu opinién en Amazon. A ti te supondra
unos pocos minutos y para mi sera de gran ayuda.

También quiero contarte algo. Si te suscribes a mi lista de correo, ademas de conocer de
primera mano todas las novedades y ofertas de mis novelas, también recibirds sorpresas en fechas
sefialadas, como San Valentin, Navidad o Halloween. ;En qué consisten esas sorpresas? Pues, por
ejemplo, podras leer el relato Una Navidad en Worthington Hall, exclusivo por ser suscriptora, y
asi reencontrarte con los personajes de la trilogia que tantas y tantas lectoras habéis amado.

También puedes seguirme en mis redes y participar en sorteos de libros y otras cositas que
tengo preparadas para el proximo afo.

Si quieres unirte al grupo de lectoras de Jana, enviame un mail a la direccién de correo:

janawestwood92@gmail.com y te incluiré en el grupo, para que estemos en contacto.
Y si, ademas, quieres seguirme en mis redes sociales, aqui te dejo las direcciones.

Instagram: https://instagram.com/westwoodjana
Facebook: https://www.facebook.com/JanaWestwood92

Twitter: https://twitter.com/JanaWestwood

Y, por supuesto, en Amazon: relinks.me/JanaWestwood

Te mando un abrazo literario.
Jana Westwood
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